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ZWYCZAJNEGO CZL.OWIEKA

Kocham Warszawe! Nic dziwnego. Urodzitem si¢ w niej, tu petzalem dzieckiem, biegatem chlopakiem... teraz,
pochylony staro$cia, wiocze si¢ po jej ulicach... Wiem, w ktérem miejscu spoczne na Powazkach. Coraz mam wigcej
znajomych w tej dzielnicy umartych, a coraz mniej na §wiecie: to i nie straszno bedzie mi si¢ potozy¢ tam, gdzie sg
WSzyscy moi.

Chodz¢ tymczasem po ulicach miasta.. Tu nigdy nie jestem samotny: z drzew, ogrodow, z okien kamienic, nawet z
bruku ulic powstajg thumione wspomnienia; a ja uSmiecham si¢, wesele, smuce, drze trwogg lub nadziejg, rozpaczam...
jak niegdys.

Badzcie jednak spokojni. Nie jestem zadnym bohaterem... jam cztowiek zwyczajny. Ale i najzwyczajniejszy musi
dzwigac¢ to, co na niego padnie, a przyjda czasem takie chwile, ze pomysli: "Bodajbym si¢ byt nigdy nie rodzit."

Nie same smutki mialem w zyciu... Bron Boze... Tylko radosci byly krétkie, smutki dlugie, a moze tez one lepiej tylko
wrazaja si¢ w pamig¢é?

Wys$miewaja si¢ z nas starych, bo méwimy, ze dawniej wszystko byto lepiej na Swiecie. Raz nawet jeden moj kolega
zaprowadzil mnie do teatru na "Safandutow", i pokazujac mi ich na scenie, powiedzial:

— Patrz, stary! to my!

Czy dawniej byto lepiej? — to wielkie pytanie. Sprzeczaé si¢ w tym wzglgdzie nie myslg. Nam niezawodnie bylo
lepiej, bosmy byli mtodzi. Ale ze bylo inaczej, to inaczej. Ot, naprzyktad, Leszno. Jaka to byta ulica! Moze si¢ ona tak
bardzo nie odmienita; to jednak pewna, ze dzi§ wcale inaczej wyglada. Wspaniala ulica przyémiong zostata przez
daleko wspanialsze i stracita swoje znaczenie, tak, jak kolor blaknie jeden przy drugim.

Dawniej znali si¢ tu prawie wszyscy. A wilasciciele domoéw? No, tym klaniano sig, i znaé bylo, gdy ktory przechodzit
ulica, po obiedzie, na czarng kawg i gazete, do cukierni.

Na rogu ulicy Rymarskiej byta cukiernia Juwena. Co tam byly za ciastka!... nigdy w zyciu nie jadtem podobnych.
Babki $mietankowe kosztowaly trzy grosze, a byty wicksze niz dzisiaj kajzerki. W cukierni siedziata zwykle sama pani
Juwenowa, ogromna, z trzema podbrédkami, najttustsza kobieta w catej Warszawie. Wielka mi sztuka — mys$latem
sobie nieraz — gdyby mnie tylko do cukierni puszczono i pozwolono, jak jej, jes¢ co mi sie podoba, i ja

bym si¢ pewnie tak upast na §mietankowych babkach! Same rozptywaty si¢ w ustach.

W niedziele wszyscy spotykali si¢ w kosciele Karmelickim, bo wowczas nie wyszukiwano modnych nabozenstw, ani
kaznodziejow, nie dobierano godzin dogodnych: nie trzeba tez byto obawiaé sie ttoku. Kazdy szedt do parafii, na
summeg, bez wymystow zadnych, jak Pan Bog przykazal.

Na dalekie spacery si¢ tez nie chodzilo; do ogrodu — to co innego! W alee, do Lazienek, jezdzit tak zwany "$wiat".
Ale my, urzgdnicy, bywaliSmy tam co najwyzej raz na rok w jakie nadzwyczajne swigto. Bo tez to bylo strasznie
daleko — za miastem.



O ulicach: Kruczej, Zérawiej, Hozej nikt nie styszat, a kiedy Minter stawiat dom, w ktérym dzi$ miesci si¢ poczta,
$miano si¢ z niego, bo wszyscy mowili, ze na takiem pustkowiu nie bedzie mial wcale lokatorow.

My nie nalezeli$my do "$wiata" i wcale nas to nie martwito. Ojciec byt urzednikiem, mnie takze do tego samego
zawodu przeznaczat. Nie potrzeba tu byto wielkich madrosci. Skonczyto si¢ czasem sze$¢ klas gimnazyalnych, czasem
tylko cztery, czasem

i mniej, jak bylo mozna, i szlo si¢ na aplikacye. Aplikowato si¢ darmo rok, dwa lata, niekiedy i wigcej, a potem brato
si¢ pensyg, awansujac po malenku. Pensye byty nie wielkie, ale tez wszystko bylo tanie, a jak kto miat dwiescie rubli
rocznie, to juz od

r

biedy mogt sie zenic¢ i utrzymac rodzine. Prawda, ze panie same sobie szyly suknie, stroily kapelusze, a nawet praty
trudniejsze rzeczy wlasnemi rekami.

Moj ojciec miat dwa razy tak wielkg pensye, to tez zyt bardzo wygodnie. Zajmowali§my na dole w oficynie
mieszkanie. MieliSmy dwa duze pokoje z kuchnia, spizarka, gora, piwnica, drwalka, wszystko tak wygodne, Zze matka,
wielka gospodyni, nacieszy¢ si¢ nie mogta.

Nie bylo przedpokoju, podobno nie byto nawet dzwonka, ale ten wcale nie byt potrzebny. Wchodzito si¢ przez
kuchnig, od ktorej drzwi cate lato byly na osciez otwarte, a w czasie mrozoéw jedynie zamykaly si¢ na klamke.

Gosci nie potrzeba byto meldowac. Nie przeszio tez nigdy rodzicom przez glowe, by mozna kogo nie przyjac. Goscie,
stosownie do godnosci lub do stopnia temperatury, rozbierali si¢ w kuchni, lub w pokoju jadalnym, chociaz réwnie
dobrze mogt si¢ on zwac dziecinnym, bo sypiatem tam ja, wraz ze stryjecznym bratem.

Adas byt sierota, mtodszym odemnie o lat pare.

Tak zwany salon nalezat wytacznie do rodzicow, a roznit si¢ od jadalnego jesionowa kanapka, firankami w oknach i
froterowang podloga.

Ja z Adasiem mieliSmy nasze legowisko za parawanem. Byl to parawan, jakich juz dzi$§ nigdzie nie wida¢; przedstawiat
niezmierng rozmaito$¢. Byty

tam naklejone rézne figurki, jedne dziwaczniejsze od drugich. Zwykle rano, gdysmy si¢ obudzili z Adasiem, byty one
przedmiotem niewyczerpanych rozmow.

Mnie bawita szczegodlniej jakas wyfiokowana pani w z6ltej, wycietej sukni, uciekajgca przed usmiechnionym
staruszkiem, ktorego posta¢ kryto mnéztwo miotet niesionych na plecach.

Podobno byly to postacie z jakiej$ starej sztuki "Chlop milionowy." Z powodu tego starca, grozacego zo6ttej pani, ojciec
$piewal piosnki z tej sztuki, z ktorych pare wierszy pamigtam:

Jest patac, sa i wsie, Lecz gdzie sumienie, gdzie?

Albo tez:

Miotty, miotetki mam, Jejmosci tanio dam.



Z6Ma pani znajdowata sie tuz nad moja glowa. Gdym sie budzit, pierwsza, gdym zasypial, ostatnig rzecza, jaka
widzialem, byly jej okragle, wystraszone oczy i nézka, podnoszaca z tylu w szybkim biegu wazka, krociutka sukienke.
Kto wie, moze ta ndzka wywarla wptyw na moje usposobienie, bo przepadalem pdzniej za kobietami, a pierwszym
warunkiem pigknosci byta dla mnie mata nézka.

No, juz co nozki, to stanowczo dawniej tadniej wygladaty! Dzi$, ani widzisz co to jest: jakie$

chinskie, skoszlawione kopytko z obcasem podsunigtym pod $rodek stopy. Dawniej nawet skory na damskie trzewiczki
nie uzywano: do tego byt atlas lub prunela; trzewiczek byt wycicty: wigc widac bylo bielutenka ponczoszke, a na niej
krzyzowaly si¢ wstazeczki, tak zwane bandazyki, ktore przymocowywaty je do nogi, naksztalt greckiego sandata, i
wigzatly si¢ na zgrabna kokardke. Obcasy noszono jedynie do kostiumoéw, a korki shuzyty kalekom do nadsztukowania
krotszej nogi. O innych nikt nie styszat.

Nozka uciekajacej damy byla przesliczna, byla nawet tak mata, iz tylko papierowa kobieta utrzymac si¢ na niej mogta.
Nie przyszto mi to wowczas do glowy, i przyrownywatem do niej w mysli wszystkie inne, przyrownywatem nawet
woweczas, gdy parawan rozleciat si¢ ze starosci przy jakiej$ przeprowadzce, a zolta pani podarta si¢ na strzgpy.

Gdy sig¢ to stato, nie zatlowatem nawet tego grata. Dziwne... gdybym go dzi§ odnalazt, zdaje mi si¢, iz ptakatbym jak
dziecko.

W naszem mieszkaniu, na Lesznie, przebywali§my zimga i latem, bo o letnich koloniach, o domach za rogatkami i w
ogole o koniecznosci wyjezdzania co rok z Warszawy, przynajmniej aa dwa miesigce, nikt jeszcze wowczas nie styszat.
Powietrza nie brakowato na obszernym dziedzincu, gdzieSmy bawili si¢ cate lato z dzieémi naszych sgsiadow; matka

do

zorowala nas, szyjac przy otwartem oknie. Zdaje mi si¢, ze widze¢ dotad jej uSmiechniona twarz, wygladajaca z
pomiedzy doniczek r6z miesigcznych, lakow, flor passionisow, ktore hodowata w oknach salonu.

W glebi dziedzinca byt ogrod — prawie kazdy dom na Lesznie miat swoj ogrod. Gdy przemieszkalismy na miejscu lat
par¢ 1 zaprzyjaznili si¢ z dzie¢mi gospodarza, pozwolil on catej rodzinie naszej przechadzac si¢ po nim.

Ogrdd, co prawda, nie byt osobliwym. Rosto w nim pare starych akacyi, pare krzakéw bzu i jaSminu; zreszta, zona
gospodarza, troszczac si¢ wiecej o wygodg niz o estetyke, sadzita w nim rozmaite warzywa. Niemniej robit on na mnie
wielkie wrazenie. W glebi byla altana otwarta, z dachem wspartym na drewnianych, zczerniatych filarkach, a na
$cianie, zamykajacej ogrdd, jakis artysta o bardzo bujnej wyobrazni, wymalowal wspaniaty krajobraz. Byly tam gory,
morze, jakie$ wielkie drzewa, ktoérych nie rozpoznatby najbieglejszy botanik, a nawet, zdaje mi sig, ze i wybuch
wulkanu. Napewno wiedzie¢ tego nie byto mozna, bo wtasnie w tem miejscu tynk byt mocno uszkodzony. Mnie si¢
zdawalo, ze to Wezuwiusz; Ada$ utrzymywal, ze zachod stonca, i $miat si¢ ze mnie, dowodzac, ze odkad zaczatem
chodzi¢ do szkot i uczy¢ si¢ geografii, marzyty mi si¢ tylko odlegte kraje i nadzwyczajnosci.



Gospodarz z catego ogrodu dbat tylko o kregielnig, gdzie co niedziela z przyjaciétmi rozgrywat nieskonczong ilo§¢
partyi, popijajac piwo, ktore mu ciagle stluzaca przynosita z piwnicy. A wowczas rozlegat si¢ po calym dziedzincu
gluchy loskot toczacych si¢ kul, suche uderzanie przewracanych kregli i wesote wykrzyki: Ein, zwei, vier.

Nasz gospodarz byt niemcem. Syn jego, Franciszek, byt moim serdecznym przyjacielem; $mier¢ tylko t¢ przyjazn
rozerwala, a szlachetniejszego serca nie bylo pod stoncem.

Przyjazn nasza zaczgta si¢ od tego, ze raz spotkatem go na dziedzincu, wracajac z gimnazyum, i palnagtem w kark z
catej sity, wotajac:

— Masz, niemcze!

Przyczyny wilasciwej nie miatem, a raczej przyczyna byt profesor niemieckiego, w gimnazyum; nie cierpiata go cata
klassa i wysilata si¢ na psoty, a on sypat nam patki, jak z regkawa. Nie mogac pomsci¢ si¢ na nim, mscit si¢ kazdy z nas
na kim mogt.

Franciszek nie rozplakat si¢, nie pobiegt na skarge, ale, odwrociwszy sie¢, palnal mnie rownie szczerze jak ja jego,
krzyczac takze z catych sit:

— Takim dobry, jak i ty.

A przytem, jego niebieskie oczy ptonely takim uczciwym ogniem, Ze... ze nie wiem, cobym uczy

nit, gdyby jego siostrzyczka, Fryda, byta nie zaczeta ptakaé rzewnemi tzami.

Nigdy mi na my$l nie przyszto, ze mata Fryda jest niemka. Co prawda, mowila po polsku tak dobrze jak ja. Byta to
bardzo zabawna osobka. Jej buzia, otoczona ciemnemi loczkami, miata jaka$ przedwczesna powage; a kiedy chodzita
po dziedzincu lub ogrodzie, trzymajac na r¢ku lalke, to, chociaz miata lat szes¢ czy siedem dopiero, zdawata si¢ matg
kobieta.

Nie lubita bawi¢ si¢ z nami, ale rozmawiala chetnie, rozmawiata jak osoba dojrzata. Wiedziata co si¢ dziato nietylko w
kuchni matczynej, ale i w fabryce ojca; ilu miat robotnikow, jakich majstrow, jak ktory si¢ sprawowat? — daleko lepiej
od Franciszka, chociaz ten byt od niej o pig¢ lat starszy.

Nigdy nie widziatem na niej rzeczy poplamionej, zmietej lub zbakierowanej. Sukienka, fartuszek, ponczoszki, kazda
czg$¢ ubrania lezata na Frydzie tak, jakby zro$nicta byta z jej osobkg i nie mogta uledz zadnym uszkodzeniom. Po
btocie umiata chodzi¢ na paluszkach w ten sposob, ze nigdy nie przylgneto do jej trzewiczkow. Nie stroita zadnych
kokieteryjnych minek i usmiechow, jak to zwykle robig tadne dziewczynki; czarne jej oczy patrzyly tak prosto, tak
uczciwie, iz zna¢ bylo, ze brzydzita si¢ falszem kazdym jak kurzeni lub brudem, ktére strze



pywata czgsto, rozmawiajac, bezwiednym ruchem raczki z odzienia, cho¢ ich tam wcale nie byto.

Lubita si¢ pyta¢ o wszystko, a wiarogodnosci odpowiedzi nigdy nie podawata w watpliwo$¢. Adas opowiadat jej nieraz
niestworzone ambaje, naprzyktad: ze w czasie burzy piorun wpadt mu do katamarza i wypil wszystek atrament, a ona
temu $wigcie wierzyta. W ogole, zdaje mi si¢, ze wcale nie pojmowata, jak to klamaé mozna. Kochata nad wszystko
brata i lalkg. Nie wiem nawet do dzi$ dnia, co z dwojga bylo dla niej drozszem. Swoja Zosi¢ — tak nazywata
drewniang coreczke — dzwigala z mitosci dla niej samej, a znéw wielki tom Magazynu Powszechnego — z mitosci dla
brata, ktory mial namigtnos$¢ do ksigzek, pragnal ten gust w siostrze zaszczepic i dostal dla niej 6wczesng nowosé, Ow
"Magazyn Powszechny" peten obrazkow.

Ten Magazyn nosita takze z soba po dziedzincu i ogrodzie, wielce zafrasowana tym podwojnym ci¢zarem, cho¢ nie
pamigtam, by go kiedy sama z siebie otworzyta. Tylko, gdy Franciszek spytal ja o jaki artykul, z po§piechem,
$wiadczacym o dobrej woli, otwierata ksiazke, a czytajac, wodzita po liniach thustym, czerwonym paluszkiem.

Fryda byta to podobno pierwsza moja mito$¢, bo chociaz nazywano mnie w domu urwisem, dla niej bytem zawsze
uprzejmy, robitem to, o co mnie tylko prosita. Ona tez ch¢tnie dzielita si¢ ze mng przy

smakami, ktorych miata zawsze pelne kieszonki. Matka pasta ja piernikami, chlebem $wigtojanskim, suszonemi
sliwkami, lecz grosza pieni¢gdzy nigdy nie dawata.

Fryda byta do$¢ osamotniong. Matka jej, prosta kobieta, caly dzien spedzata w kuchni, ale corke chowala na panienke i
nie lubita jej mie¢ przy sobie. Ojciec zajety byt fabryka. Franciszek chodzit do szkol, a zreszta, caly byt zakopany w
ksigzkach. Fryda wiec blakala si¢ cate lato po dziedzincu i ogrodzie w towarzystwie swojej lalki, z ktéra wiodta
nieskonczone rozmowy, sadzata ja na tawkach, ciagneta za reke po wazkich $ciezkach: az raz Zosia wpadta w krzak
agrestu i sukienka jej wyszta z tamtad poszarpana na strzepy. Fryda zalewata si¢ gorzkiemi tzami. Nadszedtem na to
wiasnie.

Dziewczatko ptakato tak rzewnie, iz pobiegtem do niej przestraszony. Przekonawszy si¢ o powodzie, juz miatem
wybuchna¢ $§miechem i zawota¢ z pogarda: "Wielka mi rzecz, suknia lalki!" Ale Fryda rzeczy te brata na seryo. Nigdy
nie mogla zrozumieé, ze jej Zosia nie jest zywg istotg; moéwila o niej, jak o swojej coreczce.

— Zosia nie ma sukienki! — wotata z wyrzutem.

— Kupisz jej druga,

— Ojciec i mama nie dadza mi pienigdzy na druga. Zosi bgdzie zimno. Zosi bedzie wstyd tak si¢ pokazywac. Jedyna,
$wiateczna sukienka!

Bylo tyle rozpaczy w jej glosie, iz postanowitem sprawi¢ lalce nowa sukienke. Obiecatem to nawet Frydzie solennie,
chociaz nie miatem pojgcia, jak tej obietnicy dotrzymam. My, chtopcy, pieni¢dzy nie mieliSmy wcale; ojciec, co



najwyzej, w chwilach uroczystych, dawat nam trzygroszniaka na ciastko, a i tak w podobnych razach matka
utrzymywatla, ze uczy nas marnotrawstwa. Nositem si¢ wigc bardzo dhugo z projektem kupienia jakiego kawatka
pigknej materyi. Odmoéwitem sobie pare razy $mietankowej babki i zebratem w ten heroiczny sposob szes¢ kopiejek; to
przeciez na sukni¢ dla Zosi nie wystarczylo.

Zosia wigc miata wszelki czas zmarznaé, jesliby tylko na mnie rachowa¢ musiata. Ja predko zapomniatem o uczynionej
obietnicy, ale Fryda wierzyla §wigcie w jej spetnienie, bo juz taka byla jej natura. Ufata kazdemu, ufata bez powodu,
bez granic. lle razy spotkaliSmy si¢ na dziedzincu, zwlaszcza, ile razy wracatem z miasta, oczy jej kierowaty si¢ ku
mnie, petne nadziei; zapewne myslala, ze nios¢ obiecang sukienkg. Czasem nawet pytata wprost.

Biedna Fryda! Chciatbym chociaz zobaczy¢ jeszcze ten ogrod i dziedziniec, gdzieSmy tyle chwil razem przebywali.
Niema ich juz. Niby z pozoru kamienica frontowa stoi, jak stata, i murowane balustrady nad mostkiem, rzuconym z
ulicy na wysoki chodnik, pozostaly, jak byty, i tancuchy wisza przy

kamiennych stupach. Ale wewnatrz wszystko juz jest inaczej. Tak nieraz dzieje si¢ z ludzmi... Z pozoru wszystko w
nich tak, jak bylo... a jednak... Dziedziniec kamieniczny, zabudowany caly; miejsce ogrodu, kr¢gielni, altany,
fikcyjnych krajobrazow, zajeta trzypigtrowa oficyna. Nawet duch Frydy, gdyby si¢ tu zabtakat, nie poznatby miejsc,
gdziesmy chodzili razem, gdzie widzg ja zawsze przed oczyma duszy, dzwigajaca wielka, zamknieta ksigzke,
otrzepujaca niewidzialne zdzbta kurzu z odzienia, w czasie, gdy lalka, w podartej sukience, patrzy na nas malowanemi
zrenicami.

Kiedy zimno nie pozwolito nam biega¢ po dziedzincu i trzeba byto czekaé niedzieli, zeby si¢ z Fryda zobaczyé, nie
moglem miejsca sobie znalez¢, rachowatem dnie 1 godziny. W niedzielg panstwo Miiller zapraszali czgsto mnie i
Adasia na poobieduig kawe; rozmawialismy wowczas w ich salce tak, jak na dziedzincu lub w ogrodzie. To jest:
rozmawiatem ja z Fryda, bo Adas, wypiwszy kawe, zasypiat na kanapie, albo tez wymykat si¢ do domu, a Franciszek
siadat przy oknie z jakg ksigzka. Czasem chcial nam co glo$no przeczytaé, ale wiedziat zaraz, ze ja, ani siostra, nie
podzielali$my jego gustu i my$leli§my o czem innem.

— To dziwne! — mowit wowczas — was to nic nie zajmuje. Fryda bo jeszcze dziecko, ale ty, Stasiu!

Nie konczyt; wida¢ w nim bylo litosng pogarde.

Potem juz czytal sam. A Fryda zwierzala mi si¢, ze pewno na Boze Narodzenie dostanie nowa lalke, bo gdy prosita o
nowa sukienke dla Zosi, matka powiedziala, ze to nie warto, ze bedzie miata co$ tadniejszego. Ale ona nie bedzie juz
tej nowej lalki tak kochata jak Zosie, zeby nawet byta dwa razy wigksza i najpickniejsza na $wiecie, i musi kiedy$
dosta¢ dla niej sukienke. Mowigc to, brata na rece obdartg, zasmolong lalke, okrywata ja pocatunkami, nazywata swoja
biedna, chorg coreczka i tulita do siebie, ze tzami w oczach.

Ja znéw opowiadatem jej moje szkolne przygody. Znala po imieniu wszystkich moich kolegow, profesorow, regulamin
gimnazyalny, i wszystko to przejmowalo ja nieokreslong trwoga.

— Dobrze, ze ja dziewczynka — mowita!

— Dla czego? — pytatem.



Nie umiata wyttdémaczy¢ sie doktadnie, ale powtarzata swoje.

— Przeciez i ty uczy¢ si¢ musisz — dowodzitem. Nie zdawatla si¢ tem przekonang. Tlomaczyta

sig, ze jest jeszcze malg. Niech si¢ sobie uczy Franek, ja wreszcie, ale ona?...

Na podobnych rozmowach zeszedl nam caty wieczor, a kiedy trzeba byto si¢ rozejs¢, zegnalismy si¢ smutno na caty
tydzien.

Tymczasem przyszta taka niedziela, kiedym do

Frydy p6js¢ nie mogt, bo przyjechata ze wsi ciocia Leosia i przyprowadzita do nas na caly tydzien kuzynke Jozie, gdyz
sama miata jakie$ interesa, czy wizyty.

Poszlismy wiec z Adasiem Fryde do nas zaprosic¢, bo co Franek, ten swoich ksigzek porzuci¢ nie chciat. Fryde z wielka
bieda udato mi si¢ namowi¢; bala si¢ nowych znajomosci i spogladala na nie przestraszonemi oczyma. Przyszta z Zosia
na moje prosby. Ale Jozia, widzac niefortunng tualete lalki, zawotala ze §miechem:

— A'to, co za smoluch?

I Fryda, dotknigta do zywego, uciekta, tulac do siebie rozzalong coreczke!

— Widzisz, co$ zrobita! — moéwitem do J6zi. Ona nie wzigta tego wcale do serca, przeciwnie:

— To jakas sensatka — wyrzekta pogardliwie — nie podoba mi si¢ wcale.

Mowita to z takg pewnoscig, iz nie Smiatem stanag¢ w obronie Frydy.

— Aty, nie masz lalki? — spytatem.

— Ja? — odparta, wzruszajac ramionami — to dobre dla matych dziewczynek.

Jozia, cho¢ jednego wzrostu z Fryda, byta podobno znacznie starszg, a nawet i starszg odemnie. A przytem nie byto na
$wiecie dwoch istot mniej do siebie podobnych.

Kiedy sobie chce Jozie z owej epoki przypomniec,

nie staje ona przedemng w wyraznych konturach, jak Fryda, tylko w mysli mojej robi si¢ wielka zawierucha, a wsrod
niej kreea sig, migaja, ol$niewaja; fale zlota i bigkitne iskierki. Bo tez Jozia byta tak niezmiernie zywa, iz nie wiem,
czyby ja pochwyci¢ zdotat dzisiejszy rewolwerowy aparat fotograficzny. Cala jej drobna posta¢ byta w ciggtym ruchu;
migaty tylko przed okiem jej okragte raczki, mikroskopijne ndzki i zrenice bigkitne, pelne §miechu, pelne swawoli,
ktore niekiedy, jak niebiosa, zachodzity chmura i, zamiast iskier, miotaty btyskawice.

Kazda czgstka tej postaci zdawala si¢ poruszac¢, drgac¢, wirowa¢ na swoj odrebny sposob. Drgaty $miechem r6zowe
usteczka, a w koto nich po brdédce, po rumianych policzkach, tworzylo si¢ mnéztwo doteczkéw kaprys$nych, figlarnych,
uciesznych, a tak §licznych, iz kazdy z osobna chcialo si¢ pochwyci¢ i utrwali¢; aliSci juz wystepowaly inne, jeszcze
$liczniejsze.

W harmonii z tym nieustannym ruchem postaci sukienka, fartuszek, nawet trzewiczki, uktadaty si¢ w niemozliwy
sposob 1 niktby nie przypuscil, jakie to z nich dziwa porobi¢ si¢ moga. Najdziwaczniej przeciez uktadaty si¢ wlosy
Jozi. Barwa ich nawet byta zmienna i niepochwytna. Czasem, gdy kazdy wtosek szedt w swoja strong i krecit si¢ na
wlasny rachunek, cato$¢ tworzyta okolo drobnej twarzyczki fantastyczng korong z ptynnego zlota, promienie



stofica nadawaly jej miedziane odbtyski; w cieniu zndw wlosy te przybieraty barwe popiotu, przez ktéry gdzieniegdzie
zar niedogasty przegladat.

Stowem: Jozia, byt to rodzaj chochlika, a gdy si¢ uwzigta, to z kazdym zrobi¢ mogta co tylko chciata.

— Dobrze, ze ta Fryda sobie poszta — mowita, widzac, zem spogladal zatosnie przez okno na dziedziniec zalany
jesiennym deszczem.

— Co tez ty mowisz? — zawotatem.

— Bedziemy sig¢ lepiej bawié. Obaczysz! Zasmiala si¢ po swojemu, przechylajac si¢ ku

mnie, tak, ze promienie jej wlosow, jakby zlote fale przesunely mi si¢ przed oczami.

Jak strzata pomkneta w glab pokoju, rozstawita parawan, pochwycita na rece poduszke i zaczeta odgrywac jakas
dramatyczng scene z "Waryatki", ktora wowczas grywata Halpertowa, a na ktorej byta w przeddzien z matka w teatrze.
Jozia robita ze wszystkiemi, c6z dopiero z matka, co tylko chciata. Jak naparta si¢ by¢ z matka w teatrze na jakiej
sztuce, to by¢ musiata; nie bylo na to zadnej rady. Teatr robit na niej niezmierne wrazenie. Jako mieszkanka wsi,
rzadko w nim bywata, ale zato urzadzala go w domu, ustawiala scen¢ z rozmaitych sprzgtow, a nawet obywala si¢ bez
niej: Spiewala, tanczyta, Smiata sie¢, ptakata, mdlata, rzucata si¢ na kolana, recytowata wyznania

mitosne, bardzo komiczne w jej ustach, w stowach, w jakich to czynili artysci, bo raz je uslyszawszy, juz umiata na
pamig¢. Czynita to wszystko z takiem przejeciem, jakby naprawdg ta pottorotokciowa osdbka byta heroing ponurych
dramatow, grywanych wowczas, jak: "Mulat", "Rita Hiszpanka", "Pamietniki szatana", ktore nad wszystko lubita.
Teraz na porzadku dziennym byta u niej "Waryatka". Umiata nadawac¢ oczom btedny wyraz, nasladowac ruchy wielkiej
artystki, znajdowata w swym dziecinnym glosiku intonacye, przejmujace dreszczem. Uczyta nawet mnie i Adasia kilku
stow, ktore powinnismy byli wypowiadac, azeby uzupeti¢ akcye. Trzeba byto mianowicie, w chwili, gdy byta
odwrdcona, zabraé ze sceny poduszke, reprezentujaca niemowle, moéwiac: "Nieszczesliwa kobieta moglaby w
przystepie oblakania co ztego uczyni¢ dziecigciu." Stowa te byly konieczne, bo objasniaty tajemnicze znaczenie
poduszki, a potem nastgpowata nowa scena obtgkania na temat jej utraty.

Role t¢ naprzdd Jozia powierzyta Adasiowi, ale po pierwszej probie bez ceremonii data mu dymisye, nie titdémaczac si¢
wecale; ja mialem go zastgpi¢. Szepneta mi tylko do ucha:

— On nigdy aktorem nie bedzie.

Powiedziala to z ming wytrawnego rezysera, ub, co najmniej, teatralnego bywalca, jako pewnik,



nieulegajacy watpliwos$ci. Ja uwierzytem jej bez wahania.

Kiedy jednak przyszta na mnie kolej wypowiedzenia tych kilka stow, pokazato sig, iz rzecz wcale tatwa nie byta. Jozia
starala si¢ nauczy¢ mnie wlasciwego akcentu, przedrzezniala, gniewata si¢ tupata nézkami; ja cheiatem ja zadowolié
wigcej, niz wszystkich razem profesoréw. Daremnie!

Takesrny si¢ zajeli tym teatrem, iz nie wiem kiedy zbieglo poobiedzie, i zabrano nam do herbaty krzeselka, stanowigce
sceng.

— A widzisz! — rzekta wowczas Jozia — bawili$my si¢ doskonale.

Od tej chwili Fryda przestata dla mnie istnie¢, tembardziej, ze jg rodzice oddali do brata pana Mullera, mieszkajacego
w Kaliszu, ktory miat dwie corki w tym samym wieku, co Fryda, i trzymat do nich guwernantke; a nawet, znalaztszy
kiedy$ w kieszeni cztery trojaki, starannie zbierane na sukni¢ dla Zosi, kupitem babek $mietankowych i podzielitem sig¢
z J6zia, bo przyznata mi sig, ze przepadata za babkami.

Myslatem juz tylko o J6zi; matka jej mieszkata teraz w Warszawie i co niedziela, albo my$my szli do niej, albo ona do
nas przychodzita. W powszedni dzien nie miatem czasu na zabawe: trzeba si¢ byto uczy¢.

Nasze gimnazyum bylto bardzo blizko, chodzitem

don dwa razy dziennie, bo wowczas lekcye byly podzielone na przed i poobiednie. Gimnazyum miescito si¢ w
obszernym budynku przy ogromnym dziedzincu, na ktory wybiegali$my hurmem w czasie pauzy. Tu przychodzily
zwykle przekupki z jablkami, piernikami, figami, nawlekanemi na sznurek, z chlebem $wigtojanskim, a w karnawat
przynosity gorace paczki pod pierzyna, ogromne paczki, po trzy grosze sztuka.

Gdzie dzi$ szukac¢ budynkow i dziedzinca? Wszystko to zniklo, wszystko ustgpito nowym gmachom. Dzi$, na tem
miejscu stoi kosciot kalwinski. Boze! cosmy si¢ na tym dziedzificu wydokazywali, namocowali, nabili pomiedzy soba!
Ja za nauka nie przepadatem. Nie mialem pretensyi do nagrod, pochwat i t. p., nie odznaczatem si¢ wybitng zdolnoscia,
ani wyjatkowg pracg; ale promocye¢ dostawatem zawsze. Nie byto to zreszta rzeczg tak trudna, jak dzisiaj; uczylismy
si¢ mniej nierownie, przytem pomagat mi Franciszek. Mial on snadz we krwi niemieckie przymioty i byt pierwszym
uczniem w klassie.

Z kolegami bylem w dobrych stosunkach. Podpowiadatem im, jak kaze obowiazek, gdy miatem ku temu sposobno$é,
bitem sig¢, gdy tak wypadlo; przeciez nie zajmowalem si¢ nimi osobliwie. Jako$§ zawsze miatem co innego w glowie.
Czas jaki§ myslatem tylko o Jozi, o teatrach?



ktore urzadzata, czekatem niedzieli lub $wigta jak zbawienia duszy. W czasie lekcyi snuty mi si¢ po glowie rozmaite
zdania, frazesy, wykrzykniki z melodramatow, z takiem przejgciem przez nig recytowane: a kiedy profesor zawotat:
"Burnicki", budzitem si¢ jakby ze snu i dzigki tylko umiej¢tnej pomocy kolegow, udawato mi si¢ wybrnac z
niebezpieczenstwa.

Bo tez ta Jozia byta nieoszacowana. Bog wie nie co przychodzito jej do glowy. Jesli zas, bron Boza, wpadta w zty
humor i usiadta w kacie zadasana, to zaraz zdawato mi si¢, ze stonce zaszto za chmure, a najpickniejszy dzien majowy
byt dla mnie czarnym jak noc. I nie mnie jednemu tak si¢ zdawato, bo i Adas, i Henio, rozpieszczony jedynak, syn
serdecznej przyjaciotki cioci Leosi, tak samo rozweselali si¢ pod jej spojrzeniem, a gdy ona si¢ nadasata, chodzili
osowiali.

O ten Henio! niecierpialem go z calego serca. Byt to wprawdzie mazgaj, no, ale mazgajow znatem dos¢; pysznit si¢
swemi zabawkami, sukienkami, zegarkiem, bo matka jego byta bogata i niczego mu nie zatowata, a ile razy my
nawzajem pokazywali$§my mu jaki drobiazg, on pogardliwie wydymat warge i mowit: "Ja sobie kupie". To jego "ja
sobie kupi¢" przyprowadzalo mnie do rozpaczy. Wobec niego czulem sie, nie tylko ubogim, ale upokorzonym mojem
ubostwem.

Nie dla jego bogactwa przeciez niecierpiatem Henia; podobno winna temu byta J6zia, bo gdy on tylko przyszedt, ja i
Adas szliSmy w kat odrazu — nie raczyta na nas nawet zwrdci¢ uwagi: z Heniem gonita si¢, Smiata, grala teatr, a nas
— jakby wcale nie byto. Miata nawet sposob patrzenia, przymruzajac oczy, ktory mowit tak wyraznie jak stowa, ba!
nawet stokro¢ wyrazniej: "Nie istniejecie dla mnie", ze braly mnie wszystkie ztoéci, i Adasia takze.

Przychodzita mi woéwczas ochota rzuci¢ si¢ na Henia — podrze¢ mu te aksamitne sukienki i koronkowe krezy, a na
Jozie wiecej nie spojrze¢. Ale ona nie zauwazyta nigdy moich wécieklych spojrzen. Zebym sie nie wiem jak nasrozyt,
nie spytata nigdy co mi jest. I miata shuszno$¢, bo dos¢ jej bylo zawotaé swoim pieszczonym glosikiem:

— Stasiul

Zaraz zapominatem o wszystkiem, i nawet dziwitem si¢ sam sobie, jak moglem nienawidzie¢ Henia. C6z mnie tam
Henio! Ada$ byt zawzigtszym odemnie; ale jakaz zawzigto$¢ osta¢ si¢ mogta przed wolg Jo6zi? Jak zaczeta usmiechac
sig, przymila¢, trzeba byto jej przebaczy¢ koniecznie.

Wtasciwie nawet nie byto czego przebaczac, i nigdy do przebaczenia nie przyszto. J6zia mogta przeciez bawic si¢ z
kim chciata, a Henio byt jej gosciem. Rozumiata ona jednak doskonale, o co nam chodzito, bo gdy, pomimo jej
zaczepek, Adas,

raz pozostat chmurny po odejsciu Henia, zaczynata nieobecnego przedrzeznia¢, chodzita jak on, krzywila usta, mowita
nawet: "ja sobie kupi¢". Juz temu to Zaden z nas oprze¢ si¢ nie mogl; zawieraliSmy przymierze bez stow, i wszyscy
razem $mieliSmy si¢ do rozpuku. Nie przeszkadzato to J6zi na drugi lub trzeci dzien, skoro bladawa twarz Henia
ukazata si¢ we drzwiach, biedz ku niemu z radoscia i zapomnie¢ o nas.



Uslyszatem raz, przypadkiem, jak matka mowita cioci, ze Jozia jest straszng kokietka. Nie rozumiatlem znaczenia
wyrazu, domyslitem si¢ przeciez, ze to co$ ztego, a kiedy Jozia we framudze okna, z wielkim zapalem uczyta Henia
jakiejs roli, podszedlem do niej i szepnalem sam do siebie, tak gtosno jednak, ze oboje ustysze¢ mnie musieli:
Kokietka!

Rumieniec gniewu mignal na twarzy Jozi, zrenice zamiast iskier rzucity btyskawice, Henio za$ otworzyt szeroko
apatyczne, bez wyrazu oczy.

— Kokietka! powtorzytem potem, gdy Henio odszedt, a rodzice kazali nam si¢ takze zabierac.

Myslatem, ze teraz przynajmniej Jozia ttomaczy¢ si¢ bedzie, dowodzic¢, ze ja niestusznie obwiniam. Gdzie tam!
Parskneta mi Smiechem w oczy, jak gdybym powiedziat najwigksze ghupstwo, a potem mingta mnie jak obrazona
krolowa i poszta si¢ polozy¢, nie pozegnawszy si¢ wcale. To mnie strasz

nie skonfundowato. Catlg droge do domu, a droga byta dtuga, bo ciocia mieszkata na Freta ulicy, rozmy$lalem nad tem,
co ja zrobitem. Czy to nie byto przypadkiem wielkiem glupstwem? Gdym si¢ potozyl; wszystkie figurki z catego
parawanu, pod wodza z6ltej pani, Smialy si¢ ze mnie tak samo, jak Jozia.

Nazajutrz, wracajac ze szkoty, spotkatem Fryde; ze stryjem, ktory miat jaki$ interes w Warszawie, na parg dni
przyjechata do rodzicow. O tym przyjezdzie moglem wiedzie¢ od Franciszka, ale Franciszek nigdy stowa nie
powiedziat bez koniecznej potrzeby.

Fryda nie odmienita si¢ wcale, cho¢ nie widzieliSmy si¢ blizko po6t roku. Ujrzawszy mnie, przybieglta uradowana,
zarumieniona.

— Wiesz? — bylo pierwsze jej stowo — ty pewno starasz si¢ jeszcze o sukienke dla Zosi...

Paradna ta Fryda! wlasnie tez miatbym o czem mysle¢!

— Zosia teraz bardzo szcz¢sliwa — mowita dalej.

— Co tam Zosia! lalka, i kwita.

Spojrzata na mnie z wymowka, ale nie zrazona zaczeta mi opowiadaé, ze stryj, u ktorego mieszkata w Kaliszu, miat
sklep btawatny; z tego powodu mogta Zosig ubieraé, jak chciata. Miata i druga lalke, ale tej drugiej nie kochata tak, jak
Zosie, chociaz ta druga byla duzo tadniejsza.

— Dwoch jednako nie mozna kochaé — dodata z wielkg powaga.

W Kaliszu byto jej bardzo dobrze, tylko nudzita jg nauka i my$lata ciggle o Warszawie, o rodzicach, o Franciszku.

— | o tobie, Stasiu — dodata, patrzac na mnie z nieograniczong mitoscig.

Powinno mnie to bylo wzruszy¢. Gdzie tam! Myslatem tylko o Jozi, a Fryda wydawata mi si¢ $mieszng ze swemi
lalkami. Bylaby mowita jeszcze dtugo, ale ja, prawd¢ mowiac, stuchatem jednem uchem i udatem, ze nie mam czasu.
Fryda uwierzyta temu $wigcie, zalowala mnie, zem taki zajety, i zaprosita mnie nazajutrz na kawe, bo to bylo uroczyste
$wicto, a niedtugo miata znow wyjecha¢. Ani na chwile nie watpita, ze przyjde, przekonana, ze jestem rownie, jak ona,
uszezgsliwiony z tego spotkania. Na pozegnanie jeszcze zawolala:

— A pamigtaj, przyjdz wczesnie, nagadamy si¢. Kawa bgdzie doskonata; sama jej przypilnuje.



— Przyjde, przyjde — mruknatem, chcac si¢ jej pozbyc.

W uszach dzwigczat mi $Smiech Jozi.

Jednak mozeby to i dobrze byto, nie pokazac¢ si¢ w to $wigto u cioci. Czulem instynktownie, iz dla kuzynki bytaby to
najlepsza kara. Chciatem

nawet namowic¢ Adasia, zeby tak samo zrobil, i caty dzien uktadatem to w glowie.

— Wiesz — rzeklem, skoro tylko powrocitem ze szkoty chodz jutro ze mng na kawe do Frydy.

Adas zdziwit si¢. Dla czego on miat i§¢ do Frydy?

— Widzisz — tlomaczylem — ukarzemy Jozie. Ada$ dbat o to daleko mniej. Na wspomnienie

Jozi, machnat reka, z obojetnoscia tem wspanialsza, ze nie byto w niej zadnego udania.

— Ii! co mi tam Jozia! — mrukngt — u cioci jest Czarnuch.

Czarnuch byt to pudel, z ktérym, prawde powiedziawszy, Adas bawit si¢ tyle przynajmniej, co z Jozia.

— Prawda! jest Czarnuch — powtorzytem. Zaledwie powziatlem mys1 ukarania Jozi, zrobito

mi si¢ ckliwo na sercu. Nie bytem bardzo pewny, czy Jozia odczutaby kare, ale dla mnie bytaby ona bardzo bolesna.
Catly dzien bylem jak w goraczce. Zaledwie decydowatem si¢ iS¢ do cioci, znajdowalem tysiace przyczyn, azeby si¢
tam nie pokazywacé, a skoro postanowitem nie p6j$¢, widziatem w wyobrazni Jozi¢ $miejaca si¢ z Heniem. O Frydzie,
Coprawda, mys$latem najmniej, a jej serdeczna ufno$¢ wcale nie zawazyta na szali moich postanowien.

Tego dnia bytem w klassie bardzo roztargniony,

a na geografii zasypatem si¢ okropnie. Professor pytal: jakie kraje rozgranicza tancuch Pirenejow. Poczciwy
Franciszek, ktory przy mnie siedziat, widzac, ze nie pojmuje nawet o co idzie, zaczatl pisa¢ na pulpicie wielkie F. potem
r.

— Freta! — zawotatem, nie czekajac dalej, bo wiasnie w tej chwili decydowatem si¢ i§¢ do Jozi,

— Co000? — spytat przeciagle professor. Cata klassa wybuchneta $miechem.

Professor zdjat okulary, przetart je, jakby miat przypatrywac si¢ jakiemu dziwowisku.

— Burnicki! chodzno tu blizej — zagrzmial glos jego.

Szedlem jak na $ciecie, bo teraz dopiero zrozumiatem, jakiego palngtem baka.

Na moje szczescie, professor znany byt z poczciwosci. Obejrzat umie na wszystkie strony.

— No, no — powtarzat, kiwajac glowg — no no! prosze!

I na tem si¢ skonczyto. Ale mialem ja potem co stucha¢ od kolegdéw! Ilu szturhancami optacitem te ulice Freta, ile
bojek bylo pod jej wezwaniem, ile razy siedzialem w kozie z tego powodu! Az mi ona obrzydta. Co najgorsze, ze Jozia
dowiedziata si¢ o catej sprawie.

Jakim sposobem? — tego pojac nie mogtem. Podobno ktory$ z kolegdw, niepomny przystowia: "Choéby ci¢ pieczono i
smazono w smole", wygadat



si¢ w domu i, z ust do ust, doszto az do niej. Ale tego nigdy nie dowiedzialem si¢ napewno.

Latwo przewidzieé¢, zem nie byl na kawie u Frydy. Ona tymczasem oczekiwata mnie przy oknie, a gdy$Smy szli do
cioci, wybiegta zaniepokojona.

— Stasiu! — zawotala ze Izami w glosie — kawa gotowa; gdziez ty idziesz?

Zmieszatem si¢, zal mi jej byto.

— Widzisz — rzektem pospiesznie — nie mam czasu, musz¢ i$¢ z rodzicami.

Przyjeta t¢ wymowke za dobra monete, nie nalegata, byta zawsze bardzo niesmiata, ale tzy drzaty jej na rzgsach.

— Jaka szkoda! — wyrzekta tylko.

I patrzyta smutno za nami, gdy$my odchodzili.

Ja jednak nie pozalowatem wyboru. Dnia tego nie byto Henia. J6zia nie pamigtata naszych swardw, i bawiliSmy si¢
wybornie. Nie wiedziata jeszcze nic o tych nieszczgsnych Pirenejach i Freta ulicy, cho¢, Bogiem a prawda, ona
najmniej $miaé si¢ z tego byta powinna.

Bomba pekta dopiero w nastepna niedziele. Juz zaraz, gdy przestapita prog i zaczeta si¢ rozbieraé, kiedy wytrzasata
wlosy z kapotki, widzialem, ze miata buzi¢ petna $miechu, a w oczach ztosliwe iskierki; ale nie méwita nic do mnie,
tylko wzigta Adasia na strong, szeptala co$ z nim dlugo, a od czasu do czasu oboje parskali thumionym $miechem.

Czutem dobrze, iz chodzito tu o mnie. Gdyby dnia tego Fryda byta w domu, pobiegtbym do niej zaraz, ale Fryda juz
odjechata, a Franciszek! No, ten nie byt do towarzystwa.

Jesli kiedy do niego zaszedlem, czutem, ze mu zawadzam. Najlepiej lubit siedzie¢ i czytaé. Od dziecinstwa odzywat si¢
w tym chtopcu filozof i entuzyasta. Przekonalem si¢ o tem nieraz, gdym mu opowiadat o moich projektach na
przysztosé. Nie zachwycaty go one wcale. Projekta to byly bardzo zwyczajne. Starczyto mi zupetnie to, co z tatwoscia
posia$¢ moglem.

Ja chciatem sobie by¢ urzednikiem, jak moj ojciec, ozeni¢ si¢ — naturalnie, z J6zia — i prowadzi¢ takie mile, spokojne
zycie, jakie byto jego udzialem. Wowczas biuro nie bylo wcale rzecza uciazliwa. Urzednik miat potowe dnia wolna, a
tyle tylko pracy, by mu czas wolny przyjemniejszym si¢ zdawat.

Kiedy zwierzatem si¢ Franciszkowi, stuchal mnie z u§miechem dziwnym.

Gdysmy raz wracali ze szkoly po lekcyi, w ktorej o Hannibalu ustyszat, byl jak nieprzytomny. Szedt obok mnie w
milczeniu przez czas jakis. Gdy$my juz dochodzili do domu, zatrzymat si¢ nagle.

— Wiesz! — zawotal — on miat wowczas tylko lat dziewiec.

— Kto? — zapytatem.

Zapomniatem juz na $mier¢ o lekcyi, 0 Hannibalu



ijego przysigdze. Bylo to przed samemi wakacyami; na straganie widziatem roztozone wiazki wisni, a takg miatem
naturg, iz one w tej chwili zajmowaty mnie wigcej, niz Rzym, Kartagina i wszyscy bohaterowie $wiata.

Szczesciem tego "kto?" nie dostyszat Franciszek; byloby mnie ono w jego oczach zabito. Stal wsparty o marmurowa
balustrade mostku, prowadzacego do naszego domu; oczy jego utkwione byly w przestrzen, jakby przesuwaly si¢ przed
niemi mary, dla nich widzialne. Twarz miata co$ natchnionego, r6zowe, wargi rozchylaty si¢ zwolna, szepcac jakie$
wyrazy trudne do zrozumienia.

— Aja... ja... — dodat gwaltownie, zwracajac si¢ do mnie, jakby chciat oskarzy¢ si¢ o jaka$ zbrodnig.

— No! trzynascie, jestes$ przecie pottora roku odemnie starszy.

— Hannibal miat tylko lat dziewig¢.

Byta rozpacz w jego glosie.

Wigc on porownywat si¢ do Hannibala! Zaimponowat mi tem ogromnie. Patrzac na niego, zapomnialem o wisniach.
Franek, 6w cichy, zwykle zamy$lony Franek urdst nagle w moich oczach.

Franka lubitem bardzo od czasu pamigtnej bojki o niemca, ktora Fryda tzami swemi przerwala. Kochatem go nawet,
najpewnigj dla tego, ze chodzi

liSmy z sobg dwa razy na dzien do szkoty, ze, pomimo ro6znicy wieku, bylismy w jednej klassie, siedzieli na jednej
fawce, a jak tylko miatem jaka trudno$¢ udawatem si¢ do niego, on za$ zaraz mi ja rozjasniat, jakby swiece kto wniost
do ciemnoéci. Tylko ¢wiczenia za mnie nigdy napisa¢ nie chcial, i nie mozna mu tego byto wyperswadowaé. Poprawit
wszystko najchetniej, z niezmierna cierpliwos$cia, ale napisa¢ — za nic w $§wiecie. Byloby to wedtug niego,
oszukanstwem.

A kiedy Franciszek raz powiedziat "nie", to juz na to nie byto rady zadnej. Mozna go bylo w kawatki kraja¢; zaciskat
tylko zeby. Nie i nie!

Dziwnym tez czgsto byt wyraz okraglej dziecinnej twarzy. Teraz, naprzyktad, stat i patrzat przed siebie. Zapewniat,
niezawodnie, gdzie byt, brwi jego si¢ zbiegly, usta pelne byly determinacyi. Gorejace Zrenice przykryt powiekami na
biatem szerokiem czole i na spuszczonych powiekach rysowala si¢ wyraznie siatka drobniutkich zytek, widna teraz
przy goracem §wietle czerwonego potudnia.

Nie wiem jakby dtugo trwato jego zamyslenie, gdyby pani Miiller, zniecierpliwiona, iz daremnie wyglada go na obiad,
nie wyjrzata z bramy w kuchennym fartuchu, zarumieniona od ognia, i nie zawotata rozpaczliwie:

— Ah! Je Franz, was machst du doch?



Widzac, ze jej nie styszy, powtarzata coraz glosniej:

— Franz! Franz! Franz!

Nie ustyszal i teraz, az ja dotknatem jego ramienia. Co prawda, dawno juz myslatem, ze czas na obiad, ale wobec
wspaniatego porownania do Hannibala, nie wypadato mi przypominac rzeczy tak zwyczajnej. Rad jednak bytem
bardzo wotaniu pani Miiiller.

Zbudzony z marzen, Franciszek poszedt do domu powolnym krokiem. Nie spojrzatl nawet na mnie, spowinigty mysla
swoja. Ja jednym susem pobiegtem na obiad.

Niedziele wydawaty mi si¢ teraz bardzo dtugiemi. Od czasu, gdy Jézia zaczg¢ta mi dokuczaé owemi nieszczesnemi
Pirenejami, za nic w $wiecie p6j$¢ do niej nie chciatem. Gdyby teraz Fryda byta w domu, jakze regularnie spedzatbym
z nig poobiedzia niedzielne! No — mowilem sobie — juz ja o nig nie dbam. Ale chociaz nie dbatem, mys$lalem o niej
nieustannie, uktadatem w glowie, jak mi z nig postapi¢ nalezy w wypadkach, ktore z gory przewidywatem. Ona
wbiegnie jakby nigdy nic, z wszystkimi wita¢ si¢ bedzie, lasi¢, jak mata kotka; do mnie powie tylko: "Stasiu...", ale
powie tak, jakbym ja byt jej wylaczna wlasnoscia, jakby nie bylo zadnego sposobu wytamania si¢ z pod wtadzy, jaka
nademng rozciggnela. A wowczas? wowczas ja... Diugo

zastanawiatem si¢, co mi uczyni¢ wypada. Albo nie zwrdcg na nig zadnej uwagi, nic, jak gdyby jej nie bylo: bede dalej
pisat, uczyt si¢, odrabiat zadania; albo tez rzucg na nig "okiem jadowitej zmii." Zastyszatem gdzie$ to wyrazenie i
podobato mi sig, chociaz nie mialem wyobrazenia o Mickiewiczu i jego "Dziadach".

Nie bylem jednak pewny, co zrobitoby wigkszy efekt. Uktadatem te swoje zamiary, cho¢, zapewne, w danej chwili, w
obec u$miechu Jo6zi, zapomniatbym o wszystkiem, ale ona utatwita mi znakomicie zadanie, bo... wyjechata na wie$
wraz z matka, a przyszla si¢ pozegnac, kiedy ja bylem w szkole. Nie mogltem wigc wywrze¢ na niej zadnej zemsty.
Odlozytem ja na p6zniej; pozniej jako$ wyszto mi to z glowy.

Po wakacyach zaczalem si¢ wigcej uczy¢, moze dla tego, ze Franciszek uczyt si¢ zapamigtale. Widze¢ go dotad, jak
siedzi w oknie parterowego mieszkania rodzicow, obiema rgkami podparty nad rozlozong ksiazka. Pokoj od
dziedzinca, w ktorym sypiat i uczyt sie, nosit nazwe kancelaryi. Promienie $wiatta padaty na jego jasne, krotko
przystrzyzone wlosy, delikatne jak jedwab. Ksztalty czaszki rysowatly si¢ pod niemi wyraznie, a ksztalty te byty tak
foremne, iz lubitem sie w nie wpatrywa¢. Czoto bylo tak jasne, ze az ol$niewato, dwa ciemne tuki brwi gestych
podnosity jeszcze jego biato$é. Reszty

twarzy nie mozna byto zobaczy¢: dwie piesci weiskaly sie¢ w policzki, a oczoéw od ksigzki nie podnosit. Dla szkoty tyle
pracowac nie potrzebowat. On pochtaniat rézne ksiazki, najwigcej jednak zajmowata go historya, i to wszystko, co z
nig miato zwigzek. A jaki tom Walter Scotta zawsze miat przy sobie. Nieraz myslalem, ze ten Walter Scott to musial
tysigce tomOw napisac.

Czytat tak po dniach catych, czytat nawet po nocach, o ile mogl, bo matka na to nie pozwalata. Jesli tylko zobaczyta
$wiatlo w jego pokoju, wstawata i gasita je bez ceremonii. Franek tak si¢ do tego przyzwyczail, ze kiedy ustyszat



najmniejszy szelest w pokoju rodzicéw, sam zadmuchywal §wiece i udawat $piacego, azeby znoéw zapalaé ja za chwile.
Wrzata nawet z tego powodu ghucha walka pomiedzy nim a matka. Ojciec bynajmniej si¢ do niej nie mieszat, nawet raz
zainterpelowany przez zon¢ w tym wzgledzie, powiedziat jej wyraznie:

— Lass doch den Kerl.

Pani Miiller jednak spokoju synowi nie dawata, bo byta to kobieta uparta. Ciagle odbierata Frankowi §wiecg, on zas
zawsze znajdowal pienigdze na nie i zawsze miat petno stoczkow, ktorych strzegl, jak skapiec skarbu.

Wieczorem zatykal starannie wata dziurke od klucza i szpary we drzwiach, azeby $wiatla nie przepuszczaty; ale matka
co rano, z niecierpliwoscia

godng lepszej sprawy, wate wyjmowata i rewidowata t6zko, czy tam nie byto gdzie ukrytego kaganka lub swiecy. Co
znalazta, konfiskowata bez ceremonii. Konfiskowataby zapewne i ksiazki. Wiedziala przeciez, ze ksigzki kosztuja, ze
Franek, pozbawiony jednych, kupi sobie inne, a miata respekt prawdziwie niemiecki dla pieniedzy.

Franek miat zawsze pieniadze; zdaje si¢, ze pomagal mu potajemnie ojciec. Zapewne uwazat, iz kobieta nie powinna
nigdy nad mezczyzng przewodzié, nawet matka nad synem. Ze jednak lubit spokéj, a z nieustannemi podstepami
upartej baby nie bylo rady, wolat si¢ jawnie w te sprawy nie wdawac.

Pamigtani tylko, iz raz tamanym jezykiem mowil memu ojcu, ze u nas kobiety chca wszystkimi rzadzié, ze w
Niemczech daleko jest lepiej, ale jak tylko niemka zobaczy co si¢ u nas §wigci, tak zaraz naszych przywar nabiera. Moj
ojciec $miat si¢, cytowat przystowie: "My rzadzim $wiatem, a nami kobiety." Mowil, Ze sam jest pod pantoflem, i ze
mu z tem bardzo dobrze.

— Tak, tak, panie Miiller — konczyt zwykle — albo nam to Zle!

Ale niemiec pod tym wzgledem zartow nie rozumiat i, cho¢ lubit spokdj, wrzeszczat nieraz na "Miitterchen" bo tak
zwykle zong nazywat. Miitterehen,

przelekniona, ustepowata; jednak nazajutrz znéw cichaczem robita swoje. Nie bylo z nig rady.

Nieraz dom si¢ trzast od gniewu pana Miillera; wszyscy wygladali z okien zaciekawieni; tylko Franciszek, pomimo
wszystko, siedziat pochylony nad ksigzka, jak gdyby nic.

Raz w takiej chwili, kiedy okno bylo otwarte, skoczytem na przymurek i hukngtem mu nad uchem z catych sit:

— Franek!

Podniost nagle gtowe, jakby go kto ze snu zbudzit, i spogladat na mnie zdziwiony, oczyma petnemi jeszcze marzen
przerwanych, ktore w nich pozostaty.

— Jakze ty mozesz czyta¢? — zawotatem.

— Albo co? — zapytat naiwnie. Nie wiedzial Dawet o domowej burzy.

W tej chwili glos pana Miillera zagrzmiat, takim basem, iz zrozumiat o co chodzito.

— A... a... — wyrzekt przeciggle — nie uwazatem.

I zaglebit si¢ znowu w swojej ksiazce.



Miat wlasciwo$¢ ludzi pograzonych w abstrakcyach: pochwycony niemi, mogt nie stysze¢ i nie widzie¢ rzeczy
najblizszych.

Myslalem nieraz: co za przyjemno$¢ w tem czytaniu znajdowa¢ moze; az kiedy$ w niedzielg, gdy deszcz lat jak z cebra
i nie wiedziatlem co robié, poprositem go o pozyczenie jakiej ksiazki.

Zdziwit sie bardzo. Zadanie to byto wielka nowoscia.

— Jakiejze chcesz? — zapytat.

— Jakiej? No, ksigzki!

Usmiechnat si¢ swym zagadkowym u$miechem, pomyslal, przerzucit par¢ obdartych toméw i wreezyt mi jeden.

— Tobie — rzekt — podobac si¢ powinna Lucya z Lamermooru.

Zrozumialem, ze miat na mysli Frydg, Jozi¢ i r6zne inne brunetki i blondynki, ktoremi zajmowatem sig¢ ciagle.

— A tobie? — spytalem, troche¢ urazony.

— Ob! ja? Ja wolg Rob Roya albo Ivanhoe. Chociaz Lucya takze pigkna, bardzo pigkna.

Wziatem tedy Lucyg, przyniostem do domu, potozylem si¢ za parawanem i zaczalem czyta¢. Tymczasem, nie wiem
jakim sposobem, przewracajac kartke, spojrzatem na zotta damg i jej podniesiony trzewiczek. Ten trzewiczek
przypomniat mi panng Juli¢, corke professora matematyki. Cata klassa nazywata jg Julka. Potem kolejg poszty rézne
inne wspomnienia, coraz mglistsze, coraz mniej wyrazne, az... obudzitem si¢ dopiero nad wieczorem, styszac
zmieszane glosy. Przyszli go$cie. Potem juz nie nie wiem, co mi przeszkodzito, dos¢, ze poza pierwsze kartki nie
posunatem si¢ nigdy.

Na drugi dzien pierwsze stowo Franka bylo:

— Coéz Lucya?

Woéwczas dopiero przypomniatem sobie ksiazke.

— Ledwo ja zaczatem: nie miatem czasu. USmiechnat si¢, nic nie odpowiedziat. I odtad nie mowilis$my o niej, az
dopiero w parg¢ tygodni prosit, bym ksiazke oddat, jesli mi nie potrzebna.... Naturalnie, Ze nie byla potrzebna. Przyznam
sig, ze z pewng trudnoscig odszukalem biedng Lucye, gdzie$ na szafie, pod grubg warstwg pytu. Zapomniatembyt o niej
na $mier¢.

Odniostem jg rano, idgc do szkoty. Franciszek pochwycit ksigzke i dtugo przewracat jej karty, szukajac widaé¢ miejsc
ulubionych. Tak si¢ tem zajal, ze gdyby nie ja, on, tak punktualny, zapomnialby o godzinie.

— Zwaryowate$, Franek! — zawotalem — juz pdzno!

Z zalem zamknat ksiazke i potozyt ja na polce.

— Trzeba i1$¢ — rzekt z westchnieniem.

Co on w tej ksiazce widzial? Rozumiatem niewyraznie, iz jeden dla drugiego stanowimy zagadke, i nie mogtem si¢ z
tem oswoic¢, bo kochatem Franciszka, cho¢ bylismy tak r6zni w usposobieniu i w zamitowaniach naszych. P6zniej w
zyciu spotkalem si¢ ze zdaniem, iz cztowiek kazdy jest zagadka dla wszystkich innych. Moze to i prawda?

W milczeniu przeszli§my polowe drogi do szkoty.



— Powiedz mi — zagadnatem wreszcie — co si¢ tobie w tej Lucyi podoba?

Wahal si¢ przez chwile. Potem wyrzekt z determinacya nagla:

— Lucya jak Lucya, ale Edgar! tak dzielny.... szlachetny... nieszczgsliwy. Edgar cig takze nie zajal? — dodat po chwili,
patrzac mi w oczy badawczo.

Nie wiem, cobym byt odpowiedziat. Fala uczni, biegnacych do klassy, uwolnita mnie od tego klopotu.

Myslatem, ze zaraz w czasie pauzy Franciszek powtorzy swoje pytanie. Ale nie: Lucya i Egdar jakby w wodg wpadli.
W klassie Franciszek nie miat miru. Naprzod, nazywat si¢ Miiller, wiedziano, ze z urodzenia byt niemcem nawet religii
uczyt si¢ nie w szkole, tylko u pastora; przytem byto w nim co$ odrgbnego, co nie pozwalato na poufato§é. Ale, ze byt
pierwszym uczniem, ze nigdy przyshugi nie odmowit koledze, szanowano go.... moze tez szanowano dla tego, ze jak go
kto zaczepit na seryo, bit bez pardonu, a rzucat si¢ choéby na dziesieciu. Wowczas oczy jego miaty potysk gorejace;j
stali, twarz nabierata barwy, przetwarzata sie, i ten blady, watty, niepozorny chtopiec mial w sobie cos
przypominajacego lwa.

Bylismy juz w czwartej klassie, kiedy zdarzyta si¢ z tego powodu awantura. Wtasnie przybyt do tej klassy nowy kolega
— Wilski. Ogromny, roz

rosty, dostat odrazu przydomek olbrzyma, bo glowa prawie calg wyzszy byt od nas wszystkich. Nie wiem, ile miat lat,
ale to pewna, ze musiat by¢ i znacznie starszy takze, bo mu si¢ zaczal wysypywaé muszek okoto warg petnych,
czerwonych, nieco wywinigtych, jak u murzynow.

Szeptano, ze ojciec odwiodzt go do Warszawy w nadziei, iz lepiej uczy¢ si¢ bedzie; ze w Kaliszu siedziat po trzy lata w
jednej klassie...

Nie przeszkadzato mu to by¢ bardzo zarozumiatym; opowiadat, ze w Kaliszu trzast, nietylko swoja klassa, ale catem
gimnazyum, a moéwiac to, miat takg ming, iz widocznie to samo chciat robi¢ u nas.

Niedtugo skupit okoto siebie czgs¢ towarzyszow; bo juz to niech tylko kto ma do czego pretensye, zaraz znajda si¢
tacy, co mu przyznaja prawo. W zyciu widzialem to tyle razy, zem si¢ przyzwyczait. Wowczas byta to dla mnie
nowos¢, i Wilski gniewat mnie w miarg swej arogancji, bo arogancye miat olbrzymig.

Zdaje mi sig¢, iz widzg przed sobg jego brutalng, przyptaszczong twarz, nizkie czoto, male, szeroko rozsadzone oczy i
murzynskie wargi.

Bogaty byt, sypat pieniedzmi, zardwno jak kutakami, tak sobie z fantazyi, jakby Swierzbiaty go rece i kieszen, a §miech
miat glosny, suchy, drazniacy, jakby kto przesypywat orzechy. Smiat si¢ nieustannie, $miat sie, czy bylo czy nie byto z
czego, rano i w wie



cz6r, w deszcz i pogode, z kolegow i professorow, z ta rdznica, iz z kolegdw $miat si¢ w oczy, a z professorow po za
ich plecami. Gdy zas$ ktory si¢ przypadkiem odwrdcit, umiat zmieni¢ front w jednej sekundzie, nawet skierowaé na
kogo innego uwage i podejrzenia. Stowem, miat wszystkie cechy brutala, podszytego tchorzem i nikczemnikiem.
Nie wiem, czy si¢ uczyl, bo mozna go bylo spotka¢ o kazdej godzinie na ulicy lub w ogrodzie. Wypracowania
przedstawiat zawsze doskonate, na lekcyi odpowiadat jako tako i dostawal same piatki.

— Wilski dobry uczenn — méwiono.

Ja podejrzewatem, ze wypracowania pisal kto$ za niego, a ktory z kolegéw dawat mu znaki, lub roztwieral ksigzke
nieznacznie w odpowiedniem miejscu, kiedy na lekcyi wyrwat go professor. Bo juz wzrok to miat doskonaty —
widzial o milg¢. Przytem nigdy si¢ nie zmieszal i, cho¢ palnat baka, umial go zamazac, a jak stanat w tawce, opierajac
brudne rece na pulpicie, o wiele dla niego za nizkim, i spojrzat na professora malenkiemi oczyma, pewny siebie, i bez
zajaknienia mowic zaczat, to, choéby nawet gadat same ghupstwa, zdawato si¢, ze kazdego w kozi roég zapedzi.
Przygladatem mu si¢ ze zdumieniem i myslatem sobie: "Niech go kaci", bo czutem jako$ zawsze co$ niepewnego w
jego nauce, chociaz admirowata go juz prawie cata klassa.

Franciszek przygladat mu si¢ przez dni par¢ uwaznie i powiedzial:

— Fanfaron.

Dzi$ powiedzialby: "blagier", ale dawniej tego wyrazenia nie znano, chociaz rzecz sama byla jak. $wiat stara.
Wydawszy taki sad, Franciszek przestat zajmowac si¢ Wilskim.

Mnie ten Wilski draznit!

— Co on ci wadzi? — mitygowat Franek. Ale ja nie mialem jego niemieckiej flegmy, natura moja byta zapalna. Kiedy
kocha¢ ? — to kochac, a niecierpie¢ — to juz z catego serca. Jego murzynskie wargi przesladowaty mnie tyle prawie,
co zo6tta dama i jej malenki trzewiczek, tylko na inny sposob.

— Czy to przypadkiem nie sprawa Julki? — zagadnat mnie raz Franek, kiedy, powracajac ze szkoty, znow
wymy$latlem na Wilskiego.

Zaczerwienitem si¢ po same biatka, bo juzci¢ odgadt.

Julka u$miechata si¢ do Wilskiego wigcej niz do calej klassy, i to podobno draznito mnie szczegoélnie. Ojciec jej
mieszkat w szkolnym gmachu, a ona zawsze umiata si¢ tak urzadzac, iz przechodzita przez dziedziniec, kiedySmy si¢
tam bawili. Albo wracata z miasta z jakim sprawunkiem, albo tez wychodzita, nigdy sama: obyczaj wowczas na to nie
pozwalat. Czasem miata z soba przyjaciotke — panne¢ Aniele,



o tyle brzydka, o ile Julka wydawata mi si¢ $liczna; albo mtodsza siostrzyczke Wandzie, ktorej oczy, jak tareczki,
biegaly za naszemi pitkami; albo — chociaz stuzaca.

Jesli stota lub jakie domowe zajecie nie pozwolito wyjs¢ Julci, to musiata cho¢ na chwile wychyli¢ si¢ z okna. A co to
wowczas bylo uktonow, pozdrowien! Wszyscy miewalismy zawsze rozne interesa do jej ojca i z tego powodu znalisSmy
ja osobiscie. Pan professor miat zwyczaj po lekcyach ktas¢ si¢ na malenka drzemke; panna Julia, jako dobra corka"
strzegla snu ojcowskiego ona zajmowala si¢ calem gospodarstwem, bo matki nie miata.

Interesantow ojca przyjmowata bardzo grzecznie, zabawiala rozmowa. C6z dziwnego, ze kochalo si¢ w niej, jesli nie
cate gimnazyum, to przynajmniej klassa czwarta, w ktorej ojciec dawat najwiecej lekcyi? Wydawala si¢ nam
wszystkim zachwycajaca. O ile sobie dzi§ przypominam, byla to tgga, biata szatynka, miata czarne oczy bez wyrazu,
jak dwa rodzenki w rumiang strucle wsadzone.

Niektorzy utrzymywali, ze byta skapa, pasyonatka, wyrachowana w najwyzszym stopniu, a pomi¢dzy uczniami chciata
sobie upatrzy¢ rneza, dla tego najstarsi mieli najwigksze laski. Naturalnie, tym wie§ciom, szerzonym przez ztosliwych,
zaden z faworytow nie wierzyt. Rzecz wiadoma, ze ludzie

sg zazdroséni. To te male pedraki, na ktorych ona nie zwazata, mscily si¢ w ten sposob!

Wilski zdobyt jg sobie odrazu. Kiedy przechodzita, zaraz jego naprzod oczyma szukata. Krazyty ghuche wiesci, ze nosit
jej bukiety. Nikt z nas tego nie widziat, ale wszyscy wierzyli i powtarzali jedni drugim w tajemnicy.

Edzio Halczewski, najmtodszy z nas, tak zwany "wrobel", przysiegal si¢, ze nie tylko bukiety, ale i kosze owocow, i
faski masta, i rézne prowianty przysytali ze wsi jego rodzice.

Halczewski znat dobrze Wilskiego, gdyz rodzice ich sgsiadowali z sobg. Znie$¢ go nie mogt. Mowit zawsze:

— To podty charakter. Obaczycie co z niego bedzie.

A Edzio Halczewski mogt sobie by¢ nie tegim uczniem, ale stowa przeciw niemu nie mozna byto powiedziec.
Poczciwy z ko$ciami, przywiazat si¢ do Franciszka i do mnie jak brat.

Na poczatku zimy Wilski doskonale juz obsiadt si¢ w klassie i nawet nig rzadzit. Zaczal tez systematycznie dokuczad
Franciszkowi, az wreszcie ktorego$ dnia Obadwaj, wchodzac rano do klassy, zastaliSmy calg pierwsza tawke zajeta.
W tej pierwszej tawce siadat zawsze Franciszek, bo miat wzrok krotki i nie mogt z daleka dojrzeé

tego, co nauczyciel kreslit na tablicy, zblizyt si¢ wiec do Marczynskiego, ktory zabrat jego miejsce.

— Posunze si¢ — wyrzekt. Nie przypuszczat wcale ztej woli. Marczynski miat ochote ustagpi¢ — widziatem to

dobrze; ale Wilski spojrzal groznie, i on nie odpowiedziat nic, tylko czempredzej pochylit si¢ nad ksiazka.

— No! ustap ze si¢ — wyrzekt juz trochg niecierpliwie Franciszek, bo nie cierpial nieporzadku i czasu traci¢ nie chciat.
Styszac tak energiczng interpelacye, Marczynski zaczerwienit si¢ 1 nieznacznym ruchem wskazat Wilskiego, ktorego
ptaska twarz i ggsta czupryna wznosila si¢ nad cata klassa.



Byta chwila gluchego milczenia. Wszyscy zrozumieli, ze do jakiego$ starcia przyj$¢ musi. Franciszek byl w swojem
prawie i méglt powotaé si¢ na professorow, ale nie byto tego zwyczaju w zatargach pomiedzy kolegami, a nawet
uwazane to byto za rzecz hanbiaca.

Oczy Marczynskiego wskazaty wyraznie winowajce. Idac za kierunkiem jego wzroku, Franciszek zwrdcit si¢ do
Wilskiego, jakby z zapytaniem.

Patrzat tak przenikliwie, tak surowo, iz olbrzym nie mogl wytrzymac i spuscit oczy. Rozztoszczony ta mimowolna
porazka, mruknat ordynarnie:

— Nie dla psa kietbasa.

Franciszek zbladl, w oczach zaczely mu si¢ zapala¢ czerwone ptomyki.

Nagle skoczyt na pulpit, jak pantera, i ztamtad rzucit si¢ na olbrzyma. Za chwile Wilski byt powalony wscieklemi
razami, okryty krwig i atramentem.

Powstal w klassie hatas tak wielki, iz nikt nie styszal wejscia nauczyciela. Pierwsza godzina przypadata na ojca Julki.
— A toz co? — zawotat — Miiller, co ty robisz?

Z trudnoscia obroniono olbrzyma. Franek byt wstanie go zabi¢. Chwile jeszcze dyszat cigzko, blady z zaci$nigtemi
wargami. Pot kroplami wystapit mu na czoto. Byl w tej chwili podobny do obrazu Archaniota, depcacego szatana,
ktory widziatem w jakims$ kosciele.

Wilski podnosit si¢ powoli, obcieral twarz, czerwony jak burak, ze ztosci, wstydu i razéw. Powage w klassie stracit
odrazu.

Dzieci, zarowno jak ludzie, gardzg zwyci¢zonymi. Najlepsi przyjaciele jego si¢ $mieli. Powalit go taki szczur, jak
Franciszek; Halczewski byt uszczgsliwiony; ja z tryumfem spogladalem na wszystkich. Zwycieztwo nad Wilskim
zdawato mi si¢ zwycigztwem sprawiedliwosci — czems na ksztatt zwycieztwa Dawida nad Goliatem.

Peten tego uczucia, spojrzalem na nauczyciela, ktérego oblicze podobne byto do oblicza Janusa;

spogladato z dobrotliwem wspotczuciem na zwycigzonego, z wielka surowos$cig na zwycigzcg.

— No, Wilski, jakze si¢ czujesz? — zapytal. Olbrzym milczat zgngbiony. Krew puscita mu si¢

z nosa, a ten maly wypadek postuzyt professorowi do patetycznego wykrzyku:

— Patrz, Miiller, co$ zrobit koledze. Potem dodat:

— Przepro$ go zaraz.

— Ja! nigdy! To on mnie obrazit. Stowa te wybiegly z ust Franciszka.

— Tak, panie professorze — odezwat sie¢ Halczewski, ja, a z nami potowa klassy.

Rzecz oparta si¢ o wtadze szkolna i Franciszek miat i$¢ do kozy na cale dwadzieécia cztery godziny. Z tego powoda
wrzato w klassie, jak w ulu, na kazdej pauzie, a Wilski tryumfowal, chociaz stracit powagg i miat juz tylko kilku
zausznikow — same wybierki.

Ale Franciszek do kozy nie poszedt, przemoca wydart si¢ z klassy, woznych poturbowat i bez czapki, w podartym
mundurze, uciekt do domu.



— Wielka ci rzecz byta przesiedzie¢ w kozie? — pytatem go potem.
— Siedziatbym, gdybym byt winien — odparl bez namystu — aleja znie$¢ nie moge niesprawiedliwosci.
Biedny Franciszek! calty malowat si¢ w tych stowach. Jakze nie miato mu by¢ potem Zle na $wiecie?!

Najzabawniejszem bylo, ze gdy stary Miiller dowiedziat si¢ o wszystkiem, przyznat synowi zupetna stusznose¢.

— On ma recht — moéwit swojg tamang polszczyzna.

Rezultat ostateczny awantury byt taki, ze z wielka biedg Miiller przeniost syna do innego gimnazyum. Wtedy juz nie
siadali$my razem na jednej tawce. Trzeba przyzna¢, ze Franka zalowata cata klassa, a juz najwigcej ja i Halczewski.
Ale Halczewski takze wkroétce opuscit gimnazyum i Warszawe, bo rodzice jego przeniesli si¢ w Poznanskie.

Rzadko teraz nawet spotykatem si¢ z Franciszkiem. On musial wczes$niej wychodzi¢ z domu, azeby zdazy¢ na czas na
Krakowskie Przedmies$cie, tam, gdzie dzi§ uniwersytet, i wracal tez p6zniej odemnie.

Z poczatku byto mi bardzo przykro; wygrazatem Wilskiemu, jako sprawcy ztego. Nawet z tego powodu i Julka stracita
urok w moich oczach. Nie wiedziatem wprawdzie w czem roznita si¢ od Lucyi, to jednak byto pewnem, ze z Wilskim
miala jakie$ konszachty i usémiechata si¢ do niego bezwstydnie. Tymczasem sprowadzili si¢ do naszego domu nowi
lokatorowie i wylacznie zajeli moja uwagg.

W starej Warszawie nie zmieniano co rok mieszkania, jak si¢ to teraz dzieje; ludzie trzymali si¢ na miejscu, domy byty
mniejsze, nowy lokator stanowit

wypadek wazny dla catej kamienicy. Mieszkancy jej troszczyli si¢ o to, jakich bedg mieli sgsiadow. Przytem nowi
lokatorowie, ktérzy sprowadzili si¢ od Swietego Jana do domu pana Miillera, byli nie lada czem. Najeli glowny
apartament na pierwszem pigtrze, z balkonem: nie dos¢ im bylo czterech pokoi, jeszcze z przylegtego dwa przybrali.
Mysleli$my, ze si¢ sprowadzi ogromna rodzina. A tu raptem trzy osoby: pan, pani i panienka. Bo stara jaka$ kuzynka,
stryjeczna siostra samego pana, nalezata raczej do stuzby.

Trzymali powoz i konie. Stowem — ogromne panstwo.

Pan Miiller odnawiat dla nich cate mieszkanie, nawet tapetowano parg pokoi, co wowczas nie byto wcale rzecza
zwyczajna; ale Prezes — nowy lokator byt Prezesem — tak chciat i tak by¢ musiato. Nigdy nie widzialem, azeby pan
Mliiller byt dla kogo z tak wielkim respektem. Za jego przyktadem wszyscy mocno si¢ zajmowali przybyszami, W
naszym domu lokatorowie zmieniali si¢ rzadziej jeszcze niz gdzieindziej.

Glowny apartament zajmowata dotad jaka$ sparalizowana staruszka, ktorg w lecie w fotelu z kotkiem wywozono na
balkon. Umarta w zimie, a lokal stal dotad pustkami.

Dobranie az dwoch pokoi sgsiednich bylo faktem niestychanym, i pan Miiller dtugo si¢ na to nie mogt



zdecydowac. Nie miat tez dotad nigdy lokatoréw ktérzyby trzymali konie. Trzeba bylo wyprzataé stajni¢ i wozownie,
obrécone na jakie$ sktady. Pani Miiller byta z tego powodu ciagle w bardzo ztym humorze. Zty humor odbijat si¢ na
shuzacej, ktorg kiedys zbita bez powodu. Stuzaca szlochata w nieboglosy, pani Miiller krzyczata, pan Miiller
piorunowat. Slowem, byta z tego wielka awantura. W lecie caly ruch domu koncentrowat si¢ na dziedzincu, wigc
wiedzieliSmy wszyscy, co si¢ dziato w apartamencie pierwszego pietra. Przez okno naosciez otwarte buchat z nich
zapach terpentyny, kleju, farby. Potem ktorego$ dnia zaciggnieto pokoje, potem byto stycha¢ hatas poruszanych
szczotek, a ojciec moj, ktory byt bardzo ciekawy, domem za$ interesowat si¢ jak wltasnym, zajrzawszy tam,
oswiadczyl, iz salon wyglada po krolewsku.

Potem bylo pare¢ dni ciszy, a potem ktoregos rana zaczely przybywaé meble; niektore przywozity konie Prezesa, inne
przynoszono na tragach. Pyszne to byly meble! Caty dom wylegl, by je zobaczy¢. Mahoniowe, z delikatnemi
wyrzynaniami z jasnego drzewa, kryte karmazynowym Utrechtem: widocznie przeznaczone byty do salonu. A co za
lustra w ztoconych ramach! co za obrazy! kandelabry! marmurowe kolumny: ani wiedziatem, ze takie pigkne rzeczy
istnieja na $wiecie. Bytbym pragnat cho¢ przez dziurke od klucza zajrze¢, gdy to wszystko ustawia.

Na dziedzincu bylo hatasu, krzykow, nawotywan co nie miara; stuzba Prezesa krzatala sig¢, ale ani jego samego, ani
pani wida¢ nie bylo.

Wszyscy mowili o nowych lokatorach. Az wreszcie ktoregos$ rana przyjechali. Nie bylem wowczas w domu: matka
wiasnie postata mnie za jakim$ sprawunkiem. Powr6ciwszy, dowiedziatem si¢ zaraz o fakcie, bo na spokojnym, matym
dziedzincu zobaczylem powo6z, z ktdérego wyprzegano konie.

Naturalnie, przepadatem za konmi. Czy jest u nas chtopiec, coby za nimi nie przepadal? Dotad byly to jednak uczucia
czysto platonicznej natury. Nie moglem przeciez zawigzywaé stosunkow przyjazni z dorozkarskiemi szkapami, ktore
staty na rogu ulicy, lub na bankowym placu. Teraz nagle spasie gniadosze Prezesa wydaty mi si¢ istotnie wyjatkowemi;
przypatrywatem si¢ ich ruchom, stuchatem rzenia, niepokoit mnie najmniejszy hatas, dochodzacy ze stajni — i tak mi
te konie wjechaly w glowe, iz gdyby nie wakacye, bylbym niezawodnie dostawat w klassie same paiki.

Szczesciem, miatem cate dnie wolne i, nie tracgc czasu, zaprzyjaznitlem si¢ z Walentym, stangretem. Wskutek tej
przyjazni pozwalat on mi wkrotce wyreczac si¢ w pojeniu i czyszczeniu koni, a nawet pomagac sobie, gdy zaprzeggat.
Gdybym tak byt mogt kiedy powozié¢ lub chociaz z kozia asystowac tej czynnos$ci, do ktorej rwata si¢ cata moja
istnos¢!



Nie wiem, czy w tych chwilach goracych pozadan nie marzytem o piaskowym ptaszczu z peleryna, jaki nosili wowczas
dorozkarze. Ze stajni nie mozna mnie bylo czgsto zwota¢ na obiad lub herbat¢. Powracajac do domu, przynositem
niezno$ng won stajni. Ma si¢ rozumiec¢, ze Adas szedt za moim przyktadem.

Matka nas tajata, ale zaledwie si¢ odwrdcita, juz Obadwaj znow robilismy swoje. Skarzyla si¢ ojcu. Ojciec nie brat tych
rzeczy do serca.

— Nowos¢! — odpowiadat obojetnie — znudzi im sig, a zresztg przeciez to wakacye!

Rzeczywiscie, znudzito si¢ Adasiowi, mnie — nie. Do gniadoszéw przytaczyt si¢ drugi, bez poréwnania silniejszy
magnes: panna Helena. Panna Helena wprawdzie nie siedziata w stajni, ale z Walentym, ktory pelit w wielu
wypadkach stuzbe pokojowca, mozna bylo o niej mowic!

Po raz pierwszy zobaczylem ja na balkonie. A raczej zobaczytem, nie ja, lecz jej ndzke, jak na pokus¢ wysunigta po za
balustrade. Moze to odleglo$¢ sprawiata, ale zdato mi sie, iz ta ndzka byla rownie maluchna, jak nozka z6ltej damy.
Szedtem wlasnie do jednego z kolegow i stanatem jak wryty, widzac zgrabny trzewiczek na bialej ponczoszce. Potem
dopiero podnoszac oczy, zobaczytem biatag muslinowa sukienke i niebieskie wstazki pelerynki — wszystkie panny
nosity wowczas pele

rynki — a panna Helena byta juz dorastajacg panienka; kiedy jednak wzrok moj doszedt do glowy, spostrzegtem twarz
zupenie inna, niz zapowiadat strdj, biata sukienka i pelerynka z niebieskiemi wstazkami.

Nie byla to twarz rézowego, modrookiego aniotka, nie byta podobna do zadnej z tych, ktore widywatem i
spodziewatem si¢ zobaczy¢. Byla tam masa wlosow: krotko uciete, zwijaty sie w niemozliwe pukle; wszedzie ich byto
petno: na czole, na szyi, na skroniach, zdaje mi si¢ nawet, ze zagladaty az na policzki, a wérdd nich btyszczaty oczy,
podobne do rozzarzonych wegli, niby oczy dzikiego kota. Jak zyje, takich oczéw nie widziatem, no, i prawdopodobnie
nie zobacze.

Gdyby mnie kto spytal: jak wyglada prezesowna, bylbym bez namystu powiedzial, ze jest brzydka. Fakt ten byt dla
mnie niewatpliwym, a jednak twarz jej stangta mi w pamigci tak wyraznie, iz zakryta sobg najpickniejsze, i chocbym
byt chciat nawet, nie méglbym zapomnie¢ o niej.

Nie ja jeden prezesowng uwazatem za brzydka: wszyscy w domu mieli jg za takg. Podobno nawet, jak mi to potem
mowiono, matka nie lubita jej z tego powodu.

Ona jednak zdawala si¢ wcale nie zwracaé uwagi na swoja powierzchowno$¢. Stata na balkonie, brode opierajac na
ztozonych raczkach, i rozgladata si¢ wkoto ciekawie, jak kotek, ktérego na nowe

miejsce przywioza. Patrzata jednak bez poréwnania mniej na ulice i przechodzacych ludzi, niz na dachy i drzewa,
zieleniejace si¢ po nad niemi, jakby chciata sobie zda¢ sprawe z tego, gdzie si¢ znajduje, jakie gmachy lub ulice
dostrzega.



Przekrzywiala glowke na rozne strony — a pomimo masy wloséw, gtowa ta byta ksztattng i okragla jak jabluszko.
Krecila si¢ po balkonie, schylata, podnosita na paluszki, przyczem jej ruchliwe rysy zdradzaty natezenie,
niecierpliwo$¢, skoro czego wyttdmaczy¢ sobie nie mogla — rado$¢ zas, gdy poszukiwania jej zostaty uwienczone
skutkiem. Trwato to czas jakis. Potem, naglym ruchem sptoszonej wiewiorki, data susa i ukryla si¢ w glebi mieszkania.
Ulica byta tak cicha w tej chwili, iz styszatem szelest jej drobnych stopek, ginacy w oddaleniu.

Pokoj jej miat okno od dziedzinca. Niedtugo nauczytem si¢ je odréznia¢. Gdy okna byly otwarte, mozna byto dojrzeé
wszystkie sprzety. Dziwny to byt pokdj. Stala tam wielka oszklona szafa, w niej byty ksigzki i jakie§ dziwaczne
narzedzia, ktérym podobne widzialem w gabinecie fizycznym; moglbym przysiadz, ze byt tam mikroskop... chociaz
musiatem si¢ myli¢. Cozby panienka mogla mie¢ wspolnego z mikroskopem? Oprocz tego na szafie staly rozne
gipsowe popiersia, nawet rece i nogi gipsowe. Dowiedziatem si¢ potem, ze panna Helena rysowata je, nawet sam
widzialem to nieraz. Na oknie stat stdj

z czerwonemi rybkami, przy nich wisialy klatki z kanarkami; z papuga, ale najwigcej miejsca zabieral kot faworyt,
ktoéry zyl w przyjazni z ptakami i wiecznie siedzial na kolanach swej pani. Stowem, byta tam cata menazerya. Panna
Helena zdawala si¢ najszczes$liwsza, kiedy wérdd niej przebywata. Piescita papuge, calowata kanarki, kota wiecznie
trzymata na reku, a rybkom przygladata si¢ cale godziny, procz tego grata, rysowata, czytata i miata mnoztwo
nauczycieli. Zwierzgta stanowily jej rozrywke, spedzata z niemi czas, ktory inni spedzaja z rodzing.

Bo juz to u prezesowstwa musialo by¢ strasznie nudno. Pomimo wszystkich wspaniatoéci apartamentu, prowadzili
zycie rozpaczliwie jednostajne. Kazdy siedziat zamknigty w swoim pokoju, niby w wigzieniu; nigdy tam nie byto
stycha¢ $miechu ani gwaru rozmowy, chyba, Ze panna Helena mowita do papugi, wielkiej, biatej, z Z6ttym czubem.
Nawet ta papuga, zamiast stow, odzywata si¢ tylko przerazliwym krzykiem.

Goscie bywali bardzo rzadko, i to tylko w godzinach popotudniowych. Czasem zajechala jaka kareta, lokaj zeskakiwat
z kozla i biegl na gore meldowac. Zdarzalo sie, ze z karety kto$ wysiadl i zabawil pige¢ minut. Najczesciej i tego nie
byto; lokaj wskakiwatl na powrdt na koziet i kareta odjezdzala. Prezesowa byla nieubrana, chora, lub wprost

nie przyjmowala. U nas nigdy nic podobnego miejsca nie miato. Zeby nawet przyszedt najwickszy nudziarz, wszyscy
na wyscigi starali si¢ go zabawic¢ i przytem zawsze rozbawili si¢ sami.

My, w poréwnaniu z prezesem, byliSmy ostatnimi biedakami, a jednak, doprawdy, pomimo apartamentu, §wietnych
mebli, nawet koni, nie bylbym pomieniat z nim naszego zycia. Ojciec byl najweselszym z ludzi, zawsze mial petno
zartoOw, konceptow, zawsze byt w dobrym humorze.

— Albo mi to zle? — moéwil nieraz. — Mam, chwata Bogu, niezla pensye, niezte stanowisko, nieztych zwierzchnikow,
nieztych przyjaciot, niezte dzieci i najlepsza pod stonicem Jozienkg.

Te ostatnie stowa wymawial zawsze z pewnem wzruszeniem, przytem jesli matka byta w pokoju, catowat ja w reke,
chociaz regka jej byta zwykla reka pracowitej kobiety, z poktdtemi igla palcami, z odciskami od Zelazka i kuchennych
radli. W takich razach matka odpowiadata niechybnie:

— Qj ty! ty! Ktoby dla ciebie dobrym nie byt?



Stowa te byty bardzo pospolite, bardzo zwyczajne, no, ale uczucia to moze do zwyczajnych nie nalezaty. Ze matka byta
dobra, to prawda, w domu budzita si¢ zawsze najpierwsza, cho¢by nawet ostatnia spa¢ poszla, i zaraz myslata o ojcu,
szta do kuchni, azeby mu zrobi¢ kawe. Czynnosci tej nigdy nie powierzata Marysi, bo tez nikomu tak, jak jej, i$¢

nie moglo o podwojny, sprzeczny rezultat: zeby kawa byta jaknajlepsza i zeby jej jaknajmniej wyszto.

Azeby ten rezultat otrzymac, matka robita rozne proby i doswiadczenia, roztaczata pomystowos¢ godna uznania, i
zar¢czam, zaden chemik, pracujacy nad jakiem nowem odkryciem, nie spoglada z takim niepokojem na retortg, jak ona
w twarz ojca, kiedy zaprowadzita jakie ulepszenie i pytata:

— Coz, Lutku! czy dzi$ dobra kawa? Ojciec niechybnie odpowiadat:

— Wyborna! jak zawsze.

Matka nie poprzestawata na tem zapewnieniu. Badala, czy szklanka — filizanek u nas nie byto— do szczetu wypita, a
nadewszystko badata wyraz ojca.

Raz tylko, pamigtam, ojciec skrzywit si¢ nieznacznie, bardzo nieznacznie. Matka potem byta caly dzien nieswoja, a na
obiad dala taka leguming jakby to bylo najwigksze swigto.

Wracajac z biura po odbyciu panszczyzny, jak nazywat ojciec swoja kilkogodzinng pracg, zwykle juz wchodzac na
dziedziniec, zaczynal wyspiewywacé, a z wyboru nuty i tekstu mozna byto wnosi¢ o jego usposobieniu, byt to bowiem
nicomylny termometr. Im ono byto weselsze, tem Spiew byt dramatyczniejszy. Naprzyktad, jesli Spiewat na cate
gardto:

"Niech rycza spienione fale,

Niech burza wstrzasa caty lad,

Niech wichry, szumigc zuchwale, Mnie pedzg w bystry morza prad. "

To juz byt w wybornym humorze. Jesli ustyszeliSmy: "Czy widzisz na tej skale", albo: "Mtoda, szesnascie lat, Alicye
we Florencji Uwielbial caty swiat", to wszystko byto w porzadku i nic nie zakltécato ojcowskiego spokoju. Ale jesli,
bron Boze, cedzil przez z¢by:

"Ty ranie nie zwiedziesz, kuzyna swego,

Ty mnie nie zwiedziesz, nie,

Ty oficerow kréla Sardynskiego

Przychodzisz zbieraé tu. "

To juz musiat by¢ z czego$ bardzo nie rad.

Nie mam dotychczas pojecia, co to za jedni byli ci oficerowie krdla sardynskiego, kto ich zbierat i jaki kuzyn to
zbieranie wysledzil? Miatem nawet nieraz ochotg zapytac ojca, ale poniewaz ten §piew oznaczal wlasnie najnizszy
stopien dobrego humoru, wstrzymywalem si¢ od tego.

Przyzna¢ trzeba, ze byt to objaw rzadki. O tych sardynskich oficerach styszelismy zaledwie par¢ razy do roku.

Jak tylko rozlegt si¢ na dziedzincu baryton ojca, zaraz w kuchni Marysia pod dyrekcya matki podwajata energi¢ i w
momencie wazg¢ stawiano na stole, nakrytym juz oddawna.



Po zupie rozpoczynala si¢ gawedka. Ojciec

powracat z biura, peten najrozmaitszych wiadomosci. Nietylko opowiadal nam o wszystkich wypadkach, o wszystkich
plotkach w miescie i na prowincyi, ktorych wowczas jeszcze nie notowat jeden jedyny Kuryer, jaki posiadata
Warszawa; wiedzial takze zawsze co si¢ dzieje we wszystkich krajach Europy, ba! nawet w najodleglejszych czgsciach
Swiata.

Wiedziat, co porabial, co myslat krol Ludwik Filip, mlodziutka krolowa Wiktorya, Sir Robert Peel, jej minister, i sultan
turecki.

Skoro jednak ojciec tyle zawsze wiadomosci z biura przynosit, panszczyzna nie musiata by¢ bardzo cigzkg. Co jednak
najciekawsze, iz w biurze wiadome byly najskrytsze polityczne tajniki. Wiedziano, naprzyktad, co pomig¢dzy soba
uradzili najwieksi dyplomaci, i to we wszystkich kwestyach, ba! nawet co w glebi swego patacu suttan mowit z
wezyrem. Sultan cieszyt si¢ szczegdlng uwagg i zaufaniem ojca; codzien opowiadal nam co$ nowego o jego planach, o
tem co chce, i co moze uczynic.

Matka okazywata w niektorych razach sceptycyzm, czyniacy zaszczyt jej przenikliwosci.

— BJ¢j si¢ Boga, Lutku — pytata z niedowierzaniem. — Czy to tylko prawda?

— Jakto, czy prawdal

Na tym punkcie nie znosit opozycyi. Rzecz pochodzita z najpewniejszych zrodet. Gniewat si¢ nawet i mowit z ming
obrazong:

— Dziecko jestes, Joziuniu: przeciezbym nie powtarzat!

Ten ostatni argument, zapewne, przekonywat matke. Moze tez nie uwazala za stosowne sprzeczac si¢ o to, co
powiedziat lub nie powiedziat sultan, kiedy tyle blizszych przedmiotéw pola do sprzeczki nie nastreczato.

Ojciec jednak, znizajac glos tajemniczo, dodawal, iz to i wiele innych rzeczy, ktorych powtdrzy¢ nie moze, znajduje si¢
w zagranicznych gazetach.

Naturalnie, iz podobne oswiadczenie musiato nawet niedowiarkow przekonac. Zagraniczne gazety— byto to wowczas
dla takich, jak my, ludzi co$ nieokre$lonego, tajemniczego.

— Juz, powiadam ci, méwili mi tacy!... — konczyl ojciec, a raczej nie konczyt.

Czytelnicy zagranicznych gazet, ktorzy dzielili si¢ poczerpnigtemi wie§ciami, nie mieli nazwiska, ale zacisnigcie ust,
zmruzenie powiek i ruch reki $wiadezyly dosadnie o ich znaczeniu.

W ten sposdb rozmowa ojca znaczyla wigcej, niz przeczytanie jakiej$ tam gazety; pomiedzy sztuka migsa a pieczenia
dowiadywali$my si¢ najskrytszych arkandéw polityki. Pomimo to codzien pozyczaliSmy Kuryerka od jednego z
lokatorow, ktory go posiadal, a ojciec wyczytywal go sumiennie, poczawszy od wiadomosci koscielnych, a konczac na
zgubionych pieskach. Ciekawsze rzeczy czytatl nawet glosno



bo juz taka byla jego natura, ze wszystkiem dzieli¢ si¢ lubit.

Na tem tez zaczynata si¢ 1 konczyta domowa lektura.

Bylo u nas tak, ze cho¢ nie wiele mieliSmy roboty, nie bylo nigdy czasu na ksigzke; nikt jej nie potrzebowat i o niej nie
myslat. Franciszek stanowit dziwny wyjatek. Nad wieczorem, jesli byta pogoda, rodzice wychodzili z nami na spacer,
najczesciej do znajomych na herbate, albo tez znajomi nawiedzali nas. Powietrza mogli§my uzywaé¢ w ogrodku, nawet
na dziedzincu, gdzie w gorgce dnie wynoszono krzesetka i stawiano pod oknem, przez okno matka podawata nam
herbate i sama ze swoja szklanka przy niem siadata.

Nie rujnowano si¢ na przyjecia. Gdy kto przyszedt, postawiono pare¢ szklanek wigcej, lub przyniesiono wigcej
buteczek, albo obwarzankow, ktore chtopcy wowczas pod réznemi nazwiskami po Warszawie obnosili, i anisSmy si¢
obejrzeli zwykle, jak uderzyta dziesiata na wielkim zegarze z wagami, wiszacym w jadalnym pokoju.

Dtuzej czuwano tylko przy jakiej waznej okoliczno$ci. Ale nieraz, zasypiajgc, styszalem jeszcze z drugiego pokoju, jak
rodzice rozmawiali i $mieli si¢ nawet czesto. Byto wigc u nas bardzo wesoto. Widywano same rozja$nione twarze.
Nawet nasza Marysia, krepa, czerwona, wiejska dziewczyna,

$miala si¢ zawsze, otwierajac usta od ucha da ucha, i zdawata si¢ do rodziny naleze¢.

Zupelnie inaczej dziato si¢ u prezesowstwa. Dziwitem si¢ z poczatku: na co tak wielkie mieszkanie dla tak male;j
rodziny? Po jakim$ czasie dziwi¢ si¢ przestatem, bo tam nietylko kazdy miat swoj pokoj, ale z tego pokoju jak najmniej
si¢ na $wiat wychylat.

Sam prezes zyt regularnie jak zegarek. Wstawat p6zno, pit kawe w szlafroku, palac fajke na dlugim cybuchu. Okoto
jedenastej szedt do biura i nie wracat az na obiad, okoto pigtej wychodzit podobno na czarng kawe, i to wcale nie do
Juwena, ale do Lourse'a. Wiedziatem o tem od Walentego, ktory go tam wozit, ile razy byta niepogoda, potem za$
jechat do resursy na partye wista i dopiero okoto pierwszej wracat do domu.

Pani prezesowa wstawala takze bardzo pdzno, pita w swoim pokoju czekoladg, bo juz to domem, gospodarstwem,
mezem, a nawet corka, nie zajmowata si¢ wcale. Po czekoladzie ubierata sig, a ta prosta ceremonia trwata zwykle czas
nieskonczenie dtugi. Przez ten czas firanki w oknie byly szczelnie spuszczone, a ruch ich tylko wskazywat, iz drzwi co
chwili otwierala i zamykata stuzaca: nie mogtem sobie wyobrazi¢ dla czego; dopiero Walenty, ktory byl w bardzo
dobrych stosunkach z pokojowka, Kasia, opowiadat mi, iz musiata ona ciagle przynosi¢ zelazko do wlosoéw, to znow
rozne drobiazgi, to suk



nig, bo prezesowa nigdy od razu nie mogta si¢ zdecydowac, jak si¢ ubierze. Walenty mowit co$ nawet o kaprysach,
fantazjach i t. p.

Dos¢, ze prezesowa dopiero byta gotowa od obiadu, i to nie zawsze. Co robita po obiedzie, tego nikt niec wiedzial;
firanki zawsze byly spuszczone.

Nad wieczorem zachodzit powoz. Jesli byta pogoda, panna Helena wyjezdzata na spacer, niekiedy z matka, daleko
czgéciej z kuzynka. Prezesowa byta jakas osobliwg kobieta. Stuzba méowita, Ze jest zawsze chora. Pomimo to wygladata
nie zle, a przytem nie byto tam wida¢ choroby, nie biegano do apteki, nie znoszono flaszek i plastrow; z tego powodu
moj ojciec krecit glowa na t¢ chorobg i moéwil, ze co$ tam musi by¢ innego, bo przeciez kiedy kto chory, to si¢ leczy.
Prawda, ze doktor przychodzit co wieczoér, ale nie byl to wcale zwykty doktor, objezdzajacy rano swoich pacyentow.
Doktor prezesowej byt mtody, nikt o nim nie styszat, a przychodzit co wieczor na herbate.

Ze spaceru wracano nad wieczorem. Potem zapalano lampe w pokoju pani i w pokoju panny, i kazda siedziata u siebie.
Prezesowa pita z doktorem herbate w swym pokoju, a lokaj przynosit ja na tacy z mnéztwem przystawek

Naturalnie, prezesowa byta przedmiotem cickawosci catego domu, nie wylaczajac panstwa Miiller, a skoro tylko
Walenty zajezdzal, wszyscy usitowali

ja zobaczy¢. Nie bylo to jednak tatwem, bo wyjezdzata rzadko, okryta wualami, koronkami. Lekata si¢ stonca, wiatru,
kurzu, i pow6z byt zwykle podniesiony.

Mnie udato si¢ raz przypatrzec jej doskonale, bo wlasnie co$ zepsuto si¢ w zaprzggu na mostku przed domem, kiedy ja
powracatem. A ze gniadosze okazywaly jaki$ dziwny animusz, niezgodny z powagg ich tuszy, i krecity si¢ niepokojone
przez muchy, Walenty prosit, bym potrzymat lejce. Pogoda byta przesliczna, i powdz byt odkryty. Siedziata w nim
prezesowa z corka. Ja, co prawda, zerkalem na panne Heleng, ale, azeby si¢ do niej dostaé, wzrok moj musiat
przesliznaé si¢ po matce. Pickna byla, bo pickna, troche blada; ubrana bardzo starannie, niedbale roztozona w rogu
powozu, nie miala nic w sobie nadzwyczajnego, chyba jaki§ wyraz smutku czy znudzenia, z ktérym jej byto bardzo do
twarzy.

Twarz jej wychudta byta bladg, niemal przezroczysta, wygladata jak rzezba ze starego alabastru, ktorg jedna ze
znajomych matki przechowywala starannie. W tej twarzy dostrzegtem tylko oczy wielkie, otoczone ciemniejsza
obwodka, ktorych Zrenice, koloru polnych habrow, zdawaly si¢ optynione mgla. Nad bladem czotem byty jasne pukle
wlosow a rece obcisniete rekawiczka, ztozone byty na czarnych koronkach ubioru. Juz teraz uwierzylem, ze byta chors;
inaczej, jadac w tym picknym, szafiro

wym powozie, temi §licznemi gniademi konmi, ktorych sam widok byt dla mnie rozkosza, musiataby by¢ wesota.
Jecha¢ powozem na spacer — nietylko mnie, ale calej mojej rodzinie i znajomym, wydawalo si¢ szczytem
przyjemnosci. Ci, co mieli znajomych przyjezdzajacych ze wsi do Warszawy wlasnemi konmi, czatowali na t¢



sposobnos¢ i byli uszczesliwieni, kiedy udalo im si¢ po obiedzie przejechaé¢ powozem. Dorozki wprawdzie mogty od
biedy powodz zastapic¢, pomimo, iz nigdy nie styn¢ty wygoda; ale dorozka uwazana byla za wielki zbytek, chociaz kurs
tylko ztotowke kosztowal, przytem powo6z prywatny dawat takze zadowolenie mitosci wlasnej. A kt6z jej nie ma?

— Przypatrzylem si¢ prezesowej! — zawotatem, wpadajac do domu.

A spostrzeglszy zainteresowanie na twarzy ojca, opowiedziatem ze szczegdtami wszystko, com zauwazyt,

O prezesowej czgsto mowiono w domu; podlegata ona rozmaitym sadom. Powody jej smutku nie musiaty by¢ dla
rodzicow tajemnica, ale mnie ich nie odkrywano.

— Biedna kobieta! — mowit zawsze ojciec ze wspotczuciem.

— Ma przeciez corke — odpowiadata niechybnie matka.

Prezesa nie lubil nikt. Wszyscy bali si¢ jego lisiej fizyognomii i falszywego spojrzenia, chociaz rzadko glos podnosit. Z
zong, podobno, od kilku lat nie zamienili stowa; tak mi to kiedy§ w chwili wylania opowiadal Walenty, ktory odgrazat
si¢ ciagle, ze te stuzbe rzuci.

— Czemu? — pytatem zaciekawiony.

— At! — odpart Walenty — stuzy¢ to cztek zawsze musi, ale takiego pana wozi¢ to wstyd.

— Wstyd? — powtorzytem zdumiony.

— Pewno, ze wstyd — mowil, zapalajac si¢, Walenty — ludzie tylko palcami wytykaja.

— Ale dla czego? dla czego?

Walenty, pomimo catej przyjazni, spojrzat na ranie z niedowierzaniem; wielkie, wyszwarcowane wasy ruszaty mu sig,
jakby co$ sam z sobag mowit.

— Na co to udawac¢? — mruknat — wszyscy wiedza, a panicz nie ma wiedzie¢! C6z to Walenty miatby zaraz
powtarzaé, jak ghupi?!

— Nie wiem! jak mi Bog mily nic nie wiem! — zawotalem w rozpaczy.

Z Walentym przeciez nie fatwa byla sprawa. Wszystkie moje prosby i perswazye zbywal po swojemu.

— At, co tu gadac!

Wigcej z niego wydoby¢ nie mogltem. Wziaglem raz na odwage i zapytatem ojca. Ojciec miat znow taka nature: co miat
powiedzie¢, to powie

dziat od razu, ale pytan wszelkich nie lubit i z zasady, czy przyzwyczajenia, niechetnie na nie odpowiadat.

— Co prezes takiego zrobit, ze ludzie od niego uciekaja? — zagadnalem raz, gdy bylismy sami.

Ojciec wiasnie tylko co skonczyl kuryerka i, siedzac na kanapie migdzy oknami, palit fajke, puszczajac kieby dymu.
Pogodna twarz jego zasgpita si¢ nagle, jak stonce, kiedy je chmura powlecze.

— Co miat zrobi¢? Nic nie zrobit. Plotki jakies$ i kwita — odpart krotko.

Nie dalem za wygrana: palita mnie ciekawosc.

— Jednakze ludzie....



— Odludek, znana rzecz. Sg tacy — dodat po chwili, jakby z trudnosciag mogt to usposobienie zrozumie¢. — A niechby
chciat tylko przyjmowa¢, zlecieliby si¢ do niego.

— A ojciec poszediby?

— Ej, gdziez tara.... Coby mu bylto po takim chudopachotku, jak ja? — poprawit si¢ szybko. — Ot, pleciesz nie
wiedzie¢ co.

Pytatem si¢ takze matki. Ona znowu odpowiadata:

— Moje dziecko: takie rzeczy Bog osadzi; ludzie tego uczynié nie moga.

— Jakie rzeczy?

Tego przeciez dowiedzieé si¢ wyraznie nigdy nie mogtem. Koniec koncow wywnioskowatem, ze wina

prezesa byta jedna z tych nieokreslonych, nie formutujacych si¢ w wyrazne zarzuty i ktérych wilasnie z tego powodu
zmy¢ niepodobna. To pewne, ze nawet ci, co bezposrednio zalezeli od niego, ktaniali mu si¢ nizko, jednak unikali
zblizenia.

Na Nowy Rok wszyscy podwtadni winszowali mu gremialnie. Otwieraly si¢ wowczas drzwi paradnego salonu, ale cata
ceremonia trwala zaledwie pi¢¢ minut. Walenty, ktory, pomimo swoich odgrézek, stuzyt juz u prezesa bardzo dawno,
opowiadal mi w chwili wylania, iz kiedys$ pan jego kazat przygotowac sute $niadanie i winszujacych Nowego Roku
hurtem na nie zaprosit. Coz z tego: wigksza liczba wymowita sie brakiem czasu, obowigzkami dnia; inni znéw siedzieli
jak na rozzarzonych weglach, jedli nawet potgebkiem. Nie nawigzaly si¢ z tego zadne stosunki, a cate prawie $niadanie
skonsumowata potem stuzba. Walenty uSmiechat si¢ jeszcze i ruszat wasami na to wspomnienie.

Cho¢ nie dowiedzialem sie, jaka byta wina prezesa, nie ulegalo watpliwosci, ze jego corka cierpiata z tego powodu.
Wspotczucie moje dla niej nie miato granic i wzrastato z dniem kazdym.

— Taka mtoda — myslatem sobie — a tak nieszcze$liwa.

Naturalnem nastgpstwem tych mysli byta che¢ pocieszenia jej. Latwiej tego jednak byto pragnaé, niz to uczynic.

Mieszkali$my wprawdzie w jednym domu; pomimo to, nie byto sposobu, by pigtnastoletni uczen, syn nieznacznego
urzednika, zblizyt si¢ do tej panienki, wystrojonej, jak obrazek, siadajacej niekiedy z ksigzka w rgku na balkonie
pierwszego pietra.

Panna Helena miata usposobienie powazne i, cho¢ mato wychodzita z domu, z pewno$cig si¢ w nim nie nudzita. Od
rana do obiadu brata lekcye; przychodzili nauczyciele, nauczycielki, a ona grala, Spiewata, malowata Iub tez pisata i
czytala po catych dniach i nocach.

Wstawala bardzo rano, ubierata si¢ predko i zaraz zasiadata do roboty.

Z rodzicami widywata si¢ zwykle tylko przy obiedzie. Kazdy tam zy! po swojemu i dla siebie.

Naturalnie, ze o tych dziwnych sasiadach méwiono u nas bardzo czg¢sto. Rzecz dziwna: matka powstawata na
prezesowa, a ojciec, ktory jej nigdy w zyciu nie widziat, zabijat si¢ literalnie za jej sprawg.



Matka wzruszata ramionami. Gospodyni, nie zajmujaca si¢ domem, Zona, nie dbajaca o me¢za, matka o corke, a do tego
przyjmujaca co wieczor jakiego$ mtodego doktora, wedtug niej nie zastugiwata na zadne wzgledy. Raz nawet przyszto
Z tego powodu do sprzeczki:

— Niesprawiedliwa jestes$, Joziuniu — mowit

ojciec. — Ja ci powiadam, Ze taki mgz, co nigdy w domu nie siedzi, wszystkiemu winien.

— Megzczyzna, jak mezezyzna — odpowiadata matka — jemu wolno.

— Ej, Joziu! A gdybym tak ja?

— Co6z znowu ty! — oburzata si¢ matka, dotknigta do zywego.

— A widzisz!... Przeciez me¢zczyznie wolno — draznit si¢ ojciec.

— Megzczyznie, ale nie tobie.

— Alboz to ja nie mezczyzna! I mnie takze wolno! Obaczysz.

— Daj pokdj, Lutku! — zawotata matka ze tzami w glosie.

— I ty nie bylabys lepsza od prezesowe;.

— Albo to ona nie ma corki?

— Corka to nie maz.

— Powinnaby si¢ wstydzi¢ dawac jej taki przyktad. Ludzie si¢ $miejg. Cickawam, co to za jegomos$¢, y. ktorym
przepedza wieczory?

— Podobno doktor. A wiesz, Joziu, doktor i ksiadz...

Ale moja matka wcale nie byta pobtazliwa w tych razach, nie czula si¢ wcale do obowigzkoéw solidarnosci z picig
SWoj3, a raczej z temi jej osobnikami, co przekraczaja obowigzki. Nie chciata mie¢ z niemi nic wspolnego. Byta w niej
pogarda kobiety szczg$

liwej, nigdy nie wystawionej na pokuszenie, dla grzechéw wstretnych jej uczciwej naturze.

— Wstydz si¢ — dowodzita — ty, ojciec dzieciom, moéwic takie rzeczy! Juz to m¢zczyznom zawsze brakuje poczucia
obowigzku.

— A wilasénie, ze nie: to kobiety sg zawsze niesprawiedliwe jedna dla drugie;j.

— Ja, ja, niesprawiedliwa! — wolata matka.

Od stowa do stowa, przyszto do sprzeczki, pierwszej, podobno, jaka pomiedzy rodzicami styszatlem. Ojciec si¢ unidst,
krzyczat; matka plakata.

Nie wiem jak si¢ to skonczyto, bo musialem pdj$¢ do Franciszka, przygotowac si¢ na jutro. Za powrotem, zastatem juz
najczulsza zgode. Odtad jednak oboje unikali tak drazliwego przedmiotu rozmowy, i nigdy wigcej o prezesowej nie
styszatem. Wtasnie jednak z przyczyny tej ktotni myslatem o niej ciagle; wydawata mi si¢ bardzo pigkna, corka ani
umywatla si¢ do tych regularnych ryséw. Pomimo to, corke widziatem ciagle przed soba.

Wszyscy w domu zatowali jej. Ona tymczasem zdawata si¢ ze swego losu zadowolong. To siedziata zatopiona w
nauce, a wowczas marszczyta swoje czarne brwi i pocierata czoto, jakby niecierpliwiac sig, ze czego$ od razu



spamigta¢ nie moze, to znowu rzucala ksigzke, gonita si¢ z kotkiem po pokoju, wyprawiata z nim rézne figle, albo
glaskata papuge, ktéra odpowiadata jej krzykiem.

Stot, przy ktorym pisata, stal niedaleko okna i tylko w czasie wielkiego stonca spuszczata zielong storg, na ktorej byt
wymalowany jakis$ krajobraz: moglem wigc na nig patrze¢ do woli i, doprawdy, nie wiem, dla czego czynitem to
bezustanku, bo zgory powiedzialem sobie, ze nie ma na co. Stot byt duzy, zastany suknem, lezaty na nim: ksigzki,
kajety, mapy, atlasy, stal globus. Kiedy nauczyciel siedziat przy niej i mowit cos, ona stuchata z oczyma utkwionemi w
jego twarz, jakby wypi¢ z niej chciata stowa jeszcze nie wymowione.

Juz to oczy miata przesliczne. Nie zdawata si¢ przeciez tego domyslaé. Byto wprawdzie lustro w jej pokoju, ale ona
nigdy przed niem nie stancta, nawet wowczas, gdy ktadta kapelusz.

Sam nie wiem, jak si¢ to stato: powoli poznatem jej zwyczaje, wiedziatem, o ktdrej godzinie jaki nauczyciel
przychodzit, jakie przedmioty wyktadat. W poniedzialtki, §rody i piatki zjawial si¢ stary historyk, ktory z pewnoscia
znat lepiej Rzymian i Grekow, niz wspotczesnych sobie mieszkancéw Warszawy. Cho¢ trzy razy na tydzien bywat w
domu prezesa, zawsze regularnie si¢ mylit i, zamiast do pokoju panny Heleny, szedt swym wolnym, oci¢zatym
krokiem prosto do drzwi matki, potem dziwit si¢ bardzo, ze s zamkniete. Uczennica za$, styszac jego kroki, wybiegata
za kazdym razem naprzeciw, wotajac: "To tu, to tu, panie Szelski. "

Nauczyciel muzyki, blondyn, z dtugiemi a la Liszt wltosami, wbiegat predko, i nie zastawszy uczennicy w salonie,
wygrywal szumne pasaze. Widziatem te wszystkie szczeg6ly i wiele innych jeszcze. Nie wiem czemu, bo ostatecznie
¢6z mnie to obchodzito?

Kiedy jednak nadeszta zima, zalozono podwdjne okna, zaklejono je szczelnie, zrobito mi si¢ jako§ smutno i nieswojo.
Brakowato mi czegos$: moze §wiergotu kanarkow, widoku rybek, plasajacych w wodzie, moze nawet krzyku papugi.
Patrzylem na zegarek i wyobrazalem sobie, co si¢ tam dzieje za temi zamknietemi oknami, przez ktore tylko dojrzalem
jej twarzyczke. Coz, ze jej nie widzialem: stala przedemna ciagle jakby zywa, z burym kotkiem, przytulonym do
twarzy, z oczami, ktore, zdawaly si¢ pali¢ i nawskro$ przeglada¢ czlowieka.

A kiedy zajasniato wiosenne stonce i znowu otworzyty si¢ okna, o mato nie krzyknatem z rado$ci. Gdyby mnie kto byt
spytal: dla czego? Nie bytbym umiat odpowiedzie¢.

W ten sposdb minat rok jeden i drugi. Przerostem juz ojca, konczytem piata klasse, a w domu uwazano, ze umiem
wszystko, co mi potrzeba, i mys$lano dla mnie o aplikacyi. Ojciec przepatrywat biura, wydziaty, starat si¢ o protekcye,
bo mowil zawsze:

— Im wcze$niej zacznie, tem lepie;j.



I ja tez miatem si¢ juz za cztowieka, a w lustrze widziatem, Ze nie bylem wcale brzydszy od innych. Niech bym tylko
zrzucit ten mundur! Teraz zaczat mi on bardzo cigzyc¢.

Tem bardziej dziwil nas tryb zycia prezesowny.

— Czego ona moze si¢ tak ciagle uczy¢? — zagadywalem ojca.

W owym czasie kobiety uczyty si¢ mniej nierownie niz dzisiaj; pensya zenska o trzech klassach nazywatla si¢ pensya
wyzsza; nikomu nie przychodzito do glowy, zeby uczy¢ panny czego$§ wigcej nad muzyke, jezyk francuzki, no, czasem
niemiecki, troche geografii, w ktorej najwicksza rolg graty departamenta francuzkie, i historyi z Lame Fleurego.
Matematyka byla atrybutem czysto m¢zkim; przynajmniej w naszym domu gdyby kto powiedzial, ze geometrya,
algebra, fizyka, chemia, botanika, kosmografia, stanowi¢ bedzie konieczny program nauk kobiecych, uwazanoby go
wprost za waryata.

— To prawda: czego sie ona tak moze uczy¢? — przywtarzata matka.

— Ze tez ja to nie znudzi! — dziwit si¢ ojciec Co prawda, i mnie to dziwilo, stanowito nawet

zagadke, bo nie pojmowatem, jak to mozna uczy¢ si¢ dla przyjemnosci. Dla mnie byta to zawsze ci¢zka panszczyzna,;
wzdychatem do chwili, gdy bede mogl, tak jak ojciec, chodzi¢ do biura, a cho¢ bieglym ma. tematykiem nie tylem,
umiatem doskonale stosowaé

matematyke do nauki i uczylem si¢ skrupulatnie tyle tylko, ile potrzeba, by nie by¢ ostatnim ostem i dosta¢ promocyg.
Wiecej tez nikt odemnie nie zadat.

Wprawdzie miatem przyktad Franciszka, ale on gldéwnie czytat, a nawet podobno i pisal takze. Widziatem nieraz przez
okno, jak z czotem podpartem na reku kreslit co$ z niezmierna szybkos$cia. Potem znoéw zastanawiat si¢, namyslat
dtugo, odczytywal, przemazywat.

W ten sposdb ¢wiczen si¢ nie pisze: wiedziatem o tem z do§wiadczenia, ja, com zgryzt nad niemi niejedno pidro, choé
potem byta taka bieda z temperowaniem. Bo owe stalowki, ktoremi teraz postugujemy si¢ wszyscy, nalezaly wowczas
do wielkich rzadko$ci; w szkotach nie wolno ich byto uzywac; nauczyciel kaligrafii upatrywatl w nich przyczyng
wszystkiego ztego na $wiecie, bodaj czy nie wszystkich grzechow glownych. Sam za$ temperowat pidra artystycznie,
mial nawet pretensye, ze mu nikt w tem nie dorowna. My takze przescigaliSmy si¢ w tej sztuce, a na stalowki
spogladali z pogarda, jak na intruzy, zwlaszcza tez, ci co mieli dobre scyzoryki. Dawniej scyzoryk byt to najwazniejszy
sprzet ucznia; dzis byle kozikiem otéwek zatemperowac¢ mozna.

Franciszek pisat i pisal, czasem rzucat piéro



i brat inne, jakby mu zal byto chwili czasu, azeby je przyciac.

Pytatem go raz: co on tak wiecznie pisze? Zaczerwienil si¢ po same biatka.

— Ot, ¢wiczenia — mruknat przez zgby. Odwrdcit si¢ niechetnie. I wowczas on, co nie

lubit moéwié, zaczat wypytywaé mnie nagle o rézne rzeczy, ktore go z pewnoscig weale nie obchodzity. Ze $leczat
Franciszek, nie bylo to rzecza tak nadzwyczajng. Byt m¢zczyzna, a przytem wszyscy nazywali go dziwakiem,
Tymczasem panna Helena, jedynaczka, bogata — to zupenie co innego.

— Prezesowna i Franek to bylaby para — wyrzekt raz ojciec, gdy jedno i drugie siedziato, kazde w swojem oknie, nad
ksigzka.

Zrobilo mi si¢ nagle tak goraco, jakby mnie kto oblal ukropem; schylitem sie, szukajac pod stotem scyzoryka, ktory
mialem w reku. Doznatem jakiego$ niepojetego wrazenia. Uderzyta mnie trafnos¢ stéw ojca i razem przeszyt bol
niewyttdémaczony.... Nigdy nic podobnego nie przyszto mi na mysl, moze dla tego, ze Franek na prezeséwne nie
patrzal, moze dla tego, ze ja patrzylem na nig za wiele. Zdawalo mi sig¢, ze padl niewidzialny piorun i zdruzgotal naraz
gmachy szczgécia, o ktdrych istnieniu nabratem dopiero pojecia, gdy zniszczone zostaly. Za nic w $wiecie nie bytbym
przemowit.

— Co tez ty wygadujesz? — odezwata si¢ ma

tka. — Panna prezesowna z jakim$ tam synem fabrykanta!

Rodzice moi pochodzili oboje ze szlachty i mieli si¢ za co$ nieskonczenie wyzszego od Miilleréw, chociaz zajmowali
tylko malenkie mieszkanko w ich kamienicy.

— Coz cheesz, Joziu? Teraz taki §wiat, ze tylko pieniagdz znaczy — odpart ojciec sentencyonalnie — a ja powiadam, ze
sa jakby dla siebie stworzeni: przemadrzali oboje.

Nie mogtem dtuzej wytrzymac; wybieglem z pokoju i ukrylem si¢ w altanie ogrodu. Przez jej szpary moglem dostrzedz
okna panny Heleny i Franciszka. Ona czytata, on pisal i co chwila, zatrzymujac sie¢, spogladat w gore, jakby tam
znajdowat tajemnicze stowa, ktore tylko przepisywat na papier, a ona miata glowe spuszczong wiasnie tak, jakby oboje
szukali si¢ wzrokiem.

Czy jedno o drugiem myslato? Zdawato mi sig, ze skonam, jesli si¢ o tem nie dowiem.

Nie mogtem zapytac si¢ panny Heleny, ale do Franka wpadtem jak bomba.

— A, to ty — wyrzekt, odwracajac z widoczng niechecig oczy od swojej pracy. — Chcesz czego?

Pytanie byto usprawiedliwione: nigdy nie przychodzitem bez interesu. Rzecz dziwna, pomimo wspolnych nauk, brakto
nam zawsze watku rozmowy. Przytem od czasu nieszczesnej Lucyi mialem zawsze

to uczucie, ze on mi lekcewazenia jej darowa¢ nie moze. W gruncie rzeczy kazdy z nas miat w sobie odrgbne $wiaty, o
zupetie odmiennych promieniach. Pytanie jego zmieszato mnie; statem we drzwiach, przypatrywalem si¢ jego



delikatnej twarzy, fagodnym oczom, ktore tworzyty taki kontrast z panng Helena. Zdawato mi sig, ze jg widze tuz przy
nim, pochylong nad ¢wiartka papieru, na wpot zapisang.

— Stuchaj, Franek — zawotatem. Nic wiecej powiedzie¢ nie moglem.

— Czegodz cheesz? Mow predko. Nie mam czasu,

— Ty nigdy nie masz czasu!

Nie odpowiedziat. Twarz miat rozogniona, pidro obracat w palcach, usitujac zakry¢ druga r¢ka na wpot zapisang kartg.
— Stuchaj, Franek — powtorzylem — muszg si¢ ciebie o co$ spytaé.

Usmiechnat si¢ cierpliwie; sadzit, ze idzie o jaka kwestye naukowa.

— To co innego: muszg dla ciebie czas znalez¢. Masz jaka trudno$¢? Powiedz, rozwigzemy ja razem!

— Ej! kiedy to nie to!

I zdobywajac si¢ na nagla odwagg, powiedziatlem od razu:

— Ty pewno kochasz si¢ w pannie Helenie?

—Ja? Ja?

— No, ty! w pannie Helenie.

— W jakiej Helenie?

— Wiesz przecie.

— Jak ciebie kocham, nie wiem.

Wzrok jego zdziwiony potwierdzalt niewinnos¢.

— W pannie Helenie, tej, co tu mieszka...

— Aa... To ona si¢ nazywa Helena; nie wiedzialem.

Nabratem otuchy: przeciez pierwsza rzecza w mitosci jest pozna¢ imi¢ ukochanej. Trzeba wiedzie¢ do kogo si¢ modli¢.
— I nigdys jej nie widzial?

— Albo ja tam wiem! Nie uwazatem. Statem uradowany i zawstydzony.

Teraz on z kolei spogladat na mnie badawczo.

— Oj Stachu! Stachu! Znowu ci spodniczka w gtowe wjechata.

Tym razem rozwigzaty mi si¢ usta; bytem juz w wieku, w ktérym zdawatem sobie sprawe ze swoich uczuc.
Potrzebowalem powiernika i, rzucajac si¢ Franciszkowi na szyje, wybuchnatem:

— Widzisz, ja jg kocham, kocham, kocham! Bylbym te stowa powtarzat do nieskonczonosci;

upajatem si¢ ich dzwigkiem.

Odtad Franek nie miat spokoju. Raz zwierzywszy mu si¢, zameczalem go juz wprost memi uczuciami.
Stuchat mnie z wzorowg cierpliwoscia. Nie probowat perswazyi, ktore zwykle dolewaja oliwy na

ogien, nie stawiat horoskopow przysztosci. Raz tylko rzucit mi wéréd moich uniesien pytanie:
— Aona co?



Pytanie to zmieszalo mnie, bo, oczywiscie, kocha¢ panne Helene bylo wielkiem szcze$ciem, ale by¢ od niej kochanym
— to juz stanowito niedo$cigte marzenie.

— Ona? jakto ona!

— No, czy ona ci¢ kocha?

Przyznaje, ze pod tym wzglgdem nietylko bylem w zupetnej niewiadomosci, ale naproézno tfamatem gltowe jakby z niej
Wyjse.

Nie pojmowatem: jakim sposobem mogibym si¢ zblizy¢ do pani moich mysli. Zdawata mi si¢ istota odmiennej natury,
niepodobng do zadnej innej. Gdyby cho¢ kiedy spojrzata na mnie przez okno, data jakikolwiek znak, ze zwrécita na
mnie uwagg! Jesli kiedy wzrok jej padt na mnie, zeslizgiwatl si¢ zaraz, jak po kamiennej balustradzie dachu, lub
jakimkolwiek martwym przedmiocie. Mialem czasem ochote zrobi¢ co$ nadzwyczajnego, chodzi¢ na rgkach, rzucié si¢
z okna, lub cho¢by wota¢ mitosierdzia.

Zwierzatem sie Frankowi.

— Gdybys tak do niej napisat — wyrzekt raz. Napisa¢! Mysl byta §wietna.

— Siadaj zaraz i pisz — nalegat.

Siadaj i pisz: tatwo to powiedzie¢. Pierwsza czgs¢ programu wykonatem akuratnie: usiadtem na miejscu odstagpionem
mi wspaniatomyslnie przez

Franciszka, ktory goraczkowo zgarnat swoje papiery do szufladki, a natomiast wydobyt czysty arkusz papieru.

— Pisz — powtarzal, dajac mi znakomicie zatemperowane pioro.

Pod wplywem jego stow pochwycitem je, umaczatem z determinacya. Ale tu ani rusz dalej: pidro zostalo zawieszone
nad papierem.

Spogladatem na Franciszka. On za$ zdawat si¢ przekonanym, ze zrobit juz wszystko, co do niego nalezato.

— C0z ja mam napisac?

— To dobre! to, co czujesz.

Objasnienie takie nic mi nie objasniato. Gdybym przynajmniej byl w zyciu przeczytal choc¢ jakie pot tuzina romansow,
mialbym wyobrazenie, w jaki sposob pisze si¢ do ukochanej' kobiety. Rzadkie listy, jakie ojciec odbierat lub pisywat,
zaczynaly si¢ albo: "Wielmozny Mos$ci Dobrodzieju", albo tez: "Kochany Kostusiu lub Jasiu". To zresztg zdarzalo si¢
zaledwie paro razy do roku.

— Moze ja ci przeszkadzam — zapytat Franciszek — pdjde do ogrodu.

— Zlituj si¢, pom6z mi!

Btlagalem, zaklinalem, naprézno. Upart si¢ tak, jak z ¢wiczeniami.
— Poradz mi, przynajmniej, jak zaczac.

— Poradz sig¢ serca!



Ale moje serce uparlo si¢ takze, i nic mi poradzi¢ nie chciato.

— Coz ty dla niej czujesz? — pytal.

— No, kocham ja, kocham, kocham!

— To pisz "kochana".

Napisatem najpickniejsza kaligrafia, na jaka si¢ zdoby¢ mogltem — a stynatem z kaligrafii — "Kochana" i ozdobitem K
$licznym zakre¢tasem. Dalej jednak ani rusz.

— Uwicelbiasz ja, ubdstwiasz? — ciggnat dalej Franciszek.

— Tak, tak, ubdstwiam.

— Wielbi si¢ istoty wyzsze". Boga, $wigtych, aniotdw, wiec napisz: "aniele", albo "krolowo".

Uznalem stusznos$¢ tych stow, Franciszek wydal mi si¢ wzorem madrosci, wyraz "aniele" podobat mi szczegdlniej,
Miatem wprawdzie troche biedy z przerobieniem "kochana" na "kochany", ale jako$ si¢ to dato zrobic.

Pomimo tak §wietnego poczatku i wbrew przystowiu, ktore mowi, iz zawsze pierwszy krok jest najtrudniejszy, poza
"kochany aniele" nie zdotatem postawi¢ ani jednej litery. Pocilem sie, gryztem pidro, jak przy najtrudniejszej
kompozycyi, i musiatem w koncu uzna¢ swoja nieudolnos¢.

W ten sposob projekt napisania listu upadt. Od

tad nie moglem utai¢ przed soba, ze Franciszek spogladal na mnie z widocznem lekcewazeniem.

Tymczasem w losie mojej rodziny zaszly wazne zmiany. Ojciec dostat znaczny awans, bo az na szes$éset rubli, a
jednoczesnie na matke spadta sukcesya. Tylko trzeba byto proces przeprowadzic.

Ojciec postanowit wzig¢ wigksze mieszkanie i podwyzszy¢ skale naszego domu. Matka wprawdzie pierwszy raz w
zyciu stawiala niejaka oppozycyg, cheiata pozosta¢ w tem mieszkaniu, gdzie nam bylo tak dobrze. Ale ojciec przekonat
ja odrazu, moéwiac:

— Widzisz, Joziu, mnie teraz nie wypada.

Wiadomos¢, ze mamy si¢ wyprowadzi¢, byta dla mnie gromem. Nie moglem zrozumie¢, jak ja zy¢ bede, nie patrzac na
panne Heleng, a przynajmniej na jej okna.

O Franciszku, co prawda, nie myslatem wcale, chociaz on zmartwit si¢ bardzo naszem roztaczeniem. Pan Muller wziat
to takze do serca, robit ojcu tamang polszczyzng rézne propozycye. Cheiat mu drzwi wybic i jeden pokoj dodaé,
jakkolwiek nie mogt zrozumie¢, dla czego mieszkanie, gdzie nam przez kilkanascie lat byto wygodnie, stato si¢ nagle
niedostatecznem.

Ojcu zachciato si¢ koniecznie pierwszego pigtra i balkonu od ulicy. Ciggle mu stat w mysli apartament prezesa, tem
bardziej, ze jeden z jego biuro

wych kolegow, ktoremu corka dorosta, kupit nowe meble i urzadzit si¢ elegancko w nowym lokalu.
— Dla czeg6zbysmy i my tak nie zrobili? — mowit do matki.



Zaczeto si¢ wige poszukiwanie mieszkania. Matka ojciec i ja codzien po obiedzie chodziliSmy, kazde w swoja strong, a
wieczorem opowiadali$my sobie, cosmy widzieli.

Jedne byly zbyt drogie, inne zbyt oddalone, inne znéw niewygodne. Poszukiwania moje ograniczyly si¢ do Leszna i
jego okolic, ojciec za$ ciaggnat ku Nowemu Swiatu. I najat tez kiedys, nie radzac si¢ nikogo, trzy pokoje na pierwszem
pietrze, wprawdzie bez balkonu, ale od frontu.

Gdy przyszedt nam to oznajmi¢ z tryumfujaca ming, matka zmartwila si¢ bardzo, a ja, pomimo konczacych sig¢ lat
siedemnastu, zaledwie wstrzymatem si¢ od tez; Adas nawet, ktory nie miat specyalnych powodow przywigzania do
naszego domu i cieszyt si¢ bardzo ta projektowana zmiana, jak kazda inna, narazie przyjal wiadomos¢ z tak wielkiem
zdziwieniem, jakby zmiana nigdy do skutku przyj$¢ nie miata.

Na mnie nikt nie zwazatl, ale zmartwienie matki podziatato na ojca.

— No! no! Juziuniu, na milo$¢ Boska, czego si¢ krzywisz? — pytat skonfundowany. — Bytem pewny, Ze ci¢ uciesze...

Matka nie chciata psu¢ jego radosci, widziatem jednak dobrze, ze ukradkiem tzy ocierata.

Odtad w domu nie byto juz tak wesoto, jak dawniej. Moze tez mnie si¢ tak tylko zdawato. Ojciec coraz czgsciej
$piewat o oficerach krola Sardynskiego. Zapewne i jemu zal byto porzuci¢ dawne katy, tylko przyzna¢ si¢ nie chciat i
nadrabiat ming; ale zdaje mi si¢, ze gdyby tak matka dobrze na niego natarta, bytby bez trudnosci stracit zadatek i
zostal.

Matce to przeciez na mysl nie przyszto. Bo juz kiedy czego chciat najdrozszy Lutek, to juz byta dla niej rzecz Swigta.
Pan Miiller si¢ zasapat, gdy si¢ dowiedzial, ze opuszczamy dom jego, pani Miiller ptakata, a kiedysSmy si¢
wyprowadzali, wszyscy lokatorowie wylegli na dziedziniec — przypatrywac si¢ naszym gratom, ktore, spakowane jako
tako na dwie fury, pokazywaty wnetrza t6zek i szaf, a najezone nogami krzeset i stolikow, obwieszone koszami,
baliami i r6znemi sprzg¢tami, bez ktdrych gospodarstwo zadne obejs¢ si¢ nie moze, mialy jakis wyglad rozpaczliwy i
klekotaly strasznie, gdy fury, przechylajac si¢ na jedna i na drugg strong, ruszyty po nieréwnym bruku, pod eskorta
ojca, ktory dnia tego nie poszedl wcale do biura. Matka troskata si¢ o rzeczy, ze si¢ odrapia, potamia; ojciec uspakajat
ja ciagle, ze kupi wszystko nowe, ale to jeszcze ja bardziej

przerazato. Marysia byla zta jak pieklo i kleta na czem $wiat stoi, a ja spogladalem ostupiaty na okno panny Heleny.
Zeby byla cho¢ wyjrzata!

Franciszek przyszedt ucatowaé mnie serdecznie; mial zy w oczach, chcial ofiarowa¢ mi jakg pamiatke, pobiegt do
swego pokoju, i nie znalazl nic drozszego, nad ksigzke.

— Masz — rzekl, wciskajac mi w rgke niewielki tomik, nic pigkniejszego nie czytatem w zyciu. — Nie moze byc¢,
zeby ci si¢ to nie podobato.

Obiecalem mu ze tzami w oczach, ze przeczytam. Byl to tomik pierwszych poezyi Stowackiego. Upominek jak
upominek, ale rozczulony bytem jego sercem.

Do mieszkania naszego wracac juz nie chciatem: te puste katy byty dla mnie straszne, jak cialo umartej osoby.



Dzisiejsi mieszkancy Warszawy nie biorg wcale podobnych rzeczy do serca, ale ja zrostem si¢ z naszem mieszkaniem,
nie pamigtalem nawet zadnego innego. Dom pana Miillera nazywatem wprost domem. A przytem tu byta ona. Do tej
pory przez moje serce przeszto juz wiele zenskich ideatéw; pomimo to nie rozumiatem wecale, ze dziato si¢ tak, bo
potrzeba ideatu istniata we mnie; nie rozumiatem, ze pozbawiony jednego zaraz sobie drugi znalez¢ musze; wierzylem
z calego serca, ze kocham na zawsze. W tych rzeczach myla si¢ daleko wigksi niz ja psychologowie.

Do rozpaczy przyprowadzato mnie to szczegolniej, ze wyniosg si¢ z tego domu, przestang ja widywaé codziennie, a
ona nie domysli si¢ nigdy, Ze ja kocham, ba! nawet moze nie bedzie wiedziata, zem istniat. Bo kiedy mnie serce
pekato, ona wygrywata najspokojniej gamy od gory do dotu klawiatury.

— Dobrze mi tak — myslatem z wscieklo$cia — czemuz nie napisatem! Potem znowu zdawato mi si¢, ze mogta
spostrzedz sama, czem byla dla mnie, i czutem do niej zal jaki$, gorycz nieznang mi dotad.

Nowe mieszkanie wydato mi si¢ bardzo smutnem. Salon wprawdzie byt od frontu, ale turkot byl w nim tak wielki, iz
przy otwartych oknach nie mogliSmy rozmawia¢; jadalny miat tylko jakie$ okno w kacie, tak, ze wiecznie w nim byto
ciemno, a sypialnia rodzicow byla to klatka, uzurpujaca nazwe pokoju.

Wchodzito si¢ za to przez przedpokoj, a przy drzwiach byt dzwonek, kuchnia za$§ miata osobne wschody. Ten dzwonek
do najwickszej ztosci doprowadzat Marysie. Niepodobna jej bylo wyttomaczy¢, ze miata obowigzek otworzy¢, gdy kto
zadzwoni; zawsze znalazla jaki doskonaty powdd, by tego nie zrobié. To gniotta kluski, to rosoét jej kipiat, to prata i
miata zamydlone r¢ce: dosé, ze nigdy nie otwierata. Wynikata ztad ciggla wojna, az ojciec rozgniewat si¢ raz bardzo i
kazat jej si¢ wynosic.

Przeprosita wprawdzie i zostata; niemniej dzwonek stanowit ciagly ferment domowej niezgody

i nieraz, zwlaszcza, gdy ojca nie bylo, mruczata w kuchni, gdy si¢ odezwatl.

— Dzwon! dzwon! Wiasnie! Bede ta otwiera¢! Miata cigzki zal do ojca za zmian¢ mieszkania.

Wszystko tutaj bylo zte: i migso i bulki i mleko. Posadzam ja nawet, ze naumyslnie przynosita §mietanke, ktora si¢
warzyla, a strofowana przez matke, odpowiadata:

— Bo ja tu wiem, gdzie czego szukac!

I rozpoczynaly si¢ lamenty na temat dawnego mieszkania, ktérych matka stuchata z wigkszem pobtazaniem.

Ojciec tylko byl nowg siedzibg zachwycony, moze tez tylko zachwyconego udawal, bo jakos teraz nie rozlegat si¢ z
daleka jego baryton, zapowiadajacy powrdt na obiad. Prawda, ze nie bylo tu juz tej swobody, co dawniej. Co innego
jakis tam dziedziniec na Lesznie, co innego mieszkanie na pierwszem pigtrze, przy NowymSwiecie. W domu pana
Moliera bylis§my jak u siebie, wszyscy nas znali i, kiedy dolatywat $piew ojca, styszatem nieraz jak sasiedzi mowili:
— Oho, juz musi by¢ druga, bo pan Burnicki wraca.

Tutaj trzeba bylo utrzymac swoja godnosc¢. Tutaj takze pierwszy podobno raz ustyszatem wyraz: "nie wypada", bo
coraz wigcej rzeczy nie wypadato robi¢ i mowic.



Salon nasz stanowit dumg¢ i chlube ojca; kupit do niego nowe meble, nowe firanki, kazat go zafroterowac i
uszczesliwiony mowik:

— A co? prawie tak, jak u prezesa! Obaczysz, Leosia peknie z zazdrosci.

— Lutku! Lutku! — upominata go matka. Leosia byta to matka J6zi. Mieszkata ona prawie

zawsze na wsi, cho¢ wlasny majatek musiata sprzedac¢ po $mierci m¢za, ale do elegancyi miata zawsze wielka
pretensye.

— Albo co! przerwat ojciec — albo to nie zadzierata nosa, nie wiem dla czego; nie traktowata nas zawsze przez nogg?
Przychodzita jakby za pokute i wiecznie miata tylko na ustach salony swoich znajomych: niechno ona teraz zobaczy!
Zrozumialem wowczas dopiero, dla czego stosunki nasze z ciocig Leosia ostygly raptem. Ciocia byta za m¢zem, za
obywatelem; owdowiawszy, dopiero sprowadzita si¢ do Warszawy. Nie miata z poczatku wcale znajomych, nie
wiedziata jak sobie w mieScie da¢ rade: wige ze wszystkiem zwracala si¢ do nas. Potem jednak, odnalazta, jak mowita,
swoje dawne towarzystwo, a nas odwiedzata tylko jakby z taski, na par¢ minut, kiedy do Warszawy przyjechata.
Czasem nawet i na to nie miata czasu. Ojca to wida¢ ubodto. C6z to jego Joziunia gorsza od Leosi, czy co! a do takiego
samego towarzystwa, jak ciocia, i on przeciez ma prawo. Burniccy — znana szlachta! wiedza

O tem wszyscy. Jesli za$ chodzi o salon, salon i on mie¢ begdzie. Niby to tak wielka rzecz! ma go prezes, ma tylu, i on
nie chce by¢ gorszym od innych.

Taka to byta, podobno, geneza naszego salonu. Dotad nie byt on nam wcale potrzebny, a nawet zawadzat, bo,
naturalnie, nikt w nim nie przebywat. Byt salon, tak jak u prezesa, dla honoru domu. Wigc chociaz mieli$my niby jeden
pokoj wigcej, w rezultacie byto nam cia$niej niz dotagd. Matka obrata sobie miejsce przy oknie w jadalnym pokoju,
chociaz jej bylo ciemno i niewygodnie: tam szyla, tam przyjmowala gosci, jesli si¢ kto zdarzyt. Coprawda, gosci
bywato teraz daleko mniej. Ojciec zaniedbal jako$ dawne znajomosci, nowe za$ byly zupetnie innego rodzaju i wkrotce
niktby nie poznal naszego domu, tak si¢ tu wszystko odmienito. Co najgorsze, iz ojciec zaczal si¢ w niem nudzi¢, bo
raz

i drugi nie wrocit na obiad, ale jadt jakie$ $niadanie w restauracyi z kolegami.

Nigdy nie zapomng, kiedy przytrafito si¢ to po raz pierwszy. Byly na obiad kurczgta, ktore ojciec bardzo lubit. Matka,
wedtug zwyczaju, sama poszia na targ, kupita najtlustsze, jakie znalazta, i pilnowata, by punkt kwadrans na druga
Marysia zasadzila je na rozen.

O pie¢ minut po drugiej zaczeta by¢ niespokojng o dziesig¢ pobiegta do salonu i otworzyta okno: wygladata, czy nie
ujrzy z daleka idacego. O kwadrans



na trzecig Marysia, cata czerwona od ognia, wpadta z o§wiadczeniem, ze kurczeta juz upieczone, a tu, jak okiem
siggnaé mozna, nie wida¢ na NowymSwiecie tabaczkowego garnituru i stomkowego kapelusza ojca.

Co tu poczaé! Kurczeta jak kurczeta, ale skoro nie wrécit, musiato przytrafi¢ mu si¢ jakie$ nieszczeg$cie: matka
wybuchneta ptaczem, a ja pochwycilem kapelusz i pobiegtem do biura. To si¢ na nie nie przydato: biuro byto
zamknigte. Wrocilem z ta wiadomoscig do domu, pewny, ze ojciec miat jaki sprawunek lub interes, i ze go juz tam
zastan¢. Tymczasem nie bylo go.

Matka nie chciala usigé¢ do obiadu, ja z Adasiem zjedlismy tylko co$ na predce, zaniepokojeni obydwaj, nie wiedzac
co robi¢ z matka, ktora szlochata i tamata r¢ce. Marysia powigkszata zamieszanie, pytajac co chwila, co ma zostawié,
jak zostawié, czy ogien zgasi¢ i t. p.

Kazde takie pytanie wywotywato nowe potoki tez. Matka byta przekonana, ze ojciec si¢ utopit, ze mial pojedynek, ze
go kto$ zabil, i ze nie zobaczy go juz nigdy wigce;j.

Ojciec powrdcit dopiero nad wieczorem, niezbyt silny w nogach, niby w tak dobrym humorze, iz po dawnemu $piewat
na wschodach. Rozgniewat si¢ jednak bardzo na pierwsze stowo matki, krzyczat i ztoécit si¢ jak nigdy, potem rzucit si¢
w ubraniu na t6zko i tak przespat do rana.

Nazajutrz bolata go glowa; ledwo poszedt do biura.

Po tym pierwszym razie zdarzato si¢ coraz cze¢éciej, ze ojciec nie byt na obiedzie. Matka przeciez nie rozpaczala juz w
takich wypadkach, usitowata by¢ spokojng; ale widziatem, ze nie jadla i nieustannie miata oczy wpatrzone we drzwi.
Przytem w tych czasach posmutniata, zzotkla, zestarzata sig, stracita swoja pogodng wesotosé.

Kiedys zdobyta si¢ nawet na odwagg i zrobita ojcu przedstawienie z powodu zmiany w jego postepowaniu:

— Widzisz, J6zieniu — odpowiedziat, jak zwykle — tak wypada.

Matka przeciez nie przystala na to wszechwtadne dotad ttomaczenie.

— Nie — zawotata — méw co chcesz, ja nigdy sie na ta nie zgodze, by wypadato ojcu dawaé zty przyktad synowi,
marnotrawi¢ pienigdze, zaniedbywaé rodzing.

— Alez Joziu! jak ci¢ kocham... czyz ja ci¢ zaniedbuj¢? — ttdmaczyt si¢ ojciec.

Matka mowita dtugo i w koncu ojciec pocatowat ja w reke, ale nazajutrz byto znowu to samo. A zreszta, chocby nawet
chciat zosta¢ w domu, porobit znajomosci, ktore na to nie pozwalaly. To jaki§ pan czekal na ojca w bramie i przysytat
po niego



stréza, to przychodzita karteczka, a ojciec, odebrawszy ja, brat zaraz za kapelusz i wychodzit.

Matka w takich razach byla zasg¢piona, gniewala si¢ na wszystkich o byle co, chociaz winien tu byl jeden ojeiec.
Czasem nawet wybuchneta przeciw niemu oburzeniem, zawsze wowczas, gdy tego nie styszal, bo przyzwyczaita si¢
przez tyle lat wita¢ go u$miechem, podziwia¢ wszystko, co tylko uczynit, i nigdy mu si¢ nie sprzeciwiaé, iz w jego
obecnosci zaledwie mogta si¢ zdoby¢ na lekkie uwagi. Moze, gdyby od razu wypowiedziala mu wszystko, co czula,
rzeczy bylyby poszly innym torem. Bylem wowczas za mtody, azeby rozumie¢ przemiany, jakie si¢ w domu odbyly, a
przytem zaczynatem juz zy¢ na wilasng reke. Znalazto si¢ wreszcie dla mnie miejsce aplikanta; zaczalem ja takze
chodzi¢ do biura i miatem nadziej¢ otrzymania wkrotce, jesli nie etatu, to przynajmniej jakich dyet.

Dyety te byly bardzo potrzebne, bo jesli dawniej, przy mniejszej pensyi ojca, wystarczato nam na wszystko, teraz
zerwala si¢ rownowaga budzetowa i coraz wigcej trzeba byto zy¢ na kredke. Prawda, iz proces sukcesyjny kosztowat
duzo. Byly to wydatki niespodziewane, ktorym ojciec wystarczy¢ nie mogt. Przytem skarzono si¢ powszechnie, iz
wszystko w Warszawie drozeje. Marysia, wracajac z miasta, brata si¢ za glowe z powodu ceny produktow.

— Widziat to kto! — wolata — dopiro to dzi$ drogie migso! oj ztodzieje! zlodzieje!

Nie objasniata wprawdzie, jacy to byli ztodzieje, ale wygrazata im gtosno. Przytem dawniej, gdy nie bytlo w domu
pieni¢dzy, obchodzono si¢ jako$ bez nich i to nikomu nie psuto humoru. Matka raz cate lato chodzita w starym
kapeluszu, ojciec miat wytarty paltot; Smieli si¢ z tego nieraz oboje wraz ze swojemi znajomymi, bo ci takze nie byli
krezusami. Czasem tez zaleglo si¢ w komornem. Pan Miiler znal nas tak dobrze, iz nigdy si¢ nie upominat. Ojciec szedt
do niego, mowit, ze mu wypadly nadzwyczajne wydatki, a pan Miiller $miat si¢ i odpowiadat:

— No! no! nic nie szkodzi, pan zaptacita za drugi miesiac.

I tak tez byto.

Na nowem mieszkaniu trzeba si¢ bylo pilnowac, bo przychodzi! naprzod strdz, potem rzadzca, i byla z tego cata
awantura. Potrzeba tez byto ubiera¢ si¢ modnie, bo ojciec dowodzil, ze inaczej nie wypada.

Raz, kiedy matka wyszta w wyszarzanej okrywce, ojciec spotkat ja i zrobit wymowke, ze go kompromituje. Matka,
pomimo catej cierpliwosci, rozptakala si¢ wowczas i wypowiedziata, ze pienigdze nie wiedzie¢ na co si¢ rozchodza, ze
Marysia juz drugi kwartal nie ptacona, ze nalezy si¢ u kupca za herbate, cukier, kawe, w sklepiku za butki.

Ojciec stuchat i gryzt wargi, co byto u niego znakiem najgorszym. Potem poszedt i przynidst matce catg sturublowke,
chociaz do pierwszego byto jeszcze bardzo daleko.

Matka nie ucieszyta si¢: przeciwnie, widziatem, iz pobladta, i zmieszana, obracata ja w rgku.

— No, c6z! — wyrzekt niecierpliwie ojciec — masz na okrywke, a z reszty poptaé co si¢ nalezy.

— Lutku! — zawotata matka — ty$ pozyczyt?

— No! naturalnie — odpart ojciec, niezbyt pewnym glosem — kiedy trzeba, to trzeba!

Matka trzymata w rekach sturublowke, a rgce drzaty jej tak bardzo, iz papier upadi na ziemig.

— Jozieniu! dziecko jestes — probowat perswadowac¢ ojciec, nagle takze zmieszany.

Matka wyperswadowac sobie nie data.



— Wez, oddaj — szepnela blagalnie — ja si¢ obejde.

— Dziecko jestes — powtarzal ojciec — wszyscy pozyczaja.

Argument ten nie trafit jej do przekonania.

— Niechby wszyscy! — zawotata — tylko nie my!

— Ba! — szepnat.

Chciat cos wigcej powiedzie¢ i zatrzymat si¢ nagle.

— Lutku! Tys$ juz pozyczal — pochwycita matka, tknigta jakiems jasnowidzeniem.
Potozyta mu r¢ce na ramionach i spogladata

w oczy wzrokiem tak badawczym, iz spuscil powieki.

Wowczas ona powtarzata potgltosem:

— Nieszczescie, nieszczescie, nieszczescie!

— Co za nieszczgscie! — probowal przerwacé ojciec, nabierajac nagle rezonu.

Matka nie stuchata go i powtarzata ciagle swoje.

Miata stusznos¢! Odtad nieszczescie weszto do naszego domu pod postacig réznych lichwiarzy, ktorzy zaczeli coraz
czgsciej pokazywaé swoje oblicza. Czasem ojciec chowat si¢ przed nimi, ale oni wysledzili go zawsze, wchodzili przez
kuchnig, stawali na wschodach, dobijali sie, jesli nie otwierano, grozili, krzyczeli, — az wreszcie konczylo si¢ zawsze
na tem, ze ojciec pisat nowy weksel.

Gdzie tu byto myslec teraz o gosciach! Matka drzata, gdy kto zadzwonit lub gdy ustyszata, ze drzwi od kuchni
skrzypnety; i ona, zawsze zdrowa i energiczna, zacz¢la teraz upadaé na zdrowiu, chociaz nie chciata si¢ do tego
przyzna¢, zeby, bron Boze, ojciec nie sprowadzit doktora i nie mial z tego powodu wydatkow.

Na sptacenie dlugow poszta jako§ mata sumka, ktorg matka z tej zakwestyonowanej sukcessyi odebrata.

Myslelismy, ze bedziemy raz mieli spokdj, Ale gdzie tam! Zostaty si¢ jakie$ procenty, weksle wytazity jakby z pod
ziemi, lichwiarze dtuzej czekac nie

chcieli, procesowano nas, ktadziono areszty na pensy¢ ojca, raz nawet komornik zajat nam rzeczy.

Rzeczy wprawdzie nie sprzedano, ale c6z z tad, kiedy matka tak to wzigta do serca, iz wpadta w goraczke, zzotkta jak
pomarancza i pomimo, ze doktoréw bylo az trzech, ze przychodzili po kilka razy dziennie, naradzali si¢, zapisywali
proszki, pigutki, mikstury i co tylko zapisywa¢ mozna, nie zdotali jej uratowaé. Umarta po tygodniu choroby,
nieodzyskawszy wcale przytomnosci.

Ojciec tak rozpaczat, iz myS$leliSmy z Adasiem, ze tego nie przezyje.

Nie mogt uwierzy¢ swojemu nieszczgsciu, a kiedy jeden z doktorow powiedziat, Ze juz niema nadziei, to padt przed
nim na kolana, btagajac, zeby mu zong¢ ratowat. Dowodzil, ze byla mtoda jeszcze, ze nigdy nie chorowata, Ze to by¢ nie
moze, by umarta.

— Co to nie chorowata! — odpart twardo doktor — organizm miata podkopany od dawna. Taka choroba nie
przychodzi od razu.



Marysia, zapuchnigta od ptaczu, wykrzykiwata na caty glos, iz gdyby panstwo byli zostali na Lesznie, pani bylaby
zdrowiutenka i nigdyby nie umarta.

Miata slusznos$¢: wiedzialem o tem, wiedziat teraz i ojciec... po niewczasie.

Biedny ojciec nie domyslat si¢ nigdy, jak ona si¢ gryzta. Sam bedac jednym z ludzi, co wszystko biorg na lekko, nie
przypuszczat, ze sg inne natury.

Teraz zestarzal si¢ od razu, a wesolos$¢ utracit na zawsze. Zerwat z kolegami, ktorzy wyciagneli go na wydatki,
znienawidzit ich, a nawet w mysli zwalil odpowiedzialno$¢ za swoje nieszczescie. Jesli spotkat ktorego na ulicy,
odwracat si¢ niechg¢tnie, zaczepiony prawie nie odpowiadat i na zadne §niadanka lub kolacyjki wyciagna¢ si¢ juz nie
dat.

Nam wszystkim zbrzydto mieszkanie Da Nowym Swiecie, salon, pickne meble, i to wszystko co dawniej tak ojca
radowato; wyprowadziliSmy si¢ az na Zakroczymska ulicg. Ojciec chciat by¢ blizko Powazek, ktore staty si¢ teraz
najmilsza jego wedréwka. Pan Miiller wprawdzie namawial nas, bySmy wrocili na dawna siedzibe, chcial nawet
wyrzuci¢ nowych lokatorow; ale jakze bylo wracaé¢ w naszej zatobie do tych miejsc, gdziesmy byli tak szczesliwi?...
— Dzi¢kuje panu — moéwit ojciec, Sciskajac go ze tzami, — ale doprawdy nie mogg.

Byl teraz bardzo dla pani Miiller serdeczny. Pan Miiller pokiwat gtows.

— Ja, ja— wyrzekl po swojemu. — Ja to rozumiata. No c6z! szkoda!

Nie miatem odwagi si¢ odezwac. Wstyd mi byto nawet teraz mysle¢ o pannie Helenie wobec nieszcze$cia, jakie nas
spotkato.

Franciszek przychodzit teraz do mnie regularnie co poobiedzie, cho¢, zapewne, mial jak zwykle ulubione ksiazki i
zajecia. Po swojemu starat si¢ mnie

rozrywac: to wyciagal na spacer, to wszczynat rozmowe. Nie bardzo mu ona szta. Najczesciej siedat naprzeciw mnie i
milczal, a w oczach jego czytatem, iz szukat pracowicie tego, coby mi mogt powiedziec.

— Céz, twoje biuro? — pytal. Opowiadatem mu o swoich zwierzchnikach, kolejach, trybie postgpowania.

— Aty — pytatem wzajem — co myslisz robi¢? Wszak konczysz szkoty?

— Koncze, koncze — odpowiadal ponuro. Raz wyrzekt.

— Wiesz! ojciec chce, bym pojechat do Niemiec.

— Jaki ty szczesliwy! — zawotatem.

Podr6z — byta to wowczas rzecz niezmiernie trudna i kosztowna. Takim chudopachotkom, jak ja, nawet marzy¢ o niej
nie byto wolno.

Franciszek nie zdawat si¢ szczgsliwym.

— Ojciec — dodat po chwili — chce mnie posia¢ na praktyke do fabryki.

Milczat znowu, wpatrujac si¢ w okno zamyslony.

— No, to 1 ¢6z?



— Hal! nic, tylko, widzisz, ja w fabryce by¢ nie chcg.

— To nie jedz. Wiesz co: wejdz do biura, bedziemy razem. Juz ja w tem, Ze ci znajd¢ miejsce.
Wzruszyt ramionami.

— A c6z ja bym robit w biurze?

— Co? pisatbys! Ty przeciez wiecznie piszesz. Fala krwi przeszta mu po twarzy.
— To wcale co innego — zawotat.

— Widzisz! — wyrzekt po dtugiej chwili — do Berlina, to ja bym chciat pojechac.
— Powiedz to ojcu!

— Kiedy, widzisz, to nie tak tatwo.

Nie rozumiatem tego: wszak ojciec sam chcial go wyprawic.

— lil — przyznat si¢ wreszcie — widzisz, ja musz¢ by¢ na uniwersytecie.
Otworzytem oczy szeroko, nie znalem nikogo, coby miat podobne zamiary.

— Ty chcesz by¢ doktorem? — zawotalem. — Nigdys$ mi tego nie mowit.

— Zkadze znowu doktorem?

— Na c6zby ci byt uniwersytet?

— Na to, zeby si¢ uczyc.

Znowu nie rozumiatem. Franciszka nie pojmowatem nigdy. Taka juz byla jego natura, we wszystkiem r6zna od moje;j.
— To jedz, jak chce ojciec, a zamiast do fabryki, skre¢ na uniwersytet.

Oburzyt sie.

— To byloby nieuczciwie: oszukiwalbym.

— No! ojca!

— Tem gorzej, Stasiu.

— Caz twdj zamiar? — pytatem go pilnie pare razy.

Milczat zafrasowany. Wiedzialem, ze od niego nie odstapi.

Raz idac z ojcem, spotkaliSmy pana Miillera. Zatrzymat nas.

— Moj Franz oszalata — zalit si¢ przod ojcem — on nie chce fabryka, takie tadne fabryka, on chciata by¢ pan
profesor.

— Chce jecha¢ na uniwersytet — szepnatem ojcu.

MaJj oj ciec nie widziatl w tem nic ztego, skoro to nie tyczylo si¢ ani jego syna, ani jego kieszeni.

Pan Miiller, mowiac o fabryce, mial tzy w oczach. A ja widziatem juz z tego, ze stary zmigknie, i ze Franciszek postawi
na swojem.

— Masz pan corke — pocieszat go mdj ojciec — wydasz ja za maz, oddasz zigciowi fabryke.

— No, ja! — przywtarzat Miiller — zawsze co syn to syn; Gottlieb Miiller i Franz Miiller, ja tak sobie ukladata.



Gdy odszedt, ojciec $miat si¢ z dynastycznych pretensyi Miilleréw; ja $§mialem si¢ takze, chociaz nie wiem, doprawdy,
W czem $mieszniejsza byta ta dynastya fabryczna od dynastyi urzedniczej Burniekich?
Kto wie, czy los biednej Frydy nie rozstrzygnat sie wowczas.

Zostato rzecza zdecydowana, iz ma p6j$¢ za kogo$, co poprowadzi ojcowska fabryke. Fryda bylta jednak jeszcze za
mitoda, kochata bardzo kuzynki i stryjostwo puscic jej od siebie nie chcieli.

Pobieglem do Franciszka, by mu powiedzie¢ o tem, co ustyszatem. Bylo juz rzecza zdecydowana, ze on pojedzie na
studya do Berlina, a Fryda wroci za rok lub za dwa lata do rodzicow.

Pan Miiller miat tymczasem dla niej, raczej dla fabryki, kogo$ upatrzy¢. Nie obeszto mnie to weale: od dawna
przestalem interesowac si¢ moja towarzyszka lat dziecinnych.

Ile razy bylem u Franciszka, ciagneta mnie tam tyle przynajmniej przyjazn, co panna Helena. Idac, spogladatem na
balkon: prawie nigdy jej tam nie bylo. Wstapilem nieraz do stajni przywitac si¢ z Walentym, ktory, zawsze dowodzac,
iz wstyd takiego pana wozi¢, nie ruszal si¢ z miejsca.

Gniadosze, coraz starsze i thustsze, staty przy ztobie. Nawet Kasia, pokojowka prezesowej, cho¢ narzekata na kaprysy
swej pani, zostawata w jej stuzbie. Styszatem tez, Ze ten sam miody doktor przychodzit na herbate.

Czatowalem w ogrodzie na sposobno$¢ zobaczenia panny Heleny. Ona zmienila si¢ najwigcej z calego domu, z dziecka
stata si¢ kobietg. Nie bawita si¢ juz teraz z kotkiem, stata si¢ dziwnie powazng, tylko oczy jej pality si¢, jak dawnie;j.
Coraz tez czgsciej

widzialem ja bezczynna, z glowa wsparta na rekach, rzucajaca w dal spojrzenie tak smutne, tak strasznie smutne, iz
bytbym dal potowe zycia, azeby modz powiedziec, iz jest ktos, coby tak bardzo pragnat ja pocieszyé¢. Choé, doprawdy,
gdyby nawet los postawit mnie w jej obecnosci, nie miatem wyobrazenia, jakby do niej przemowic.

Stokro¢ bardziej niz potozenie spoteczne, oddzielaty mnie od niej te ksiazki, ktore czytata, te nauki, o ktorych ja nie
mialem nawet wyobrazenia. Zreszta ona nigdy na mnie nie zwazata.

Przychodzitem teraz codzien na Leszno; niby zegnatem Franciszka, niby oczekiwatem na Frydg, ktorej spodziewano
si¢ ciagle, ale naprawdg, wpatrywalem si¢ tylko w okna panny Heleny. Zawsze nawet, kiedy deszcz padat, wyciggalem
Franciszka do ogrodu. On u$miechat si¢ tylko i znosit z heroizmem deszcz, stote, nawet burzg.

Niekiedy spogladal mi w oczy. Widziatem, ze miat co$ do powiedzenia, a milczat, tylko zwracal coraz czgsciej moja
uwage, ze panna Helena teraz zupelnie inna, niz dawnie;j.

Kot faworyt pocierat glowe o jej nogi, przeciagal sie, mruczat, i ruszajac ogonem, spogladat jej w oczy: nie zwazala.
Papuga krzyczata, dopominajgc si¢ o cukier: panna Helena byla zwykle tak pograzona w myslach, ze nie pogtaskata
nawet kota, nie dala przysmaku ptakowi.



— Patrz — mowit Franciszek — ona przestata je lubic.

— Przestata je lubi¢? Dla czego?

— Teraz prezesowa pojedzie na spacer, a ona zostanie.

— Zostanie? Dla czego?

Rzeczywiscie. Walenty zaprzagl, potem dano mu znak z gory i ruszyl, zatrzymujac si¢ w bramie. Kto$ otworzyl drzwi
do pokoju panny Heleny, ale wedtug przepowiedni Franciszka, ona z pokoju tego nie wyszta. Prezesowa pojechata z
kuzynka. Panna Helena stuchata zamyslona gtuchego turkotu oddalajacego si¢ powozu. Potem powstata, przetarta r¢ka
czolo, jakby z niego cigzka troske odgarna¢ chciata, i nierownym krokiem chodzita po swoim pokoju. Ksiazki zdawaty
si¢ nie zajmowac jej juz wcale, zadnej nie otworzyla:

Nie wiem czemu, zacz¢lo mnie to niepokoic.

— Prawda! — zawotatem — panna Helena zmienita si¢ zupetnie.

Franciszek przytakiwal mi gtowa. Po chwili zapytat nagle:

— Czy ty ja tak bardzo kochasz?

Jak on mogt pyta¢! Dzis, to juz, doprawdy, sam nie wiem, co o tej mitosci sadzi¢. Zdaje mi sig, ze tylko w braku
innego przedmiotu ona krélowata w mojem sercu, bo to serce nie znosito prozni; ze to byta mitos¢ topograficzna,
powstata jedynie z powodu

zem z moich okien widziat jej okna. Ale wowczas!.. Zreszta, kiedy kto kocha, to zawsze jest przekonany o
prawdziwosci swego uczucia, inaczej ono by nie istniato. Franciszek o tem nie wiedziat.

— No, tak, kochasz, kochasz, przeciez wiem o tem; tylko, widzisz, to wielka szkoda, ze$ do niej nie napisat.
— Dla czego ty mi to mowisz? — zawotatem niespokojny.

— Bo, widzisz, rzecz, o ktdrej si¢ nie wie, tak jakby nie istniata,

— Chcesz powiedzieé, ze ja dla niej nie istnieje.

— Ot6z to — wyrzekt z ubolewaniem.

— Wiem o tem.

— Ot6z to niedobrze — powtorzyl. — Trzeba byto napisac.

— Przeciez nic si¢ nie stato!

Nie odpowiedziat; zdawalo mi si¢ jednak, iz dostyszalem jakies mruknigcie pelne powatpiewan.

Panna Helena chodzita ciagle niespokojnie po pokoju, czasem zatrzymywala si¢ i nastawiala ucho, a wowczas
wymowne jej oczy nabieraty dziwnego wyrazu. Zna¢ bylo, ze cata jej istnos$¢ stawala si¢ stuchem. Pukle wtosow
odgarniata z czota, jakby one przeszkadzaty jej, jakby wszystkie zmysty przyzywata na pomoc.

Nagle twarz dziewczecia zajasniata i zwinnym ruchem dzikiego kota rzucita si¢ ku drzwiom, w kto



rych pokazata si¢ postac jakas. Byt to nauczyciel $piewu. Poznatem od razu jego tyse czolo przykryte peruka,
uczernione wasy, podwatowang piers i pretensyonalng posta¢. Cata Warszawa znata tego starca, udajacego mtodzika, t¢
marng, $mieszng, nikczemna osobistos¢, o ktorej caly §wiat opowiadat skandaliczne anegdoty.

Przez chwile patrzylem na to skamieniaty.

— On! on! — wykrztusitem w koncu — ten...

— A tak! ten! — powtérzyt zato$nie Franciszek.

— To nie do uwierzenia, to by¢ nie moze.

— Widzisz — wyrzekt sentymentalnie Franciszek — wszystko, co jest, by¢ moze.

W tej chwili nie bylem w stanie rozbiera¢ tych rzeczy z filozoficznego punktu. Widzialem tylko potworno$¢ zwigzku
pomiedzy ta czysta, mtoda, petng Swiezych uczué dziewczyng a tym przezytym cztowiekiem.

— Jego palcami wytykaja.

Franciszek temu nie przeczyl. Zreszta przyzna¢ muszg, iz w tej sprawie marzyciel okazat si¢ o wiele praktyczniejszym
odemnie. Gdy ja rwatem sobie wlosy i przeklinatem panng Heleng, ttdmaczyt mi, iz panna o sadach swiata wiedzie¢
nie mogla, Ze do niego nie nalezata, ze Spiewak byt niemal jedynym cztowiekiem, jakiego widywata, ze mogt do niej
przemawiac ile chciat, i wigcej jeszcze — przemawiac jezykiem tondw, ze nie kochata go takim, jakim byt,

ale jakim przedstawiata go jej wyobraznia, a wyobraznia mtodych panien, zwlaszcza tez zostajacych w takich
warunkach, jak panna Helena, bywa tak czynna, iz moze przemieni¢ zwyczajnego mieszczucha w rycerza, a samego
szatana w aniota.

Mowit dlugo, nie zwazajac na moje przerwy. Nie wiem, zkad to wszystko tak dobrze rozumowal, bo, doprawdy, mowit
tak, jak gdyby sam znajdowat si¢ w jej potozeniu, jak gdyby czul to samo, co ona.

— Widzisz — dodat — nie byloby tego wszystkiego, gdyby$ byl napisat.

— Kto to wie? — zawotalem — onaby i tak pokochata tego przekletego Spiewaka.

Bylem podrazniony. Jakze nim by¢é nie mialem? Spiewak stal w wyuczonej postawie, wsparty o konsole, magnetyzujac
panng Heleng szktami okularow; to zndw klekat przed nia, brat rece, ktorych mu ona nie bronita, nawet raz nachylit si¢
i ztozyt pocatlunek na jej czole, tam, gdzie bialo$¢ jego przeswiecata przez czarne pukle. Ona zaptoneta, ale nie obrazita
si¢ wcale, przeciwnie: zdawata si¢ do niego garnaé.

— Napisze teraz — zawotatem.

— Co0? — spytat krotko Franciszek.

— Ostrzege ja, ostrzedz musze. To nawet moj obowiazek.

— Jesli tak uwazasz, ostrzez, chociaz to si¢ na nic nie zda.



— Dla czego?

— Dla czego! Widzisz, kazda rzecz zrobi¢ trzeba w swoim czasie.

Tymczasem w pokoju panny Heleny rozmowa snadz z pola sentymentow zeszta na drogg praktyczna. On co$ mowit,
przektadat; ona stuchata, robita jakies uwagi, on je zbijal, magnetyzujac ja ciagle szktami okularow.

Franciszek, ktory, rownie uwaznie, jak ja, z za galgzi bzu przygladat si¢ tej scenie, mruknat:

— Zalozg sie, ze ten totr chee ja wykrasé.

— Zkad wiesz? — zawotatem zelektryzowany.

— Tak bywa zawsze. Podziwiatem jego znajomos¢ rzeczy.

— Prezes jest bogaty — mowit dalej — panna Helena jedynaczka.

— Wigc ty sadzisz — szepnatem — ze nawet jej nie kocha?

W tej chwili zdawalo mi si¢ niepodobienstwem, by kto§, na kogo ona patrzala w ten sposob, ktorego tak oczekiwata, do
ktérego garneta si¢ naksztatt rozzalonego dziecka, mogt jej nie kochac.

— On — odpart z najwicksza pogarda Franciszek — on — kochac!

Mitos¢, w jego wyobrazni poety, byta czem$ wzniostem, niedostgpnem dla zwyczajnych ludzi.

— Ja do tego nie dopuszcze, ja mu przeszkodze, ja napiszg.

Tym razem nie namys$latem si¢ ani nad stylem, ani nad kaligrafia, ani nad poczatkiem listu. Prawda, bytem duzo
starszy, a przytem, jako aplikant w dwczesnej komisyi skarbu, miatem ciggle do czynienia z piérem. No! nie chodzito
tam wcale o zadne amory, tylko o cyfry; przeciez list do panny Heleny poszedt mi gladko, jakem si¢ tego nigdy nie
spodziewal — moze z powodu, ze w nim tyle przynajmniej wagi miaty fakta, co uczucia.

Napisatem jej wszystko, co o §piewaku mowiono, jego romanse, szulerki, brudne zycie, nieuczciwe sprawki, nie
zapomnialem o peruce, falszywych zgbach, wyczernionych wasach, latach sze$c¢dziesigciu, ktore ukrywat starannie, bo
nie wiem co wydawato mi si¢ wigksza zbrodnia. Skonczylem list i przeczytatem go Franciszkowi.

— A'teraz co? — zapytat.

— No, teraz trzeba go dorgczy¢.

— Podpisates sig¢?

— Alboz ona zna moje nazwisko?

— To nic. List nie podpisany nie ma znaczenia.

Miat stusznos¢; zrozumiatem to i wyraznie wykaligrafowatem: "Stanistaw Burnicki"! Potem zapieczgtowatem pismo
herbowym sygnetem, ktéry mi ojciec kazat zrobi¢ na imieniny, Pobieglem sam na gore, w chwili, kiedy wiedziatem, ze
nie ma nikogo procz panny Heleny. Otworzyta Kasia. Znata mnie doskonale, byta bardzo zdziwiona, ale list wzieta bez

namystu, zwlaszcza, ze w przystepie nadzwyczajnej hojnosci wsunalem jej w reke potztotka.



Powro6ciwszy do mego obserwatoryum, mogltem widzie¢, jak go oddawala swojej panience. Panna Helena wzicta list z
obojetnoscia osoby myslacej o czem innem, dla ktdrej zreszta nie byto to rzecza osobliwa.

W miarg jak czytala, krwawy rumieniec wybiegl na twarz. Przystapita tez do okna, jak gdyby nie mogta dobrze
rozpozna¢ pisma czy listu i tak stata zwrocona do mnie profilem, a rece, w ktorych je trzymata, drzalty gwattownie.

— Patrz — szepnatem zdtawionym glosem do Franka — czyta, czyta.

Przejmowata mnie dzika rados$¢ i razem strach nieokreslony. Panna Helena zadzwonita gwattownie. Kasia wpadta do
pokoju.

Cozbym byt dal, Zeby ustyszeé co mowila, ale to byto niepodobne! Za to mogtem widzie¢ doskonale jak list podarta w
drobne strzepki i z gniewem rzucila na ziemig.

Patrzylem na to z przerazeniem; Franek nie zdawal si¢ zdziwiony.

— Domyslatem sie, z¢ tak bedzie — wyrzekt z flegma czysto niemiecka.

— Czemuze$ mi nie odradzil? — zawolatem ze tzami w oczach.

Spojrzat na mnie z gleboka powaga.

— Widzisz — odpart — moéwites, ze to twdj obowigzek: z obowigzkiem niema targu.

— Czyz to naprawde byt obowigzek?

— To zalezy od pojgcia — wyrzekt bez namystu — kazdy go inaczej rozumie i sam sobie zakresla.

— A teraz ¢6z mam uczyni¢? Tego juz Franciszek nie wiedzial.

— Zalezy to od twoich uczuc.

W liscie odwazytem si¢ prosi¢ panny Heleny

o chwile rozmowy. Po tem, co zaszto, nie bylo prawdopodobnem, by mi jej udzielita. Kasia miata mi wreczy¢
odpowiedz; domyslatem sie, ze gdzie§ w bramie musi na mnie czatowac, i pobieglem jej szukac.

— O dla Boga! — zawotata, ujrzawszy mnie — co mi tez panicz narobit?

— Masz odpowiedz? — spytatem, udajac, Ze nic nie wiem o fatalnym rezultacie korespondencyi.

— Ale! wlasnie tez! — odparta — Panienka spytata si¢ naprzod: kto list oddat? Widziatam zaraz, ze jej si¢ oczy pala,
jak wowczas, kiedy bardzo rozgniewana, wigc mowi¢ juz prawde, ze to mlody pan Burnicki. Jaki Burnicki? — pytata
takim gtosem, jakby ja co$ w gardle dtawilo. Dopiero musiatam powiedzie¢, ze to syn tych panstwa, co tu mieszkali

i wyprowadzili si¢, i ze panicz codzien do pana Franciszka przybiega. Coz to za pan Franciszek?— pyta znowu, Bo juz
ona taka, ze cho¢ przez okno

sto razy na kogo patrzy, to nie bedzie wiedziata, jak si¢ nazywa i nic jej to nie obchodzi. Tak ja powiedziatam, ze to
syn naszego gospodarza, takze bardzo porzadny panicz. Panienka przerwata. "Zebys roi tu wigcej takich listow nie
nosita; pamigtaj; powiedz tym, co ci¢ przystali, ze ja nawet ich czyta¢ nie bgdg, a ciebie precz wypedze".

— I nic wigcej? — spytalem skonfundowany.

— To paniczowi jeszcze mato! — zawotata Kasia, $miejac si¢, pomimo bury, odebranej od panny Heleny — bo ja to
bytabym si¢ chciata w mysia dziurke schowaé. Panienka bardzo dobra, ale jak si¢ rozgniewa, to nie ma z nig zartow.



Chciata jeszcze co$ doda¢, kiedy dojrzata z daleka ekwipaz swoich panstwa i skoczyta na wschody sptoszona.
Prezesowa powracata z doktorem, ktdrego teraz czesto spotykata w alejach i zawsze zabierata na berbatg.
Namyslatem si¢, jak mam dalej postapié i nie wiem, doprawdy, cobym byt wymyslit, kiedy w par¢ dni pdézniej Franek
wpadt do mnie strasznie zalterowany. Wtasnie wybieratem si¢ do biura.

— Wiesz — szepnat mi z uwagi na ojca, ktory takze gotowat si¢ do swojej panszczyzny — panna Helena uciekta ze
$piewakiem.

Skamieniatem.

A Franek opowiadat mi potgltosem szczegdty tej banalnej tragikomedyi.

— 1 ¢6z w domu? — pytatem.

— A c6z, nic! Wieczorem ojciec pojedzie do resursy, matka bedzie pita herbate z doktorem. Podobno zakochani
pojechali gdzie$ na wies czy za granice. Slub wezma, rodzice dadza si¢ z tatwoscia przeprosi¢. Kto wie: moze i radzi sa
z tego wszystkiego, ze im z gtowy klopot spadnie.

Franciszek miat stuszno$¢: czulem to, przeciez nie mogtem powstrzymaé wyrazéw oburzenia.

— Niegodziwa! — wotatem.

Ale on potozyt mi r¢ke na ramieniu i rzekt z przedwczesng powaga:

— Daj pokdj. Biedna ona, najmniej winna, a najwi¢cej pokutowac bedzie.

Miat stusznos$¢, uznatem to pdzniej. Bo tez i tatwo by¢ sprawiedliwym, kiedy nas cudze tzy nie bola.

Kiedy po obiedzie pobiegtem do Franciszka, przekonatem si¢, ze dobrze znat ludzi. W domu prezesa nic si¢ nie
zmienito. Walenty zajechat o zwyktlej godzinie, prezesowa wprawdzie nie pojechata na spacer, ale za to doktor
przyszedt znacznie wezesdniej, a prezes nie opuscit resursy. Tylko kot osowialy wygladal przez okna pustego pokoju, a
papuga krzyczata przerazliwie.

Tak si¢ zakonczyl mdj romans z panng Helena,

prawdziwy romans bez stéw, gdyz ani ona mojego, ani ja jej glosu nie styszatem nigdy.

Ludzie, dowiedziawszy si¢ o ucieczce prezesdwny, $Smieli sie i mowili, ze jabtko niedaleko pada od jabtoni, a ojciec
powiedziat do mnie:

— Biedna prezesowna! Matka miata stusznos¢.

Gdyby matka zyta, miataby teraz pigkne pole tryumfowania nad ojcem.

Juz to ojciec kochat jg nad wszystko; $mier¢ tej mito$ci nie zerwata. Moze wymawiat sobie postepowanie lat ostatnich,
zmartwienia, jakie jej sprawiat: do$¢, ze po jej stracie, uspokoi¢ si¢ nie mogt. Od rana zaraz wzdychal, gdy mu Marysia
przynosita kawe. Naturalnie, kawa nie mogta by¢ tak dobra, jak, kiedy ja matka przyrzadzata; ojciec przeciez nie robit
zadnych uwag, chyba, Ze si¢ $mietanka zwarzyta — pil w milczeniu. Stracit na dtugi czas ochote do gawedki. Niekiedy
tylko okazywatl si¢ weselszym, a bylo to w razie, jesli mu si¢ nieboszczka przysnita; wowczas opowiadat swoj sen i juz



przez dzien caly miatl rozjasnione oblicze. Sen za$, ktéry mu sprawit tyle przyjemnosci, rozpamigtywat ciagle,
przypominajac sobie rézne jego szczegoty, ktore w ciagu dnia powtarzat mnie i Marysi.

Mieszkali$my wowczas tylko we dwoch z ojcem, bo Adas, skonczywszy Marymont, byt na praktyce. Do urzgdu nie
mial on najmniejszej ochoty. Lubit nadewszystko §wieze powietrze, gonitwy, do psow

miat szczeg6lng namigtnosé, zawsze biegat na jakies majowki, nawet raz jeden z kolegdw zaprosit go na wies w czasie
wakacyj.

Powrdcit uszczgsliwiony 1 odtad miat tylko wies w glowie, a ze w czasie owych pamigtnych wakacyi nauczyt si¢
strzela¢ i udato mu si¢ nawet zabi¢ wrobla, miat si¢ za wielkiego mysliwca.

Ojciec wigc postanowit kierowaé go na lesnika. Moglo to wowczas da¢ dobre utrzymanie, bez wielkiego naktadu pracy
i nauki.

Dzi$ do les$nictwa, ba! nawet do zwyczajnego gospodarstwa, trzeba konczy¢ uniwersytety, do wykonywania
najprostszych czynnosci wymyslono mnéztwo zawitych nauk. Nie wiem: czy z tem jest lepiej?

Dawniej laséw bylo daleko wiecej, gospodarstwo za$ przynosito wielkie dochody. Kazdy wlasciciel ziemski, nawet
dzierzawca, zyt jak udzielny ksigz¢ na swojej wsi, pieniedzy miat huk; jak przyjechat do Warszawy, to go znaé bylo, a
kiedy zaprowadzono jarmarki welniane i szlachta si¢ na nie zjechata, to az mito bylo patrze¢ na wesote, zdrowe,
ogorzate twarze z sumiastemi wasami, ktore po miescie rozsiewaty deszcz ztoty.

My, urzednicy, zazdrosciliSmy im swobody, zdrowia, humoru, pieni¢dzy, a najwigcej, podobno, wasow.

Wasy stanowily przywilej: urzednikom nosi¢ ich

nie byto wolno. Dla czego? nie wiem. Nie bylo wolno i kwita. Niektorym bylo to przykro. Zdaje mi sig, ze antypatye
Adasia do stanu urzedniczego powigkszat bujny, ciemny zarost, ktory mu si¢ bardzo wczesnie wysypywaé zaczat.
Wprawdzie i stuzba lesna podpadata ogdlnym przepisom, ale kiedy kto mieszkat w jakiem oddalonem lesnictwie,
zapuszczat wasy ukradkiem, dopoki jaka niespodziana okolicznosc¢, objazd zwierzchnika lub co$ podobnego nie
zmusito do pozbycia si¢ tej ozdoby.

Azeby dostac sie do lesnictwa, potrzeba bylo ukonczy¢ instytut agronomiczny w Marymoncie. Nie bylo to rzecza
trudng. Kurs w Marymoncie byt dwuletni. Potem nalezato rok jeszcze by¢ na praktyce przy jakiem gospodarstwie lub
lesnictwie; otrzymywato si¢ patent, a przy jakiej takiej protekcyi — miejsce podlesnego, otwierajace droge do dalszej
karyery.

Ojciec wigc oddat Adasia do Marymontu, z czego on byl uszczesliwiony. Koledzy jego byli po wigkszej czesci bogaci,
szczegolniej na wydziale agronomicznym, sami prawie synowie obywatelscy, bo na gospodarzy kierowali si¢ tylko ci,
co mieli wlasne majatki.

Dla czego szli oni do Marymontu, nie wiem wlasciwie, bo wszakze wierzono powszechnie, iz madre gospodarstwa
prowadza do ruiny. Ludzie starej



daty $mieli si¢ ze wszystkich ulepszen, sprzeczano si¢ o trzy lub czteropoléwki, jak mi to Adas ttomaczyt. Ojciec za$
jednego z jego kolegdw utrzymywal, iz wynalazl sposob godzacy te dwa systemy, bo miat trzy pola, a co rok, czwarte
dokupywal. Takiem gospodarstwem nie kazdy mdgt si¢ pochwali¢. Pomimo to, Marymont byt w modzie. Mtodziez
obywatelska si¢ tam garng¢ta i bawita doskonale. Ztosliwi twierdzili, Ze to byt powdd tej mody. Niedarmo Marymont
byt przedmiesciem Warszawy.

Ojciec, cho¢ $miat si¢ z cioci Leosi, mial zawsze zyle arystokratyczna, z przyjemnos$cig wige wyliczat kolegdw Adasia,
lubil wspominaé, ze on takze ma synowca w Marymoncie. Teraz wlasnie powrdcit z praktyki i miat juz zapewniona
posadg podlesnego, gdzies az pod Ostrowiem.

Ja bylem juz wowczas etatowym urzednikiem. Nazywano mnie panem Stanistawem, a dnia Maja dostatlem nawet parg
biletéw z powinszowaniem. Miatem tez swoich kolegoéw i domy znajome, do ktérych mnie oni wprowadzili.

Ojciec teraz mato gdzie bywat, zachowat tylko przyjazne stosunki z domem panstwa Pikalskicb, ktorzy zawsze, w
szczesceiu 1 nieszezesciu, okazywali si¢ dla nas jednakimi, zreszta, po biurowem zajg¢ciu mato wychodzil z mieszkania,
chyba na Powazki lub do kosciota. Niktby w nim teraz nie poznat wesotego cztowieka, ktoéry wiecznie $§piewat,
zartowal,

opowiadal komiczne anegdotki, a interesowat si¢ wszystkiem.

Dawniej bywat ojciec w niedziele i §wigta regularnie w ko$ciele, posty obserwowat, na Wielkanoc si¢ spowiadat, jak
kazdy dobry katolik; od $mierci matki, stat si¢ niezmiernie poboznym, wpisat si¢ do roznych bractw i modlit si¢
nieustannie. Reszte wolnego czasu poswigcal kanarkom, ktore bawity go swojem $wiergotaniem i ktorych domowemi
sprawami interesowat si¢ bardzo.

Naturalnie, ze ja szukatem sobie mlodszego towarzystwa, i z tego powodu rozchodzili§my si¢ czesto z ojcem.

Raz wlasnie, nad wieczorem, wybieratem si¢ na spacer do Saskiego ogrodu, gdzie miato przyjs¢ dwoch kolegow, kiedy
ustyszalem, ze kto§ wszedt do kuchni i rozmawia z Marysia. Po chwili jaki§ obdartus przyniost bilecik, napisany na
rézowym papierze, zapiecz¢towany jasnopopielatym lakiem, na kopercie za$, podluznym charakterem, stato napisane:
"Monsieur, monsieur Stanislas Burnicki".

Zdziwitem si¢ ogromnie. Bilecikow do mnie nikt nie pisywal, a jeszcze tez takich §licznych. Gdy ktory z kolegow lub
znajomych miat interes, zatatwiat go ustnie.

Nie marzyto si¢ wowczas Warszawie o postancach, a dwadziescia groszy wydawalo si¢ tak wielkg summa, iz,
niezawodnie, nie byliby mieli zarobku.



Ludzie zamozni, piszacy listy, rozsytali je przez swoj¢ stuzbe, daleko liczniejsza, niz dzisiaj.

— Zkad to? — zapytatem.

— Z hotelu Gerlacha — odpart przypadkowy postaniec, ktory czekat widocznie napiwka.

Datem mu pig¢ groszy. Lotr nie zdawat si¢ wcale z tego zadowolonym, i odszedl, mruczac co$ pod nosem.

W ojcu odezwala si¢ dawna ciekawo$c¢.

— No, zobaczze, co to takiego — zawolat ojciec. Roztamatem pieczatke, na ktdrej byt jaki$ ptaszek z listem w
dziobku.

— To od cioci Leosi! — zawotatem.

— Od Leosi? kiedyz ona przyjechata?

— Duzisiaj; prosi, by zaraz do niej przyjs¢, ma jakie$ interesy.

— Naturalnie: interesow jej nie brak nigdy — wyrzekt ojciec, srednio rozczulony tym dowodem pamigci.

— Pisze — méwitem dalej — iz miata wielka bied¢ z wynalezieniem naszego adresu; posytata az do Komisyi Skarbu.
— Proszg, prosze! Musimy jej by¢ mocno potrzebni, skoro sobie taki ktopot zadata.

Stosunki nasze z ciocig Leosig od $mierci matki zerwaty si¢ zupetnie. Nie mieszkata w Warszawie, przytem ojciec, jak
mi si¢ zdaje, miat zal do niej, iz

jednym z powoddw naszych nieszczes$¢ byta cheé wzbudzenia jej zazdrosci.

Zreszta, ona szukata nas wowczas, gdy nie miata nikogo innego, a gdy uwazata, ze ma §wietniejsze stosunki, to nam
zaledwie gtowa kiwneta. Prowadzita zycie koczujace. Jezdzita ciagle do swoich dawnych sasiadow, przyjaciot,
przesiadywata u nich po pare miesigcy, czasem nawet dluzej. Skarzyla sig, Ze ani jej, ani Jozi nie stuzy warszawskie
powietrze.

Bodaj to na wsi! "My, obywatele" mowita zawsze. Corki na pensye oddawac nie chciata, bo tam spotkacby mogta
mieszane towarzystwo. Nie bylo to rzecza przyjeta w jej Swiecie. Utozyla si¢ z jedng ze swoich dawnych sasiadek,
ktdra trzymata do swoich corek guwernantke, francuzke, i tam oddata Jozie.

Ojciec odzywat si¢ zawsze o cioci z przekgsem; wySsmiewal jej rézne pretensye. Niemniej teraz ubrat si¢ czempredzej i,
zapominajac nawet o zwyktej drzemce, poszedt ze mna.

Hotel Gerlacha przy KrakowskimPrzedmiesciu zajmowat plac, gdzie dzi$ stoi hotel Europejski. Od frontu byt to
budynek pigtrowy, rosty przed nim dwie lipy, przez bramg¢ wjezdzalo si¢ na wielki dziedziniec, gdzie byty stajnie i
wozownie, a w glebi stat rodzaj patacyku, takze o pietrze, ktoérego okna wychodzity na plac Saski. Hotel Gerlacha
uwazano za jeden z pierwszorzednych.



Szlismy z ojcem szybko, bo chociaz byli pordznieni z ciocia, nic méglt zapomnec, ze to byta cioteczna siostra matki.
— Fiu, fiu! — odezwat si¢ tylko, patrzac na front hotelu — Leosia zawsze ta sama.

Front ten, jak na dzi$, nie bytby wcale wspaniatym, wowczas takim si¢ wydawat.

Wprost bramy na prawo, ciocia zajmowata na dole sklepiony pokdj od ulicy. Siedziata w rogu kanapy, wybitej
wlosienica, otulona szalem, bo to juz byt Pazdziernik, a cho¢ stonce dogrzewato w godzinach potudniowych, teraz w
tym sklepionym pokoju byto zimno, jak w piwnicy.

Gdysmy weszli, powstata i z wielkg serdeczno$cia podata ojcu obie rece. Ojciec ja po nich catowat i stychaé bylo tylko
urywane stowa: "Lutku" "Leosiu", "Biedna Jozienia". W tem wspomnieniu utonety wszystkie zatargi i zale, jakie
miedzy niemi istniaty.

Ja patrzatem na panne, siedzaca pod oknem. Gdybym nie wiedziat, ze to Jozia, nie poznalbym jej nigdy. Co prawda,
nie widziatem jej od bardzo dawna. Za przyktadem matki powstata i ona. Spogladata na mnie przymruzonemi oczyma,
jak woweczas, gdy$my byli dzie¢mi oboje.

Bytem oniesmielony, bo chociaz przypomnialy mi si¢ zywo nasze zabawy, nie wiedzialem, czy ona pamig¢ta je takze, a
przytem, wydala mi si¢ tak

wspaniala, tak strojna, tak inng od wszystkich panien, jakie widywatem.

— Joziu — odezwala sig¢ ciocia — nie poznajesz Stasia?

— Ah! mon cousin — zawotala przeslicznym glosem, wyciaggajac do mnie reke, ktora w potcieniu, panujgcym w
pokoju, wydawata mi si¢ ze §niegu czy z alabastru.

Zaczerwienitem si¢ po uszy, nie wiem czy z powodu francuzkiego wykrzyknika, na ktory trudno mi bylo w tym jezyku
odpowiedzieé, czy z powodu biatosci tej wazkiej raczki, ktora zdawala mi si¢ tak mato podobng do innych, a
szczegoblniej tez do mojej, grubej, wielkiej reki, iz zaledwie odwazytem si¢ ostroznie, jakby kwiat rzadki, ujac ja w
SWoja.

Boze! Jakzez ona byla pickna! Wysmukta, z kibicig powiewna, ktorabym z tatwos$cia objat dtonmi; jakby oblepiona
ciemna, wetniang suknia; z glowa obwieszong jasnemi warkoczami, ktore obejmowaty cieniutka szyjke; biala, ze az
tuna bila od jej twarzy.

Jozia, zadowolona widaé ze sprawionego wrazenia, zasmiata si¢ i zawotata:

— Coz to, nie poznajesz mnie, Stasiu! Poznatem jej Smiech, glos, spojrzenie i dawne

uczucia opanowaly mnie tak silnie, iz zawotalem z nagla determinacya:

— A jakze! Ktozby ciebie nie poznat!

Ciocia Leosia postanowita zime spedzi¢ w Warszawie; nalezato naja¢ mieszkanie, urzadzi¢ sig, zatatwic tysiaczne
interesy: oddawala si¢ tedy pod nasza opieke; rachowaty obie z Jozia, ze jej nie odmowimy.

— Naturalnie, naturalnie — wotat ojciec — jeste§my na wasze ustugi. Najwazniejsza rzecz mieszkanie.

— Tak, najwazniejsza, trzeba, zeby byto tadne.



— Ladne, naturalnie, fadne — powtorzyl ojciec. — Wilasnie jest pare tadnych pokoi do najecia w domu, w ktérym
mieszkamy.

— Na Zakroczymskiej ulicy! — zawotaty ze zgroza matka i corka, jakby zaproponowat im rzecz ohydna.

— Alboz to Zakroczymska ulica co zlego? — oburzyt si¢ ojciec — mieszka na niej bardzo wielu porzadnych ludzi.
— Alez nic ztego, bron Boze — protestowata ciotka — tylko, tylko...

Szukata widocznie w mys$li wymowki, ktoraby nas nie obrazita.

— To nawet bardzo tadna ulica — dodata — tylko tak daleko od $rodka miasta. Mamy troch¢ znajomych tutaj na
Krakowskiem Przedmiesciu, NowymSwiecie, Senatorskiej, Miodowej: chciatybyémy byé blizko nich.

— To co innego — udobruchat si¢ ojciec. Kiedy przyszto do szczegotdéw, pokazato sig, iz

0 obszernosci mieszkania mieliSmy takze bardzo rdzne pojecia. Ciotka cheiata duzego salonu, buduaru, przedpokoju, o
reszte jej nie chodzito; musiata tez mieszkaé od frontu i, gdyby mozna, na pierwszem pigtrze. Z balkonu mogta
skwitowaé, bo na zime byt mniej potrzebny.

Ojciec, ktory znat jej Srodki, zadziwit sie.

— Alez, Leosiu — wyrzekt, krecac glowa — to bedzie wiele kosztowato!

— Coz to znaczy! — wtracita nieuwaznie Jozia.

— Jakto, co znaczy?

Ciotka zaczgta si¢ usprawiedliwiaé. Przez ostatnie lata porobita oszczednosci; teraz chee corke w §wiat wprowadzic i
pokazac ja w otoczeniu odpowiedniem.

Co mianowicie znaczyto odpowiednie otoczenie, tego nie tlomaczyta; nie wiadomo, czy wyraz ten stosowat si¢ do
$wiata, w ktory wprowadzi¢ ja chciata, czy tez do pigknosci Jozi. Jesli do jej picknosci, rzeczywiscie miata prawo
stawia¢ wymagania: przynajmniej ja tak sadzitem.

— Wszyscy muszg si¢ w tobie kocha¢ na zabdj — szepnatem.

— Wszyscy, to znowu nie — odparla, strojac skromna minke.

— Ilu tez: przyznaj si¢?

— Albo ja wiem!

— Nie mozesz nawet zliczy¢.

— Poczekaj: — odparta z namystem. — Pan Ludwik, pan Jan, pan Seweryn, to trzech.

— | to wszystko?

— Ahl jeszcze Zygmunt, jeszcze Kazimierz.... ah! i Henio — dodata niedbale. — Pamigtasz go pewnie.
Czym go pamigtal? naraz stangta mi przed oczyma jego bladawa twarz i to wieczne: "Ja sobie kupig".
— A ty? — spytalem.

— Ja? c6z ja?

Niby nie rozumiata o co mi chodzi.

— Ktoryz ci si¢ podoba?



— Pan Ludwik ma bardzo mata wioske, pan Jan brzydki jak noc, pan Seweryn stary.... Zygmunt i Kazimierz, straszne
— szatawily.

— A Henio?

— Henio! moze jeszcze bytby z nich najlepszy, ale....

— Ale, co?

— Co tam o tem mowi¢: ja o zadnym z nich nie mysle.

— Naprawde?

Wiedzialem, ze Jozia nie my$lata takze o mnie, jednak mito mi to bylo ustyszeé.

— Przeciez si¢ do klasztoru nie wybierasz? Spojrzata mi w oczy z wyrazem naglej powagi.

— A gdyby? — wyrzekta powoli.

Zmieszatem si¢ tak, iz nie wiedzialem co mowi¢ dalej, i byta miedzy nami chwila milczenia.

Potem ona zaczeta znowu co$ opowiadad, jakby o tym klasztorze zadnej wzmianki nie bylo.

— Zabawna ta Leosiag — odezwalt si¢ ojciec, gdySmy po godzinnej rozmowie wychodzili z hotelu — mysli, ze z temi
salonami, buduarami, strojami, tonami, Jozi¢ za mgz wyda.

— Alboz to begdzie trudno? — zawotatem. Ojciec si¢ roz§miat.

— Panna gota jak turecki $wigty, wymagan co niemiara, w dodatku mama na karku. Gtupi bytby, ktoby si¢ z nia
ozenit.

— Jakze bylbym szczesliwym — pomyslalem — gdybym tylko mégt zosta¢ tym ghupim. Ha! zeby tak wygrato si¢ ten
proces!

— Nawet nie tadna — ciagnat dalej ojciec.

— Co tez ojciec moéwi?! — zaprzeczylem goraco.

— Dla ciebie, widzg, kazda tadna.

— Woeale nie kazda, ale Jozia ...

— Coz Jozia! blada, chuda, mizerna jak nieszczgscie: ani si¢ umywa do Justyny.

Panna Justyna byla to corka pana Pikalskiego.

— Jakze ojciec nawet moze porownywaé! Ojciec popatrzyt na mnie swoim dawnym figlarnym wzrokiem.

— No, no, to ot tak — wyrzekt. A potem dodat:

— Rzeczywiscie: porownania nie ma, Justysia dziewczyna jak tania. Mtodziutka, prawie dziecko. A jaka gospodyni!
kazdym w domu pomysli, kazdemu dogodzi, chorg matke pielegnuje, rodzenstwa doglada, pracuje od rana do wieczora
i jeszcze wszystkich rozweseli. Spiewa zawsze jak ptaszek.

Milczatem. C6z mnie tam do przymiotow jakiej§ panny Justyny! Widywatem ja niedawno w krotkiej sukience z
rozrzuconemi wlosami, z podrapanemi, czerwonemi regkami — i nie zauwazylem nigdy. Teraz zaczgto ja uwazac za
dorosta, skonczyta wlasnie lat siedemnascie. Nie wiem co sobie ojciec w niej upatrywat. Wysoka, rumiana, szatynka,
miata wielkie, piwne oczy, usta troch¢ za szerokie, nosek zwyczajny.



Gdzie jej si¢ tam umywac do wysmuklej figury J6zi, do jej olsniewajacej bialosci! Wprawdzie, przekonatem si¢ potem,
ze t¢ bialo$¢ zawdzigczata po czesci ryzowej mace, ze wlosom nawet nadawata za jej pomoca ten zachwycajacy,
popielaty odcien. Ale przeciez i Justynie wolno to byto czyni¢. Dla czegoz nie postarata si¢ by¢ rownie pigkng? Dla
czego nie otaczala si¢ ta atmosfera woni 1 wykwintu, ktora czynita z J6zi istotg¢ podobna do zjawiska? Kiedy,
naprzyktad, poruszyta glowka, rozchodzita si¢ w koto won irysu, biate jej paluszki, zakonczone rézowemi
paznokciami, jak szkto $wiecacemi, pachniaty fijotkami; nie chciato ich si¢ pusci¢ z re¢ki, od

ust oderwac. Istne cacka, stworzone tylko do pieszczoty. Jakze szcze§liwym bedzie cztowiek, co uzyska prawo
pieszczenia ich przez cale zycie!

Nazajutrz w biurze, ledwie moglem dosiedzie¢; na obiad wpadlem jak po ogien, gniewatem si¢ nawet na Marysig, ktora
marudzita z pieczystem.

Ojciec tylko usmiechat si¢ i mruczat:

— A to ci¢ juz baby w swoja stuzbe zaprzegly! Idziesz im szuka¢ mieszkania?

— Ciocia prosita wczoraj — odezwalem si¢ zmieszany nie wiem czem, bo przeciez zeby nawet nie Jozia, nalezato
cioci dopomodz,

— No idz, idZ — odpart — tylko pamietaj, ze dzi§ imieniny Pikalskiego: idziemy do nich przed 6sma.

Dzisiaj nie bardzo mi si¢ tam i8¢ chciato, ale trudno; nie mogtem si¢ w taki dzien wymowic.

SzukaliSmy tedy z ciocig i Jozia mieszkania. Nie byta to rzecz tatwa. Mnie si¢ nieraz zdawato co$ doskonatem, a im si¢
nie podobato. To wschody byly ciemne, to okna nie dos¢ duze, to drzwi nie miaty dwoch skrzydet. Zaraz wotaty: Fi! fi!
albo tez krecity nosem, rzucaly parg francuzkich wykrzyknikoéw i wynosity si¢ czempredzej, chociaz ja nie mogtem
nawet zmiarkowac, o co im chodzito.

Nie wiem, na co im bytem potrzebny w tych poszukiwaniach; ale moéwily, ze bez m¢zczyzny w takich razach obejsc sie
nie mozna. Prawda, iz trzeba

byto zawsze szukac¢ stréza, schodzi¢ do suteren, przechodzi¢ przez brudne dziedzince, wciskac si¢ do réznych nor:
jakzeby to zrobita ciocia lub Jozia, wystrojone w $wieze okrycia i dunskie rgkawiczki! Nieraz, gdy tylko drzwi od
mieszkania str6za otwieralem, one juz krzywily si¢ i podnosity do twarzy batystowe chusteczki, z ktérych az bity
przyjemne wonie.

Szukali$my dnia tego ze dwie godziny i nic nie znalezli, a ze J6zia byla zmeczona, wrocilismy do hotelu.
Przechodzac koto Wizytek, Jozia z omdlewajacem spojrzeniem wskazata mi nieznacznie zabudowanie klasztoru,
konficem rézowej parasolki.

— Patrz! jak tam spokojnie! — szepneta.

Zadrzatem, chcialem ja btaga¢, by porzucilta podobne mysli, ale ona data mi wymowny znak milczenia. Potem;
dopiero, gdy ciocia zostala troch¢ w tyle, zapatrzona w jaka$ sklepowa wystawe, dodata z przyciskiem:

— Mowig to jedynie tobie, Stasiu! Widocznie matki martwi¢ nie chciala. Przekonato

mnie to, ze nietylko byta pigkna jak marzenie, ale miata ztote serce.



Byl to wigc rodzaj tajemnicy pomig¢dzy nami. To upoito mnie radoscia. Ufata mi, stusznie: nigdy nie bytbym jej
zdradzit.

Nazajutrz znow mielismy szukac tego mieszkania, dzi$ trzeba mi byto odejs¢.

— Czegoz si¢ $pieszysz, Stasiu? — pytata Jo6zia w ten sposob, usadowiona w fotelu, ze z pod sukni wygladaty konce
prunelowych bucikow.

Jaz wowczas nie noszono oddawna trzewikow z bandazykami.

Musiatem si¢ przyzna¢, ze mam wieczor.

— Wieczér! — zawotaly matka i corka. — Wszakze to jeszcze nie sezon.

— Nie wiem czy sezon — odpartem — bo wyraz ten styszalem po raz pierwszy, ale co rok o tej porze jest wieczor
tancujacy na S go Lukasza w imieniny gospodarza.

Imie im si¢ nie podobato.

— I'u kogdz to? — spytala niedbale Jozia.

— U panstwa Pikalskich: on jest w tym samym biurze....

Nie dokonczytem, bo Jézia wybuchngta §miechem.

— Lukasz Pikalski — wolata, przerywajac sobie kaskadami wesotych tonow — Lukasz Pikalski! C'est trop drdle.
— Lukasz Pikalski — powtdrzyta pogardliwie ciotka, — Ten biedny Lutek, nigdy nie umiat dobieraé stosownego
towarzystwa. Niechby juz sobie tam bywal, ale ty?....

Nie wiedziatem, w czem Pikalscy gorsi sg od Burnickich.

— Tam pewno jest i panna Pikalska? — nagle zagadneta Jozia.

— A jakze: jest, panna Justyna.

— Widzisz, Stasiu. Zaraz to zgadtam po twoim pospiechu. Przyznaj si¢.

Do czego ja si¢ miatem przyznac?

Jozia wyprostowala si¢ nagle, zapominajac o zmeczeniu, i zaczeta zadawaé mi tysigce pytan. Jak ta panna wyglada, czy
czesto u nich bywam, czy dobrze tanczy, ile ma lat, jak si¢ ubiera?

Co ja to wszystko mogto obchodzi¢? Odpowiadatem, jak mogtem, i ani si¢ spostrzeglem, ze czas leci. Byla juz siodma,
gdym sie zerwat przestraszony. Musiatem odejs¢. J6zia wcale moich ttomaczen nie przyjmowata, chociaz wiedziala, ze
z ojcem pdj$¢ musze. Nie wiem czemu rozgniewata si¢ na mnie, nie chciata mi nawet podac reki na pozegnanie.
Wyszedtem, zly piekielnie, przeklinajac wszystkich Pikalskich.

Chociaz pedzitem do domu ze wszystkich sil, zastatem juz ojca we fraku. Frak ten pamigtatem od lat dziecinnych.
Bodaj czy nie byt to frak slubny. Ojciec ktadt go tylko w nadzwyczajnych okolicznosciach. Stat teraz przed
zwierciadtem nad kanapa, jedynem, jakieSmy posiadali, i pracowicie zawigzywat sobie krawat. Czynnos$¢ ta, wprawiata
go zwykle w najgorszy humor, bo nigdy nalezycie wykonac jej nie umial. Dawniej zawsze pomagata mu matka.



— A, jeste$! — odezwat si¢ wreszcie. — To wielkie szczgs$cie. MyS$latem, ze$ juz o wszystkiem zapomniat, Ze cie te
baby zupetnie opetaly.... No, dzickuj Bogu, ze nie jestes dobrg partya, bo juz by po tobie byto.

— Ojciec nie zna Jozi — zawotalem. Kiwnat r¢ka lekcewazaco.

— Nie znam! nie znam. Kto ci to, u dyabta, powiedzial? Takich, jak J6zia, znalem kopami. Do kazdego stroja miny,
zawracajg oczami, a szukajg najbogatszego. Obaczysz sam.

Co6z miatem si¢ darmo z ojcem spiera¢? Wiedzialem, zeby si¢ to na nic nie zdato. Nie mogt zawigza¢ krawatu; do tego
ja si¢ spoznitem. Wszystko to spadto na biedng Jozie.

Ona, ona szukataby bogactwa; ona, co nie znata nawet wartosci pienigdzy, ona, co wzdychata tylko do ciszy
klasztornej?! Nie podobna mi bylo jednak wyjawié ojcu tego, co wiedzialem: wszakze data mi jasno do zrozumienia,
7e to byla tajemnica.

Ubratem si¢ tymczasem pospiesznie, ojciec krawat jako tako zawigzal, i poszli§my. Deszcz lat jak z cebra. Przeciez nie
mysleliSmy bra¢ dorozki: od czegoz kalosze i parasole? Na szczescie, Pikalscy mieszkali nie zbyt daleko, na Podwalu.
Nie my jedni odbywali§my taka piesza wedrowke; niedlugo ujrzeliSmy idacych przed nami panstwa Herbarskich,
mlode malzenstwo. Ona sama styngta

z wielkiej elegancyi, lubita bawic si¢ szalenie. M3z prowadzit ja otulong w okrycie, pod ktérem misternie umiata
podnosi¢ tarlatanowe sukienki, tak, iz zawsze wchodzita do salonu $wiezutka, jakby z igly; wlosy $licznie uczesane
otulata tiulowg chusteczka, a zgrabne n6zki kryty si¢ w kaloszach.

— Do stopek si¢ $ciele pani Herbarskiej, Dobrodziejki — odezwat si¢ ojciec z wlasciwa sobie galanterya.

— Panowie takze na Sty Lukasz — odparta wesoto zagadniona, brngc bez wahania po blotnistym trotuarze wsrod
ciemnosci prawdziwie egipskich, jakie zalegaly wowczas ulice Warszawy.

— Ostroznie, Dziuniu, ostroznie, tu zepsuty mostek — wolal maz — a jakby$ ndzke sthukta, nie mogtaby$ tanczyc¢.
Pani Dziunia, przerazona podobna perspektywa, uwazala, zrobita jednak uwage, iz ksi¢zyc powinienby przy$wieca¢ w
dnie imienin i balow, bo o gestszych lub jasniejszych latarniach w miescie nikt wowczas nie marzyt. Pan Herbarski za$
zatowal, ze nie wziat latarki rgcznej, ktorgby przed swojg panig droge roswietlat.

Tuz przed domem Pikalskich spotkaliSmy znéw rodzing, ztozona z ojca, matki i trzech dorostych panien, ktore takze
dazyly do jednego celu. Byly powitania i wzajemne ttémaczenia, dla czego schodzono si¢ tak p6zno, bo wtasnie
poblizki zegar 6sma



wydzwonil. Potem weszli$my w niezmiernie dtugi dziedziniec, w ktorym juz zupeknie szloby si¢ po omacku, gdyby
oswietlone okna mieszkania, nie wskazywaty Scian; potem byly wschody, na ktérych migato blade §wiatto tojowki,
potem jaki$ ciemny korytarz, a w koficu drzwi na o$ciez otwarte, po za ktéremi wida¢ bylo pelno me¢zczyzn i posadzke
1$nigca jak zwierciadto.

W tych drzwiach spotkal nas pan Pikalski, malenki, tysy, okraglutki cztowieczek, wotajac:

— Witajcie! witajcie! jak mozna tak p6zno? traciliSmy nadzieje.

Catowal panie po rekach, $ciskat panow.

Witala nas takze panna Justyna, w r6zowej, zagnotowej sukience, §wiezutko wypranej, w czarnym, jedwabnym
fartuszku.

My, mezczyzni, rozbierali$my si¢ w korytarzu, panie za$ panna Justyna zabrala czempredzej do bocznego pokoju.
Wchodzity tam, podobne do nietoperzy, osigkajace woda, wychodzily, a raczej wyfruwaty, niby tgczowe motyle,
oswobodzone z gasienniczej skorki.

Jeszcze, kiedy si¢ rozbieraly, stycha¢ bylo przez drzwi wesote $§miechy, wykrzykniki podziwu nad suknig, uczesaniem,
kwiatami. Pani Dziunia chwalita si¢ glo$no, ze sama swoja tualet¢ uszyta; podziwialy ja: panna Justyna, oraz panny;
Mania, Krysia, Zosia, ktore zndw same wyrobity stokrotki i roze, jakie

miaty we wlosach. Potem jedna po drugiej ukazywaly si¢ we drzwiach, witane ponownie przez pana Pikalskiego,
ktéremu sktadaty swoje zyczenia i szty powita¢ pania Pikalska. Ta ostatnia, pomimo wiekuistej choroby,
przykuwajacej ja do fotelu, ubrana starannie, zdawata si¢ niezmiernie rozradowana uroczysto$cia domowa i kazdemu z
osobna dzigkowata za przybycie.

Spieszono si¢ z podawaniem herbaty, panna Justyna sama obnosita do niej babke, wasne arcydzieto, zareczajac, ze jest
domowego wypieku. Goscie zajadali, chwalgc mtodg gosposie. Tymczasem pani sedzina, siostra pana Pikalskiego,
usiadta do fortepianu i zagrata walca. Na ten sygnal niecierpliwa mlodziez posuneta sig, jak jeden maz, ku tancerkom i
w jednej chwili salon caty zaroit si¢ od wirujacych par i przedstawit zawieruche frakow i lekkich sukien, ktora
zatrzymata si¢ dopiero wowczas, gdy pani s¢dzinie sit zabrakto do dalszego grania.

Natychmiast podbiegta jedna z tancerek, azeby zajac jej miejsce przy fortepianie; taniec szedt dalej, i tak bylo, ile razy
zmordowaly si¢ czyje rece.

Nie trzeba byto nikogo zachgcaé, namawiac, prosi¢. Kazdy si¢ bawit. Kiedy kto byt zmeczony, panna Justyna lub jej
siostrzyczka Anusia, albo tez ktory z jej braci, czgstowat woda z sokiem. My, mtodzi, zmiataliSmy stosy butersznytow,
i zapijali je piwem.



Panie starsze siedziaty na kanapach i krzestach, ustawionych okoto $cian salonu, i pilnie przypatrywaty sie tanczacym.
Pan Pikalski za$ byl w swoim pokoju, otoczony przyjaciotmi, wérdd gestych kiebow dymu, bo panowie palili fajki.
Krazyty pomigdzy nimi lampki wina, ktére nam, mtodym, nalewano tylko przy kolacyi, aby$my mogli wypi¢ zdrowie
gospodarza. Niektorzy z panow grali w wista, dwoch zabawialo si¢ szachami. Stato przy nich duzo przypatrujacych sig;
inni rozmawiali.

Moj ojciec nalezatl do tych ostatnich. Czasem tylko stawat we drzwiach salonu, zwabiony ochoczemi skrgtami mazura.
Byl niegdy$ sam doskonatym tancerzem, a gdy na nas patrzat, pomimo wszystko przypomniaty mu si¢ dawne czasy, bo
usmiechat si¢, wybijal takt, podskakiwal niekiedy; utrzymywat jednak zawsze, ze za jego czasow wcale inaczej si¢
bawiono.

Nie wiem, jak tam byto za jego czaséw; ale co za moich, to bawiono si¢ wybornie. Oto u Pikalskich, naprzyktad, przy
kazdej sposobnosci az §ciany drzaty od ochoczych plaséw. Nieraz, bywato, pokoik malutki, par duzo, zmiesci¢ si¢
trudno, a c6z dopiero porusza¢! To jednak nic nie szkodzito: nadeptuja jedni na drugich, a tancza. Zabawa tez byta
fatwa. Nie wymagano ani wykwintnych potraw, ani napojow, ani kosztownego stroju. To tez przy lada herbatce,

milodziez wyskakiwala, ze az mito. Prawda, ze mtodziez byta ochotna, nie namyslata si¢ godzing przy drzwiach salonu,
od ktorejby panny zaczac¢, nie ktadta przez pot godziny rekawiczek i nie dawata poznaé catem obej$ciem, iz czyni taske
gospodarzowi swojg obecnoscig, oraz swoim wyborem kobiecie, z ktorg tanczy.

Ja i moi koledzy byliSmy zawsze wdzigczni, gdy nas zaproszono, bawiliémy si¢ nawet na najmniejszej wieczorynce: a
c6z dopiero na takim balu jak u Pikalskich! Bo to i salon duzy i przyjecie $wietne. Mogto mi si¢ nie chcie¢ odchodzi¢
od Jozi, zwlaszcza, ze mnie ciocia zapraszata na herbate, ale to byla rzecz osobista; tu tanczytem, jak inni.

Dusza zabawy byla panna Justyna. Wszedzie jej bylo petno. Widze jej r6zowa sukienke w skretach mazura, a tu
czarodziejskim sposobem znajduje si¢ przy mnie i prosi serdecznie, bym co zjadt i wypit i znéw odzywa si¢ jej glosik
przy fortepianie, dzigkujac jakiej$ pani, ktora si¢ tak meczy dla ich przyjemnosci, a wreszcie frunie do jadalnego
pokoju i powraca ztamtad z tacg limonady.

— To mi dziewczyna: do tanca i do rézanca! — mowit moj ojciec zachwycony, §ledzgc skromna, rézowa sukienke,
ktdra pojawiala si¢ zawsze tam, gdzie byla potrzebng. — A przytem jaka tadna!

Panna Justyna bylta rzeczywiscie dobra tancerka

i bardzo uprzejma gospodynia; ale juz co do pigknosci, to si¢ z ojcem nie zgadzalem.

Trzeba jednak przyznac, iz goscie panstwa Pikalskich po wigkszej cz¢$ci podzielali jego zdanie; ze wszystkich stron
powtarzano:

— Panna Justyna $licznie dzi$ wyglada.

Byla rumiang jak zorza, a piwne oczy, petne tak szczerej wesotosci, tak uwazne byly na potrzeby i checi kazdego, tak
bardzo pragngty im zado$¢ uczyni¢ 1 oswiecaty takim blaskiem twarz cata, iz kazdemu podobac si¢ musiata.



To tez, kiedy koto dwunastej podano kotlety z groszkiem i indyki z kompotem, ktére wowczas stanowily wspaniatg
imieninowg kolacye, kiedy wniesiono zdrowie gospodarza i jego domu, wszyscy patrzyli na pann¢ Justyne.

Nie usiadta ona na jedna chwilke przy stole, nawet nie wiem czy miata czas zjes¢ chocby jeden kasek, bo bez ustanku
ona, siostra i dwoch braci w uczniowskich mundurkach, pomagato mtodsze;j, ktoraby sobie rady nie data, przysuwajac,
czgstujac, nalewajac, ustugujac gosciom.

Juz dzien byt, kiedy$my po biatym mazurze do domu wracali.

— Fiu! fiu! Co za bal! — méwit ojciec. — Juzto Pikalscy umiejg przyjaé.

Pod tym wzgledem musiatem przyzna¢ mu stusznos¢; atmosfera domu Pikalskich miata t¢ osobliwose,

ze kazdy czut si¢ u nich jakby we wlasnym domu. Ojciec byt rozweselony licznemi kieliszkami wegrzyna, ktore starsi
panowie spijali przy gawedce. Od $mierci matki nie widzialem go w tak dobrym humorze, nucit nawet poéigltosem:
"Niech rycza spienione fale", jak za dawnych czasow.

— Z tej Justysi to dopiero bedzie Zona — wyrzekt wreszcie, patrzac na mnie z pod oka,

Nazywal pann¢ Pikalska Justysia, bo ja znat od matego dziecka. Milczalem: c6z mialem powiedzie¢? Nie watpitem o
prawdzie tego prognostyku. Ale c6z mnie to obchodzito?

— Czy wiesz — moéwit dalej ojciec — ze cho¢ taka mtodziutka, starato si¢ o nig juz kilku: Adam, ten przystojny brunet
— ojciec jego ma duza kamienicg, pan Antoni, ktory bierze juz trzysta rubli pensyi i jeszcze ktos tam — wszyscy
ludzie z pozycya?

— Panna Justyna pewno ktorego wybierze.

— Gdzie tam! — odparl, przystajac na blocie trotuaru z filuternym wyrazem na twarzy — wszystkim data odkosza.
Coéz ty na to?

— Ja? cozja?

— A ty, ty! Oto gdyby$my raz wygrali ten proces, albo gdybys si¢ wigkszego etatu dostuzyl, mysle, ze wiedziatbys co
odpowiedzie¢.

Uwazalem ja nieraz, ze panna Justyna byta na mnie szczegélniej taskawa, i patrzata tak jako§ swemi piwnemi oczyma,
jakby chciata mi nieba przychyli¢.

Ale c6z to znaczylo? o malzenstwie mysle¢ nie mogtem, a choébym i mégl, czy mnie kiedy byta w glowie panna
Justyna?

Ojciec, caty zajety swojg mysla, dorzucit:

— Qj, chlopaku, masz szczgscie.

Gdzie je tam mialem! Po obiedzie, cho¢ zaledwie przedrzemnatem si¢ przed biurem, pobiegtem do ciotki, bo obie z
Jozia, nie wiem z jakiego powodu, wymogty na mnie obietnicg, ze im zdam relacye o balu.

Dnia tego matka i corka byly w bardzo ztych humorach. Sprzeczaly si¢ o cos; styszalem nawet przeze drzwi ostry glos
Jozi i stowa wyrzeczone w sposob wcale nie parlamentarny:

— Mama to zawsze tak: zrobi jakies$ glupstwo, a potem....



Nie wiedziatem jak wej$¢. Cofnalem si¢ po cichu, potem podszedtem z hatasem, chrzakajac, i zastukalem do drzwi.
Natychmiast Jozia odezwala si¢ zupetie z innego rejestru:

— Proszg, prosze.

Ciocia, obwinigta szalem, siedziata na kanapie; Jozia, zwyczajem swoim, przy oknie. N6zka wybijata o podtoge takt
jakiego$ energicznego marsza.

— A, to ty, Stasiu! — wyrzekta oboje¢tnie.

I nic nie méwigc, dalej wybijata swego marsza.

Zrobito mi si¢ przykro. Przypomniatem sobie, iz wczoraj Jozia cheiata gwattem zatrzymaé mnie na

herbate, nadgsala si¢ nawet, gdym wychodzit. Miatem juz ttdémaczy¢ si¢ po raz drugi: dla czego zostaé nie moglem,
kiedy ciocia zagadneta:

— C6z ten bal? Dobrzescie si¢ bawili?

— Wyborniel — zawotatem uniesiony prawdoméwnos$cia — u Pikalskich bawig si¢ zawsze.

Nie wiem czemu Jozia zrobita zadgsang minke, a w oczach jej pokazaly si¢ ztosliwe iskierki.

— Zapewne z powodu panny Justyny — wyrzekta z przekasem. — No, jakzez byta ubrana?

Jak ona zapamigtata to imi¢! Zastanawiatem si¢ nad tem, gdy Jozia powtorzyla:

— No, mowze! mow.

— Miata r6zowg sukienke i czarny fartuszek.

— Co? Co? fartuszek! — zawotata — fartuszek, fartuszek...

I $miala si¢ na caly glos, powtarzajac to stowo, jakby to byta rzecz niezmiernie zabawna. Wtdrowata jej matka. Nie
moglem zrozumie¢, co tu byto §miesznego.

— Przeciez — wyrzektem — panna Justyna musiata gospodarowacé, czestowac.

— Jakto! nie byto lokai? nie oni roznosili lody, chtodniki, cukierki? — z kolei zapytala ciocia z najwyzszem
zdziwieniem.

— Gdziezby u Pikalskich lokaje? — zawotatem naiwnie.

— W takich razach najmuje si¢ — objasnita mnie taskawie.

Bytem zbity z tropu i w zaden sposdb nie moglem zrozumieé, do czego ci lokaje mieli by¢ niezbedni.

— A pod tym fartuszkiem — spytata znowu Jozia, ktorg kwestya tualety najwiecej obchodzita — jakaz kryta sie
suknia, tiul, krepa, koronka?

Musiatem wyznaé, ze suknia byta zagnotowa. Wywotato to ze strony J6zi nowy wybuch $§miechu i pogardliwe wyrazy.
— Alez ta twoja panna Justyna, byta ubrana jak pokojowka!

Chciatem zaprotestowac przeciwko temu twoja nie dano mi przyjs$¢ do stowa. Jozia i ciocia wypytywaty si¢ o
apartament, przyjecie, liczb¢ karet a gdy si¢ dowiedziaty, ze do Pikalskich wchodzito si¢ przez korytarz, ze goscie
przyszli piechota, nie byto konca wykrzyknikom.

— Dieu puissant! — wolaty, nie znajdujac w polskim jezyku stow do$¢ energicznych na wyrazenie swego oburzenia.



Myslatam, ze kolacya przynajmniej zyska ich aprobate; ale gdzie tam! Wytknety to, ze nie bylo ryb, majonezow,
lodéw, cukréw, deserdw, i juz nie wiem czego.
— MJj biedny Stasiu! — odezwata si¢ wreszcie ciocia, tonem najwyzszego politowania — w jakiem

wy towarzystwie zyjecie, wy, co pochodzicie z dobrej rodziny. C'est épouvantable.

Bylem zmieszany, jakbym popetuit jakas wing; jednakze zdobytem si¢ na uwage, iz dom Pikalskich jest bardzo
szanowany.

— Ah! moj Boze, ktdz temu przeczy? — mowita ciocia — i szewc z przeciwka moze by¢ bardzo uczciwym
cztowiekiem i mogg go sobie szanowac inni szewcy!

Przyréwnanie panstwa Pikalskicb do szewcow przerazilo mnie; zaprotestowalem niesmiato, iz on jest naczelnikiem w
biurze. Moja protestacya nie odniosta pozadanego skutku. Uczutem wowczas, iz w przekonaniu cioci szewc a urzednik
to prawie wszystko jedno.

Jozia nic nie méwita, nastroita pogardliwa minke. Ciagle zwracala si¢ do okna.

— Wygladasz kogo? — spytatem, chcac nadaé inny tok rozmowie.

— Kogb6zby? — odparta pospiesznie — nie oddaty$Smy jeszcze wizyt.

— Trudnoby nawet tutaj kogo przyjac: nie mamy shuzby — dodata ciocia.

W miarg ubiegajacych godzin humor J6zi byt coraz gorszy. Ja nie odchodzitem, bo wiedziatem, Ze ma co$ do mnie, i
korzystatem z chwili, gdy ciocia nie uwazala na nas, przygtadzajac sobie wlosy przed lustrem, by pochwyci¢ raczke
kuzynki.

— Gniewasz si¢? — szepnalem.

— Dajze mi pokdj! — odparta opryskliwie — idz do twojej panny Justyny.

Stanatem jak wryty.

Czego ona odemnie chciata? Ha, kiedy tak, nie mialem tu dzis$ co robi¢ i juz chcialem siggnaé po kapelusz, gdy Jozia
usmiechneta si¢ po dawnemu.

— Jaki ty jeste$ dziwny! — rzucita — glowa mnie boli, nic wigce;j.

— Nic wigcej? na pewno. Moze co przynies¢ z apteki?

Jézia wyznata mi w koncu, ze jg wszystko meczy ze jej zle, smutno, ze chciataby umrzec, albo p6j$¢ do klasztoru. A
gdy to méwita, widzialem, ze miata tzy w oczach, i gdyby nie matka, bytaby si¢ rozszlochata.

Nazajutrz wyszli$my znowu szuka¢ mieszkania. Panie dnia tego $pieszyly si¢ bardzo: gdym przyszedt, zastalem je juz
ubrane do wyjscia. Jozia wygladata jak wycieta z zurnalu. Dzien byt chtodny. Miala na sobie ptaszczyk nadzwyczaj
modny nieokreslonego koloru, ktory, jak mnie objasnita, miat nazwe "bone de Paris", a podszyty byl goraco oranzowa
materya. Przytem biaty, attasowy kapelusik "pamela" powiedziat mi to takze. Kapelusz podnosit si¢ z boku, odkrywat
uszko drobne z kolczykiem w ksztatcie ktosu. Pod okragta brodka, opatrzona r6zowym doteczkiem, wigzaly si¢
wstazki, obejmujac cudnie drobng twarzyczke.



Jak tez ojciec nie widzial, ze nic pi¢kniejszego nie bylo na $wiecie!

— Jeste$ przeciez! — zawotata J6zia, widzgc mnie wchodzgcego — czekamy.

Podbiegta ku mnie, jakby z niecierpliwosci nie mogta usta¢ na miejscu. Ciocia za§ wzigta moje ramig.

Chodzilismy przez gtowne ulice, upatrujac wywieszonych kart, ale mieszkania moglismy w ten sposob szukac¢ cale sto
lat i nigdy go nie znalez¢, bo. jak juz odnalaztem stroza i dowiedziatem si¢ doktadnie gdzie iS¢ nalezy, panie, ktore
czekaty na ulicy, nagle zmieniaty zdanie i szty dalej. Stawaty potem przed réznemi domami, wysytaty mnie na zwiady
w rozne strony, ale czynity to jakby im wcale o co innego chodzito, bo nawet zadnego mieszkania nie ogladaty —
wtoczyly sig tylko po gléwnych ulicach.

Trwat juz ten spacer ze dwie godziny, gdy nagle na Senatorskiej obaczytem zdaleka jakas dziwaczng figure.

Byt to mtody cztowiek, z dlugiemi, jasnemi wlosami, ktore spadaty mu az na ramiona, z kozia, ryza brodka, rzadka jak
zyto na piasku, z zatartemi rysami, blademi oczami, blada cerg i wyrazem zmegczenia. W reku trzymat czarng laseczke z
misternie wyrobiong ze zlota trupia gtowka, a w lewe oko miat wcisnigte szkietko, ktore si¢ tam, nie wiem jakim
cudem, trzymato. Ubrany byt w sukno tak jasno

popiclate, ze wydawato si¢ prawie biatem, miat jasny, goralski kapelusz z liliowa sznelg i liliowy krawat, w ktory takze
wpigta byla trupia gltowka.

— A toz co za cudak! — chciatem zawotaé, ale spojrzawszy na Jézig, umilklem nagle, bo ona zobaczyta go takze, a
nawet zarumienita si¢ gwaltownie, on za$ ucbylit kapelusza.

— Pan Henryki — zawotata ciocia po francuzku z niezwykla zywoscig — co za siurpryza, z kad pan si¢ tu wzigtes?
— Myslaty§my — dorzucita tymze tonem Jozia, takze po francuzku — ze pan gdzie w Wiedniu! Berlinie, Paryzu, a
pan w naszej nedznej miescinie; Czy na dtugo? Gdziez pan zime spedza?

Pan Henryk, osypany tym gradem stow, stat niedbale, gladzac od niechcenia swa rzadka brode i przypatrujac si¢ nam
przez szkietka.

Przejezdzat tylko przez Warszawe, na polowanie do swego przyjaciela, hrabiego X. Dalej nie wiedziat jeszcze, co z
soba zrobi. Naturalnie, za granicg¢ pojechalby chetnie, zwlaszcza, ze namawia go do podrdézy drugi jego przyjaciel,
ksigze Y., ktéry wybiera si¢ do Paryza; ale mama jest troche cierpigca: nie chciatby si¢ z nig roztaczy¢, doktorzy
wysytali ja na potudnie. Nic nie bylo jeszcze pewnego.

Mowit powoli, niedbale, jakby wypowiedzenie stowa byto dla niego zmeczeniem, a cedzit wyrazy w ten sposob, iz
samogloski mialy osobliwe brzmig



nie: a bylo podobne do e, e do i, r za§ wymawiat przeciagle i niewyraznie, jakby zamiast jednego, tych r byto
kilkanascie z rzgdu.

Panie skwapliwie zapraszaly go do siebie: on si¢ drozyt, nie wiedzial czy znajdzie chwilg czasu; pozegnat si¢ jednak,
obiecujac swg wizyte, magnetyzowany moze oczyma Jozi, ktore usmiechaty sie, prosily, btagaty, stawaly si¢ stodkiemi
jak cukier, albo tez z kolei iskrzyty si¢ jak ogien.

Cata rozmowa toczyla si¢ po francuzku; zdawato sie, ze tylko tego jezyka miedzy sobg uzywaé moga.

O mnie ciocia i J6zia zapomniaty zupelnie, dopiero kiedy pan Henryk — 6w dawny Henio — spojrzat na mnie przez
swoje szkietko, uwazaly za stosowne zapozna¢ nas.

— Mon cousin, Stanislas — odezwata si¢ Jozia, prezentujgc — pamigta go pan, zapewne: bawilismy si¢ kiedys we
troje.

— Nie przypominam sobie — odpart niedbale, odpowiadajac powoli na mdj ukton.

Miatem ochot¢ go zbié, cho¢ nie z tego powodu. C6z mnie tam mogto chodzi¢ o jego pamig¢ lub ukton; tylko byto co$
w jego catem zachowaniu si¢ draznigcego dla mnie.

On moze na prawde zapomnial, ale co ja, to pamigtatem doskonale to jego: "Ja sobie kupig", ktdre juz wowczas
przyprowadzato mnie do wsciektosci.

Nie szukali$my juz wigcej mieszkania dnia tego.

Wracajac do hotelu, ciocia z Jozia mowity tylko

O Heniu. Ja, naturalnie, milczatem. Dnia tego nie zatrzymywaty mnie wcale.

Wieczorem ojciec opowiadat, iz spotykat od kilku dni przejezdzajacego si¢ po Krakowskiem Przedmiesciu jakiego$
dziwolaga, a po opisie od razu poznal, ze to byt Henio. Przyszto mi na mysl, ze ciocia

i Jozia, ktore wiecznie siedziaty w oknie, musialy widzie¢ go takze, ale jako$ ani o tem, ani o naszem spotkaniu nic nie
powiedziatem.

Nazajutrz postanowitem wcale do nich nie chodzi¢, tem bardziej, iz ani nie daty mi zadnego zlecenia, ani nie
naznaczyly godziny, o ktérej mam si¢ stawi¢. Dzien byt tadny: po obiedzie postanowilem przejs¢ si¢ trochg po Saskim
Ogrodzie; ojciec przypomniat mi, iz styszal od pani sedziny, ciotki panny Justyny, ze tam bedzie wraz z siostrzenicami.
— Panny — dodat ojciec — zawsze lubig, zeby im mlodziez asystowala.

Moéwiac to, usmiechat sie filuternie.

— A ojciec nie pdjdzie do ogrodu? — spytatem.

— E! ¢6z tam ja. Czy to do mlodziezy nalezg?

Poszedtem. Co6z, kiedy droga wypadata mi whasnie koto Gerlacha, i ani wiem nawet, kiedy znalaztem si¢ w bramie
hotelowej i wszedlem do cieci.

Jozia miala wypieczone rumience na twarzy, a oczy takie, jakby tylko co ptakata. Ciocia chodzita po pokoju, jak to
czynita w chwilach nadzwyczaj



nych. Zrozumiatem zaraz, ze tu co$ zaszlo, ale gdy spytatem o przyczyne, odpowiedzialy obie, Ze im nic nie jest, ze mi
si¢ tylko zdaje.

Przypomniata mi si¢ rozmowa z ojcem.

— Ale, ale — zawotatem — ojciec juz od kilku dni zauwazyt Henia na ulicy.

Chcialem doda¢, ze si¢ z niego $§miano, wytykano palcami; nie uczynitem tego, bo na to imi¢ obie zwrécily si¢ ku mnie
ciekawe. Sam ten wyraz Henio robil wrazenie.

— Czy byt u was? — dodalem.

Jozia rzucita mi zjadliwe spojrzenie, jakbym co$ najgorszego zrobil, a ciotka dodata pospiesznie:

— A jakze byl, byl, tylko nas nie zastal. Bilet zostawit.

Na stole upatrywalem biletu. Nie bylo go. Zazwyczaj jednak, jesli zdarzyta si¢ cioci jaka wizyta, bilet lezal na stole,
odsuniety od innych przedmiotow tak, by go mozna byto zobaczy¢ od razu.

Rozmowa si¢ nie kleita. Zamyslitem si¢ nad tem, co J6zi by¢ moze, i zapomniatem na §mier¢ o Saskim Ogrodzie, o
pannie Justynie, o catym Swiecie.

W tem nagle zaturkotato na ulicy i powdz jaki$ zatrzymat si¢ przed hotelem. Rzecz zwyczajna. Nie patrzytlem na ulicg,
tylko na Jozig, ale Jozia zerwata si¢ z miejsca z blyszczacemi oczyma, z twarza oblang rumienicem. Ciotka zatrzymata
si¢ w swej wedrow

ce po pokoju, nie mniej poruszona. Wowczas wyjrzatem ja takze.

Przed hotelem stat lekki powozik, zaprzgzony czworka karych koni w angielskich szorach, a z niego powoli wysiadat
Henio rownie dziwacznie ubrany jak wczoraj, w jakim$ czarnym, aksamitnym ptaszczu.

Przez parg sekund, zanim doszedt do drzwi cioci, a czynit to ze zwykla sobie powolnos$cig, odbyta si¢ w mieszkaniu
zmiana dekoracyi: ciocia zdazyta zrzuci¢ szal, wlozy¢ jaka$ aksamitng mantylke i zaja¢ zwykle miejsce na kanapie.
Jozia znowu zgrabnie reka poprawita fatdy sukni, wlosy nad czotem, wypogodzita twarz i przybrata wyraz
usmiechnionej obojetnoséci. Mowita nawet co§ wesoto do matki po francuzku, ale co? tego jako$ nie mogltem
zrozumieé, gdy zapukano do drzwi.

— Entrez — zawotala najwdzieczniejszyn glosikiem, podobnym do §wiergotu ptaszkow.

Nie byt to jednak Henio, tylko hotelowy stuzacy, ktory przyszedt go zameldowac.

— Prosi¢, prosi¢ — wotaty na wyscig i matka i corka, juz zawczasu u§miechnione do jego postanca, do drzwi, ktoremi
mial wchodzié.

W tej chwili ja nie istniatem dla nich wcale, wzialem kapelusz i wyniostem si¢ cichaczem, w chwili powitan. Nikt tego
nie zauwazyt. Nie poszedtem



jednak do Saskiego Ogrodu, tylko hen przed siebie, gdzie mnie oczy poniosty.

Nazajutrz nie bytem u cioci, nie bylem i dnia nastgpnego. Ciagneto mnie tam co$, ale nie poszedtem. Po obiedzie
machinalnie bralem za kapelusz, naktadatem rekawiczki. Ale kiedy staneta przedemna zmgczona twarz Henia i te blade
rybie oczy, i to szkietko w jedno z nich wcisnigte, nie bytem w stanie kroku naprzdd postapic.

Na czwarty dzien wreszcie otrzymatem bilecik Ciocia dziwita si¢ mojej nicobecnosci, prosita, by przyj$¢ do nich. Nie
pisata, ale zrozumiatem zaraz, ze Henio wyjechat. Przez chwile namyslatem si¢: p6j$¢, nie p6j$¢? Namyst byt daremny:
wiedziatem z gory, ze pdjde.

Po drodze spotkatem panng Justyne, ktora szla z siostra za jakiemi$ sprawunkami. Zarumienita si¢, doprawdy, tak samo
jak Jozia na widok Henia; zarumienitem si¢ ja takze, bo przypomniatem sobie Ogrod Saski. Panna Justyna jednak nie
wyrzekla

o tem ani stowa, chociaz przystancta nawet chwilke

i spytata o zdrowie ojca — kaszlal w ostatnich czasach. — Matka jej miata doskonale zidtka na kaszel, obiecata
przystac i poszta dalej, rzucajac mite:

— Do widzenia!

Ojciec mial stusznos¢, méwiac, ze to byta dziewczyna z ko§ciami poczciwa.

Jozia i ciocia przyjety mnie bardzo serdecznie.

Przeciez migdzy krewnymi ceremonii robi¢ nie nalezy, nawet $miesznem byloby, gdyby, majac gosci, zwracaty, na
mnie szczegdlng uwage. Powinienem przeciez uwazac si¢ u nich jako domowy i postepowac stosownie. One dajg mi
przyktad, zwracaja si¢ do mnie z kazdym interesem, wyrgczaja si¢ mna.

— Doprawdy, Stasiu — moéwita mi Jozia ze slicznym u$miechem — nie wiem, coby$my robity bez ciebie!

Teraz bylem im ciagle potrzebny. Znalezli$my wreszcie mieszkanie, osobliwe co prawda. Byly tam paradne wschody,
widny przedpokdj, salon o trzech oknach, potem jaki§ malenki, ciemny pokoik, ktory, jak zdecydowaty, mial by¢
sypialnig i jadalnig i ciemniejsza jeszcze kuchenka, gdzieby nawet porzadnego rosolu zgotowaé nie mozna. Zrobilem
im t¢ uwage.

Ale Jézia odparta porywcezo:

— To nic, to nic, to mniejsza! Ktoby tam myslat o jedzeniu!

Co prawda, do herbaty miaty zwykle tylko suche butki, obiad kazaty sobie przynosi¢ za groszy, i to jadly go we dwie.
Ciastka za to lubity bardzo. Raz nawet, kiedy, odebrawszy pensye, zaprositem je do Lessla na kawe — wowczas panie
chodzity tylko do jednej cukierni, w Saskim Ogrodzie — zjadly ich caty talerz.

Przytem wypadto mi nieraz zrobi¢ jaki$ maty

sprawuneczek, przynies¢ Jozi cukierkow, kwiatek, da¢ komu napiwek, i to robito wielkie szczerby w moim budzecie.



Przed koncem miesigca nie miatem juz grosza w kieszeni, i trzeba bylo udac¢ si¢ do ojca. Nie odmawiat mi nigdy, ja tez
nie naduzywatem. Tym razem jednak pokrecit glowg i, cho¢ nie nie méwitem, odgadt zaraz, gdzie si¢ moje pieniadze
podziaty.

— Nie daj sig, chtopcze, nie daj — wyrzekt tylko — bo ci¢ zjedza z nogami! Leosia zjadta nieboszczyka meza, i Jozia
to samo potrafi.

Juz Ze ojciec byt uprzedzony to prawda: bo jak tylko zrobitem jaki wydatek, ciocia zawsze si¢ gniewata i
przypominata, Ze na to nie mam. Powiedzialem to ojca, ale przekona¢ go byto niepodobna.

— No, no, no! — mruknat tylko.

I widzialem, Ze zostat przy swojem.

Prawda, zZe jak ciocia przypomniata moje potozenie, to mnie o malo dyabli nie brali i bylbym grosz ostatni rzucit bez
wahania, zwlaszcza tez, kiedy stanat mi w oczach Henio. Ona jednak o tem wiedzie¢ nie mogta, a miata najlepsze
checi.

Gdysmy wynalezli mieszkanie, trzeba je bylo umeblowac.

Ciocia niegdys, wyjezdzajac z Warszawy, wyprzedata si¢ z wszystkiego. Myslatem, ze uda si¢ do jakiego tapicera, kupi
co jej potrzeba; tymczasem poszla na Nalewki, tam z niezmierng wytrwatoscia

z dziur, katoéw, ciemnych sktadow, wybierata rozne graty i te dopiero wynajmowata. Ja zrobitem jej po cichu uwage, iz
to wszystko tandeta; odpowiedziata mi stanowczo, ze jej przeciez o trwato$¢ nie chodzi. A jak umiala si¢ targowac!
Caly dzien zeszedl nam nieraz nad paru krzesetkami i stolikami.

Gdyby nie Jozia, bytbym uciekt od tych targow z ochota. Jozia zabierata tylko glos, kiedy chodzito o wybér. Jedna rgka
podnosita zwykle sukienke, zeby jej nie zasmieci¢ w brudnych sktadach, a druga wskazywata parasolka lub mufkg —
stosownie do aury — przedmiot, ktory zyskat jej uznanie, i mowita: Ceci; potem zostawiata juz matce ktopot targu, nie
mieszajac si¢ do niego. Stala na boku ze znudzong ming, albo tez siadata na jakim gracie, ktory wprzod ja musiatem
okurzy¢ starannie.

W ten sposob zebrata si¢ kanapa i szes$¢ krzeselek, pokrytych karmazynowym Utrechtem. Wprawdzie krzesetka nie
byty zupelnie dobrane ksztattem, kolor ich takze roznit si¢ nieco, zawsze jednak byt to od biedy garnitur. Przytem
ciocia najeta jeszeze jedng kanapke, troche krzywa, ale bardzo wygodng, pare roznych stolikéw i dwa zwierciadla, tak
sine, iz kto si¢ w nich przejrzat, wygladat, jakby go juz miano ktas¢ do trumny.

Z tem wszystkiem, gdy salon zafroterowano, zawieszono firanki i ustawiono t¢ zbieraning, a ciocia powydobywala z
kufrow dywany, makaty i rézne

graciki, salon wygladat wcale nie Zle, zwlaszcza wieczorem, gdy $wiatto lampy pozacierato mate niedoktadnosci i
roznicg barw.

— W zimie dzien bardzo krotki i zwykle bywa pochmurno — zakonkludowata ciocia, rada, ze si¢ tanio urzadzita.
Pomimo $wietnego wejécia i apartamentu, — ciocia tak zawsze nazywata swoje mieszkanie — pomimo licznych
przyjaciot, ktorzy mieli mieszka¢ w tej, co i ona, dzielnicy miasta, goscie pokazywali si¢ niezmiernie rzadko.



Styszatem nieraz, jak ciocia i J6zia, dowiedziawszy si¢, ze panstwo X. lub Y. przyjechali do Warszawy, ze wsi albo z
zagranicy, cieszyly si¢ bardzo, cho¢ Bogiem a prawda nie miaty z czego, bo ci panstwo przychodzili raz na kilka
miesiecy, bawili trzy minuty, i wiecej ich nie widywano. Czasem trafilo si¢ jakie zaproszenie na wieczor. Wowczas i
ciocia, 1 J0zia, 1 ja, biegaliSmy po calej Warszawie; ale, zeby$Smy biegali i caly tydzien, to zawsze w ostatniej chwili
czegos$ zabrakto, a w domu byto prawdziwe pieklo. Jozia zloscita si¢ zawsze: to z powodu fryzyera, ktory ja zle
uczesat, to sukni, z ktorej nigdy nie byta kontenta; albo rekawiczki byly za ciasne, buciki za szerokie, pokojowka
dogodzi¢ jej nie mogta, a juz najwigcej ztoscita si¢ na matke ktora przyjmowata na siebie rolg panny stuzacej i z
bezprzykladng cierpliwos$cia znosita wszystko ubolewajac tylko, ze jej biedne dziecko nie ma tego

wszystkiego, coby mie¢ powinno. Przytem wzdychata ci¢zko i spogladata w koto, jakby robita ciche wyrzuty komus,
co temu byl winien. Nigdy jednak nie wymieniata zadnego nazwiska, tak, iz nie moglem si¢ domysle¢ o kogo
wilasciwie chodzito.

Juz od rana w dnie podobne panie zamykaly swoje drzwi, znaczyto to, iz stuzaca miata rozkaz oznajmia¢ kazdemu, iz
w domu niema nikogo. Jakzez inaczej by¢ mogto? kiedy gtowna kanape zajmowata suknia Jozi, zawsze biala, ré6zowa,
lub niebieska, z tkaniny tak lekkiej, iz nigdy zrozumie¢ nie mogtem, jakim sposobem mozna byto w takiej sukni usigsé,
chodzi¢, tanczy¢. Suknia ta, artystycznie rozmieszczona na przescieradle, ustrojona wstazkami, bukietami kwiatow, w
asystencyi rekawiczek, wachlarza, koronkowej chusteczki, juz sama przez si¢ miata co$ uroczego. Lubitlem
przypatrywac jej si¢ zdaleka, bardzo zdaleka, bo inaczej ciocia wotata:

— Ostroznie, Stasin, ostroznie, pognieciesz.

Ja, naturalnie, do gosci si¢ nie liczylem 1 musiatem asystowac kazdemu wybieraniu si¢ na bal, wieczor albo tez
herbatkg. W tym ostatnim razie byt dragi powod nie przyjmowania gosci przez caty dzien, bo dla oszczednosci nie
sprowadzano fryzyera, a Jozia chodzita w papilotach.

Tualeta odbywata si¢ zawsze w salonie, w ktérym zapalano wszystkie §wiatla, ja za§ bywatlem wyrzucany do
przedpokoju, z kad tatwiej moglem

petic¢ urzad postanca, skoro zabraklo szpilek, pekto sznurowadto, albo tez zdarzylto si¢ co$ podobnego. Z przedpokoje
tez styszatem doskonale wybryki zlego humoru J6zi i westchnienia cioci. Czasem bylem oburzony na Jézig, raz nawet
pomyslatem jaka to byta r6znica pomigdzy nig a panng Justyna, tak zawsze uwazng na kazde skinienie swej matki, tak
peing dla niej poszanowania!

Ale myslalem tak tylko do chwili, w ktorej szmer krochmalonych spodnie zwiastowat, iz w salonie odbywat si¢ ostatni
akt ubierania, a potem zaraz stuzaca otwierata drzwi na o$ciez i wolno mi byto podziwia¢ w catym blasku tualete i te,
o ja nosita.

Ciocia, z wypiekami na twarzy, jak po wykonczeniu nadzwyczajnego dzieta, spogladata na corke, trzymajac w reku
wachlarz i r¢kawiczke; Jozia pracowicie wktadata druga, bo, cho¢ raczka byta malenka, rgkawiczki byly jeszcze
mniejsze. Swiece staly na ziemi, azeby lepiej 0sadzi¢ mozna, czy okrag sukni nie zostawiat czego do zyczenia, czy
kwiaty na spodnicy byty rowno przypigte..



— Jakze? Czy dobrze tak? — pytata ciocia.

Jozia nie raczyla pytac, wiedziala, ze jej przeslicznie w tych jasnych kolorach, w wycietym staniku, z ktérego
wychylaty si¢ biale ramiona i rece.

Zty humor pierzchat zwykle wraz z zapigciem ostatniej haftki; usmiechata si¢ do siebie, a moze tez do jakich$ nadziei.

Przychodzito mi to czasem na my$l. Wéciekatem sie nieraz, ze nie mam wstepu do jej towarzystwa. Chociaz co ja bym
robit migdzy takimi, jak Henio?

Nazajutrz cioci¢ zwykle bolata gtowa; przewigzywata ja chustka.

— Dobrzes$ si¢ bawita? — pytatem Jozi.

— Naturalnie — odpowiadata — hrabia X. prowadzit tance.

Ciocia woéwczas, pomimo migreny, opowiadata mdlejacym gltosem o sukcesach Jozi: jak tanczyl z nig ksigze Y., hrabia
X. wybrat do mazura, baron Z. prowadzil do kolacyi; jak ci trzej utytutowani panowie, oraz wiela innych, przesadzali
si¢ w grzecznos$ciach i nalezato lada chwili spodziewacé ich wizyt, a dalej.... Ciocia nie méwita co bedzie dalej, ale
domyslny stuchacz mogt to tatwo w duszy swej dospiewac.

Potem przez kilka dni apartament byt przedmiotem szczegodlnych staran, a obie panie wyswiezone od dwunastej z
potudnia, jakby na jaka$ wizyte. Jednak nie pamietam, by przyszlty do skutku spodziewane odwiedziny, wigc ksiaze Y.,
hrabia X., baron Z., bywali odktadani do przysztego wieczoru.

O Heniu mato styszatem. Podobno wraz z matka pojechat do Wtoch, czy potudniowej Francyi, na zime¢. Na Nowy Rok
przystat cioci i Jozi bilety z powinszowaniem. Byly tem niezmiernie uradowane. Bilety lezaty na samym wierzchu, a

gdy sig

trafit go$¢ jaki, zaraz opowiadaty, iz ten "dobry", ten "poczciwy", ten "kochany" pan Henryk, nie zamniat o nich.
Dodawaly nawet r6zne szczegoty, ze Heniowi si¢ pobyt za granicg dtuzy, a cho¢ Warszawy do Nicei porownywac nie
mozna, jednakze on teskni.

Gdys$my zostali sami po takiem opowiadaniu, spytalem cioci: czy Henio pisal i kiedy list odebrata? Nie dala mi
zadnych objasnien, tylko powiedziata:

— Ma si¢ rozumie¢, ze pisat.

Dziwilo mnie, ze listu nie pokazywala, tak, jak biletow. Musiaty tam by¢ rzeczy nie przeznaczone dla wszystkich. Ha!
trudno; bytbym jednak dal wiele, byle ten list przeczytac, albo go chociaz zobaczy¢..

— Kiedyz wraca? — spytatem jeszcze. Ciocia spojrzata na mnie gniewnie.

— Na wiosne, naturalnie.

Pomimo to, w miarg¢ jak zblizata si¢ wiosna; Jozia byta coraz bardziej rozdrazniona. Ciocia mowila, iz corka jej
zeszczuplata, schudta, iz ja mgczy zycie Swiatowe. Cho¢ nie wiem, co mogto ja tak bardzo meczy¢: wieczory zdarzaty
si¢ rzadko, a po nich panie spaty do wieczora.

Ja wcale nie uwazatem, by kuzynka zmizerniata, ale, ze byta smutna, to pewna.

Czasem o szarej godzinie, gdy byliSmy sami, bo



ciocia najczesciej szla si¢ troche przedrzemaé, zwierzata mi si¢ ze swoich wrazen i uczué.

Kochato si¢ w niej kilku, dwoch szczegdlniej szalenie. Nie wymieniala nazwisk, data mi tylko do zrozumienia, ze to
byt hrabia X. i baron Z. Popetniali tysiagce niedorzecznosci, ona nieraz az si¢ bala pokazac i nie wiedziala co poczaé,
zeby pomiedzy nimi nie przyszto do pojedynku.

— Aty? — pytalem,

—Ja?...

Obrzucata mnie oburzonem spojrzeniem.

— Ja! wiesz przecie dobrze, iz o tem nie mys$le. Wzrok kierowata w sufit i pozostawata tak przez

chwile, chcac da¢ mi poznad, iz niebo byto jej celem jedynym.

Mieszalem sig, bo sadzitem, ze juz dawno o tym klasztorze zapomniata.

— Przeciez bawilas si¢ tyle razy — wtracilem nie$mialo.

— Coz z tad? robitam to dla mamy. Biedna mama! Gdyby wiedziala....

— A tych, ktorzy cig¢ kochaja, nie bedziesz zatowata?

— Biedni takze — szeptata z namaszczeniem. — Moze zapomng — dodawata po chwili.

Widziatem jednak dobrze, iz o tem powatpiewata. Co do mnie, uwazatem za rzecz absolutnie niemozliwg zapomnie¢ o
niej.

— Gdyby jednak nie zapomnieli, J6ziu? — pytatem, patrzac na nig oczyma, w ktérych, gdyby zechciata tylko,
dostrzegtaby, ze byt i kto$ trzeci, co o niej nie zapomni nigdy.

— Moj drogi — moéwita wowczas z niezwykla stodycza — c6z ja na to poradzi¢ moge?

Prawda: c6z ona poradzi¢ mogta?

Rozmowy podobne robity na mnie dziwne wrazenie. W jej postanowieniu byta dla mnie jakas$ ulga. Wolalem przeciez,
by poszta do klasztoru, niz za ktorego z tych kochajacych si¢ w niej szalenie, lub za bladego Henia.

Catowatem jej r¢ke ze czcia, jakby reke Swigtej.

— Karnawat si¢ skonczyt — mowit do mnie ojciec — a Leosia meza dla corki nie ztapata, tatwo to bylo przewidzieé.
— Gdyby chciata tylko... — przerwatem, nie moggc powstrzymac¢ swego oburzenia.

— Jakto gdyby chciata? a przeciez po to lataty po réznych balach, wpraszaty si¢ do réznych towarzystw, nie dojadty,
byle sprawi¢ tualetg. Ale ludzie znajg si¢ na farbowanych lisach.

— Farbowanych!

— A c6z, albo to si¢ nie bielg, nie maluja?

— Co tez ojciec mowi!

— Dobrys! Czy tego nie widzisz?

Co do cioci, uwazatem nieraz, ze zupetnie inaczej wygladata po ubraniu sig, niz przedtem! Ale Jozia!



Ciocia z Jozia wyjechaty przed Wielka Noca, mowity, ze sg zaproszone do znajomych na wies, a potem pojada do wod
za granice.

— Pojada one, pojada do Rochbad albo do Marcinburga — méwit ojciec, ktéry w tym wczesnym wyjezdzie domyslat
si¢ braku funduszow, a nazywat w ten zagraniczny sposob majatki dawnych sgsiadéw cioci. — Zreszta, mogtyby i do
samego Karlsbadu pojecha¢, a mg¢zaby nie znalazty.

— Pannie lata biegng i trzydziestka za pasem. Temu to juz uwierzy¢ nie mogtem. Ale ojciec

si¢ oburknat:

— Co6z to: nie pamigtam, kiedy si¢ rodzita? Byto o wtasnie w tym roku, kiedy$Smy si¢ z nieboszczka pobrali. Ty
przeciez masz juz lat dwadziescia cztery, a Jozia cztery lata starsza od ciebie.

Prawda! kiedy bylem dzieckiem, styszatem nieraz, ze J6zia byla starsza odemnie, chociaz na to nie wygladata. Byta
taka drobna, delikatna. Teraz jako$ o tem starszenstwie nie bylo mowy; nawet ciocia utrzymywata, ze ja bytem duzo
starszy.

Ciocia, wyjezdzajac, zostawita mi petno intereséw do zatatwienia. Mialem pooddawa¢ meble, mieszkanie odnajac i
porobi¢ jakie$ drobne sprawunki. Napg¢dzito mi to niemato klopotow. Wiasciciele mebli mieli ro6zne pretensye, amatora
na mieszkanie znalez¢ bylo trudno, gospodarz upominat si¢

o komorne. Pisalem do cioci o tem wszystkiem i nie mogtem doczekaé si¢ odpowiedzi.

Warszawa tez bez J6zi wydawata mi si¢ strasznie pustg. Machinalnie po obiedzie bralem za kapelusz, Zeby ja
odwiedzi¢, obchodzitem ulice od hotelu Gerlacha do mieszkania na Senatorskiej ulicy, jak gdybym chciat sig
przekonad, ze jej tam nie ma, albo odnowi¢ swoje wspomnienia.

Ojciec zaciggnat mnie pare razy do Pikalskich,

1 przyzna¢ musze, iz panna Justyna zawsze piekta raczki na moéj widok. Ojciec cieszyt si¢ z tego. Ja przeciez,
rozmawiajac nawet z panng Justyna, myslatem o Jozi. Gdzie ona byta? gdzie si¢ wybierata? Ciocia w koncu napisata
wprawdzie do mnie, ale tylko o tych u trapionych interesach, ktore mi zostawila na glowie.

Tymczasem stata si¢ rzecz niespodziewana. Nie Jozia, ale panna Justyna pojechata do wod zagranicznych.

Nie byta to wowczas wcale rzecz tak tatwa, jak dzisiaj. Nie byto jeszcze kolei, a do wdd jezdzito si¢ albo wiasnemi
konmi i powozem, albo do wlasnego powozu najmowano konie pocztowe, albo tez kontentowac si¢ musiano
dylizansami. Ale ten sposdb podrézowania przedstawial wiele niedogodnosci. Ludzie $rednio zamozni jezdzili do wod
wowczas tylko, gdy byli prawdziwie chorzy, a wowczas tez potrzebowali wygody i opieki. Zabierali wigc kogo



z rodziny, mieli wiele pakunkow, szukali sobie porzadnych noclegdw, odpoczywali, gdy si¢ czuli zmgczonymi. A czy
jedna, czy parg 0s6b bylo w powozie, koszt byt ten sam,

Pani Pikalskiej dawno juz bardzo lekarze radzili kapiele w Trenczynie, ale c6z! i mysle¢ o tem nie mogta. Tymczasem
brata jej, wlasciciela mydlarni, pana Viertela, wystano do tych samych wéd, a pani Viertel, majac drobne dzieci,
pojecha¢ z mezem nie mogta. Stato si¢ wiec, iz zabieral pania Pikalska i panng Justyne.

Naturalnie, zrobito to wielkie wrazenie pomi¢dzy znajomymi; literalnie méwiono tylko o tem. Towarzysze biurowi,
znajomi, przyjaciele, spotykajac si¢ na ulicy, zamiast przywitania, powtarzali:

— Wiesz! pani Pikalska jedzie do Trenczyna.

Co to bylo gadania, powinszowan, zazdros$ci, rad rozmaitych, przestrog i t. p.

Zaczgto znosi¢ do Panstwa Pikalskich najdziwaczniejsze wiadomosci o tej obczyznie, na ktorg puscié si¢ miata.

Raz w raz przychodzit ktos ze znajomych i opowiadat straszne powiesci o rozbdjnikach zaczajonych po lasach i
wawozach, o oberzach, w ktorych otwieraty si¢ Sciany lub podtogi, wpuszczajac zbdjow. Miejsca whasciwego, gdzie
si¢ te wszystkie okropnosci dziaty, nikt wskaza¢ nie umiat, a pomimo to, wszyscy zargczali, Ze to najprawdziwsza
prawda.

Jesli jednak kto chciat dojs¢ do zrédta, niepodobna go bylo wynalez¢. Kto§ widzial wojazera, ktoremu gdzies
opowiadano t¢ historye, albo tez ktos styszat ja od kogos, ktory znowu zaczerpnat tej wiesci Bog wie z kad; niemnie;j
kazdy dalby si¢ posiekac za jej prawde, a przerazenie pani Pikalskiej, chorej i zdenerwowanej, wzrastato.

Nawet sam pan Pikalski chodzit zafrasowany, bo chociaz nie przypuszczat tak tragicznych wypadkow, wiedziat, ze
podr6z miedzy obcymi to weale nie Zarty i, ze moze si¢ w niej przytrafi¢ wiele rzeczy przykrych, chociazby nie tak
groznych.

— Co to, panie — mowit — nie zna¢ jezyka, jak sie tu z ludzmi dogadac!

Cata nadzieja byta w pannie Justynie, ktéra umiata coskolwiek po niemiecku, a teraz kupita sobie rozmoéwki i zabrata
si¢ ze zwykla dobra wola do nauki.

Ona tez najmniej brata do serca straszne opowiadania o niebezpieczenstwach podrdzy i miala tysigce argumentéw na
ich zbicie. Wszystko, co ludzie opowiadali, prawda by¢ mogto, ale oni nie beda nocowali byle gdzie, ani podrézowali
po nocy, a w dzien biaty na wielkim go$cincu obawy by¢ nie moze. Tak pocieszata gto§no matke, mnie i ojca, przeciez,
przyznata w sekrecie, ze wuj ma pare¢ krucic i ze, bron Boze, wypadku, onaby takze stangta do obrony.



— Zuch dziewczyna, az mito — mowit moj ojciec.

A zwracajac si¢ do pana Pikalskiego, dodawat:

— Powinszowa¢ takiej corki.

Pan Pikalski powinszowania przyjmowat z rozczuleniem, ale wzdychat. Bylby chciat, Zeby juz z tej podrézy jego
kobiety powrdcity.

Wigilig wyjazdu pani Pikalska odbyta spowiedz z catego Zycia, potem Zegnata wszystkich przyjaciot, przepraszata za
wszystkie mimowolne obrazy, jakby byta przekonana, Ze juz ich wigcej nie zobaczy. Przytem ptakata bardzo i ci, co
zostawali, ptakali takze.

Podrozni mieli wyjechac¢ raniutenko. Rzeczywiscie o godzinie siddmej, zotty kocz z fordeklem pana Viertla,
zaprze¢zony parg tegich, gniadych koni, byt juz przy Jerozolimskich rogatkach; pan Viertel i pani Pikalska siedzieli w
glebi, panna Justyna i pan Pikalski na przedzie, bo odprowadzit podréznych do Raszyna.

Ksztattu powozu trudno byto rozpoznaé¢ z powodu najrozmaitszych pakunkow, ktéremi byt literalnie obwieszony. Z
tylu sterczat ogromny thumok z posciela, na nim jeszcze byta waliza, druga znajdowala si¢ pod koztem, a w samym
powozie petno bylo pudetek, pudeteczek, paczek, koszyczkow. Powozi} tlusty Maciej, chtopak od koni pana Viertla,
ubrany w nowiutenka czapke i kapote granatowa, a przy

nim na kozle usadowit si¢ mtodszy Pikalski, ktory miat z ojcem wrocic najeta dorozka. Ojciec, ja, 1 wszyscy blizsi
znajomi panstwa Pikalskich, postanowilismy takze odprowadzi¢ podréznych do Raszyna i, nic nie mowiac, czekaliSmy
przy rogatkach z najgtym na ten cel omnibusem.

Wysiedli§my wszyscy i obstapili powoz pana Viertla, a wyjezdzajacy i pan Pikalski, dzigkowali nam ze Izami, wolajac:
— Poczciwi! poczciwi!

Pojechali$my naprzod do Raszyna, tam kazali przygotowa¢ kawe; do niej mieliSmy z sobg ciasta i cukry. Gdy podrézni
przyjechali, stot, nakryty niebieska serweta w czerwone kwiaty, byl juz zastawiony, kawa dymita w kamiennych
imbryczkach, obok nich staly garnuszki $mietanki, a cala baterya ztoconych filizanek §wiadczyta o elegancyi i
zamozno§$ci gospodarzy.

Siedzielismy ze trzy godziny na tem pozegnalnem $niadaniu. Powtarzano jeszcze raz rady i przestrogi, kreslono
marszrute. Wprawdzie juz gdzie nie gdzie po $wiecie budowano koleje i u nas nawet mozna byto z Warszawy
przejechac si¢ do Lowicza, ale dla nas to nic nie znaczyto. Byta to $roda; podr6zni mieli na niedzielg zdazy¢ do
Krakowa, tam par¢ dni odpoczaé i dopiero pusci¢ si¢ dalej.

Do Krakowa jako tako mozna si¢ byto zoryentowac: pan Viertel i pan Pikalski byli w Krakowie,

wiedzieli jak drogg rozdzieli¢ i gdzie znalez¢ wygodne noclegi; nie trudno to, gdy si¢ przejedzie przez takie miasta jak:
Radom, Kielce. Zreszta i w Biatobrzegach, Szydtowcu, Miechowie, byly, jak moéwiono, porzadne oberze. Czego zas
tam brakna¢ mogto, podr6zni mieli z soba.

Do Krakowa wigc nie bylo si¢ o co frasowac. Ale dale;j.... Zaczgto zndw rozmyslac nad tem i zapewne nie jeden bytby
jaka przerazajaca history¢ wydobyl, kiedy panna Justyna odezwata si¢ stanowczo:



— Dalej takze sg ludzie. Pelno 0s6b co rok jedzie do wod, nawet dalej niz do Trenczyna, i wraca. I nam tez, da Bog,
nic si¢ ztego nie stanie.

Moéwiac to, spojrzata blagalnie na obecnych i zaraz tez zmieniono rozmowe.

— Potrzebnie to mamg straszy¢! — odezwata si¢ do mnie potglosem, gdym pomagat jej gospodarowaé. — Mama
chora, to zaraz Bog wie co przypuszrza do glowy.

— A pani si¢ nie boi niczego?

— Niczego to zndw nie, ale mysle zawsze o tem, jak sobie da¢ radg, wigc na strach nie mam czasu.

— Pani pewno si¢ bardzo cieszy, ze jedzie.

— Ej, nie — odparta.

— Jakto! nie ciekawa pani tych wszystkich dziwoéw i pigknosci, jakie oglada¢ bedzie?

— Ciekawam, ale c6z, kiedy...

Umilkta i zarumienita si¢ i widziatem, ze w jej ciemnych oczach zamigotaty 1zy.

— Kiedy co? — zapytatem zdziwiony.

— Kiedy mi zal odjezdza¢ — odparta z prostota.

— Jak panna Justyna powrdci z zagranicy, to nie raczy nawet spojrze¢ na nas, znajomych ludzi — wtracit jeden ze
znajomych, mieszajac si¢ pomigdzy nas.

— Ja? Dla czego?

— To, wiadoma rzecz — taka wojazerka. Panna Justyna parskneta $miechem na takie

przypuszczenie i $miata sig, cho¢ zy perlily si¢ na jej rzgsach.

Doprawdy, byto jej z tem bardzo tadnie.

Zaczeto wybierac si¢ pospiesznie. Stracono duzo czasu, a podrézni cheieli na noc do Biatobrzegéw za jechaé. Nastapity
jeszcze pozegnania, zyczenia, ucatowanie raczek i po chwili panie i pan Viertel usadowili si¢ w zo6ttym kocza, Maciej
znak krzyza uczynit biczem przed konmi i gniade ruszyty galopem.

Powiewalismy chustkami, poki tylko widzie¢ nas mogli, potem zabraliSmy si¢ z powrotem do Warszawy, pocieszajac
pana Pikalskiego, ktory daremnie starat si¢ dodawacé sobie rezonu, bo byt osowialy.

Co prawda, i mnie Warszawa wydawala si¢ teraz bardzo pusta. Zaczatem pilnie wyczekiwaé powrotu

Franciszka. Dwa lata mijaty od czasu, jak wyjechat. Zrazu pisywali$my do siebie, potem zwolna korespondencya
ustata, bo chociaz daleko tatwiej pisa¢ do przyjaciela, niz do nieznanej panny, i chociaz woéwczas, kiedym chciat
wyzna¢ swoje afekta pannie Helenie i nazywat jg aniotem w niefortunnej epistole, bylem jeszcze prawie dzieckiem,
jednak nigdy nie doszedtem pod tym wzgledem do wielkiej wprawy. Co innego bazgra¢ dla siebie swoje wspomnienia,
co innego pisac listy. A przytem z Franciszkiem stosunek nasz byl tego rodzaju, ze kiedy$my si¢ usciskali bardzo
serdecznie, nie mieliSmy juz sobie nic wigcej do powiedzenia. Jego mysli szty swoja droga, a moje zndow swoja.
Zachodzitem czasem do panstwa Miillerow, ale tam nie bylo co robi¢. Ona trochg ogluchta, on skarzyt si¢ ciagle na
brak pomocy, na Franciszka, ktory Bog wie, czego szuka po §wiecie, kiedy ma taka tadna fabryka, i spodziewat si¢



ciagle Frydy, ktdra chciat wyda¢ za jednego ze swoich pomocnikdéw, pana Schultza, azeby po nim ta fadna fabryka nie
przeszta w obce rece. Ale Fryda jako$ nie wracata.

Ten pan Schultz — byta to obrzydliwa figura: rudy niedzZwiedz; nie mozna si¢ byto z nim dogada¢. Oho, inny to byt
wcale rodzaj niz pan Miiller; mowit tylko po niemiecku, patrzat z gory na wszystko, co polskie, a pryncypatowi
okazywat wzgledy, dochodzace do

unizono$ci. Nie wiem, z kad go sobie dobrat pan Miiller; podobno z samego Berlina.

Biedna Fryda! nie myslalem o niej przez lat tyle, jednak, gdym patrzat na przysztego meza, zal mi jej byto.
Przypomniaty mi si¢ jej oczy: szczere, ufne, serdeczne, a kiedym jg my$la postawit koto tego ordynarnego chlopa z
obrzektemi policzkami, grubemi powiekami, z poza ktorych, niby przez szparke, przegladaly niewyraznego koloru
zrenice, zdawalo mi si¢, ze to matzenstwo przyjs¢ do skutku nie moze.

Nareszcie ktoregos$ dnia pan Miiller, spotkawszy mnie, zaprosit na niedziel¢ na kawe: Fryda przyjechata. Poszedlem.
Deszcz padat; 'zamiast w ogrodzie, rodzina zgromadzona byta w salce, ktora znatem tak dobrze, i w ktdrej nic zgota nie
zmienito si¢ od czasu, kiedym, dzieckiem bedac, bawit si¢ z Fryda. Ta sama twarda kanapka, obita jakim$ welnianym
adamaszkiem w wielkie, jaskrawe kwiaty, stata pomiedzy oknami, nad nig mate, w ztoconych ramach lusterko,
ochronione byto od much bialym muslinem, na olszowej komodzie staly rézne graty, migdzy nimi porcelanowa ryba,
rurka do picia wody mineralne;j i jakis figiel, kieliszek z winem niegdy$ czerwonem, sztucznie wlanem pomig¢dzy dwa
szkla, ktory przejmowal mnie zachwytem, gdy miatem lat kilka i razem budzit che¢ nieprzeparta sttuczenia go, azeby
zobaczy¢: jak tez to bylo zrobione?

Wszystkie te rzeczy staty na zwyklem miejscu, okurzane starannie! Mogltem pomyslec¢, ze jestem znowu dzieckiem i ze
mala Fryda ukaze mi sie, dzwigajac wielka lalke w tlustych raczkach.

Fryda ukazata mi si¢ rzeczywiscie. I na razie mogltem mysle¢, ze to ta sama poczciwa dziewczyna, ktorg znatem
dawniej. Rece miata zawsze tluste i czerwone, obecnie tylko trzymata w nich imbryczek kamienny i nalewata cienka
kawe w filizanki, stojace rzgdem na tacy. Wyrosta wprawdzie, ale twarzyczka nie zmienita jej si¢ wcale: ten sam wyraz
bezgranicznej ufnosci byl na niej rozlany, a kiedy na kogo spojrzata, to oczy jej zdawaly si¢ moéwi¢ swym spokojnym
blaskiem: "wierze ci". Moze w zyciu swojem nie spotkala si¢ jeszcze z zawodem, a moze wierzyta wbrew
oczywistos$ci, dla tego, ze to byto konieczng potrzebg jej natury. Teraz twarzyczka ta byta bardzo blada i smutna, a oczy
miaty te szklistos$¢, Swiadczaca, ze, zamiast na otaczajace przedmioty, zapatrzone byty gdzies we wlasng istote. —
Fryda! — zawotatem.

Spojrzata na mnie jakby przez mgte. Odpowiedziata na moje powitanie, przeciez widziatem dobrze, iz nie zadrgata w
niej struna wspomnien. Nalewala dalej kawg z machinalng uwaga, jaka dobra gospodyni przyktada do tej czynnosci,
ale z pewnoscia nie mys$lata, ani o kawie, ani o mnie.

Nie myslata tez niezawodnie o narzeczonym, bo



wzrok Frydy nie skierowat si¢ ani razu na niego; siedzial on przy oknie z panem Miillerem. Obadwaj palili krotkie,
porcelanowe fajeczki.

Pani Miiller byta promieniejaca, krajata §wiezo upieczone ciasto, i czgstujac mnie, u§miechata si¢ bezzebnemi ustami,
mrugata i wskazywala mi corke.

— A co? jak tadnie wyrosta? — pytala z duma, swoja tamana polszczyzng — panby pewno nie poznal?

— Gdziez tam: poznalbym wszedzie.

— A ty, Fryda, poznataby$ pana Stanistawa? Nie spojrzata nawet na mnie.

— Jakzeby nie poznaé¢? — odparta tak obojetnie, jakby méwita o jakimkolwiek sprzecie, stojacym w pokoju.
Probowatem zawigzaé z nig rozmowe. Bylbym méwit do niej po niemiecku, jak dawniej; wobec przeciez tej
obojetnosci nie wypadato mi tego uczynic.

— Pani nie zatuje Kalisza? — spytatem.

W oczach jej zamigotaty nagle iskry i zagasty szybko.

Ojciec za nig odpowiedziat:

— Co zatowac? Tutaj jest ojciec, matka, fabryka, no, i kto$ jeszcze.

Fryda spuscila glowe, a ja pomyslatem, Ze to ostatnie najmniej byto pon¢tne. Panny przeciez maja rdzne gusta.

— Nicht wahr, Wilhelm? — dodat pan Miiller, patrzgc wesoto na upatrzonego zigcia.

Wilhelm mruknat jak niedzwiedz.

Nie wiem, jak si¢ tam Niemcy kochajg, ale Wilhelm i Fryda nie zamienili stowa pomigdzy sobg, Ona tez nie spojrzata
na niego. Prawda, Ze nie patrzata takze na mnie, ani na rodzicow. Chodzita jakby otoczona mgla marzen, a chociaz byt
pomigdzy nami, chociaz zdawata si¢ uwazng na kazde skinienie, ustugujac wszystkim, czynita wrazenie istoty sennej,
ktorej duch przebywa gdzie$ daleko.

Z obojetnoscia siedziala na swojem krzesle, z obojetnoscia wstawata z niego, z oboj¢tnoscia wodzita okiem po pokoju,
lub wpatrywatla si¢ w desenie serwety, roztozonej na stole.

— Fryda jaka$ nie swoja — rzeklem do pani Miiller.

Ona skrzywita bezzgbne usta do usmiechu.

— Dziewczeta to nie wiedzie¢ co? — odparta. Odpowiedz nie zadowolita mnie. Nie podzielatem

optymizmu pani Miiller. Skoro ona byla spokojna, musialem na tem poprzestac.

Tymczasem wypogodzilo sig, stonce nawet wyjrzato z za chmur. Pan Miiller z przyszlym zigciem mrukngli do siebie
pare razy, co miato znaczy¢, iz czas pozwalat i§¢ do ogrodu na kregle, i wyniesli si¢. Pani Miiller zajeta byta
porzadkowaniem i chowaniem resztek podwieczorku, ja zblizylem si¢ do



dziewczyny. Siedziala na swojem miejscu nieruchoma,

— Panno Frydo! — wyrzektem przyjaznie.

Nic nie odrzekta. Stalem nad nig i widzialem tylko glowe obwieszong ciemnemi warkoczami, taka sama, na jaka
patrzatem, dzieckiem bedac, gdy ona dzwigata swoja wielka lalke, zaptakana nad jej podartg sukienka.

— Pani co$ jest! — zawotalem — ja to widze! Spojrzata na mnie raz pierwszy po dawnemu, ale

milczala.

— Powiedz, pani, moze ja ci w czem pomoge? Wstrzasneta gtowa. W oczach jej byly 1zy i byty

usmiechy, jaki$ $wiat caty r6zny od tego, w ktorym si¢ znajdowata; do tego $wiata ja przeciez nie miatem przystepu.
— Pani tego Schultza kocha¢ nie mozesz? Roze$miata si¢ szczerze.

— Co mi on! — zawotata z najwyzszem lekcewazeniem.

— Wigc czegoz pani smutna?

— Alboz ja smutna?

Prawda: smutng nie byla. Na twarz jej nawet wybita promienno$é jakas, oczy tez petne, blyszczaty jak gwiazdy,
— To czegoz pani ptaczesz?

— Czy ja wiem!

— Jakto!

— Zal mi rodzicoéw, zal mi wszystkiego.

— Nie rozumiem.

Milczata chwilg, potem wybuchngta nagle, podnoszac glowe i patrzac mi prosto w oczy.

— Po co si¢ pan pyta?

Byta w tych stowach szorstko$¢, nie przypominajgca wcale dawnej Frydy.

— Jakto! — zawotatem. — Czyz nie znamy si¢ od dziecka. Czyz nie jestem przyjacielem twego brata, twoim. Nie
ptacz, panno Frydo — dodatem, nie odbierajac odpowiedzi — Franciszek powroci, on ci¢ obroni, nie pozwoli wydaé
whrew sercu.

Znowu nic nie odrzekta, zamyslona, jakby nie styszata tego, com mowit.

Zaraz tez powrocita matka, i rozmowa nasza si¢ przerwala. Fryda zreszta nie miata najmniejszej checi prowadzic jej
dalej. Byta jaka$ dziwna.

Nazajutrz spotkatem ja, gdy szta ulica, bardzo szybko, ogladajac si¢ w koto, jakby lIgkata si¢, czy jej kto nie goni.
Otarta si¢ prawie o mnie, spostrzegltszy nagle, zarumienita si¢ i nie przystajac, biegla dale;j.

Ogladali si¢ za nig ludzie, bo tez byla to $liczna dziewczyna. Wysoka pelna, rumiana. Z ciezkiemi warkoczami
kasztanowatych wloséw, z wielkiemi, marzacemi oczyma. Patrzac w te oczy i w usta malinowe, mozna byto
zapomnie¢ o kibici troche



cigzkiej o zbyt wielkich nogach i czerwonych, thustych rekach.

No, no! co to si¢ z tej matej Frydy zrobito!

O kilkaset krokow dalej spotkalem Wilskiego. Nie widzieli§my si¢ od szkolnej tawki. Jesli za kim, to za nim nie
tesknitem wcale. Poznalem go odrazu, poznatbym w piekle po aroganckiej minie.

Byt wystrojony jak z igty, w jasno migdalowem ubraniu, w kapeluszu l$nigcym jak lustro, w paliowych rekawiczkach,
z laseczka w reku, wygladat jakby cala Warszawa do niego nalezata. Juzci¢ pigknym by¢ nie mégl, ale ciemny zarost
pokryt jego murzynskie wargi i nadat charakter splaszczonej twarzy. Wygladat tak, jakby nie watpit o wlasne;j
pigknosci, to tez on nigdy nie watpit o niczem. Zdaleka staranna broda robita wrazenie, tak samo, jak wysoka,
barczysta posta¢. Mogt si¢ podobac¢ albo nie, ale kazdy musiat przyzna¢, ze chlopiec jak dab. Oczy tez jego, te wielkie,
rozsadzone oczy, nadajace mato intelligentny wyraz calej twarzy, teraz §wiecity jak oczy wilka. Cer¢ mial Swieza,
rumiang 1 ten uSmiech zwyciezki, ktory pamigtatem tak dobrze.

W szkotach od awantury z Franciszkiem niecierpialem go podwdjnie. Bylismy z sobg jak pies z kotem, a jesli nie
przyszto pomigdzy nami do bojki, to tylko dla tego, iz nauczony do$wiadczeniem Wilski unikal jej starannie. Nawet nie
mialem si¢ o co do niego przyczepic.

Poznatl mnie niezawodnie zdaleka, jak i ja jego, ale uktoni¢ si¢ pierwszy nie chcial, ja nie chciatem takze. Szedt,
pogwizdujac falszywie, swoim zwyczajem; jedna r¢ka gladzit brodg, druga wymachywat laseczka, zupetnie tak, jakby
byt sam jeden na ulicy, albo tez jakby wszyscy obowigzani byli schodzi¢ mu z drogi. Mnie przeciez ominagt dos¢
grzecznie. Mijajac, spojrzat tylko na wygolonego urzgdnika, wskazujac mi niejako uragliwie swoj wspaniaty zarost.
Czutem, Ze si¢ rumieni¢. Przyszto mi na mysl, ze i ja takze mogtbym mie¢ rownie pickng brode.

Mimowolnie obejrzatem sie za Wilskim: wszedt do domu na NowymSwiecie, po za ktorym miescit sie Foksal. Ciekaw
tez bylem, gdzie tak leciata Fryda. Przeciez znajomych panstwo Miiller nie mieli w tej stronie miasta, a sklepow tez nie
byto tam wecale.

W pare dni pozniej, byliSmy jeszcze w 10zku: wpadt do naszego pokoju Franciszek.

— Franek! — krzyknatem, zrywajac sie.

— Jak si¢ masz, jak si¢ masz! — wotatl ojciec, ktory miat zwyczaj przed wstaniem wypali¢ ulubiong fajke.

Jesli Fryda byta dziwna, to Franciszek wydat mi si¢ jeszcze dziwniejszym. Ujrzawszy mego ojca, stanat, jakby nie
pomyslat o nim, a tylko chciat si¢ ze mna zobaczy¢.... Potem dopiero oprzytomnial,



zaczal si¢ z nim wita¢. Byl serdeczny, ale razem wida¢ w nim bylo jaki$ przymus.

— Z uniwersytetu! — mowit méj ojciec, nie zwazajac wcale na jego zachowanie si¢ — prosze! z uniwersytetu!
Uczony, panie, uczony! Na nas, prostaczkow, to i patrze¢ nie chce!

Smiat si¢ dobrodusznie i ogladat Franciszka na wszystkie strony, bo to wowczas cztowiek, co byt na uniwersytecie,
nalezat do osobliwos$ci; nie byto go w Warszawie, a bez kolei, nie byto wcale tatwo wydosta¢ si¢ zagranice.

— No, odezwijze si¢, przecie — pytal dalej ojciec — pewno, ile razy usta otworzysz, powiesz co§ madrego! Az mnie
oskoma bierze.

Franciszek przez chwilg patrzal, jakby tych prostych stow nie rozumiat, potem przesunat r¢ka po czole, jak to czynit
dawniej, kiedy chciat sila natretng mysl odegnac, i odpart, uSmiechajac si¢ z przymusem:

— Wolne zarty, panie naczelniku!

Ojca mego wowczas tak tytutowano.

— Patrzcie, jak fadnie méwi — wotat ojciec uszczesliwiony.

Franciszek u$miechnat si¢ blado. Ja widziatem, ze go ta rozmowa meczy, ze ma co§ waznego na mysli. Czoto
Franciszka nie stracilo swej przezroczystosci, jak dawniej, przeptywaty po niem chmury,

niby burze, w Zrenicach ptonety ponure blaski, takze jak dawniej, w niektorych chwilach.

— Dawno przyjechales? — spytatem.

— Dwa dni temu. Spoznitem sig.

Ostatnie stowa wymowit przez zacisnigte z¢by, jakby sam do siebie.

— Czemuzes nie przyszedt dotad? nie przystat przynajmniej, ze jestes — mowit ojciec.

On nie shuchat; szarpnat mnie za rgke.

— Ubieraj si¢ — szepnat — potrzebuje cig.

— Co, co! nie wypijecie kawy! — zawotat ojciec, widzac, ze zabieramy si¢ do wyjscia. — Dzi$ przecie niedziela: do
biura $pieszy¢ si¢ nie potrzeba.

— Przepraszam pana naczelnika, musze zabraé Stasia, mam pilny interes — baknat Franciszek, pociagajac mnie za
soba.

Ojciec wzruszyt ramionami; styszeliSmy jak wotat:

— Sowizdrzaty! sowizdrzaty!

Franciszek czas jaki$ szed! naprzod szybkim krokiem, ja podazatem za nim.

— Gdziez idziemy? — spytatem wreszcie.

— Prawda: ty nic nie wiesz! — zawotat.

— Naturalnie, ze nic: mowze!

Powiedzie¢ tatwo nie byto. Przy picknym, niedzielnym ranku ludzie snuli si¢ gesto po ulicach, kawiarnie i cukiernie
petne byly gosci.

Franciszek $cisnal mnie silnie za rgke i obejrzat



si¢, jakby szukajac jakiego kata, gdzieby$Smy sami by¢ mogli.

Nareszcie, jakby nie mogac dtuzej wytrzymac, skrecit w jakas mniej uczgszczang ulicg.

— Co to dlugo mowi¢! — wyrzekl. — Potrzebuje¢ ciebie. Mam pojedynek.

— Pojedynek! — zawotatem — ty, ty!

— Nie krzycz tak glosno! Wszak wiesz, iz rzecz podobna cicho odby¢ si¢ musi.

— Alboz ty bi¢ si¢ umiesz?

— Nikt o to nie pyta. Kto zyje wsrdd ludzi, powinien umie¢ bronic siebie i swoich, rozumiesz?

— Kogo6z cheesz broni¢? Brwi jego si¢ zbiegly.

— Kogo?

Zaciat sie, jakby wypowiedzenie to sprawito mu meke.

Ale pokonat si¢ szybko.

— Frydy! — wyrzekt krotko.

— Przed tym Schultzem! — zawotatem.

— Wigc ty nic nie wiesz! Widziales jg i nie zrozumiates. Ta dziewczyna si¢ kocha bez pamigci, to bije z jej oczow.
Ona chodzi jak senna, spowita swa namigtnos$cia. Spostrzegtem to odrazu, gdym na nig spojrzat, gdy mnie pocalowata
ustami goracemi od cudzych ust, a tak obojetnie, jakby pomiedzy nami nic wspdlnego nie byto, gdy patrzata na

mnie, nie widzac, bo $wiat caly zastonit jej inny obraz, i mowila, a mysl jej byta przy nim.

Miat stuszno$é: jam tego nie rozumial, bo tez ja bratem nie bytem.

— Czekatem, czy mi sama nie powie — mowit Franciszek. — ale ona krecita si¢ po domu, jakby nic, tylko, kiedy
spotkata moj wzrok, odwracata oczy, zarumieniona. Wczoraj rano, patrze, wybiera si¢ gdzies. Stroi si¢ przed lustrem,
zawigzuje kapelusz.

— Gdzie idziesz? — spytatem.

Mrukneta co$§ niewyraznie i dalej ktadzie kapelusz.

— P¢jde z tobg — rzektem.

Stangta blada jak stup, potem wzigta szybko jakis koszyczek, niby na sprawuneczek, i poszta niechgtnie. Stowa nie
powiedziata do mnie, tylko mienita si¢ na twarzy. Podatem jej reke. Nie opierala sig, ale reka jej spoczywata na mojem
ramieniu, niby kawalek drewna. Probowalem do niej przemowié:

— Frydo, tobie co$ jest?

Milczata; moze nie styszata, ze do niej mowie.

— Przeciez bratem twoim jestem, bratem jedynym. Opiekunem twoim bede zawsze, krzywdy uczyni¢ ci nie pozwole, a
szczescia twego, Frydo, pragne wiecej, niz wlasnego.

Czegom ja jej nie mowit! Byta jak glaz. Zacigta si¢. Nic i nic. Nie byto sposobu.



Zrozumialem, o co jej chodzito. Bylaby wyrwala mi si¢ z rak i biegla do niego. Zrobita dla niepoznaki jakis$
sprawuneczek, jedno nic, i az drzala z niecierpliwosci, biegnac do domu, zeby mnie si¢ pozby¢. Wrocilismy. Miatem ja
na oku. Wyszta do kuchni, potem drzwi od sieni skrzypnety lekko i Fryda przesuneta si¢ pod mojem oknem; szta tak
szybko, ze kiedy, pochwyciwszy kapelusz, znalaztem si¢ na ulicy, tylko mi zdaleka btysnela jej szara sukienka i
r6zowy kapelusz.

Mogta si¢ spodziewac, ze za nig pojdg. Ale codz: biegla bez pamigci, jak oczarowana.

Franciszek zatrzymat si¢, odetchnat cigzko.

— Musialem wiedzie¢, gdzie szta.

— 1 ¢62? — spytatem.

Podnidst oczy. W tych oczach wyczytalem nieszczescie.

— Ha! — szepnat po dhugiej chwili — zap6znom przyszedt. Nie ocalitem jej, moge tylko pomscic.

Przez chwile milczat przygngbiony. Potem podniost gtowe, a oko jego patato, jak wowczas, gdy marzyt o wielkich
ludziach.

— Nie sadzitem, ze mi przyjdzie dziala¢ tak marnie — szepnat. — Ha! czlowiek losem swoim nie rzadzi.
Spogladatem na niego, nie dobrze rozumiejac, co chciatl powiedzie¢. Przeciez zal $ciskat mi serce. Franciszek zamilkt
znowu i jak niegdys, po bia

fem, chmurnem czole jego, przesuwaty si¢ burzliwe mysli.

— Pamigtasz Wilskiego? — spytat nagle ostrym glosem.

— Spotkatem go ktorego$ dnia — odpartem.

— Spotkate$ go, nie dziw! Zrozumiatem wszystko.

— To on! — zawotalem — tak, to on! Przypomnialem sobie, zem spotkat jego i ja tak

blizko siebie.

Franciszek nie pytal zkad wiedzialem, przytwierdzit tylko gtowa! Brwi jego byly $ciagniete, oczy btyszczaty
czerwonym blaskiem.

— Widziate§ go? — spytatem.

— Widzialem.

— I coz?

— Co6z! Rozsmiat mi si¢ w oczy, gdy moéwitem o matzenstwie. Przeciez, Bog widzi, ptakatbym, oddajac mu Fryde. Ty
rozumiesz przecie, iz musiatem probowac. Teraz nie pozostaje mi nic, jak go zabié. Ja przeciez musz¢ upomnieé si¢ o
krzywde siostry. Mow: czy wskazesz mi inng droge?

Stal naprzeciwko mnie zdeterminowany. Marzyciel ustapit cztowiekowi czynu. Mowil gwattownie, urywanie, ale po za
stowem, zna¢ bylo plan obmyslony.

— Styszysz! Smiat sie, $miat si¢ bezczelnie z hanby mojej siostry, jak wowczas w szkolach.

—Aty?



— Jak wowczas: bylbym rzucil si¢ na niego i powalit! Nie jestem dzieckiem, powstrzymatem si¢. Cozby mi z tego
przyszto, gdybym to uczynit w jego mieszkaniu bez swiadkow; przywotatby do pomocy lokai. Czekatem, szedtem za
nim, w restauracyi, przy kilkudziesi¢ciu osobach, nazwatem go podlym, cisnagtem mu w twarz rekawiczka. Choéby nie
chcial, bi¢ si¢ musi. Oto dla czego przyszedlem do ciebie. Powiedzialem, ze przysle mu moich $wiadkow.

— Franka! bron, strzelba, to nie twoja rzece. USmiechnat si¢ z gorycza.

— Prawda: uczytem si¢ wielu rzeczy, ale tej, najpotrzebniejszej, nie! Coz chcesz? nie przyszto mi na mysl, ze $wiat
podobnym jest do areny dzikich zwierzat, ze kto si¢ broni¢ nie potrafi — ginie.

Pierwszy raz ustyszalem podobne stowa. Teraz stysz¢ je czgsto, jednak i dzi§ nawet wierzy¢ im nie moge. Na swiecie
bywa rozmaicie, ale ja dos§wiadczytem sam prawdy starej piosenki, co mowi:

"Chociaz to zycie idzie po grudzie, Jak mi Bog mity, niezli sg ludzie."

Patrzylem tez na Franciszka zdumiony. Nie chciatem odbiera¢ mu odwagi. Ostatecznie, fakt byt spetniony, zawotatem
tylko:

— Obys ja i siebie obronil!

— Kto to wie! Czujg, iz zycie moje mogto si¢ na co$ przydaé, mogtbym je przynajmniej w lepszej

sprawie potozy¢. Czemuz siostra moja spotkata na drodze swojej takiego Wilskiego? Byta chwila milczenia.

— Mogltbym zapytaé tak samo — moéwit dalej — czemu go pokochata, czemu uwierzyta pigknym stowkom, czemu
byta takg a nie inng? Lancuch przyczyn moze by¢ w ten sposob bardzo dtugi. C6z? to nie zmieni potozenia.

Ja wracatem ciggle do swojej mysli:

— Zeby$ przynajmniej umiat fechtowac sie, albo strzelag!

— Nie umiem — odpart krotko. — Przeciez nie sadzisz, azebym tracit czas na przygotowanie si¢ do pojedynku,
ktérego nigdy mie¢ nie myslatem. Bo powiedz sam: czy moze by¢ wicksza niedorzeczno$¢?

Pojedynku nikt dotad nie nazwal przy mnie w ten sposob. Uwazatem go za nieszczg$cie, bohaterstwo, wypadek, nigdy,
za niedorzecznos¢.

— Wigc w takim razie? — zawotatem.

— Zyjac w niedorzecznym $wiecie, jestesmy pochwyceni jego kotem, musimy takze spetnia¢ niedorzecznosci. Czyz o
tem nie wiesz? Jednostka w takiej walce zginie marnie i daremnie. Na niektore wypadki $§wiat ustanowit pojedynek, dat
do wyboru $mier¢ lub hanbe. Hanby przeciez nie wybiore.

Moéwit jeszeze dhugo w ten sposob. Niebezpieczenstwo, cierpienie, czy wazno$¢ chwili, rozwigzaly mu usta. O Frydzie
nie wspomniat wigcej, jak

by to byta palaca rana, ktorej dotknaé nie chciat. Ile cierpiat, tylko po nienawisci do Wilskiego zrozumie¢ moglem.
Gdy rzuca] rozpaczliwe wyrazy, gdy spogladat ptonacemi oczyma, gdy wargi zaciskaty mu si¢ nerwowo, siostra stata
w jego mysli i oczach, imi¢ jej miat na ustach.

Pierwszy raz wmieszany bylem do pojedynku i nie bytbym wiedzial, jak si¢ obroci¢, gdyby razem z Franciszkiem nie
przyjechat z Poznanskiego do Warszawy odwiedzi¢ krewnych, 6w Halczewski, kolega, co zawsze stat po naszej



stronie, a teraz, jako landwerzysta, obznajomiony byt z honorowemi sprawami. Franciszek spotkal si¢ z nim w
Berlinie, odnowili dawna przyjazn, a teraz, nie wiem, jakby$my sobie dali rad¢ bez niego.

Czulem cala wazno$¢ mojej osoby i razem Igk mieszczucha, co nigdy z zadng bronia nie miat do czynienia. Przytem
tajemnica, ktorg zachowac nalezalo, atmosfera niebezpieczenstwa przejmowaty mnie poszanowaniem dla samego
siebie; bytem jakby kaptanem skrywanego obrzg¢du i miatem tak tajemnicza ming, iz tylko dzigki niedomyslnosci
ludzkiej, cata sprawa na wierzch nie wyszta.

Naturalnie, z powodu, iz mieszkalem z ojcem, wszystkie narady — a byto ich wiele — odbywaty si¢ u Halczewskiego,
albo u sekundantéw Wilskiego.

— Coz ty tak latasz? — pytal mnie ojciec. —

Kto to ciagle po ciebie przychodzi? Cos sig, widze, §wieci pomigdzy toba a Frankiem?

— To nic — bakatem, zaprzeczajac wtasnym stowom uroczystoscig wyrazu.

Ojciec, ktory byl zawsze strasznie cickawy, nie mogt si¢ taka odpowiedzig zadowolié.

— Jakto nic? — pytat dalej. — Czy to ja oczOw nie mam, czy co?

A widzac, ze si¢ niczego nie dopyta, dodawat filuternie:

— Oho, sercowe sekrety! Rozumiem, rozumiem!

— Gdziez tam! — przeczylem, nierad, ze tak nizko szacuje mojg tajemnice — niema zadnych sekretow.

— Gadaj zdroéw! Starego wrobla nie ztapiesz na plewe.

Biedny ojciec! Z kadze mogt si¢ domysle¢, ze jesli tu chodzito o mitos¢, miata ona wywota¢ krwawe nastgpstwa!
Pertraktacye szty twardo. Wilski wystgpowatl w ten sposob, jakby robit najwigkszg taske Franciszkowi, stajac do

pojedynku. Warunki dawat ostre, jak cztowiek pewny swojej reki; Franciszek zadat takze walki na §mier¢ i zycie.
Przedstawialem mu, ze ma wszelkie szanse przeciw sobie.

— Coz ztad? — odpart — czy myslisz, ze si¢ zgodze na honorowa komedyg? Pragne go zabi¢, a on

musi pragna¢ mnie zabi¢, choc¢by dla wlasnego bezpieczenstwa.

— A co staloby si¢ z Fryda? — pytalem. Zbladl i zacisnat palce, az stawy zatrzeszczaty.

Przeszedt sie pare razy po pokoju,

— Robig, co moge — wyrzekt — ptace dlugi, ktérych nie zaciggalem. Czy to jeszcze mato?

Milczatem. Taka byta jego natura, iz sam trafit zawsze na to, co mu czyni¢ nalezato. Dos¢ bylo traci¢ jego serce.
— Co6z poczne? — moéwit dalej. — Nie ulecze tej mitosci, nie sprawie, by to, co podte, stato sie¢ szlachetnem. To
prézno. Jesli go zabije, ona ptakaé bedzie po nim wiecej, niz ptakataby po mnie. Przeklnie mnie za to, ze jg ratuje. Jesli
zging! Krew moja stang¢ powinna pomigdzy nig a nim. Wszak prawda?...

Pytat, patrzac w oczy swym ptomiennym wzrokiem. Jakaz odpowiedz da¢ mogtem? Kto kiedy zargczy za szalone
serce?

Pytanie stawiat nietylko mnie: stawiat je takze samemu sobie.



— Nie, nie! — wyrzekt po chwili namystu, wstrzasajac glowa. — Ona nie dostrzegtaby nawet mojej krwi, ona widzi
jego tylko na catym $wiecie. Deptataby po moim trupie, a szta za nim. To darmo!
I znéw przechadzat si¢ po pokoju goraczkowo.

— Ty — wyrzekt wreszcie, zatrzymujac si¢ przedemng — ty musisz ocali¢ ja, Stasiu.

—Jal

— Ty! przeciez nie ten Schultz. Ty byle$ mi bratem zawsze i dla niej bratem bedziesz. Nieprawdaz? Ona potrzebuje
opieki, wigcej, niz dziecko mate.

Mowit tak, jakby juz lezat na $miertelnym tozu. L.zy podeszly mi do oczow.

— Nie, ty nie zginiesz, Franku! — zawotatem, rzucajac mu si¢ na szyje,

— Gina¢ nie pragne — wyrzekl — ja, zgina¢ z reki takiego Wilskiego! Sami przeciez wyrzekliscie, ze szanse sa
przeciwko mnie. Gdybym padt, przysiegnij, iz spetnisz moja wolg.

Przyrzeklem uczyni¢ wszystko, czego zadac bedzie.

Jak zwykle, w razach nieumiej¢tnosci we wladaniu bronia, zgodziliSmy si¢ na pistolety, ufajac przystowiu: "Chtop
strzela, a Bog kule nosi", chociaz Wilski w locie zabijat jaskotki.

Przeciwnicy mieli stana¢ o pigtnascie krokow i strzela¢ dowolnie pomigdzy komendg raz, dwa, trzy.

Sekundanci Wilskiego, ktorzy zrazu nastawali o krotsza jeszcze mete¢ i gotowi byli" zadac, by przeciwnicy staneli piers
do piersi, teraz nagle zmigkli, okazywali sktonnos$ci ztagodzenia warunkow; ale Halczewski, ktory wziat cate uktady w
swoje rece,

nasrozyl si¢ wowczas i szepnal mi, ze Wilski tchorzy.

NabraliSmy zaraz wigkszej ufnosci, bo ktdzby lekat si¢ tchorza? Reka jego zadrzy w obec przeciwnika i pokaze si¢ raz
jeszcze, iz co innego strzela¢ do celu, a co innego do cztowieka, ktory stoi z lufa zwroconag ku piersi. Landwerzysta byt
coraz lepszej mysli; ja drzatem, ale co chwila mialem ochote wybuchnaé i opowiedzie¢, no, nie wszystkim... tylko
zaufanym, a przynajmniej ojcu i panu Pikalskiemu, do jakich to strasznych spraw jestem wmieszany.

Pan Pikalski nawet poznat si¢ na tem.

— Stas co$ w sobie dusi — mowit do ojca.

— E! gdziezby tam! — tlémaczytem si¢ niezrgcznie.

— Pewnie to jakie$ amory — nalegal pan Pikalski.

Tu ojciec, ktory miat zawsze swoje plany co do panny Justyny, zargczyl, ze co najwyzej, klopotatem si¢ amorami
Franciszka.

— No! no! grozit mi przyjaznie pan Pikalski — tylko tam bardzo nie pocieszaj przyjaciela: znamy si¢ na tem.
Doprawdy, ze wowczas omato nie zawotatem: tu wcale o co innego idzie. Kiedy ja kipialem, kiedy landwerzysta latat
po calej Warszawie. Franciszek byt dziwnie spokojny. Skoro raz wszystko zostato ulozone, odzyskat rownowage,
pozorng przynajmniej.



Zemste swg 1 nienawis¢ odlozyt na bok, do chwil} pojedynku. Krokiem nie ruszyt si¢ z domu. Siedziat w tej dawnej
kancelaryi, z ktérej drzwi otwieraly si¢ do przedpokoju, a okno na dziedziniec. Nikt wyj$¢ nie mogt: ani gtéwnem
wejsciem, ani przez kuchnie, zeby on o tem nie wiedzial. Odbywat straz przy Frydzie, jak Zzotierz na posterunku, do
chwili ostatniej.

Od czasu, gdy Franciszek spotkat ja z Wilskim Fryda chodzita jak cien; patrzata na brata takiemi oczyma, jak ktos, co
kona z pragnienia i btaga o kroplg wody. W dzien, jak w dzien, jeszcze podobng byta do zgalwanizowanego trupa:
ruszala si¢, odpowiadata, robita, co jej kazano; drzata, gdy Franciszek na nig spojrzal, wzrok jego tamat ja, niby trzcing.
W nocy, kiedy ojciec i matka zasneli, Fryda zrywata si¢ z poscieli, biegata po pokojach, tamata re¢ce, bita gtowg o
Sciany i gotowa byta oknem wyskoczy¢, byle biedz tam, gdzie ja ciggneto serce szalone.

Ale okna i drzwi byly zamknigte, a Franciszek czuwat.

Schultz nie domyslat si¢ niczego, moze tylko udawal, ze si¢ nie domys$la. Gdy nie byt w fabryce, siedziat w salce pod
oknem i wypalal w milczeniu fajeczke po fajeczce, albo tez gral najspokojniej w kregle z przysztym tesciem.

Przez parg dni, jakie uplynety pomiedzy wyzwaniem a pojedynkiem, dom Miillerow byt ponury jak grob. Niktby nie
pomyslal, ze szczgsliwi rodzice ciesza si¢ powrotem dzieci i blizkiem zamezciem corki. Pan Miiller nawet to zauwazyt.
— Czy wiesz? — rzekl raz do mnie — Fryda jakby nie kontenta z Wilhelma.

— Moze go nie chce?

— Glupstwo. Co nie ma chcie¢: Miitterchen méwita, ze kazda dziewczyna ma kaprysy, ze kiedy miata i$¢ za maz, to
tak samo plakata. No, a potem byla kontenta.

Pozostawitem go w tem szczesliwem mniemaniu. Raz, gdy wychodzitem, Fryda przysuneta si¢ do mnie i pociagneta
mnie w framugg okna.

— Panie Stanistawie... Stasiu — poprawita si¢, patrzac na mnie oczyma pelnemi rozpaczy — jestes dobry, zawsze
bytes dobry! Nie odmowisz mi.

Wyciagneta do mnie reke. Dion byta rozpalona, drzaca, a tetna bity w niej gwaltownie.

— Co rozkazesz?

— Jarozkazywac! ja prosze! btagam, miej lito$¢; jestem nieszczesliwa, Wiesz dobrze, jak jestem nieszczes$liwa.
Moéwita szybko, tzy drzaly w jej oczach, 1zy dzwigczaty w glosie!

— Czegoz cheesz? — spytalem.

Zaczeta co$ szeptaC. Brat byt niesprawiedliwy,



w btad wprowadzony, nie chciatl wypuscic¢ jej z domu, pilnowal: ona musi przestaé list.

— Do Wilskiego! — zawotatem. Spuscita oczy i ptaka¢ zaczeta.

— Frydo, ten cztowiek zwiddt ci¢ niegodnie. Oczy jej oschly nagle, zablysty oburzeniem.

— | ty takze, i ty przeciwko niemu!

— On sam jest przeciwko sobie. Czyz nie wiesz nic? Ten cztowiek nie wart nawet wspomnienia twojego.

— To nie prawda! — zawotata, podnoszac glowe — zmowiliscie si¢. Ja temu nie uwierze nigdy. On przysiagl, ze mnie
kocha, mnie jedng, obiecywal, ze si¢ ozeni. Kiedy go oskarzacie, to tak, jakbys$cie meza mego oskarzali.

— Mezem twoim nie bedzie on nigdy, Frydo.

— Kto to powiedziat?

— On sam.

— Komu?

— Twemu bratu, ktérego pierwszg mysla byto was potaczy¢.

Patrzyta na mnie, nie rozumiejac, Fryda byta zawsze ta sama. Wierzyta kazdej obietnicy, jak wowczas, gdy bedac
dzieckiem jeszcze, spodziewata si¢ odemnie nowej sukienki dla lalki, lub oczekiwata z kawa w niedzielg, cho¢ ja tylko
na odczepne mruknatem, ze przyjdeg. Teraz tatwowierno$¢ jej miata straszliwe nastgpstwa.

— Nie! to by¢ nie moze! — probowata protestowac, gtosem, ktory tamat si¢ i drzatl, jak struna peknieta.

— Powinnas$ mi wierzy¢, Frydo. Ja i Franciszek za nic nie chcieliby$my sprawi¢ ci proznych udreczen.

— O! wy... wy nie lubili$cie go nigdy — zawotlala, czepiajac si¢ tej mysli, niby nadziei ostatnie;.

— Ktbzby o tem pamigtal, gdy chodzi o twoje szczgscie!

— Moje szczgscie! — powtdrzyta z nieznang u niej gorycza. — Moje szczescie!

Znowu we mnie utkwita bledne oczy i przez chwile pozostata bez glosu, bez stow, z rozszerzonemi zrenicami, jakby
nagle ujrzata los swoj przyszty. I wybuchneta ptaczem wielkim, nie zwazajac na to, ze matka byta w pokoju, ze mogta
ja spyta¢ o powdd.

— Na mito$¢ Boga, uspokdj si¢ — szepnatem. Ona tego uczyni¢ nie mogta. Stala oparta o mur

framugi, z zatamanemi r¢kami, wstrzasana cata spazmatycznem tkaniem.

Pani Muller podniosta gtowe z nad drutow, ktéremi pilnie przerabiata.

— Nay! Was gibt's Frieda? — zapytata bez zbytniego niepokoju, jakby z obowiazku, lub grzecznosci.

Fryda, zamiast odpowiedzi, uciekla z pokoju, zanoszac si¢ od ptaczu, a pani Miiller usémiechngeta si¢ kiwajac gtowa, i
rzekta do mnie swa famana polszczyzna, iz dziewczgta zawsze sg ghupie, a gdy



maja i8¢ za maz, to, choc ciesza si¢ w duszy, uwazaja za swoj obowiazek ptakac nieustannie.

Z powodu tego szczesliwego wyobrazenia, Fryda miata przynajmniej swobodg tez.

Ja bylem rad prawie, gdy nadszedt dzien pojedynku, bo doprawdy wsrdd tego wszystkiego mozna byto oszalec.
Wyjechali$my z miasta w przesliczny ranek lipcowy; byta to wtasnie niedziela. Przed ojcem zmyslitem jaki$ spacer.
Zebrali$my si¢ wszyscy, dla niepoznaki, na placyku przed komisya sprawiedli. wosci. Zobaczylem tu zaraz
Halczewskiego, ktory robit przeglad dorozek, a w reku miat spory koszyk.

— A toz co? — spytatem.

Spojrzat na mnie z pod oka i wyrzekt glosno:

— Jakze! Mamy odby¢ majowke o glodzie: $liczna mi przyjemnos¢! Ja za nig dzigkuje.

Jednoczesnie zrobit ruch taki, jakby odciagat kurek. Zrozumiatem, ze to byly pistolety, ktore w tak dowcipny sposob
ukryl przed okiem niepotrzebnych §wiadkow. Pistolety wowczas byty bronig rzadka, nie kazdy je posiadal. Od Leszna
tez nadszed!t Franciszek; usadowili§my si¢ w dorozce. Halczewski, znawca na konie, zaréwno jak na bron, upatrzyt juz
te, co najwigcej przedstawiata gwarancyi szybkiej jazdy.

— Na Bielany — wyrzekt wesoto, jakbysmy wybierali si¢ na jaka hulanke.

Dorozkarz obrocit si¢ na kozle.

— To daleko!

— C06z? czy twoje szkapy nie pociagng?

— Pociagna, ale za pigtnascie ztotowek.

Na owe czasy, zadanie byto ogromne. Halczewski, nie zwazajac, zrobit wspaniaty ruch cztowieka, niedbajacego o
pieniadze.

— Niech tam! Jazda, a ostro!

Dorozka potoczyla si¢ po nierd6wnym bruku i, przebieglszy szybko nalewkowska dzielnice, wyjechata na czyste pole.
Stonce wzbijato si¢ z oparéw rannych i pito chciwie rose, perlaca si¢ na trawie i lisciach, jako zapowiedz dnia
pogodnego. Dojrzewajace zboza mienily si¢ réznemi odcieniami ztota. Gdzieniegdzie dochodzit aromat §wiezo
skoszonych tak, ptaki §wiergotem napetniaty powietrze, nad Wista piegza, ukryta w krzakach, udawata stowika. Na
rzece fale graty wesolo, odbijajac bigkit nieba. Promienie stonca ktadty si¢ na nich $wietlanym mostem, a gdzies,
zdaleka, wiatr przynosit urywany dzwigk fujarki.

Jak na ludzi jadacych si¢ bawic¢, bylisSmy dziwnie milczacy. Halczewski od czasu do czasu rzucat jaki$ zart, stowko,
uwagg; ale te pozostawaty bez odpowiedzi, Franciszek, zamys$lony, spogladatl w koto, a mnie serce bito tak mocno, ze
nie bylem zdolny przeméwi¢. Zotierz przed pierwsza bitwa zapewne co$ podobnego odczuwa. Podziwiatem

Halczewskiego. Ten zdawat si¢ by¢ w swoim zywiole.



— Wstydz si¢! wygladasz na zmokla kur¢ — szepnat do Franciszka. — Gdybym ci¢ nie znal, myslatbym, ze tchorzysz.
Za cala odpowiedz Franciszek u$miechnat si¢ swym promiennym usmiechem.

— Obaczysz — odpart.

Nie rozumiatem go, przyznaj¢. Na jego miejscu ja drzalbym z niepokoju, czy wscieklosci, z bojazni czy gniewu. A on?
On byt spokojny jak sprawiedliwos¢, jakby juz na dusze jego zstapita wielka, zagrobowa cisza.

— Jaki ten $wiat pigkny! — wyrzekt wreszcie wodzac wzrokiem w okoto 1 weiagajac w piersi aromat rannego
powietrza.

Ze tez on mogt w takiej chwili o tem pomysle¢!

— Przeciez nie zegnasz go jeszcze — zawotalem nieuwaznie.

— Czyz zegnaé go potrzeba, azeby to widzie¢? — odparl z prostota.

Przygryztem sobie jezyk. Odezwalem si¢ bezsensownie, przypisujac mu mysl, ktorej nie miat wcale.

Halczewski kazal stangé¢ przed klasztorem. Obejrzat si¢: nie bylo nikogo. Spojrzat na zegarek, pokrecit gtowa i
poszlismy wszyscy w las ku polance z gory oznaczonej. Przeciwnicy mogli tam byli dojecha¢ z innej strony. Polanka
byta pusta.

— Wilski gotow nie stangé — wyrzeklem. Halczewski wzruszyt ramionami. Litowat si¢ nad

moja nieswiadomoscia.

— Stang¢, stanie, bo musi — odpart — a Zze mu nie pilno, to pewne.

Po chwili dodat:

— Tchoérz byt zawsze, tchorz i nikczemnik. Ale §wiata si¢ boi. Trzeba si¢ bgdzie mieé na bacznosci.

— Jakto? — spytatem.

— To twdj pierwszy pojedynek, nieprawdaz? — wyrzekt, zamiast odpowiedzi — ja za$ jestem sekundantem po raz
dziesigty. Widzialem juz nie jedne sztuczke.

— Jaka?

— Jaka! Ot, pojedynek sprawa honorowa, a jak kto nie ma honoru?

— To co?

— To szachruje, tak samo tu, gdy stawka jest zycie, jak i gdzieindziej. Dobrze, iz ja stoj¢ za Franciszkiem, ja, co znam
przepisy pojedynku na palcach, ciebie i jego takie licho, jak Wilski, zjadtoby w kaszy. Ho! hol znam ja jego lepiej, niz
sadzi.

Rozmowy tej Franciszek nie styszat. Stat o par¢ krokow nad urwiskiem, zbiegajacem ku Wisle, pigkny, spokojny, z
marzeniem w promiennych zrenicach, z jakim$ mglistym smutkiem na czole.

W tej chwili ustyszeli$my wsrdd ciszy poranku

turkot oddalony, potem $pieszne kroki kilku zblizajacych si¢ 0sob.
— To oni! — zawotatem.
Uczutem jakby nagla ulge, ze raz wreszcie rzecz si¢ rozstrzygnie.



Halczewski dodal mi otuchy, i to zna¢ bytlo w moim gtosie.

Franciszek zwrocit si¢ ku mnie.

— Tak ci pilno? — wyrzekt powoli.

— Atobie?

— Mnie? — powtodrzyt, z oczyma zgubionemi w przestrzeni — mnie!

I zrobit rgka ruch jaki§ smutny, beznadziejny, ktérego znaczenie p6zniej dopiero zrozumiatem.

— Stasiu! — wyrzekt, jakby nagle budzit si¢ z marzenia. — Daruj mi, Ze ci¢ wmieszatem w t¢ sprawe. Mozesz mie¢
ktopot. Walka, bron, pojedynek: to nie twoja rzecz. Halczewski znalaztby sobie kogo innego bez trudu. Ale ja
pragnatem miec ci¢ przy sobie w tej chwili. Cokolwiek si¢ stanie, pamigtaj o Frydzie; gdyby mnie zabrakto, bron jej od
Wilskiego. Gdyby biedz za nim chciata, powiedz, ze trup moj zagradza droge, ze duch moj stanie pomigdzy nimi.

— Mowisz, jak gdybys$ miat umrzeé¢! — zawolatem.

— Kto wie? To mozliwe.... a zreszta.... Wilski z sekundantami wynurzyli si¢ z pomigdzy

drzew. Franciszek wskazat mi ich i dodat ze swym zwyklym, zagadkowym u$miechem, jak gdyby chodzito o rzecz
obojetng:

— Obaczymy to zaraz.

Pospieszylem do Halczewskiego. Potaczyli si¢ z nim sekundanci Wilskiego. Zaje¢li si¢ materyalna strong walki,
ogladali pistolety, naboje, odmierzali odlegto$¢. Jedna jeszcze osoba zostawata na uboczu: doktor ze szkatutka narzgdzi
chirurgicznych w reku. Widze go przed soba. Nizki, krepy, rumiany, z dtugiemi wlosami, ktore nadawaly jakas
pretensyonalnos$¢ szerokiej twarzy i zathuszczaty kotnierz surduta, wodzil wylupiastemi oczyma za sekundantami.
Czerwone rece zanurzyt w kieszeniach popielatych, nieco zabrukanych spodni i czekat, az bedzie potrzebny. Na
pierwszy rzut oka widziales$, ze nie byt to zaden z wzietych lekarzy, ot, zwykly pracownik, nie mgczyt sobie mézgu nad
nowemi teoryami, kierowat si¢ do§wiadczeniem — jeden z tych, co nie posungli naprzéd medycyny, nie wynalezli ani
nowego bacillusa, ani nowego specyfiku, tylko sobie poprostu leczyli, jak ich nauczono. Przy pojedynku byt moze raz
pierwszy, bo patrzal na wszystko ciekawie, tak jak ja, chociaz ja udawatem gorliwie, ze pomagam Halczewskiemu,
ktéry odrazu objat komendg. Jeden z sekundantéw Wilskiego chcial takze co$ udawaé, dowodzit, sprzeczat si¢ nawet,
ale zawsze musiat ustagpic, bo Halczewski byt jakby zywym

kodeksem spraw honorowych, a przy kazdej kwestyi przytaczat tak przekonywajace dowody, ze nie bylo mu co
odpowiedziec.

Odmierzono pigtnascie krokow, ani zbyt wielkich, ani zbyt matych — zwyczajnych, mezkich krokéw. Kiedy jednak
naznaczono miejsca, gdzie mieli stana¢ przeciwnicy, wydato mi si¢ to tak blizko, tak strasznie blizko, iz uczutem, ze
bledneg.

Zaczgto nabijac pistolety: byty ich dwie pary. Sekundanci wybrali jedna pare¢ dla walczacych, drugg dla siebie.

Nigdy nie miatem wiele z bronig do czynienia a teraz gluche uderzenia stempli, szmer sypanego prochu, zaktadanie
kapiszonow — wszystkie te przygotowania, dzi§ uproszczone przez patrony i bron odtylcowa — powigkszaly wrazenie



chwili. Nie bytem tchorzem, ale, przyznaje, bylbym dat wiele, aby by¢ ztad daleko. Przebiegaty mnie dreszcze. Minuty
zdawaty si¢ dlugiemi jak wieczno$¢.

Halczewski spojrzat na mnie i mruknat, wzruszajac ramionami:

— Trzymajze sig!

Wyprostowalem sig, jak zotnierz na komende¢. Gdyby tu szto o mnie, wiem, ze wygladalbym inacze;j.

Przywotano przeciwnikow. Franciszek szedt zwyczajnym krokiem: twarz jego nie stracita wyrazu rozmarzenia. Wilski
byt blady jak ptotno; blados¢

odbijata razaco przy czarnej brodzie. Nadaremnie usitowal pokryé wzruszenie. Obadwaj sktonili si¢ sobie, wedlug
ZWYycCzaju.

Ciagneli jeszcze losy o wybor pistoletu. Los padt na Franciszka; wybral, nie patrzac.

— Bacznos¢, panowie — odezwal si¢ Halczewski. — Liczy¢ bed¢ powoli: raz, dwa, trzy. Wolno wam strzela¢ od tej
chwili, gdy powiem "raz", do tej, gdy zawotam "trzy". Gdyby kto strzelit wczesniej lub pdzniej, zashuguje na kulg, i
mam jg w pogotowiu.

Wozial jeden z drugiej pary pistoletow, nabitych jednoczesnie z temi, co stuzyty do pojedynku, drugi podat
sekundantowi Wilskiego.

— Panowie gotowi? — odezwat sie jeszcze wyrazny glos jego.

Potem nastgpita chwila ciszy, w ktorej styszalem tylko szalone bicie mego serca. Ale zanim "raz" wybiegto z ust jego,
rozlegt si¢ odglos wystrzatu, Franciszek zachwiat si¢, uderzyt powietrze rekami i runat na ziemig.

— Zabojco! — krzyknal Halczewski.

I w jednej chwili, bez namystu, strzelil wprost w glowe Wilskiemu, az krew i moézg bryzgnety dokota.

Nastapita chwila niewypowiedzianego przerazenia. Nie pojmowatem dobrze, co si¢ stato. Machinalnie pobieglem do
Franciszka, uklagklem przy nim: z ust ptynal mu strumien krwi, po lewej stronie piersi

byta rana, krew z niej buchata, rumienita murawe, mieszala si¢ z nieoschia jeszcze rosa. Oczy, szeroko rozwarte,
szkliste, braty w siebie promienie slofica i nie mruzyty si¢ przed ich blaskiem.

Nie mogltem uwierzy¢, ze on nie zyje. Cheiatem i$¢, wotac, szuka¢ ratunku. Ujrzalem przy sobie twarz doktora. On,
przywykly do widoku $mierci, byl blady, odkrywat gwattownie pier$ z pod skrwawionej koszuli, a r¢ce mu drzaty.
Po chwili podniost sie bledszy jeszcze. Nie wyrzekt nie, nie potrzebowal mowi¢. Smieré wyryta si¢ juz na obliczu.
Przy trupie Wilskiego stali jeszcze sekundanci. Mowili co$, ustyszalem tylko stanowczy glos Halczewskiego:

— W obliczu Boga i ludzi, za t¢ krew odpowiem. Zabit podstepnie: zastuzyt na §mier¢.

Potem nastapita chwila ciszy, potem zaczgto si¢ naradzac, jak zatrze¢ $lad pojedynku, jak si¢ ttomaczy¢ w razie
odkrycia. Nie pojmowatem, jak dwie naraz $mierci utai¢ si¢ moga. Halczewski znowu objat komendg i kazdemu jego
rol¢ i odpowiedzi wyznaczyt.

Stata si¢ rzecz nie do uwierzenia, a jednak prawdziwa. Nikt z nas nie byl niepokojony. Kuryerek wspomniat wprawdzie
o dwoch trupach, znalezionych w lasku Bielanskim, ale nie odkryto nigdy: czy to byt pojedynek, czy samobojstwo.



Wroécitem do doma prawie nieprzytomny. Nie potrzebowatem juz Frydy broni¢ od Wilskiego. Nie §miatem si¢ pokazaé
u Miillerow, jak gdybym to ja byl winien $mierci ich syna.

Na pogrzebie widziatem, jak szli oboje za trumna, ojciec z corka, pani Miiller z Schultzem. Stary byt przygngbiony,
przybyto mu odrazu lat kilkanascie; stara zawodzita gtosno; Fryda zdawata si¢ oshupiala. Szta, gdzie ja prowadzono,
ale gdyby ja zostawiono na ulicy, z pewnoscia nie ruszylaby si¢ z miejsca: widaé to byto po jej oczach bez wyrazu,
$wiecacych martwym blaskiem.

Gdy mnie spostrzegta, oczy te zamigotaty goraczkowo, a potem chodzily za mng blagajace, jak oczy zebraka. Ojciec
zblizylt si¢ do pana Miillera, mowit mu to, co si¢ zwykle méwi w podobnych razach: o woli Bozej, ktorej si¢ poddac
trzeba, o tem, ze wszyscy umiera¢ musimy. Stary pokiwat gtowa.

—Ja! ja! — powiedziat — aber Franz byt taki mtody.

Nie dowiedzialem si¢ nigdy, czy znat szczegoly $mierci syna. Zapadl w martwot¢ dziwna, jakby go juz nic na §wiecie
nie zajmowalo. Odtad przestal gra¢ w kregle, a nawet przestal bywaé w fabryce, ktdra zdat zupetnie na Schultza. Nie
wiem nawet, czy widok Frydy byl mu pociecha, czy miat wyobrazenie, ze ona byta powodem katastrofy.

Takie rzeczy przechodzily jego pojgcie. Zreszta

stary Miiller robit teraz takie wrazenie, jak gdyby nic juz zgota nie byt zdolny zrozumieé. Zona jego powtarzata ciagle
po niemiecku:

— Mj biedny chtopak, moj biedny Franz!

I on tez wtorowat jej od czasu do czasu, szepcac drzacemi usty:

— Biedny chlopak, biedny Franz!

Wroécitem z pogrzebu $miertelnie znuzony. Byto mi tak, jak gdybym pochowal czastke wlasnej istoty; rzucilem si¢ w
ubraniu na 16zko. Spatem, czy marzylem. Wieczor zapadat i ksigzyc w petni $§wiecil prosto w okno. Nagle zdato mi sig,
ze stysze imi¢ moje, wymowione szeptem tak cichym, jakby pochodzit gdzie$ z niedosciglych przestrzeni: styszatem
g0, nie w powietrzu, ale w glebi duszy. A jego akcent byl tak dojmujacy, jak gdyby ostrzegat o niebezpieczenstwie
jakiem, zwracal uwage, pomimo niktosci dzwigku.

Zerwalem si¢ na rowne nogi; jakby dalszy cigg sennych majaczen, ujrzalem w oknie w blasku ksiezyca cien bialy,
ktéry powoli rozptynat si¢ w powietrzu. Bylbym przysiagt, ze rozpoznatem w nim szczupta, naprzoéd podang postac
Franciszka.

Nie bylem jeszcze pewnie dobrze rozbudzony, uczutem przeciez jak zimny pot wystapit mi na czoto, a wlosy jezyly si¢
na glowie. Wybieglem z pokoju jak szalony i zaczalem btgkac si¢ po ulicy, bo za nic



w $wiecie nie bylbym powrdcit do mieszkania, ktore zdawato mi si¢ pelnem widm i przerazen.

Przypomniaty mi si¢ wszystkie styszane kiedykolwiek powiesci o nadprzyrodzonych zjawiskach, a w przestrzeniach
rozbrzmiewat jeszcze szept daleki, wotajacy mnie po imienia.

Machinalnie kierowatem si¢ ku Lesznu i sam nie wiem kiedy znalaztem si¢ przed domem Miilleréw. Zawiodta mnie
tam, zapewne, sita dawnego nalogu, Czy tez jaki$ niepojety instynkt.

W chwili wlasnie, gdy stanatem przed nim, z bramy wypadta, jak wicher, kobieta, w ktorej poznatem Fryde. Ubior jej
byt w nietadzie; bez r¢kawiczek, bez kapelusza, miata jaka$ chustke zarzucona na glowe, a z pod niej promieniami
catemi wymykaty si¢ wlosy.

— Frydo! — zawotatem.

Stangta. Spojrzata. Poznata mnie. I znowu w jej oczach wymalowat si¢ ten btagalny wyraz, jaki widzialem w nieb na
pogrzebie.

— Jak on zginal? — szepnela, sktadajac rece. — Ty to wiesz! powiedz.

Mowita do mnie w tej chwili, jakby to czynita dawna Fryda; w okamgnieniu znikty wszystkie formy narzucone przez
czas, oddalenie, zwyczaj §wiata; tak serdecznie ptakata tylko w dziecinstwie, gdySmy si¢ pobili z Franciszkiem.
Wziatem obie jej rgce w swoje.

— Moja biedna Frydo — wyrzektem — on zgingt w twojej obronie.

— W mojej obronie? Jak? — spytata sucho, urywanym glosem.

Trudno mi to bylo ttémaczy¢. A ona zawotata:

— On, on... powiedz mi, jak on zgingl.

Teraz ja zrozumialem. Nie pytala o brata, nie ptakata brata; jesli rozpaczata, to po jego zabdjcy. C6z mogltem
powiedziec?

— Pojedynek byt $miertelnym dla obudwdch — odezwatem si¢ wymijajaco.

Lamata rece, ktore trzymaltem w moich, usitujac wyrwacé sie z mego ujecia.

— Czemu on si¢ pojedynkowal — szepneta — czemu si¢ do mnie mieszal? Czemu! Czemu!

Wila si¢ prawie w moich rgkach, powtarzajac ciagle to jedno stowo. Wreszcie krzykneta:

— Pus¢! czemu mnie trzymasz!

— Frydo, uspokdj si¢ przez litos¢.

— Przez lito§¢? — powtorzyta uragliwie — kt6z mial litos¢ nademna? czy ty moze, czy brat? Pusc.

Gdybym jej byl nie trzymat, bytaby gtowa bita o $ciang. Nie wiedzialem co mam uczyni¢. Chcialem wciggnac ja do
domu, odprowadzi¢ rodzicom, ale opierata mi si¢ z szalong sita.

— Ja tam nie powr6ce! Nie mam po co! Pus¢ mnie. Puséze!

Mowita to przyciszonym glosem, wydzierajac si¢



z rak moich, az wreszcie zdotata to uskuteczni¢: pchngta mnie z catych sit, tak, zem si¢ zatoczyt, i, jak strzata,
pomkneta ku miastu.

Zrozumialem, ze byla szalona. Zanim jednak zdotatem si¢ opamigtaé, byta juz daleko. Biegta wprost przez Ttumackie
na Bielanska, dalej na Senatorska. Ludzi niewiele snuto si¢ po ulicach. Nikt nie zwrdcit uwagi na biegnaca kobiete.
Parg razy blizki bylem jej schwytania, ale zawsze mi si¢ wymkneta.

Nie pojmowatem, gdzie tak leci, az dopiero kiedy wbiegta nad Wisle, przeszedl mnie dreszcz strachu. Podwoitem
usitowan, wolatem, azeby ja zatrzymano: daremnie. ' Wpadla na most i w miejscu, gdzie prad rzeki jest najbystrzejszy,
skoczyta w wodg. Przez chwile jeszcze odzienie unosito ja na wierzchu, potem zaraz pograzyta si¢ w topieli.

Kilku przewoznikow na todziach podazyto jej z pomoca, wczasie, gdy ja stalem ostupiaty w miejscu, z ktorego rzucita
si¢ do rzeki. Nie ja bytem winien; jednak gdybym byt lepiej czuwal, gdybym byt przynajmniej przewidziat jej zamiar,
zabiegt droge, wezwal kogo, zdotatbym uprzedzi¢ nieszczgscie.

Wszystko to teraz dopiero przychodzito mi na mysl, gdym stat bezczynny, $ledzac usitowania ratunku, niezdolny sam
go podac, bo pltywa¢ nie umiatem.

Raz i drugi co$ biatego ukazalo si¢ na ciemnym

obszarze rzeki. Prad unosit ciato; bylo juz daleko a mnie si¢ zdawato, zem styszatl pluskotanie fali; widziatem
rozpaczliwe ruchy walczacej z nig topielicy.

Bytem jak skamieniaty, biate promienie ksi¢zyca petne byly dla mnie widm groznych, ciche powietrze — ztowrogich
glosow.

Ciato znaleziono na drugi dzien dopiero.

* * %

W tym roku zaszty wazne zmiany w naszem potozeniu materyalnem. Ojciec zakonczyt wreszcie sprawe, ktora go tyle
zmartwienia kosztowala, a zakonczyl w sposob polubowny, za namowa pana Pikalskiego. Nie otrzymat wprawdzie
catego spadku, ktory nam si¢ nalezatl, tylko summe stukilkudziesieciu tysiecy ztotych. Dla nas przeciez byt to majatek.
— Zeby to moja nieboszczka byta tego doczekata! — moéwit ojciec.

Ja nie mowitem, ale pomyslalem, ze teraz mogtbym si¢ ozenic. I, gdyby Jozia zechciata?....

Tylko czy ona bedzie chciata?

Pan Pikalski tryumfowat z rezultatu, do ktorego przyczynit si¢ swoja rada, jakby to on nas zbogacil. Panna Justyna i
matka jej, teraz zupetnie zdrowa po kuracyi trenczynskiej, winszowaty nam serdecznie, a ojciec calowat w reke panig
Pikalska i panng Justyng. Tym sposobem dawal mi przyktad. Ja calowalem takze rece tych pan. Dla czegdzby



nie? — tylko catowatem je zwyczajnie jak znajome, ktore si¢ szanuje, nic wigcej.

Ojciec i pan Pikalski inaczej sobie o tem mysleli. Ja przeciez za ich my$lenie odpowiedzialnym by¢ nie mogtem. Nigdy
nie powiedziatem nic takiego pannie Justynie, coby moglo ja w blad wprowadzi¢ co do moich sentymentow. Lubitlem
ja bardzo — kt6zby jej nie lubit? — ale od lubienia do mitosci daleko.

Codzien rano i wieczor ojciec opiewat jej po. chwaly. Ba! przy kazdem stowie powtarzat:

— Bodaj to nasza Justysia!

I spogladat na mnie znaczaco. A ja odpowiadatem:

— Tak, tak, bodaj to panna Justyna! Czasem ojciec hazardowat si¢ dale;j:

— Ej, chlopcze, gdybys cheiat tylko, gdybys$ miat rozum!

Woweczas ja nie odpowiadatem juz kategorycznie: $§mialem sig¢, zartowalem; wreszcie, jesli bylem przyparty do muru,
mowilem:

— Poczekaj, ojcze, moze mi rozum i przyjdzie.

— Zeby tylko nie przyszedt po niewczasie — szeptat.

Tymczasem robiliSmy z ojcem rozne projekta na przysztosé, jak odbierzemy pieniadze. Teraz jednak trzeba byto
zadowoli¢ si¢ nadzieja, bo dotad nic nam nie wyplacono, a ojcu tak zbrzydty wszelkie pozycz

ki, iz nie bylo o tem co mowic. Ja, zreszta, nie nalegatem.

Jozia miata znow na zime do Warszawy przyjechac.

Kochatem jg pomimo wszystko. Takie juz serce ludzkie. C6z z niem zrobi¢? Wiedzialem dobrze, iz panna Justyna
patrzata na mnie jak w obraz, zawsze jednako, kiedy Jozia byla niestalg, jak pogoda jesienna; ze panna Justyna bedzie
najlepsza zona, a Jozia jest weielonym kaprysem; ze panna Justyna myslata tylko o mnie, a przeciwnie J6zia wymagaé
bedzie, bym ja myslat o niej. Pannie Justynie przyznawatem wszystkie cnoty; nad cnotami J6zi nie zastanowitem sig¢
nigdy, ale widziatem ja przed sobg zawsze i wszgdzie, we dnie i w nocy. Nawet $mier¢ Franciszka i Frydy predko
zatarla si¢ w mysli wobec jej obrazu. Bylbym ja uwiadomit o niespodziewanem bogactwie: c6z, kiedy nie wiedziatem,
gdzie byta. Ona i ciocia nie zostawily swego adresu, wyjezdzajac. Ojciec mowil, ze to dla tego, by potem mogty
fanfaronowac¢ swobodnie. Kiedy im czego byto potrzeba, napisaty gdzie im przystaé, albo tez korzystaty z jakiej
okazyi, zawsze nadmieniajac, ze bawiag chwilowo w jakiem miejscu, chociaz ta chwila trwata zwykle calutka wiosng,
lato, czasem nawet jesien. Potem ktamaty obie bardzo zrecznie, zmy$lajac rozmaite podroze.

Powinno mi to bylo da¢ nieszczegdlne o Jozi



wyobrazenie. Gdzie tam! Smiatem si¢ nieraz z réznych pretensyi, sktadajac je zawsze na ciocie; ale §miech swoja
droga, mito$¢ swojg. Niechby sobie byta gdzie chciala i mowila co tylko chceiata, byle uSmiechneta si¢ do mnie,
pozwolita ucatlowaé swoje biate raczki, migkkie jak aksamit, a pachnace jak kwiatek.

Gdzie tam rgce panny Justyny! Nie darmo Jozia mowita kiedys o jej stroju, Ze byta ubrang jak pokojowka. Cozby
powiedziata o rekach? A ndzka J6zi? Boze, co to za nézka! Juz nawet dama w z6ltej sukni na parawanie mniejszej
mie¢ nie mogla. Dla czegoz nie miatem ozeni¢ si¢ z J6zia? Czemu zdawato mi si¢ to rzeczg tak tatwa, iz tylko potrzeba
byto wyciagnac reke, by siegnac po szczgsécie, a czasem znow, ze tatwiejbym gwiazde z nieba objat dlonia, niz dostat t¢
matla raczke na wlasnosc.

Blakatem si¢ ciagle pomigdzy nadzieja a rozpacza, gdy najniespodziewaniej w §wiecie na samym poczatku Wrzesnia
odebratem bilecik od J6zi. Zawierat tylko trzy slowa:

"Oto6z jestesmy! Przyjdz".

Bilecik odebratem w biurze. Wyleciatem zaraz jak oparzony. Baknatem co$§ zwierzchnikowi, z ktérym spotkatem sig,
jak na zto$¢, o naglym interesie. Nie wiem, czy mi uwierzyl. Wlasnie mi tez biuro byto w glowie! Cho¢bym miat jutro
za to dosta¢ dymisye, bytbym pobiegt do niej.

Zastatem cioci¢ i Jozi¢ w mieszkaniu znajomych, ktorych w miesécie nie bylto. Jozia wybiegta do mnie w fijotkowe;j
sukni, kolor ten byt najmodniejszy, a suknia lezala jak ulana, w matym kotnierzyczku, usmiechniona, jak cukierek.
Kiedym jej si¢ przyjrzat, zdawato mi sig, ze zmizerniata. Mowila przeciez, ze ma si¢ wybornie, i szczebiotata co$
ciagle, tak, Ze nie miatem czasu przyjs$¢ do stowa.

Cioci nie byto: wyszta za jakim$ sprawunkiem, zreszta nie pytatem. Bylem w siddmem niebie.

— No, i c6z méwisz: przyjechaty$my, przyjechaty§my — powtarzata uradowana — cho¢ do zimy jeszcze daleko.
Nawet liscie z6tkna¢ nie zaczgly. A czy wiesz dla czego?

Patrzata mi w oczy. C6z mogtem odpowiedziec?

— Znudzitas$ si¢ na wsi. Zachichotata swoim §licznym $§miechem.

— Albo to na wsi nudno!

— Ciocia miala interesa? Wzruszyta ramionami.

— Oh! interesa! Jaki ty niedomyslny!

Pod jej spojrzeniem serce bito mi gwattownie, rozsadzajac piersi.

Ona przechylita ku mnie glowg, zalotnie przymrozyta oczy.

— Oto tesknitam — szepneta, podkreslajac stowa. Czutem, zem bladt i rumienit sig.

— Za Warszawg!

— Moze. A moze tez za kim§ w Warszawie.

— Joziu! Wigc ty mnie kochasz!

Mialem ochote pochwyci¢ ja w ramiona, jak piorko, i tanczy¢ po pokoju. Pochwycitlem ja nawet naprawdg, ale ona
odpychata mnie ragczkami i wyrzekta smutnie:



— 1 c6z ztad? JesteSmy biedni oboje!

— Nie, nic, J6ziu — zawotatem. — Jestem bogaty. WygraliSmy proces, to jest: nie, pan Pikalski, nie, ojciec zrobit
uktad. Bedziemy szczesliwi.

— Nie moze by¢!

— Tak jest, Joziu, tak! Doprawdy! nie sadzitem, Ze pienigdze moga daé tyle szczescia.
— Nie moze by¢ — powtarzata Jozia. — Ty chyba zartujesz! Powiedz, Ze to prawda,
— Prawda, prawda, Joziu.

— Jestes bogaty. To kupimy wies.

— Kupimy co tylko chcesz. Jozia w lot pochwycita moje stowa.

— Co ja cheg! oh! ja chce tylu rzeczy!

— Wiec kupimy mnoéztwo rzeczy.

— Naprawdg¢! — zawotlala zachwycona.

— Naprawdg!

— Zaraz?

— Zaraz nie! jak odbierzemy pieniadze. Zrobita niezadowolong minke niecierpliwego
dziecka.

— I kiedyz to bedzie?

Nie wiedziatem tego napewno.

— | wy tam zawsze mieszkacie na tej Zakroczymskiej ulicy? — spytata po chwili. — My$latam, ze teraz, kiedy
jestescie bogaci....

Urwala i zarumienila si¢ nagle. Czyz ona wie. dziata wprzody o zmianie mego potozenia? Czy dla tego bilecik
przystata do biura? Ta my$l migngta mi w glowie.

— Ja bo — mowita dalej, pokrywajac zmieszanie — nie mieszkatabym tam pewno. Nie chciatabym nawet mieszka¢ w
Warszawie. Przyjecha¢ na zime, to co innego. Obywatel wiejski, whasciciel ziemski: jak to tadnie brzmi, nieprawdaz?
Ale urzednik, mieszczuch...

Wydymata pogardliwie usta.

— Przeciez jestem urzednikiem, a kochasz mnie?

— Ty, to zupehie co innego, a potem — kocha¢ ci¢ bedg jeszcze wigcej, jak wyniesiesz si¢ z tego miasta. Na wsi
zapuscisz wasy, bedzie ci z niemi $licznie. Bede ci¢ miata za co targac.

Mysl, ze raczki Jozi targatyby mnie za wasy, wydala mi si¢ zachwycajaca. Czemuz nie miatem ich teraz!

Tymczasem przyciskatem do ust te raczki, wyobrazajac sobie, jak rozkosznem bytoby ich targanie.

Smieli$my sie oboje i tak zeszla nas ciocia.

Jozia zerwala si¢ z kanapki, na ktorej siedzieliSmy oboje.

— Mamo! — zawotata — powiem ci wielkg nowing! Sta$ jest bogaty.



Opowiedziata matce o procesie mego ojca i jego zakonczeniu, daleko lepiej, niz ja to uczynitem.

Ciocia dziwila si¢ i cieszyla bardzo; zaczg¢ta mi winszowac.

— To nic — przerwala Jozia — Sta$ kupuje wies.

— Ma stuszno$¢! Niema jak wies.

— To jeszcze nic — ciggneta dalej Jozia, bo, jak wielki orator, najbardziej sensacyjng wiadomos$¢ zachowata na
koniec. — Sta$ Zeni si¢ ze mna. To juz utozone. Masz nas tylko poblogostawic.

Ciocia robita niejakie trudnosci, wszystko to byto tak nagte.... tak nie mozna... rzecz wazna... pokrewienstwo, trzeba
stara¢ si¢ o indult.

Stuchatem z przerazeniem, ale Jozia przecigta wszystko stanowczem "To juz utozone". Ciocia rozplakata si¢ i
pobtogostawita.

Potem rozgadata si¢. Widziala juz dawno co si¢ miedzy nami §wieci: cdz z tego! nie mogla przeciez swego dziecka da¢
na biede. Jozia na to nie zwazala, ale ona, matka....

Przypomniatem sobie, iz ojciec opowiadal nieraz, ze si¢ ozenit, skoro dostat sto osiemdziesiat rubli pensyi. Ja miatem
juz troche wigcej. No! co prawda, inne czasy byly dawniej.

A Jozia byla taka delikatna, rozpieszczona, przyzwyczajona do wygdd. Ona przeciez nie udzwigneta

by zelazka, ktorem matka zawsze wiasna reka prasowata ojcu koszule, nie zblizytaby si¢ za nic w §wiecie do
kuchennego ognia. Takie raczki, jak jej, nie byty stworzone do zadnej pracy; mogly tylko grzebaé w attasach,
koronkach, klejnotach, a co najwyzej, targa¢ za wasy takiego, jak ja, prostaka.

Wyszedtem od cioci oszotomiony. Slub, wie wasy, raczki Jozi: wszystko to tworzyto w mojej glowie rozkoszny
chaos.

W miarg jednak, jak zblizatem si¢ do domu, zaczatem go porzadkowac. Naprzod nalezalo uzyskaé przyzwolenie ojca,
potem kupi¢ zareczynowy pierscionek — Jozia z gory opisata, jaki by¢ powinien — potem wzigé dymisye, urzadzi¢ si¢
tymczasem i szuka¢ odpowiedniego majatku. Wszystko to zdawato mi si¢ bardzo prostem. Kiedy jednak przyszto mi
powiedzie¢ ojcu o tych pigknych projektach, rzecz okazata si¢ nieco trudniejsza.

Ojciec siedzial wtasnie przy otwartem oknie i czytat kuryerka. Prenumerowali§my go juz wowczas, a cho¢ to byt maty
pétarkusik, swistek nieledwie, jednakze ta lektura zabierata ojcu wigcej czasu, niz dzi$ przecigtnemu literatowi
przejrzenie wszystkich wieczornych gazet. Czytat go od poczatku do konca, poczawszy od wiadomosci koscielnych, o
nabozenstwach, odpustach, kazaniach, az do ogloszen, umieszczonych drobniutkiem drukiem na ostatniej stronicy a
ozdobionych stosownemi winietami. Byly

tam pudelki, charty, wyzly, konie, powozy, kamienice i tanczace osoby w wysokich fryzurach, stosownie do tego, czy
ogtaszano zgube pieska, ekwipaze lub domy na sprzedaz, czy tez nauczyciel tanca urzadzal u siebie tak zwane
komplety.

— Gdziezes to bywal, mosci batamucie! — zawolal, widzac mnie — Ze$ nawet na obiad nie przyszedt.

— Ah! ojczel — zawotatem, calujac go w reke. Dostrzegt co$ niezwyklego w mojej twarzy, bo



zdjat okulary i potozyt kuryerka.

— No, no — wyrzekt — c6z si¢ to stato?

— Stala si¢ rzecz wazna.

Zawahatem si¢ chwile i dodatem uroczyscie:

— Proszg o blogostawienstwo: o§wiadczytem sig.

— Pannie Justynie? — zawotal uradowany ojciec, zrywajac si¢, jakby mu ze dwadziescia lat ubyto.
— Pannie Justynie, zkadze pannie Justynie?

— Komuz wigc?

— Naturalnie, J6zi.

Twarz ojca wydtuzyla si¢ nagle, r¢ce opadty jakby zniechecone.

— J6zi — powtdrzyt powoli — J6zi? — Przeciez jej tu nie ma.

— Wiasnie przyjechala z ciocia, przystala po mnie, przyznata si¢, ze za mna tesknita; ja powiedziatem, ze ja kocham
szalenie, ze teraz ozenic si¢

mogg. Ciocia si¢ zgodzita. Wezme dymisye, kupimy wie$. Obaczysz, ojcze.

Powiedziatem to wszystko jednym tchem, bo wyraz twarzy ojca niepokoit mnie coraz bardziej. Gdym skonczyt, byto
dtugie milczenie.

— A tos$ si¢ ustroit! — wyrzekt wreszcie. — Czyz nie widzisz, Ze 0 zmianie twego potozenia Jozia wiedziata
doskonale, ze przyjechata z gotowym planem, $pieszyta sie, by jej kto nie ubiegt? Oho, znam jg dobrze, i ja, i jej
mamg!

Byta chwila, w ktorej sam podejrzewalem co$ podobnego. Teraz jednak bylbym przysiagt przed ojcem, ze to fatsz
wierutny.

— Daj pok6j — moéwit, odgadujac mdj zamiar — nie przekonasz mnie, wiem co wiem. Od tego§ mtody, zebys byt
ghupi i wlasnego szczescia nie widzial!

— Ja z Jozia tylko...

— Wiem, wiem — przerwat — tak si¢ zawsze mysli. Oddawna opetata cie ta Jozia... Inaczej...

Umilkt, a ja nie $miatem si¢ odezwac. Ojciec dtugo chodzit po pokoju, jak zwykle, gdy byt z czego niezadowolony.
Usiadl wreszcie na dawnem miejscu.

— Ha! — wyrzekt — trudno, taka wida¢ wola boska!

— Wigc ojciec nie bedzie przeciwny? — zawotatem.

— Przeciwny, przeciwny! Na wieleby si¢ to zdato! Sprzeciwiac si¢ nie mam prawa: zawsze to cio

teczna siostrzenica, chrzestna corka mojej nieboszczki. Tego nie zapomne nigdy, chociaz, ze do niej niepodobna, to
nie...

Ojciec poszedt ze mna nazajutrz do cioci, pier§cionek zargczynowy kupit, tylko na nabycie wsi nie byt zdecydowany, a
o mojej dymisyi stucha¢ nie chciat.



— Bedzie na to do$¢ czasu — zawyrokowal — jakby si¢ co$ dobrego trafilo; tymczasem nie pozwolg ci bagkdéw zbijaé
po dniach calych. Ja zresztg z Warszawy si¢ nie rusze i pieniedzy dam ci tyle, ile bede uwazat. Gdybys si¢ ozenit z
panng Justyna, to co innego: powierzytbym jej bez wahania si¢ ciebie, siebie, i wszystko, co posiadam.

Nie bylo rady: trzeba bylo na tem poprzesta¢, cho¢ widzialem, ze si¢ to J6zi i jej matce bardzo nie podobato.
Przescigaty si¢ teraz w uprzejmosci dla ojca, sadzaty go na pierwszem miejscu, przymilaty si¢; Jozia robita
najrozkoszniejsze minki, gtaskata, calowata: wszystko na nic.

Jeszcze czasem, otrzepujac si¢ po pocatunku, mowit:

— Pfe, pomaczytas mnie jak mtynarka.

Albo znowu robit uwagg, ze ma caly sklep aptekarski na glowie i rekach.

— To nie apteka — wotata zgorszona — to paryzkie perfumy.

— Wszystko jedno — odpowiadat.

Mnie zlewata takze r6znemi wodami, ekstraktami, ktore kazata sobie przynosic¢, a kosztowaty bajonskie summy. Nie
mialem wyobrazenia, by tak wiele pienigdzy na podobne glupstwa wydawaé mozna. Dotad znatem tylko wodke
kolonska i t¢ trzymano u nas od jakiego wypadku. Ojciec zwykle za Zycia matki przynosit jej dluga, cienka flaszeczke
w Nowy Rok; dotrwata zawsze do nowej. Teraz nie mieliémy jej wcale. W biurze §miano si¢ z moich pachnidet, a
ojciec zapytywal pot zartem, pot seryo: czym juz zgtupiat do reszty?

Bylem niby bardzo szczgsliwy, jednak potozenie moje nie byto godne zazdrosci. I Jozi i cioci raz wraz zachciewato sig¢
czego$, czego ja, narzeczony, obowigzany bytem dostarczy¢.

Wszystko to byly rzeczy dyabelnie kosztowne, moja pensya okazywata si¢ za szczupta, a ojciec dotozy¢ nie chciat.
— Wedlug stawu grobla — powtarzat — niech si¢ twoje panie tego naucza.

Latwo mu to bylo powiedzie¢; one nie myslaty si¢ nauczy¢, a c6z ja miatem robi¢?

Przytem w wielu wypadkach nie wiedzialem, jak sobie radzi¢. Raz, naprzyktad, w teatrze grano co$ nowego, jakas
sensacyjng sztuke. Wystepowata w niej Halpertowa. W sam dzien przedstawienia moim paniom zachciato si¢
koniecznie lozy... A jak si¢ moim paniom czego$ zachciato! No... Biegne do

kassy jak szalony. Ttok nie bywaty. Dociskam si¢, wygnieciony, ledwie zywy... Gdzie tam mysle¢ o lozy! Gdyby ich
byto dwa razy tyle, juz by je rozebrano. Na galerye, na paradyz rozkupujg bilety.... Jak nie pyszny wracam z t3
wiadomoscig. Moja Jozia w ptacz. Ciocia, nie ptacze wprawdzie, ale porusza brwiami we wlasciwy sposob, a z ust jej,
pogardliwie $ciggnietych, sypig si¢ stowa ostre, kolace, jak szpilki.

Moéwi bardzo zwyczajne rzeczy: "Dla chcacego nic trudnego"; "Kto kocha prawdziwie, potrafi zawsze zrobic¢
przyjemnos¢ ukochanej"; "Gdyby na mojem miejscu byt kto inny... "

Juz to w takich razach ciocia umiata by¢ wymowna bez wszelkich oratorskich frazesow; wymowg jej stanowity
spojrzenia, przycisk, ktadzony na niektorych wyrazach, i glos lodowaty, tak lodowaty, jakby pochodzit z samego
pénocnego bieguna.

Za kazdem takiem zdaniem, rzucanem koncem ust, w minutowych przerwach, podskakiwatem na krzesle.



Placz J6zi doprowadzit mnie do rozpaczy. Gryztem do krwi wargi, ale nie przyszto mi do gtowy, by na to, co si¢ stalo,
byta rada jaka. Nie tego chcialy moje panie.
Jozia, widzac, ze stowa matki nie wywoluja zadnego aktu woli, odezwala si¢ wreszcie z za tez:

— Mamo! Moze by do kogo innego si¢ udaé o loze, skoro Stas...

— Alez lozy nie ma juz — przerwatem — przeciez bylem w kassie: nikt jej nie stworzy.

— Bywaja sposoby — wyrzekta dobitnie ciocia.

— Jakie? — zawotalem. — Niech ciocia powie: ja wszystko zrobig.

Bytem tak naiwny, iz nie miatem pojecia, co by w takim razie przedsigwzig¢ mozna. Premiery jeszcze wowczas nie
byly w modzie, jak dzisiaj; ja przynajmniej o nich nie styszatem. Do teatru chodziliSmy czasem, jesli nowa sztuka,
ktéra juz wowczas nowa by¢ przestala, uchodzita za dobra. Opinia wyrabiata si¢ zwykle sama z siebie. Kuryer nie
stanowit o zdaniu przecigtnej publicznosci, bo w owym czasie chwalit zawsze wszystko i wszystkich bez wyjatku.
Zreszta, nie zalezalo nam na tem, czy bedziemy w teatrze dzi$ lub jutro. Jesli nie dostalo si¢ biletow, to odktadano te
przyjemnos¢ na inny raz. Niechby si¢ dobijali przyjezdni! My wiedzieli§my, ze sztuka nie ucieknie, ze zobaczymy ja
jutro, pojutrze, kiedykolwiek.

Ciocia nie raczyta daé mi objasnien zadnych, moze nie dawala wiary mojej niewiadomosci. Zmierzyta mnie tylko od
stop do glowy lekcewazacem spojrzeniem i pogardliwie §ciagneta ramiona.

W rozpaczy pochwycitem za kapelusz i wybiegtem.

Szedtem na oslep, nie mialem wyobrazenia: co czyni¢ nalezy? A czulem, ze co$§ uczynié trzeba, ze nie tak tatwo uda mi
si¢ przebtagac cioci¢. Do tego te tzy Jozi....

Z gtowa spuszczona, nie widziatlem nikogo na ulicy, gdy nagle rozbrzmiat koto mnie przyjazny, serdeczny glos:
— Pan Stanistaw! M6j Boze! panu cos jest.

Bylo tyle ciepta w tych wyrazach, tyle troskliwosci, iz odrazu stopniat zamrdz, jakim przejal mnie glos cioci.
Przedemna stala panna Justyna; siwe. jej oczy patrzaly na mnie z tak poczciwym frasunkiem, ze miatem ochotg
pochwyci¢ jej rece i ucatowaé z catego serca, zapominajac, ze byty czesto czerwone i poktute od igty.
Powiedzialem jej tez bez wahania moj frasunek.

— Jakzez mozna — zawolala nieuwaznie — zadac tego, co od pana nie zalezy?

Umilkta nagle, zarumienita si¢ po uszy i zaczgta znow pospiesznie:

— Tak, to musi by¢ bardzo przykre, gdy kto sobie co utozy. Taka pigkna sztuka, Halpertowa....

Platata sie. Widocznie chciala zatrze¢ wrazenie stow pierwszych. Nie wypadalo jej przeciez potgpiaé Jozi.

Szta z bratem. Gdy mowita, przyjrzatem jej si¢ uwaznie. Zeszczuplata znacznie, pobladta, a okoto



ust zarysowat si¢ jaki$ wyraz smutku, ktérego tam dawniej nie byto. Tylko siwe oczy zostaly zawsze rownie jasne,
réwnie poczciwe.

— Ah! — zawotata nagle — moze my bedziemy mogli pana z klopotu wybawic.

— Jakim sposobem?

— Idziemy wtasnie z Mieczysiem po loze, ktora byta dla nas zamdéwiona. Jesli jg dostaniemy, to odstagpimy panu; my
Mieczys nie zdawat si¢ tego zdania podziela¢. Spogladat na siostr¢ z widocznem oburzeniem. Spostrzegta to.

— MJ9j Mieczysiu, mdj ztoty! — zawotata — zrobisz to dla mnie. Prawda?

— A co mama powie? — mrukngt zachwiany.

zaprosita mnie Joasia. M6j Mieczysiu, nie upieraj si¢; juz ja zrobi¢ za to, co tylko bedziesz chciat.

Blagata brata tak serdecznie, jakby szlo o rzecz najwazniejsza dla niej, dopoki nie ustgpit. Mruczat jeszcze troche,
gdy$my szli we troje do kasy, bo mnie juz panna Justyna nie puscita.

Gdym miat w reku lozg, nie wiedziatem jak jej dzigkowaé. Ona usmiechngeta si¢ troche smutno.

— Taka mata rzecz — moéwita.

— Bedg pani wdzigezny cate zycie — zawotatem.

— Jest tez za co! Wszak jestesmy przyjaciotmi. Gdybym mogta, checiatabym panu na prawde jaka przystuge
wys$wiadczyc.

Oddalita si¢ $piesznie. Ja pobiegtem do cioci.

— Jest! — zawotatem, wpadajac do salonu, w ktérym obiedwie panie siedzialy zadgsane.

Spodziewalem si¢ wybuchu radosci, tymczasem Jozia odezwala sig:

— To bardzo szczgsliwie! Co6z! kiedy mnie gtowa boli.

— Widzisz, ze jak kto chce, to moze — dodata ciocia.

Miatem na koncu jgzyka, jakim si¢ to stato sposobem; ale znatem juz moje panie, rozumiatem, iz wiadomo$¢ jako lozg
zawdzigczaja grzecznos$ci panny Justyny, popsutoby im humor do reszty.

I tak miatem z nim dos¢ biedy. Jozia skarzyla si¢ na glowe, przykladata na skronie plasterki cytryny i wygladata jak
ofiara.

— Moje biedne dziecko! To wszystko z irytacyi — moéwita ciocia, spogladajgc na mnie jak na morderce.

Nad wieczorem jednak bol glowy minat. Udobruchaty si¢ obiedwie. Pojechali$my do teatru, a gdy przyniostem J6zi
cukierkéw w tadnej bonbonierce, raczyta si¢ nawet usmiechnaé.



Podobne sceny zdarzaty si¢ czesto. Wszystkiego, czego zazadaly, ja musiatlem dostarczy¢, a jesli nie dostarczytem,
byty dasy, tzy; Jozia dostawata migreny, a ciocia czynita wyrzuty, ze unieszcze¢sliwiam jej dziecko, ba! mato tego, ze ja
zabijam mojem postgpowaniem.

Tracilem nieraz glowe. Robilem co moglem, ale nie zawsze trafita si¢ panna Justyna, ktéraby uratowata mnie swoja
dobrocig. Ona uratowata raz, a wymagania powtarzaty si¢ ciagle. To cioci zachciewato si¢ jakiego spaceru, to Jozi
jakiego$ kwiatu, ktorego wtasnie dosta¢ nie byto mozna, a juz najgorsze byly te bilety.

Raz, bylo to wlasnie w jakie$ §wieto, mroz byt siarczysty, $nieg na tokie¢ przynajmniej' lezat na ziemi. Jozi przyszto na
mysl w poludnie przejecha¢ si¢ sankami do Lazienek. Sanek pelno uwijato si¢ po ulicach, w powietrzu odglos
dzwonkow rozlegat na wszystkie strony. Zdawalo si¢ bardzo tatwo zadaniu jej zado$¢ uczyni¢. Ale ona w takie sanki
wsig$¢ nie myslata.

— Fe! fe! — wotata na podobng propozycyg.

I thomaczyta mi, ze sanki powinny mie¢ fartuch niedzwiedziami podbity, ze na koniach powinna by¢ siatka, a konie,
zamiast krakowskich chomont, majg by¢ ubrane w angielskie szory, w koncu dodata pogardliwie:

— Ty sig, widze, nigdy nie nauczysz tego, co wypada, a co nie.

Wiedzialem juz gdzie najmowaé powozy, bo wozilem juz nieraz moje panie, wigc pobiegtem. Na nieszczescie,
wszystkie konie byly na miescie. Wrocitem z ta smutng wiadomoscia, jak nie pyszny. Miatem dopiero co stucha¢! Na
to jednak poradzi¢ nie moglem. Jozia rozchorowata si¢ na gtowe, a gdym doradzat rozne lekarstwa, powiedziala z
gniewem, zebym jej dat Swigty pokoj.

Zrozumialem, Ze nie miatem tu teraz co robié. Jozia nie chciala nawet na mnie patrzeé, potozyta si¢ na kanapce i
odwrocita do $ciany, ciocia dawata mi znowu nauki, ktére mnie do ostatniej ztosci doprowadzaty. Wyszedlem,
podobno nawet trzasngtem drzwiami. Dyabli nadali z temi kaprysami — myslatem. Potem przyszto mi do gtowy, ze
Jozia byta cale zycie zepsutem dzieckiem, Ze ciocia piescita jg, dogadzata, uczyta sama rozmaitych wymystow. Céz
dziwnego: jesli grymasita trochg, nie wiele: wszakze mogla grymasic sto razy wigcej. Czyz nie miata do tego prawa?
Ona mnie przeniosta nad wszystkich, mnie, com nie mogl poszczyci¢ si¢ ani nazwiskiem, ani uroda, ani niczem
wreszcie. Oh! oddawatem sobie sprawiedliwo$¢, czemze ja bylem? czem moglem si¢ odwdzigczy¢ za jej mitosc?
Doszedtem do domu zupenie skruszony, wyma



wiatem sobie z calego serca, ze takich sanek, jakich Jozia chciata, znalez¢ nie mogtem. Teraz szuka¢ byto po
niewczasie, ale ja powinienem byl domysle¢ si¢ jej checi, przewidzie¢ ja, wynajaé je od rana.

Bylem, doprawdy, niedolega.

Z tem przekonaniem, wszedtem do pokoju. Ojciec wlasnie po obiedzie palit fajke, uktadajac pasyans, zanim przyszedt
czas kawy u panstwa Pikalskich, na ktora byt co niedziela proszony.

Spojrzat na mnie ze zdziwieniem.

— A ty zkad si¢ wziates, czy ci¢ twoja helia wypedzita? Masz dyabelnie kwasng ming.

Ojciec zawsze uzywat tego wyrazenia "bella", méwigc o Jozi.

— Eh, nie! — odpartem niechetnie.

Nie miatem zadnej ochoty opowiada¢ naszego matego zajscia.

— Zwolniono ci¢ na dzi$ ze stuzby? — spytat z przekasem.

— Jozie glowa boli — odpartem.

— Tere fere — mruknat — znam ja takie bdle glowy: ot muchy w nosie, muchy w nosie, nic wigce;j.

Moze Mieczy$ wygadat si¢ o biletach.

— Jak si¢ bedziesz poddawal — mowil dalej ojciec — to ci¢ obie z matka osiodtaja z kretesem 1 zaprowadza tam,
gdzie ci si¢ nie $ni nawet. Pamietaj! Juz dzis ci kolki ciosaja na gtowie, a co bedzie dalej?

— Jozia ma prawo by¢ wymagajaca. Popatrzal na mnie z litoscig, w ktdrej byto duzo

szyderstwa.

— No, proszg, i jakiez to prawo, jesli taska?

— Ah! — zawotalem z przekonaniem — ona miata do wyboru tylu innych....

Twarz ojca stawala si¢ coraz bardziej szydercza, wreszcie wybuchnat, nie dajac mi dokonczyé:

— A'to ci¢ obetgaty!

— MJj ojeze!

— Zen sie sobie, kiedy ci si¢ tak podoba. Zawsze to siostrzenica mojej nieboszczki, Panie $wie¢ nad jej dusza, ale miej
przecie wlasny rozum.

— Jozia moglaby zrobi¢ daleko lepsza partye — recytowatem dale;j.

— Jaka, jakg?

Chciatem przerwaé, ale ojciec uderzyt pigscig w stot, wotajac:

— Stuchaj — ze do stu dyablow! ja to raz wypowiedzie¢ muszg. Ona miata w czem wybiera¢! Ona polowata na
kazdego, czy mtody czy stary, czy brzydki, czy tadny, byle miat pienigdze, a na Henia urzadzata z matka kompletna
oblawe. Ona miata w czem wybiera¢! Ze tak mowig nie dziw, tak im wypada. Ale zeby zaraz wierzyé! Oszalate$ czy
co?

— Ojciec byt zawsze uprzedzony do J6zi — wyrzeklem zmieszany.

— Uprzedzony! proszg, uprzedzony! To juz ostatnia pasya porywa.



Rzucil z gniewem karty na stét i chodzil, sapiac, po pokoju. Ale, ze to byt najtagodniejszy cztowiek pod stoncem,
rozbroito go moje milczenie i méwit dalej spokojnie:

— Myslisz, ze nikt nie widzi co z tobg wyprawiaja, a wroble juz o tem §wiergocg. Zlapaly ci¢ na muche, jak tylko
dowiedziaty sig, ze co$ masz, i zamiast grosz twoj szanowac, ciagna na wydatki, jakby ten grosz nie miat na cate zycie
wystarczy¢. Ciotka chce was wystrychna¢ tak, jak siebie z corunig wystrychneta... na dziady, tak, na dziady! A ty,
kiedy juz wlasnego szczescia widzie¢ nie cheiale$ i odwrocites si¢ od niego jak ghupi, patrz przynajmniej kieszeni.
Rodzing utrzymac, to nie chichy, a wiem, ze siedzisz juz w dtugach po uszy...

Nie protestowatem, cho¢ tak znowu zle nie byto. No! juzci¢ winien bylem troche kolegom, i pensyi co$ naprzod poszto,
i za kwiaty, cukierki, powozy, zebraly si¢ rachunki. Wiedziano, ze mamy odbiera¢ duze summy, i kredytowano mi.

— Prosze ojca — wyrzektem na swoje usprawiedliwienie — ja musze Jo6zi czems$ okazaé¢ moja wdzigcznosé.

— Ato zaco?

— Kocha mnie.

— Wielka sztuka: kocha ci¢ nie ona jedna.

Niechze ona bedzie tobie wdzigezna, Ze jg kochasz i bierzesz.

— Co6z tam ja!

— Prosze! Czegoz to ci brakuje? Chtopiec jak malowanie! Znam ja daleko lepsze od J6zi, co poszlyby za ciebie z
pocatowaniem r¢ki, ho, ho! i jak jeszcze!

Wiedzialem dobrze, o kim mowit. Ale ojciec na tem nie poprzestat.

— Ot ghupie serce — ciagnal — ghupie! §lepe! szalone! Czasem mnie wszystkie ztosci na ciebie biorg, czasem sobie
mysle, ze musisz by¢ co$§ wart, kiedy za tobg przepada tak zlota dziewczyna. Biedna ona, pomizerniala, pobladia, a na
ciebie i na twojg Jozi¢ stowa nie da powiedzie¢, po prostu skoczylaby za was oboje w ogien. Czasem znéw przychodzi
mi do glowy, ze$ nic nie wart z kretesem, kiedy jej oceni¢ nie umiesz. Oj, ten, co ja dostanie, bedzie miat raj na ziemi.
Wie o tem nie jeden, i zaleca si¢. Wolatbym ja bez grosza, niz inng z milionami. I rodzice nalegaja, zeby sobie kogo
wybrata.

— To tez pewno wybierze.

— A c0z ty mySlisz, Ze nie?... ze przez ciebie do klasztoru pojdzie, albo starg panng zostanie? Panna Justyna to nie
zadna heroina. Poptacze w kaciku, pomodli sie, a jak si¢ zdecyduje zamieni¢ pierscionek z uczciwym cztowiekiem,
chociazby bez gwattownej mitosci, to mu stowa i wiary dotrzyma i bedzie

myslata tylko o jego szczesdciu, tak, jak moja nieboszczka.

Nie przeczylem. Panna Justyna byla dobra dziewczyna; data mi tego dowdd z owa loza. Coz to za réznica jednak byta
mig¢dzy jej sercem a sercem Jozi!

Kiedy$my raz rozmawiali o przysztosci, o wszystkiem, co ludzi rozdzieli¢ moze, ona wzigta moja re¢ke w swoja,
patrzyta w oczy §licznemi oczyma, i rzekta z determinacya:

— My si¢ nie rozdzielimy nigdy, Stasiu! bo ja umartabym. Czuj¢ to!



Wszakze przyznala mi si¢, ze o klasztorze myslata dla tego, zeSmy si¢ pobra¢ nie mogli.

Onaby umarta, a pana Justyna poptacze w kaciku, pomodli si¢ i pdjdzie za innego.

Ze tez mozna takie dwie kobiety porownywaé!

Ta cata zima przeszta mi jak sen. Kiedy szukam jej szczegotow w pamigei, widze tylko Jozie, to Smiejacy si¢, to
rozkapryszong, to gniewna, to tzawa, to wesota. Co chwila byta inna, a juz nie wiem w ktorej najsliczniejsza?
Gniewali$my si¢ czasem, ale zaraz nastgpowata zgoda; ja, naturalnie, przepraszatem, ona zawsze przebaczata, a to byly
najmilsze chwile, i warto byto znosi¢ nie wiem jakie gniewy, byle potem uzyskaé przebaczenie.

Mieli$my si¢ pobraé¢ naprzod w karnawat, potem na wiosng, potem w lecie, bo jako$ byly trudnosci

z indultem, z odebraniem summy, a poniewaz mieliSmy zamieszka¢ na wsi, ciocia i Jozia utrzymywaty, iz nie warto
urzadza¢ mieszkania w Warszawie. Tak wigc ciagle odwlekato si¢ moje szczgscie. Mowitem to Jozi, ale ona zrozumieé
mnie nie chciala i odpowiadala ze §miechem:

— Albo to nam zle!

No! zle nie byto, tylko moglo by¢ lepie;j.

Tej zimy nastapita u nas radosna zmiana: Adas dostat awans do biura i robiono mu nadziejg¢, ze wkrotce zostanie
nadle$nym; zamieszkat naturalnie u nas. Wydawat sig¢ teraz starszym odemnie; dorodny, ogorzaty, nie miat, jak
dawniej, zaspanych oczow, przeciwnie: oczy te blyszczaty pod czotem, ktore bialoscig odbijato od catej twarzy.
Ojciec bardzo si¢ nim cieszyt, bo kochat go jak syna; ze mnie tez nie miat teraz pociechy zadnej, a ze nie mogt
wytrzymaé bez gawedki, w domu byto mu przykro.

Adas okazat si¢ wesolym towarzyszem: mozna z nim bylo robi¢ co kto chciat. Do J6zi poszedt ze mng chetnie,
przywita! moja narzeczong serdecznie, ale jako$ mu si¢ u cioci nie bardzo podobato, bo po kilku minutach umilkt,
krecit si¢ na stotku i zabawiwszy nie cate p6t godzinki, wynidst si¢ i juz potem na druga wizyte namoéwic si¢ nie dat.
Prawda, nie bardzo namawiatem. J6zia, nie chcac mi robié

przykrosci, byta grzeczng dla Adasia, ale ciocia wyrzekta bez ogrodki:

— Nieosobliwych masz kuzynow, Stasiu: jaki$ tam podle$ny!

— Moja ciociu! to mity chtopiec — dodata Jozia, ktdra dnia tego byta dla mnie szczegdlniej taskawg — tylko... nie dla
nas towarzystwo... nie jego w tem wina.

Dla czego Adas nie miat by¢ towarzystwem dla nas? nie wiedziatem. Bawilem si¢ z nim doskonale. Opowiadat o
lasach, polowaniach, zwierzgtach, bo rozmitowany byt w swoim zawdzie. A czynit to z takiem ozywieniem, iz,
stuchajac, brato si¢ udziat w przygodach, o ktérych méwit. Moze Jozia zapamigtata, iz, bedac dzieckiem, wolat bawi¢
si¢ z pudlem, niz z nia; moze rozumiata, iz dzi$ takze nie robita na nim zadnego wrazenia.

— Co6z J6zia? — pytatem go dnia tego, pewny, ze ustysz¢ hymn zachwytu, ze jesli zrazita go ciocia

1jej ceremonialne obejscie, musial podziwia¢ moja narzeczona.

Zmieszat si¢ i przez chwilg nie wiedziat co odpowiedziec.



— Jozia! Jozia! — powtarzal, jakby zaskoczony pytaniem, ktdérego mogt sie przeciez spodziewac. — Wiesz co: Jozia
nie odmienita si¢ wcale.
Oczy jego unikaly moich, a chociaz bylismy

w mieszkaniu, zdejmowat rekawiczki i ktadt je na powroét, jakby czems$ byt mocno zajety.

— Nieprawdaz! — zawolatem, biorgc stowa jego za pochwale. — Nie odmienita si¢! Jestem bardzo szczesliwy.
Spogladat na mnie, przestgpywat z nogi na noge. Chceial co§ powiedzie¢, a nie wiedzial jak to uczynicé.

— No, tak, jeste$ szczgsliwy — powtdrzyt powoli — to najwazniejsze.

Zatrzymat si¢ chwile, zmieszat jaszcze bardziej, poczerwieniat i zawotal z naglym wybuchem:

— Juz ja wolatbym panng Justyne!

Jaki on miat pospolity gust! Jozia stusznie méwita, ze nie bylo to dla nas towarzystwo.

Do panstwa Pikalskich Ada$ przystat od razu. Chodzil tara z ojcem z razu co niedziela, potem coraz cz¢sciej, az
nareszcie zaczal codzien zaglada¢. Grywat z panig Pikalska w pikietg, z samym panem w warcaby, z Anusig w
szubieniczke, Mieczysiowi pomagat w odrabianiu zadan. Pannie Justynie nie pomagat w niczem; grywat z nig jedynie
w zielone i zawsze byl pobity. Grali o rézne drobiazgi, o kwiatki, cukierki, o rzeczy nieokreslone, ktore on uiszczat w
postaci lozy lub t. p. Panna Justyna twierdzita, Ze kto jest tak nieuwazny, ten gra¢ w zielone nie powinien; on znéw
dowodzit, ze wlasnie tym sposobem poprawie si¢ moze, i grat dalej, nie poprawiajac si¢ wcale.

Trwato to blizko miesigc, az wreszcie Adas$ przegrat swoje serce, chociaz, zdaje sig, Ze to juz byto faktem spelnionym
od dawna, a panstwo Pikalscy, mdj ojciec i cale otoczenie wiedziato o tem,

Adas nie stanowit §wietnej partyi; miat jednak nadziej¢ wkrotce zosta¢ nadlesnym, a wowczas mogt si¢ $miato ozenic,
majac zapewnione utrzymanie.

Panstwo Pikalscy dopomodz mogli mtodej parze. Adas byt zdolny, pracowity, zakochany do szalenstwa; panna
Justyna, po krétkiem wahaniu, zgodzita si¢ z wolg rodzicow.

Mielismy wigc drugie zargczyny w rodzinie. A moj ojciec, widziatem to dobrze, byt z nich stokro¢ wigcej zadowolony,
niz z pierwszych.

Naturalnie, musiatem si¢ na nich znajdowac¢, tem bardziej, ze taki byt wyrazny rozkaz ojca, cho¢ Jézia si¢ krzywila.
Zapewne z tego powodu nie byto mi na tych zargczynach wesoto. Panna Justyna, jakkolwiek gtowna osoba
uroczystosci, gospodarowata swoim zwyczajem, rumienita si¢ tylko co chwila i doprawdy, byto jej z tem tadnie.
Powitata mnie z wielka swoboda, jak brata.

Ja zyczylem jej szcze¢$cia, trochg ceremonialnie. Byto mi dziwno, Ze jej oczy zwracaly si¢ teraz ciagle do Adasia nie do
mnie. Zakorcito mnie co$ nawet, zeby jej przypomnie¢ przesziosc.

— Ktoby si¢ byt spodziewal, ze bedziemy jakby braterstwem! — wyrzektem.



— Jak to dobrze!

Stowa te wprost z serca wybiegly jej na usta, zanim si¢ zastanowita.

— Dobrze! — powtérzytem, zty bez zadnego powodu — radzi$my temu oboje, chociaz podobno rodzice nasi mieli
inne projekta.

Patrzylem na nia, chcac si¢ dobadaé najtajniejszych uczu¢.

— Oh! — zawotala ze szczerym wyrazem, dowodzacym, ze tam tajnych uczu¢ nie byto wcale — takie projekta nigdy
si¢ nie udajg.

Po chwili dodata z powaga:

— Wida¢ nie byliSmy sobie przeznaczeni.

— I nie bedzie pani zalowata Warszawy?

— Dawniej — odparta — myslatam, Ze si¢ nigdy nie zdecyduje¢ z nig rozstaé.

— A dzi$?

— Pan Adam mowi, ze wies jest tak przyjemng. Zrozumiatem. Z Adasiem bedzie jej wszedzie

dobrze. Doprawdy, ze ten Ada$ szczesliwy. Ja bytem szczesliwy takze. Tylko inaczej, zupehie inaczej. J6zia o tych
zar¢czynach odzywala si¢ z przekasem:

— Czy panna Justyna znowu miata przypasany fartuszek?

— Naturalnie: taki w domu zwyczaj jej i siostry.

— Winszuj¢ — odparta. — Juz to prawdziwie ta Justyna z Adasiem dla siebie stworzeni: niechze

si¢ pobiorg szczesliwi, 1 pojada sobie jaknajpredzej, choéby na jakg puszczg.

— Coz ci oni wadza?

— Ob, moj Boze: c6z wadzi¢ mi moga? sa mi najzupelniej obojetni.

Ja ja znalem, wiedziatem, iz ludzie, o ktorych odzywa si¢ w ten sposob, nie byli jej obojetnymi wcale.

Przez calg zime ojciec, pan Pikalski, ja wreszcie, dowiadywaliSmy si¢ o wsiach, ktoéreby kupi¢ mozna. Nie bylo to w
owym czasie rzeczg tak tatwa, jak dzisiaj, kiedy kazdy niemal majatek jest do sprzedania.

Wies byta siedliskiem dobrobytu, swobody, spokoju, dla wlasciciela, naturalnie. Nie potrzeba byto wysila¢ glowy na
gospodarstwo, nie kosztowato ono nic prawie.

Panszczyzna uprawita pola, zebrata, wymtocita, ba! nawet odstawita zboze; podatki byly nie wielkie: wigc jakakolwiek
otrzymana za nie cena stanowita zysk czysty. Konie kazdy zwykle miat wtasnego chowu; drobiu, zwierzyny, ryb,
nabiatu nie kupowano. Ptotna przedzono i tkano w domu. Wydawat wiec tylko pieniadze ten, co chcial, co lubit
zbytkowne sprzety, stroje, podroze.

Kto za$ chciat tylko uzywaé dardw bozych, upicknia¢ swojg siedzibe, réwnaé drogi, zaktada¢ ogrody, w zimie z
przyjaciotmi obsiada¢ kominek



z plonaca brzezing, w lecie szuka¢ chtodu w cienistych splotach, mogt bez pracy i zachodu zbieraé pienigdze.
Wywtlaszczy¢ szlachcica bylo bardzo trudno, a kupi¢ wies licytowana za dtugi uwazano za rzecz niehonorowa: ktoby
si¢ jej dopuscit, mogt skwitowacé z sgsiedzkich stosunkow, wytykanoby go palcami.

Majatki ziemskie sprzedawali wigc najczesciej spekulanci, ktorzy, zamiast na matem, chcieli pracowacé (bo tak si¢ to
nazywalo) na wigkszem, albo tez utracyusze, potrzebujacy na gwalt pieniedzy, azeby wyjecha¢ za granice, sptaci¢ jaki
dtug karciany, lub co$ podobnego.

Sasiedzi znali si¢ doskonale pomiedzy sobg od dziecinstwa, wiedzieli o wzajemnych kolligacyach; nowy przybysz
stanowit curiosum; przygladano mu si¢ ciekawie; nie zaraz i nie kazdego przyjmowano do obywatelskiego grona.
Okolica kazda stanowita spoiste ciato, miata swoj charakter, zdania, obyczaje, ktorych nie mozna byto bezkarnie
naruszy¢. Czes$¢ jej integralng stanowili proboszcze; doktor nie zawsze byt do towarzystwa przypuszczany, nigdy
aptekarz, ani tez zaden urzednik, ktory chyba tylko z interesem bywal w wiejskich domach, i to jesli nie bylo rzadcey,
ktoryby mogt obowigzkom goscinno$ci zados¢ uczynic.

Juz to najmarniejszy obywatel, cho¢by miat tylko

odhuzong wioszczyne, za nic mial urzgdnika, bez wzgledu na stanowisko. Radca stanu czy kancelista nosit u niego
zardwno pogardliwg nazwe gryzipiorka, cho¢by byl madry jak Salomon, a uczony jak rabin. Wyksztatcenie wcale na
wsi nie poplacato, z nauki §miano si¢ bez ceremonii, a szlachcic, zwtaszcza jesli szkot nie skonczyt, miat sobie za
obowigzek powtarzac¢: "Co uczony, to ghupi."

Wszystko to mowit mi Adas, bo, naturalnie, ja, gryzipiorek, nie moglem mie¢ wyobrazenia o wsi i jej mieszkancach.
Teraz dopiero zrozumiatem wiele rzeczy u cioci i Jozi, ktore mi si¢ dziwnemi zdawaty.

Nie darmo krzywily si¢ na stanowisko Adasia. Naturalnie, ze o przyjmowaniu go w domu nie mogto by¢ mowy. Taki
krewny kompromitowatby w stosunkach sagsiedzkich, przeszkadzal nawigzaniu znajomosci.

Przestatem si¢ dziwié, ze moim paniom zachciato si¢ koniecznie, abym kupil majatek ziemski; J6zia moéwila mi o nim
nieustannie, no, i mnie si¢ ta przysztos¢ usmiecha¢ zaczeta.

Na szczescie, na glebie, uprawie roli, inwentarzach i ja i ojciec znali§my sie, nie przymierzajac jak kury na pieprzu.
Zyta nawet od pszenicy zaden z nas odrézni¢ nie umiat. Caty wiec trud szukania majatku spadt na Adasia. On, jako
wychowaniec Marymontu, byt dla nas powaga w rzeczach agronomicznych.



Poczciwy chlopiec! Wziat t¢ sprawe do serca, jezdzil, wywiadywat si¢ i zwracat si¢ do nas, gdy znalazl co$
odpowiedniego. Taka jednak wymarzong wioske, coby zados$¢ czynita wszystkim wymaganiom, znalez¢ byto trudno.
Ojciec, ktoregosmy do naszych projektow wciagneli, zapytywat przedewszystkiem: czy jest blizko kosciot i rzeka: byt
amatorem zimnych kapieli; Jozia: czy jest patac, park, oranzerya, o innej wsi stucha¢ nie chciala; cioci¢ zndw najwigcej
zajmowaly sasiedztwa: pragneta, by byly liczne, ozywione, nadewszystko zas dystyngowane.

Najczesciej Adas nie uwazat na rzeke, chyba, Ze stat na niej mlyn, ani na patac, oranzerye, a juz najmniej wiedziat o
sasiedztwach.

Niekiedy warunki zdawaly si¢ tak odpowiednie, iz jezdzilem oglada¢ rozne majatki, ale jako$ nigdy do kupna nie
doszlo.

— Co nagle to po dyable — mowit zawsze pan Pikalski.

Rad wreszcie dowiedzialem si¢ o jakich$ Burzenicach, z patacem, parkiem, rzeka, kosciotem, o pi¢¢ mil od Warszawy,
W cenie i z obszarem, o jakim my$lalem.

Jozia zachwycila si¢ samym opisem, a ciocia przypomniala sobie, iz wlasnie w okolicy lezaty dobra hrabiny X., z ktora
poprzyjaznita sie¢, jak mowita, u jakich§ wod.

Pojechalismy wigc z Adasiem.

Byt to $liczny ranek kwietniowy. Dorozka toczyta si¢ zrazu szybko po szosie, konie parskaty; czutem t¢ blogosé, jaka
przejmuje mieszczucha, gdy na wiosng wydobedzie si¢ z muréw i oddycha rzezwigcem powietrzem. Podobato mi si¢
wszystko: topole przydrozne coraz rzadsze, liche, odarte z kory, w miarg jak oddalalismy si¢ od rogatek, mloda
zielono$¢ ozimin, biate opary, unoszace si¢ nad wodami, czeremcha w lesie, okryta wczesnem kwieciem, skowronki,
ktére nazywatem stowikami, nawet zotte domki droznikow.

Potem zjechali§my w jaka$ boczna droge, petna wybojow, katluz i dziurawych mostkow, ktorych dyle, za stapnieciem
konia, ruszaty si¢ na ksztatt klawiszy. Uktadatem w mysli, ze tam, gdzie ja bede¢ wiascicielem, pokaze dopiero, jakie
mosty by¢ powinny.

Kiedy bede wihascicielem! Byt to nieprzebrany temat marzen. Moja wie§ miata by¢ rajem porzadku, wdzigku,
dobrobytu.

SpotykaliSmy we wsiach gromady zasmolonych dzieci, bawigcych si¢ na drodze. Dorozka nasza raz nawet o mato nie
rozjechala malca z konopiastg czupryna, z koszuling otwartg na wydetym brzuchu, ktory przewrécit si¢ prawie pod
konskie kopyta. Jabym na to nie pozwolit; u mnie wszystkie dzieci miatyby opieke.

W innem miejscu ptot od ogrodu byt rozwalony,

a stado nierogacizny ryto trawnik bez mitosierdzia.
— Jak mozna znosi¢ taki nieporzadek! — mowitem. — U mnie tego nie bedzie.



Mogltbym byl jechaé do wieczora, a nie zbrakloby mi projektow; urzadzalem domy, ogrody, gospodarstwa, stosunki,
wszystko — z najwigkszg tatwoscig. U mnie dwor i chaty miaty by¢ zarowno wzorowe, a mosty, groble nawet tak
doskonale, iz cho¢by kto si¢ upart, nie mégtby wywrocié¢; wszystkie drogi, obsadzone drzewami, nie pozwolityby
zabladzi¢ w zadymke, w lesie za$ jechatoby si¢ rozkosznym chtodem. Nie pojmowatem jak mozna zaniedbywac rzeczy
tak prostych.

U mnie tez nie miato by¢ nigdy gtodu, przednowka, ngdzy zadnej. Nedza ludzka to przeciez cos gorszego od
nieporzadku.

— Doprawdy — zawotatem, zwracajac si¢ do Adasia — chcialbym juz mice swojg wie$, zeby pokazac, jak si¢ nig
rzadzi¢ powinno.

Praktyczniejszy, Adas $miat si¢ serdecznie.

— Nie tak to tatwo, jak ci si¢ zdaje.

— Coz tu trudnego!

— Obaczylby$ dopiero.

ZaczeliSmy sie sprzeczaé. Ja rozwijatlem przed nim reformatorskie plany, on wykazywat ich stabe strony. Naturalnie,
wierzy¢ mu nie chciatem, znajdowalem tysiace niezbitych argumentéw na ich obrong.

Wisrod dysputy dojechalismy do Burzenie; zdaleka imponowaty one massa drzew. Pomig¢dzy niemi przeswiecaly
sterczace mury palacu, ktore w lecie rozwinigte liScie zupelnie zastaniaé¢ musiaty, i wstgga rzeki, rozlana miejscami w
stawy.

— Panska rezydencya! — zawotatem zachwycony.

— Phi! phi! — mruknat Adas. — Co to drzewa potrzeba na opalenie takiego gmachu!

— Tobie tylko twoje drzewo w glowie — wyrzektem w taki sposob, zeby si¢ ciocia tego nie powstydzita.

— Przeciez las, drzewo, to moja rzecz — odpart, wcale nie obrazony.

Wyglad Burzenie zachwycat mnie; dojezdzajac, zauwazytem analogi¢ pomiedzy nazwa wsi a mojem nazwiskiem.
Przeciez Burniccy takze byli szlachta, pieczgtowalismy si¢ grabiami: herb, czysto gospodarski, przywodzit na mysl
prace na roli. Burniccy z Burzenie to brzmiato bardzo tadnie.

Gdyby tak mozna jeszcze Burzenice zmieni¢ na Burnice! Burniccy z Burnic: juz i ciocia niczego lepszego zadac nie
mogla.

Zblizka widziana imponujgca miejscowos¢ tracita, a nawet tracita coraz wigcej, w miar¢ zblizania si¢. Park byt
zupetnie nieogrodzony; gdzie nie gdzie tylko, jakby na pamiatke, Ze ogrodzenie istniato, wznosit si¢ murowany shupek,
z opadlym tynkiem na wpdt rozwalony, albo tez pozostate tylko z nich kupy

gruzoéw. Brama wjazdowa, pozbawiona wiezy, wznosila w gore swoj fronton, z dwoma poodttukiwanemi Iwami na
szczycie.



Przez nig wjezdzato si¢ w czterorzedowy alee lipowa, prowadzgcg na dziedziniec. Dziedziniec, z wielkiem trawnikiem
posrodku, peten byt drzew i klombdw, ale wérdd nich bielity si¢ tu i owdzie swieze pienki. Widaé bez ceremonii
wycinano co si¢ dalo, i co byto najblizej, na opat.

— Patrz! patrz! — méwitem zgorszony, pokazujac to Adasiowi.

Miatem takie uczucie, jakby to byta osobista krzywda, wyrzadzona mojej wtasnosci.

Naprzeciw patacu stata kapliczka, poetycznie ocieniona modrzewiami, z boku oranzerya, raczej jej zwaliska, bez szyb,
z podziurawionym dachem.

— A gdziez tu budynki gospodarskie? — rozgladat si¢ praktyczny Adas.

Rzeczywiscie, procz palacu, kapliczki i oranzeryi w obrebie parku nie bylo innej budowy. Za patacem ciagnely si¢
szpalery, gaje, stawy, ale gumien, stajen, obor, ani §ladu.

Juz skrecajac przed patac okolo trawnika, ujrzeliSmy, ze potowa okien na dole zakryta byta deskami i to stanowito
jedyny dowod starania, bo nawet na pigtrze nikt nie zadat sobie podobnej pracy, a przez wybite szyby lub puste otwory
okien, $nieg i deszcz

miaty swobodny przystep. Coz to za ludzie tu mieszkali?

Czy mieszkali jacy? trudno si¢ byto domysle¢, bo zywy duch nie wyjrzal. Na dziedzincu nie byto psa nawet, coby
swem szczekaniem dat zna¢ o przybyciu obcych.

— Szczera pustka — zawotatem, wyskakujac z dorozki.

Istotnie: musiata by¢ pustka, drzwi gtowne byty zabite.

Ogladalismy si¢ za jaka zywa dusza, gdy dat si¢ styszeé¢ z za palacu ryk bydta, pasacego si¢ swobodnie wsrdd parku, a
z za wegla wyjrzata ciekawie rumiana twarz wyrostka.

Zawotali$my na niego. Daremnie! glowa schowata si¢ czempredzej, i tylko czerwona noga, wystajaca z za muru,
$wiadczyla, ze cofnigcie si¢ byto pozorne.

Wobec podobnego usposobienia nieprzyjaciela parlamentowanie zdawato mi si¢ niepodobnem. Adas jednak usunat
trudnosci magicznym sposobem, ktorym byla dziesiatka, ukazana zdaleka.

Za jej pomoca dowiedzielismy sie, ze kto chciat widzie¢ si¢ z dziedziczka, musiat szuka¢ drzwi bocznych,
przeznaczonych niegdys dla stuzby. Te znajdowaty si¢ z innej strony.

— A dziedzic? — spytat Adas.

O dziedzicu pastuszek nie umial nam nic powiedzie¢, chociaz co$ o nim styszat.

— A wolno wam tak pasa¢ po ogrodzie? — pytalem zkolei.

To zapytanie o mato nie rozwialo dobrej harmonii. Chtopak okazywat widoczng chg¢ zajgcia poprzedniego posterunku
za weglem palacowym, ale przytomny Ada$ pochwycil go za rami¢ i za pomoca dodatkowego trojaka namowit, by nas
do owego kuchennego wejscia doprowadzit.

Coz to za ludzie musieli by¢ ci wlasciciele Burzenie! jak mogli dopusci¢ do podobnej ruiny, pozwoli¢ na to
spustoszenie! Dzi$, w epoce dewastacyi, skoro juz nawet istnieje wyraz techniczny na okreslenie rzeczy, widok



opustoszatego dworu, w ktérego kacie kryja si¢ tytularni dziedzice, nie miatby nic zadziwiajacego; przed pot wiekiem
byto to nadzwyczajnoscia. Nawet Ada$ twierdzil, ze jak zyje, nigdy nic podobnego nie widzial, a on kawat kraju
poznal.

Do drzwi bocznych dochodzito si¢ przez katuzg. Zawahalismy si¢ z Adasiem.

— A rzadcy tu nie ma? — spytatem, gotow odstapi¢ od zamiaru zobaczenia si¢ z dziedziczka,

— Bogacby byl rzadca.

— A ekonom?

— Wokumona nie ma.

— K16z tu gospodaruje? Pani?

Sama ta mysl, ze pani gospodarowala, wydata si¢ chtopakowi tak zabawna, iz $miaé si¢ zaczat.

— Wigc kt6z?

— Nie ma nijakiego gospodarstwa.

— Hal! kiedysmy juz przyjechali — wyrzekt z determinacya Adas, stapajac na palcach po kamieniach, ktore, jak
wysepki wygladaty z katuzy.

Przebrngwszy katluze, weszlismy do sionki. Przed nami byto kilkoro drzwi. Do ktorych tu zapukaé?

Przewodnik nasz si¢ ulotnil, a my chodziliS§my i chrzakali, chcac zwrdci¢ uwage kogo nalezy. Daremnie. Bylismy
jakby w pustkowiu.

Znudzeni, zacz¢li$my rozmawiaé, w nadziei, ze to wreszcie wywota jaki znak zycia. Odpowiedziato nam ghuche
milczenie.

Juz mielis$my si¢ wycofa¢ z hazardownego posterunku, gdy za drzwiami na prawo, ustyszeliSmy wyrazne mruczenie
kota. ZapukaliSmy. Nie odezwat si¢ gtos zaden, ale kot zeskoczyt z jakiego§ miejsca, i mruczac coraz glosniej,
podszedt pode drzwi.

Wowczas ujalem za klamke: skrzypneta, odskoczyta. Rzeczywiscie, pierwsza istota jaka spostrzegtem, byl bury kot,
zty, najezony, jakby gotowy do skoku; patrzat na wchodzacych zottemi oczyma, zdawat si¢ zapytywac intruzow: po co
tu przyszli?

Pokoj byt prawie pusty. Stato tu tylko t6zko i jeden z tych odwiecznych foteli, jakie stuzyly naszym dziadkom, cigzki,
dziwacznego ksztaltu, obity

skora, ktorej pierwotnego koloru nikt nie mogt odgadnaé; sypat wlosiem przez wielkie rany, jakiemi byt okryty.

Na tym fotelu spoczywat jaki$§ ksztalt ludzki, ktory zrazu rozezna¢ byto trudno: obwiniety szarg tkaning i kraciastym
szalem. Szara tkanina, po blizszem rozpatrzeniu, okazata si¢ suknia; wydobywatla si¢ z niej glowa, okryta czarnemi,
niekarnemi wlosami, i wychodzity konice malutkich pantofelkow, tak malutkich, Ze razem z k¢dziorami wlosow
obudzity we mnie jakies zamglone wspomnienia.

Takie wlosy, takie malenkie pantofelki byty niegdy$ dla mnie przedmiotem uwielbien, serce rwalo mi si¢ w piersi do
ich wiascicielki.



Bylo to tak dawno. Tyle innych wrazen, wspomnien, uczué, przeszto przez moje zycie, iz doktadnie niczego
przypomnie¢ sobie nie moglem.

Adas nie mial tych, co ja, powodow zadumy: odezwatl si¢ wigc bez ceremonii:

— Najmocniej przepraszamy; przyjechaliSmy w checi obejrzenia i kupienia Burzenie; przystat nas mecenas K. Czy
moznaby widzie¢ si¢ z wlascicielka?

Na te stowa z fotelu uniosta si¢ glowa okryta prawdziwym lasem czarnych wlosow.

— Panowie chca kupi¢ Burzenice? — spytat glos staby, jakby tzami dZwieczacy. — Ah! kupujcie, kupujcie.

— Czy mozna je obejrzec?

Kobieta zdawala si¢ zdziwiong tem prostem pytaniem. Z poza wlosow, ktore spadaty w dot, ukazaty si¢ czarne oczy,
ogromne, powigkszone wychudzeniem twarzy.

— Ah! moj Boze, ogladajcie. Ja nie przeszkadzam, i owszem.

Zrobila ruch, jakby znowu chciata zaglebi¢ si¢ w fotelu, a rzecz, o ktora pytaliSmy, wcale do niej nie nalezala. Kot,
uspokojony co do naszej obecnosci, wskoczyt jej na kolana. Przytulita go i glaskata ruchem pelnym tagodnosci, ktéry
sprzeczaé si¢ zdawal z gwattownym wyrazem oczow.

— Potrzeba nam — odezwat si¢ znowu Adas — przewodnika. Gdyby$my mogli zobaczy¢ si¢ z wtascicielka, lub
zarzadzajacym gospodarstwem...

— Nie ma gospodarstwa, nikt tu nie rzadzi — przerwata mu. — Wtascicielka ja jestem. Pomocy daé¢ panom nie mogg.
Jestem sama, bez stuzby, maz chory. Okoto granic oprowadzi pandéw kazdy gospodarz ze wsi. Budynki stojg otworem.
Moze chcecie zobaczy¢ dom? z tej sieni mozna caly obej$¢, ogrod — widzicie.

Moéwita to urywanym glosem, jakby odwykta od rozmowy, z trudnos$cia wigzata mysli. Co chwila przypominata sobie
cos jeszcze. Ciazyla jej nasza obecnos$¢; to bylo widoczne: wzrok jej niecierpliwy nie schodzit z nas, a r¢ka, pieszczaca
kota, nabierata nerwowych ruchow.

Gdy mowita z Adasiem, gonitem mys$la uciekajace wspomnienia. Twarz tej kobiety, wychudzona, zzo6tkta, pokrajana
zmarszczkami, stara czy zniszczona, byla mi obcg; ale te czarne niekarne wlosy, wijace si¢ koto czota, oczy, migajace
ogniem, ndzki, godne kopciuszka, kot na kolanach — ja to wszystko znatem.

Nagle w drugim pokoju dalo si¢ stysze¢ niecierpliwe wotanie:

— Pi¢ pi¢.

Kobieta powstata, jakby znaglajac leniwe cztonki do ruchu, wstrzasneta glowa, odrzucajac wlosy z czota. Poznalem ja
po tym ruchu.

— Panna Helena! — krzyknatem, uderzony naglem wspomnieniem.

Zatrzymalta si¢, zwrocita na mnie wzrok. Szukata ona takze w dalekich wspomnieniach. Szukata — nie znalazla.

— Wigc c6z? — spytata, czekajac wyttdmaczenia wykrzykniku.

— Pani mnie moze nie pami¢ta, nie zauwazyta nigdy, ale ja panig znam. Mieszkalismy dtugo w jednym domu —
odpartem, bo czutem, ze powinienem dac jej wyjasnienie.



Plomienny rumieniec uderzyl jej na twarz i zeszed! z niej natychmiast. Nie wiem, czy przypomniata sobie moje
nazwisko, moj list niefortunny! Nie data

tego poznac po sobie, oboj¢tna, wyniosta w swoim upadku.

— Pi¢, pi¢ — odezwat si¢ glos z drugiego pokoju. Poszta powoli, ociagajac si¢, z brwia $ciagnieta.

Przez chwilg bylo stychacé jej lekki chod, ruch koto chorego, potem glos mezki, gruby, niecierpliwy. Nie dobierat
wyrazow, klal, wymyslat.

— Prezesdwna — szepnalem do Adasia. — COz si¢ z nig stato!

— Ojciec umarl. Maz wszystko przegrat. Styszatem co$ o tem.

Styszatem i ja. Méwiono glosno, ze potrdjne przeklenstwo cigzy na pannie Helenie: za matke, ojca, malzenstwo wbrew
ich woli. Dawno to juz zapomniano. Ja zapomniatem takze. Az teraz trzeba mi si¢ bylo z nig spotkac!

Z drugiego pokoju dolatywatl ciagle glos mg¢zczyzny:

— Popraw poduszke. Nie mogta$ zgotowad rosotu?! Skaranie Boskie z taka kobieta! Zdechna¢ mi tu przyjdzie.
Gdybym miat tylko sity, datbym ja ci, dal! Odpowiedzze przynajmniej. Milczy jak zakleta. Céz, do miliona dyabtow,
pary z ust nie puscisz? Niech na ciebie nie patrze... No, gdzie idziesz znowu? wiedZzmo! jedzo! dyablico!

Wyszta po chwili chwiejnym krokiem, blada, pomieszana. Zobaczyta nas, zachwiala si¢ i oparta o drzwi.

— Panowie czekajg? — wyrzekta zdlawionym glosem. — Na co?

Chciata si¢ nas pozby¢. Widzialem to. Ale ja w tem polozeniu porzuci¢ jej nie mogtem.

— Spotkali$my si¢ niespodzianie — wyrzektem. — Chciatbym z calego serca by¢ pani pozytecznym.
Milczata; powieki jej byty spuszczone, nerwowy dreszcz wstrzasnal ciatem.

— Co jabym mogt zrobi¢? — pytatem niezrazony.

— Mnie nikt uzytecznym by¢ nie moze — odparta dumnie.

— Sprowadze doktora, stuzaca, wywioze panig ztad. Kupi¢e Burzenice. Dam zaliczkg.

Milczata ciggle. Kot ocierat si¢ o jej nogi, daremnie dopominajac si¢ pieszczoty.

— Pani tak pozosta¢ nie mozesz. Szyderczy usmiech $ciggnat jej usta.

Statem ciggle przed nig. Zrozumiata, ze nie ustapie, i zawotata:

— Nie potrzebuj¢ pomocy. Jakiem prawem mieszasz si¢ do mnie?

Adas, sadzac si¢ niepotrzebnym, wyszed! przed chwila. Zrozumial od dawna, Ze jesli chcemy Burzenice obejrze¢,
trzeba sobie samemu poszukaé przewodnika.

— Nie chcialbym, by$my si¢ spotkali daremnie — nalegatem dale;j.

Mogtem mowic dtugo: byta ciggle jednaka, jakby



broni¢ si¢ chciata przed wspoétczuciem ludzkiem. Ja nie rozumiatem jeszcze tych bezdennych goryczy, ktore powigksza
to wszystko, coby je utagodzi¢ chcialo. Wspomnienie kazde, jak kazde zetknigcie z ludzmi, bylo dla niej bolescia.

— Do$¢ tego — wyrzekta. — Nic nie potrzebuje, nie chce niczego.

— Ja pani tak nie zostawig.

Przez chwile chciata si¢ cofna¢ do pokoju meza przed mojem natrectwem. Zrobita krok i wzdrygnela sie. Wiedziata, co
ja tam czeka; przytem, widzac moja determinacye, nie byta pewna, czy nie pojde tam za nig.

— A wige — zawotata rozdrazniona — jutro lub pojutrze doktor odwiezie me¢za do szpitala; tak przeciez zostawi¢ go
nie mogg. O mnie badz pan spokojny — dodata z szorstkiemi szyderstwem, ktore nie opuszczato jej ani na chwilg —
nie mysle rzucié sie do wody, ani obwiesié na pierwszej lepszej' gatezi; nie chce, zeby méj trup tu zostat. Swiat szeroki.
— Przeciez Burzenice....

— Burzenice naleza do wierzycieli. Nie chee z nich wynieéé grosza. Do$é mi przyniosty nieszczescia.... Zegnam pana.
Musiatem odejs$¢; nie podata mi reki, nie wyrzekla juz stowa. Schylita si¢ do kota, ktory u jej ndg spogladat na mnie
ztowrogo zottemi oczami, wzicla

go, przytulita do siebie z pieszczotg i nie spojrzata nawet wigcej na mnie.

Wyszedlszy, spotkalem Adasia. Przygladat si¢ drzewom parku.

— Pytatem si¢ o przewodnika: konie s3 w karczmie. Tam tez pewno kogo znajdziemy.

Szli$my lipowa aleg ku ruinie bramy, eskortowani tymrazem przez chudego kundla, ktory ujadal na nas z przyzwoitej
odleglosci, a uciekat, ile razy, znudzeni, zamierzyliSmy si¢ na niego.

— Za nic — odrzektem — nie kupitbym tych Burzenic.

— Szkoda! w parku takie $liczne jawory, brzosty, widzialem nawet platany.

— Niech je tam! — zawotatlem. — Mialbym tu zawsze przed sobg widok dawnej panny Heleny, i tego kota, co tak na
mnie patrzat, jak na wroga.

— Glupstwo! — wyrzekt — przez jedng waryatke! Ale wszak to o ciebie chodzi.

Adas powtarzat tylko co postyszal. Ja jednak czulem, ze Helena nie byta waryatka, tylko tak nieszczes§liwg, iz na to
nieszczgs$cie, przenoszace miarg zwykla, nie byto na teraz pociechy zadnej.

Potem dodatem glosno:

— Na tym majatku musi cigzy¢ jakie$ przeklenstwo! Nie chee go si¢ dotykac.

— Moze 1 masz stuszno$¢ — odpart. — Sag miejsca nieszczgs§liwe. Maleparta zawsze do czarta.



W czasie, gdy konie popasaty w karczmie, dowiedzielismy si¢ historyi Burzenie i ich mieszkancow, fatwej zreszta do
odgadnigcia.

Burzenice odziedziczyta Helena po swoim ojcu i osiadta tam z m¢zem. Majatek byt $licznie zagospodarowany —
opowiadal nam stary gospodarz, ktory ofiarowat si¢ by¢ naszym przewodnikiem — w patacu nie brakowato jednej
szyby, ogrod miat wszystkie ulice wygracowane, a w pokojach bylo petno takich §licznosci, jakich cztowiek przez cate
zycie nie widziat. C6z! nowy pan domu nie pilnowat, Zon¢ samg zostawial calemi miesigcami, a jak przyjechat, wotat
tylko o pieniadze, sprzedawal, wydzierzawial, zastawial co byto, bez pamigci na nic. Nie przebaczyt ani ziarnu do
siewu, ani wotom od ptuga. Ludzie méwili, ze to wszystko szto na karty i hulanki.

— A c6z pani? — pytaliSmy.

— Pani! zwyczajnie jak pani: plakata i tyle. Raz tylko, kiedy pan przywiozt z Warszawy jaka$ wesola kompanig,
zamkneta si¢ u siebie i weale wyj$¢ do gosci nie cheiala. Dworscy moéwili, Ze pan si¢ wsciekat, ttdmaczyl gosciom, ze
zona chora, a ona tymczasem wygrywala na fortepianie z catych sit, ze az si¢ po catym patacu rozlegato. Potem pan juz
nigdy nie przywozil nikogo. Az jego samego przywiezli chudziaczka. Byt bezwtadny, trzeba go byto jak mate dziecko
przewracac na 16zku. Stato si¢ to jako$ przesziej jesieni.

— Ha — mowili ludzie — nie bedzie juz tracit, bo tez nie byto juz nic do stracenia. Przyjechali potem komornicy,
sekwestratorzy, i wszystko zabrali, Ze na czem usig$¢ nie bylo. Az jakas tam starg krzesling wyciagneli ze spichrza,
Coby za nig i trzech groszy nikt nie dat.

— A z czegoz pani zyta? — pytatem.

— Bog to wie! miata widac¢ troch¢ grosza, bo za wszystko ptaci gotdéwka. Ludzieby jej chetnie pomogli: miata zawsze
nad kazdym mitosierdzie; ale ona juz taka przewzieta, ze nic od nikogo nie chce. Zalowali$wa ja wszyscy. Nawet sam
komornik méwit, ze to nie jej dhugi, ze moze si¢ o swoje rzeczy upominac.

— Aona?

— Patrzala, gdy takie Sliczne sprzety wynosili z patacu, i nie rzekta nic, ani stowa. Ja pomagatem wynosié¢. KiedySmy
ruszyli fortepian, co§ w niem jekto, jakby zywa dusza. Widziatem wtedy, ze pani zbladta, w oczach jej tzy zaswiecity,
poszta do okna dla niepoznaki, bo to zawsze byta dumna, cho¢ mitosierna. Komornik zmiarkowat co$ i pyta: "Moze to
pani fortepian"? Ale ona zaprzeczyta ruchem glowy i skingta reka, zeby go wyniesli. Nie powiedziata nic, tylko
skingta: widzialem ci ja, iz mowié nie moze, ze jakby przemowita, toby tzy poptynety ciurkiem.

Odetchnatem lzej, gdym z oczu stracit odrapane



mury i drzwi parku Burzenie, ale pomimo to panna Helena ciagle stata mi w oczach. Widziatem jg zmartwiala, a jednak
tak potrzebujaca uczucia, iz zwracata je do zwierzecia, ktore zdawalo si¢ jedynym jej przyjacielem; taka, jaka mi si¢
przedstawila dzisiaj, widziatem, gdy, potykajac tzy, patrzala na ostatecznag ruing i kiedy zamknigta u siebie w obec
narzuconego przez me¢za towarzystwa, szukata ulgi w burzliwej muzyce, protestowata, jak mogla, przeciw tej napasci
na jej dom i uczynita to tak skutecznie, iz napas¢ nie powtorzyla si¢ wigcej.

Nie pamigtatem juz w tej chwili moich dziecinnych szatow. Wszakze Jozi¢ znalem dawniej jesz. cze. Bytbym dzis$
przysiagl bez wahania, iz kochatem ja zawsze, jedynie, niezmiennie, ba! ze nigdy nie mialem innego uczucia, nawet dla
panny Heleny.

Adas tymczasem, oburzony na opuszczenie, w jakiem znajdowaly si¢ Burzenice, wotat:

— Taka to nasza szlachta: zaniedbuje gospodarstwo, hula, traci majatek.

Zdziwity mnie te stowa: slyszatem je po raz pierwszy. J6zia miata shusznos¢: sprzecza¢ si¢ z nim nie moglem.
Zrobilem tylko uwagg, ze maz Heleny byt artysta.

On jednak machnat r¢ka, nie przekonany wcale, i powiedziat, ze to wszystko jedno. Potem dalej nicowat szlachte. Co
tylko robita lub nie robita, bylo zlem.

Kiedy mu przeczytem, dodawat:

— Nie boj si¢! jaz ja ich poznalem! Dumne to, glupie, proéznuje, umie tylko gra¢ w karty i pieniadze tracic.

Juzci¢ mieszkatl na prowincyi; musiat te rzeczy wiedzie¢ lepiej odemnie; jednak mnie to oburzato. Przeciez i Burniccy
byli szlachtg. Urzgdnicy z samej natury rzeczy byli w antagonizmie z obywatelstwem, ktore nimi pomiatato.

Ojciec jednak bylby si¢ bardzo rozgniewal, gdyby styszal podobng rozmowe; on zawsze byt dumny ze swego
pochodzenia, a sygnetu herbowego nigdy nie zdejmowat z palca. Pan Pikalski, chociaz do szlachectwa nia miat
pretensyi, odzywal si¢ takze z wielkim respektem o obywatelach wiejskich; kiedy kto przeciwko ktéremu z nich
powstawat, mowit zawsze:

— Dajcie im pokdj. Z nich mamy wszystko. Kiedy na wsi bieda, miasta upadaja.

— Tak, tak, miasta upadaja — przywtarzal moj ojciec.

Z tego powodu zapewne Ada$ ze swojemi przekonaniami nie wyjezdzal dotad; az teraz wyszly one, jak szydto z worka,
w obec ruiny Burzenie; przez calg drogg perorowat w ten sposéb.

Wrécilismy do Warszawy wczesniej, niz to byto naszym zamiarem. Adas$ pobiegt zaraz do Pikalskich, ja do cioci.
Wchodzac, ustyszalem w salonie Zywa rozmowe:

J6zia byta w doskonalem usposobieniu, bo dochodzil mnie jej $§miech i urywane wyrazy. Rozmowa toczyla si¢ po
francuzku.

— Kto tam jest? — spytatem pokojowki.

Mimo najszczerszej checi, ciocia nie mogta zdoby¢ si¢ na lokaja; tlomaczyta to przed znajomymi tymczasowoscia
swego polozenia.

— Jaki$ pan z zagranicy — brzmiata odpowiedZ — panie si¢ bardzo ucieszyly.



Myslalem, ze zastang jakiego cudzoziemca.

W salonie byl Henio; rozparty na fotelu, obok J6zi, cedzil co$, patrzac na nig oczyma, ktére wydaty mi si¢ bezczelnemu
Ciocia pilnie zdawata si¢ oknem wyglada¢ mnie przeciez nie zobaczyta, my$lata zapewne o czem innem.

Nikt si¢ mnie nie spodziewal. Gdym wszedl, Jozia zerwata si¢ z kanapki, ciocia odwrocita si¢ od okna. Henio tylko si¢
nie ruszyt, zmierzyt mnie blademi oczyma.

— Jakzez, tak predko? — zagadneta szybka J6zia. — Pewno patac nie do$¢ pigkny, niema oranzeryi, nie warto bylo
tego majatku ogladaé; nie kupiles go.

Henio podniost si¢ powoli i wyciagnat do mnie reke. PowitaliSmy si¢. Miat reke zimng i1 wilgotng, dziwnie w
dotknigciu nieprzyjemna.

Ciocia i Jozia zasypywaty mnie pytaniami o Burzenice.

— Styszalem, ze pan szuka majatku — wycedzit Henio.

I nie czekajac odpowiedzi, moéwit dalej swym pieszczonym glosem, z widocznym cudzoziemskim akcentem:

— W moich stronach jest na sprzedaz tadna wioska mego kuzyna; odziedziczyl po stryju duzo dobra w gubernii
Wotynskiej. Proponowat mi nawet kupno, ale mnie nic po tem, i tak mam do$¢ ktopotéw z rzadcami, ktérzy mnie
kradna.

— Naturalnie, naturalnie! — wtérowaty ciocia i Jozia.

Zaczely obie wypytywac si¢ o t¢ wioske; znaly okolicg, bywajac u matki Henia, a gdy ten wymienit jej nazwe, Jozia
odezwala si¢ pogardliwie:

— Taka wioszczyna!

— Sta$ szuka duzego majatku, z pigkna rezydencya — poparla ja matka.

Henio zdawat si¢ zdziwionym i coraz grzeczniej zwracat si¢ do mnie.

W koncu, wieczorem, zaprosit mnie nawet, azebym go na wsi odwiedzit. Opowiadat duzo o Paryzu, zkad wtasnie
powracal, o dworze Prezydenta Ludwika Napoleona, sypat skandaliczne anegdotki o jego mitostkach, ktore zdawaty mi
si¢ bardzo niewlasciwemi, ale ciocia i Jozia byly niemi zachwycone.

Niby przez grzeczno$¢ méwit po polsku, bo juz to z francuzczyzng statem nie tego, a co chwila zwyczaj brat gore, i
zdanie kazde konczyl po francuzku. Jézia i ciocia zapominaty si¢ za jego przykladem, tak, ze ja bytem jakby na
niemieckiem kazaniu.

Znudzony, wyszedtem jeszcze przed herbatg.

— Niechze si¢ o Paryzu nagadajg — myslatem. Zaszedtem do panstwa Pikalskich. Zastatem

tam wielka rados¢. Adas awansowal, i choc¢ jeszcze nie byt nadlesnym, mogt da¢ zonie skromne utrzymanie. Panstwo
Pikalscy naznaczyli $lub panny Justyny za cztery tygodnie. Wyprawa dawno bylta zrobiona, tylko da¢ na zapowiedzi.
— Myslalem, ze bed¢ twoim druzba — mowil Adas wesolo — a to ty mnie bedziesz druzbowat.

Zrobito mi si¢ trochg¢ smutno, ze termin mego $lubu jeszcze nie naznaczony. No, trudno. Co innego panna Justyna, a co
innego Jozia.



— Czegoze$§ wcezoraj tak uciekl? — spytata mnie cierpko Jézia — Henio opowiadat takie zajmujace rzeczy.

Wobec tej wymdwki zawstydzitem si¢ swego postepku, chociaz narazie zdawalo mi si¢, iz wcale na mnie nie zwazano.
— Nie bardzo rozumiatem, co$cie mowili — ttémaczytem sig.

— Otoz to, trzeba si¢ koniecznie nauczy¢ po francuzku: w naszym $wiecie, to rzecz niezbgdna.

— Masz stuszno§¢ — szepnatem przekonany. — Na wsi zabiore si¢ do nauki.

— Ja zawsze mam stuszno$¢ — odparta, Opowiedziatem jej o szczgsciu Adasia i panny

Justyny, ale przyjeta t¢ wiadomos¢ bardzo obojetnie.

— Oh! oni jak raz dla siebie stworzeni — wyrzekta z lekcewazeniem. — Nudza mnie; dobrze, iz sobie raz si¢ pobiora.
— A my? J6ziu — szepnatem.

— Oho! stworz mi naprzod gniazdko — wyrzekta figlarnie.

Zalowatem, zem Burzenie nie obejrzat. Taka mnie niecierpliwo$¢ brata, iz mialem ochote kupié¢ pierwsza lepsza wie,
byle juz mie¢ to gniazdko.

Chcialem o tem poméwié z Jozia, kiedy wszedt Henio.

Ten Henio! zawsze witany z niezmierng rado$cig przez moje panie, stat mi si¢ antypatyczniejszym jeszcze. A na
domiar zdawato mi sig, Zze on to widziat doskonale i drwit sobie ze mnie. Gdy zwrdcit na mnie blade Zrenice,
widziatem w nich wyrazng ztosliwo$¢. Zwykle jednak patrzat tylko na Jozig.

Teraz obrat sobie prawie mieszkanie u cioci; przychodzit w potudnie, przychodzi! po potudniu, przychodzit na herbatg:
zastawatem go tam juz zawsze i najcze¢sciej odchodzitem przy nim jeszcze.

Miat podobno jakies interesy w Warszawie. Tak mowit. Chodzit z paniami do modnego wowczas

ogrodu Deckerta, bo ciocia pita jakies wody. Ja bylbym chodzit chetnie, ale c6z? zanim si¢ moje panie ubraty, trzeba
juz byto i8¢ do biura.

— Ah! to biuro — krzywita si¢ nieraz Jozia. Teraz jako$ przestala si¢ krzywi¢. Ostrzegano mnie tu i owdzie, ze si¢ kto$
bardzo

koto mojej panny kreci.

Z tego juz to $mialem si¢ serdecznie. Przeciez J6zia opowiadata mi tyle razy, ze Henio kochat si¢ w niej szalenie, ze
jedynie z powodu jej odmowy widczyt sie po obcych krajach! Nie mogltem wiec by¢ o Henia zazdrosny. Nudzit mnie,
draznit, niecierpliwil swojem apatycznem obejsciem, wycedzonym glosem, francuzczyzng — no, i tem, ze ciggle byt
miedzy mna a Jozia: oto wszystko.

Kiedym si¢ na to skarzyl, ona si¢ $miata.

Wiedziatem przeciez, jak mnie kochata, powtarzata codzien, ze umartaby niezawodnie, gdybym si¢ byt nie o§wiadczyt.
Przyznala si¢ nawet, ze nie mogla cierpie¢ panny Justyny, bo zawsze ja posadzata, ze o mnie mysli. Henia nazywata
"biednym chtopcem", lubita go bardzo, kochata nawet — jak brata.... przeciez chowali si¢ razem.

— Ty, Stasiu! — dodawata — to zupetnie co innego.

Naturalnie, ze po takiem powiedzeniu, a powtarzata mi to codzien prawie, moglem tylko litowac



si¢ nad "biednym chlopcem", co daremnie opalat sobie skrzydta przy mojem stoncu.

Czasem dziwilem sie, ze jego interesy nie konczyly si¢ nigdy; ale J6zia uwazala to za rzecz prosta, a filuterny jego
wyraz objasnial, jakie to byly interesy.

Trwatlo to czas jaki$. Juz odbyt si¢ Slub Adasia z panng Justyna, panstwo mlodzi wyjechali z Warszawy, a ja ciagle
bytem w zawieszeniu. Targowatem a targowalem ciagle rézne majatki, az wreszcie zdecydowalem si¢ na Bruzdow,
fadng wioske, potozong nad Pilicg. Adas powtarzal, ze mi si¢ nic rownie dobrego dotad nie trafito.

Na pozegnaniu ostatnie jego stowu byty:

— Pamigtaj, kup Bruzdow.

Zdecydowatem si¢ wiec ostatecznie na Bruzdow, bo cho¢ nie bylo tu patacu, Jozia nie stawiala teraz zadnej opozycyi.
Pojechalismy tam z ojcem, skonczyli i dali zadatek,

Caly ten interes zabral nam dni kilka.

Bruzdéw nie miat tak wspanialego patacu i parku, jak Burzenice, ale zato dom, ogrdod, budynek, pola, wszystko byto
wybornie utrzymane; szto si¢ do gotowego.

Obmyslilismy z ojcem, jak si¢ urzadzimy; nawet ojciec wybrat sobie pokdj od ogrodu, gdzie miat zamieszkiwacé, jak
nas begdzie odwiedzal. Kiedy$Smy juz skonczyli z wlasdcicielem, obeszliSmy raz jeszcze

dwor i wszystkie budynki, objechali pola i tgki, bo juz to wszystko do nas nalezato, i uradowani, wracaliSmy do
Warszawy.

— Spodziewam si¢ — méwitem — ze Jozia bedzie kontenta.

— Gdyby jej si¢ Bruzdow nie podobat, bytaby dyablo kaprysna. Co prawda, Stasiu! ona jest kaprys$na. Ale to juz twoja
rzecz.

Przebrawszy sie, pobieglem do cioci. Dzwonig: nikt nie otwiera; dzwoni¢ mocniej: znowu nic. Robi¢ gwatt: naprézno,
w mieszkaniu nie ma wida¢ zywego ducha.

— Ha — pomyslatem — tadny czas, pewno wyszty z Heniem na spacer; Marysia uczynita to samo. Nie spodziewaty
si¢ mnie dzisiaj.

Odchodzitem jednak zty: pilno mi bylo pochwali¢ si¢ skonczeniem interesu, termin $lubu uzyskaé i omoéwic tysigce
rzeczy. Czerwiec byl juz za pasem, a gospodarstwo objaé miatem od Swietego Jana. Zebym cho¢ wiedziat gdzie ich
szukac...

W bramie spotkatem strozke, Mateuszowa. Szta z samowarem do lokatora w oficynie, ktéremu postugiwata. Spojrzata
na mnie jako$ dziwnie.

— Nie wiecie — spytalem — gdzie poszly panie, gdzie Marysia?

— O Jezu! niby to pan nie wie?

Musiata wyczyta¢ w mojej twarzy, ze naprawde



nie wiem, bo zawotala z pospiechem, zwyktym u ludzi, przynoszacych wiesci niespodziewane:

— A dy¢ nie poszly! nie poszly, ino pojechaty.

— Pojechaly? gdzie?

— No, pojechaly. Czy ja tam wiem, gdzie? Byl pocztylion §licznie wystrojony, cztery konie, nowiusienka kareta.

— Pocztylion! kareta! Kiedy!

— Oo! kiedy? Dy¢ wczoraj. Slub wzieli rano u Wizytek, rzeczy byly juz spakowane, i zaraz, tylko si¢ panna mtoda
przebrata, ruszyli wszyscy.

Patrzytlem na Mateuszowg btgdnemi oczyma; zdawato mi si¢, ze zwaryowalta, albo, Ze méwi co$, czego ja zrozumieé
nie moglem. Chciatem pytaé: czutem, ze jezyk staje mi kotem.

— No, tak — mowita dalej kobieta. — Slub. Panienka przecie szta za maz, wyprawe robiono. Niby to pan nie wie?
Albo to raz dzwigal pan pakiety? Dy¢ pan przecie krewniak, przychodzil pan po trzy razy na dzien. Dziwno nam byto
tylko, co pan nie byt na $lubie. Kt6z miat panng mtoda prowadzi¢? Taki tez to i $lub: raniutko, nikogo nie bylo — az
wstyd!

Mogta méwi¢ dtugo. Nie bylem w stanie jej przerwac. Nie wiem nawet, czy rozumiatem dobrze. Jednak stowa jej ryly
si¢ w moj mozg tak wyraznie, Ze nie stracitem jednego dzwieku, jednej intonacyi, i powtorzytem nawet machinalnie
pétgtosem: "Taki tez to i §lub, raniutko... nikogo nie byto... az wstyd..."

Mateuszowa, nie zbyt biegta fizyonomistka, poniosta do oficyny samowar, ktéry syczat, kipial. Ja pozostatem na
miejscu. Wargi moje powtarzaty ciggle: "Taki tez to i $lub... raniutko... nikogo nie bylo... az wstyd..."

Ludzie ogladali si¢ na mnie: czotem to; nie przyszto mi przeciez na mysl ruszy¢ sig, odej$¢! Zabrakto mi nawet
instynktu ranionego zwierzgcia, ktore szuka sobie kryjowki.

Mateuszowa, obstuzywszy swego lokatora, zastala mnie w tem samem miejscu.

— O! Czegoz tez pan czeka! — zawotata. — Co6z to, nie wiem, co gadam? Niech pan spyta, kogo chce, kiej ja nie mam
wiary.

Musialem spojrze¢ na nia blednym wzrokiem, mruczac ciggle: "Taki to i §lub...", bo krzykneta, potrzasajac mojem
ramieniem.

— O Jezu! Co to pan gada! co pan tak stoi! Moze domyslita si¢ czego, bo dodata, trzesac

glowa:

— Tak jest! wzieli $lub — pojechali. Stato si¢ nie ma na to zadnej rady. Zeby$ tu pan stal nawet do dnia sadnego...
Dobitnos¢ tych stow oprzytomnita mnie troche.

Nigdy potem nie moglem sobie przypomnie¢ jakim sposobem dostatem si¢ do domu. Ojciec przestraszyt si¢. Podobno
zmienilem si¢ strasznie przez kilka godzin. Pytat: co si¢ stato. Ale ja nie odpo



wiadatem, nie styszalem co do mnie méwiono. "Taki to i $lub... raniutko... nikogo nie bylo... wstyd... " — szeptatem
wcigz w kotko, a trzestem si¢ jak w febrze.

Ojciec pobiegt po doktora, chcial wstapi¢ do cioci, azeby da¢ jej zna¢ o mojej chorobie. Sadzit, ze spowodowala ja
burza wiosenna, ktora na wsi przemoczyta nas do nitki. I odrazu dowiedziat si¢ wszystkiego.

Wiadomo$¢ zreszta gruchneta po Warszawie, ze czyjas narzeczona, wzigwszy §lub z milszym sercu oblubiencem,
wyjechata cichaczem z Warszawy.

Naturalnie, dodawano rézne komentarze; w wiele lat potem obijaly mi si¢ one jeszcze o uszy w dziwacznej formie.
To panna byta zmuszang przez rodzicéw, to narzeczony byt bogaty, stary, brzydki, tysy, pekaty, jak starosta z ballady.
Wszyscy $mieli si¢ z niego, wszyscy sprzyjali Smialemu rycerzowi, ktory porwat panne, a tak byt podobny do Henia,
jak ja do starosty.

O tem wszystkiem dowiedzialem si¢ dopiero kiedys, bardzo pdzno. Na razie zapadtem na nerwowsg goraczke, tyfus,
czy juz nie wiem na jaka chorobg. Par¢ miesi¢cy przelezatem w t6zku, a potem tak wolno przychodzitem do siebie, ze
blizko caty rok moglem wymaza¢ z mego zycia.

Podniostem si¢ innym cztowiekiem. Uczucie, ktoére omato co nie spowodowato mojej $mierci, pozosta

witem po za soba. Ojciec, pan Pikalski, Ada$, jego Zzona, Iekali si¢ przy mnie wymowi¢ imienia Jozi. Dla mnie byta ona
teraz obca, obca zupetnie. Adas bat si¢, zebym po wyzdrowieniu nie wyzwat Henia, gotowat si¢ perswadowaé mi,
broni¢ od podobnego szalenstwa. Nie potrzebowat tego czyni¢: mnie to nawet na mysl nie przyszto.

Narazie, w owej bramie, kiedym si¢ dowiedziat o zdradzie Jozi, bylbym i ja i jego z rozkosza rozdart na sztuki. Teraz
nie obchodzili mnie oni wcale. Bylbym moégt ich spotkaé i uktoni¢ si¢ jak zwyczajnym znajomym.

Zostatl mi z tej przygody jakis lek, jaka$ nieche¢ do kobiet; o matzenstwie nie pomyslatem juz nigdy, chociaz panstwo
Pikalscy mieli mtodszg corke bardzo do panny Justyny podobna.

Namawiat mnie ojciec, namawiat Adas. Trudno! zdecydowac si¢ nie mogtem. Cztowiek nie jest jak ten krzew, ktory co
wiosne zakwita. Sama mysl o matzenstwie przypominata mi zawsze, nie Jozig, ale wszystko, com wowczas
przecierpiat, i Smiech ludzki, ktory przylgnat do mnie raz na zawsze. Ilez razy styszatem, jak mowiono koto mnie: "To
ten, ktorego narzeczona.... " Styszalem to tyle razy, iz sadze, ze mi to na kamieniu grobowym wyryja.

Bruzdowa nie kupitem. Chociaz zadatek danym byt, zwrdcono go ojcu bez trudnosci. Wtasciciel cudzego zatrzymywac
nie cheiat. Cozbym ja na wsi



robit? Wie§ zbrzydta mi tak, jak malzenstwo! Przypominata mi przesztosc.

Oh! ta przesztos¢! Zostawita mi ona w sercu taka rang, ktdra, cho¢ niby zablizniona, trwata ciggle. Nibym byl wesoty,
niby nie myslatem o J6zi; jednak wszystko, co mi ja przypomnie¢ moglo, przejmowato mnie wstrgtem.

Widac¢ juz byto sadzone, zebym zostat starym kawalerem i zebym si¢ z tej Warszawy nie ruszyl. Zostatem wigc
prawdziwym stryjaszkiem dzieci Adasia, a przybranym wujaszkiem dzieci wszystkich znajomych. Przynosz¢ im
zabawki na kolendg, cukierki na imieniny. Kocham te wszystkie rumiane buziaki, ktére usmiechaja si¢ do mnie,
kocham moja rodzing, ale nadewszystko, kocham Warszawe.

Co to si¢ z tej dawnej Warszawy w moich oczach zrobito! Pilnowatem kazdego wznoszacego si¢ domu, jakby do mnie
nalezatl; kazda nowa ulica raduje mi serce; nie miatbym spokoju, gdybym nie widziat, jak si¢ miasto przyozdabia
gmachami, i nie obszedt ich przynajmniej co pare dni.

Znam na palcach date urodzenia nowych kamienic, a kiedy z przed ktorej zdejmuja sztandary, to dla mnie prawdziwa
uroczystosc.

Przez ciag zycia zdarzylo mi si¢ nieraz wyjezdzac.

Gdzie ja nie bytem! Ale c6z! nigdzie nie byto mi tak, jak w Warszawie, nigdzie woda mi tak nie sma

kowala, jak z tej pompy w Saskim Ogrodzie, z ktorej dzien w dzien szklanke przynajmniej wypi¢ musze. Powietrze
nawet, to ostawione warszawskie powietrze, nie zdaje mi si¢ wcale tak ziem, jak mowig.

Wprawdzie, za mojej pamigci, pargkro¢ sto tysigcy mieszkancow miasta przybyto. Ale niechno Devars wybuduje
swoje bulwary, no, to zobaczymy! A juz niech mowia co chcg, cho¢ znam Paryz i Wieden i musz¢ odda¢ im
sprawiedliwo$¢, to jednak, kiedy stane na placu Zamkowym, spojrzg przed siebie na szare fale Wisty, na most, Prage,
Saska Kepe — na lewo: na wieze, wiezyczki, ostre szczyty Starego Miasta — na prawo: na t¢ wspaniala ulicg, ciaggnaca
si¢ od Bernardynow do Ujazdowskich Alei, a gingca w dalekiej perspektywie: to mi si¢ zdaje, ze pickniejszego nie ma
nic na §wiecie.

KONIEC.



